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APENDICE DOCUNENTAL N2 001403

OBSERVAdQN PRELIXINAR

Según lo ya dicho en la !nrVrodvccíón este conjunto documental

ha pretendido mantener en su elaboración como criterio fundamental e hilo conductor la

recomposición global de la negociación diplomática a partir de los tres centros geográficos

de gestión y decisión políticos más importantes (Madrld—Roma(l)—Paris> privilegiando la

documentación acerca del Congreso Católico y de las Conferencias de Gaeta, A este bloque

documental se le afladen discrecionalmente ciertos documentos de acornpaflarúiento a fin de dar

coherencia y continuidad a la secuencla narrativa: alguna carta cruzada entre el ?apa y

la Reina documentos políticos significativos de los gobiernos de Roma Turín o París que

sintetizan problemas políticos mayores alguna incursión en el ámbito de la expedición

militar ‘y pocos documentos de miscelánea (escrito de los obispos espafloles al Papa, una

poesia de Martinez de la Rosa, etc .1,

Los documentos en su grandisima mayoría o son inéditos (2) o

se encuentran dispersos en periódicos y obras de la época aunque nosotros hemos preferido

utilizar ejemplares de archivos pero no siempre ha sido posible; en cada caso se indica la

procedencia,

A efectos estadlsticos el SOZ de los documentos proceden o

del Archivo del Ministerio de Asuntos Exteriores español (~23) y del Archivo Vaticano (98)

y tan sólo una porción congrua (17) de París,

Para comodidad del usuario de este Apéndice recordarnos las

siglas fundamentales más utilizadas~ ya indicadas en el comienzo del trabajo: ANAE:

Archivo del Ministerio de Asuntos Exteriores de Madi’id: ASV: Archivo Secreto Vaticano

(Ciudad del Vaticano): A—AAEE: Archive du MinistÉre del Aflaires Etrangéres <Paris); AH

Madrid: Archivo de la Nunciatura de Madrid: AN Paris: Archivo de la Nunciatura de Paris;

etc
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1 A Roma hay que afladir los nombres de Gaeta y Porticí, lugares de la

napolitana sedes provisionales de la Corte pontificia en el exilio,

geograf a

2 Son excepción los siguientes: nQ, 16, 22, 25, 27,

38, 218, 230, 232, 236, 237, 238, 239, 240, 24],

nosotros mismos en dos trabajos, GORI GALARRAGA,

doeu#entos dpio¡4ti~os npafloles ,, ¡ e IDEM,

vojuntarios espafloks

29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37,

242, 244, 246 y 247, publicados por

La huida de Rio Li’ e Gaeta en Jo;

¿Ir fallido proyecto de Legión de
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Roma
29/1V/lEAS

Roma
1/Y/lEAS

24 Roma
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Roma
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31
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DOCUMENTONQ, 1

EL SECRETARIO DE ESTADO DE SU SAXTIDAD CARDENAL GIZZI A SU

SANTIDAD EL PAPA Pío IX

ASV,Arch, Pío ¡E, Oggetti van, n2, 230

Autógrafa, II horas de la noche Roma 27 de mayo de 1847

Comunicación del cardenal Secretario de Estado al Papa

narrando las gestiones de Castillo y Ayensa al solicitar éste

la inriedí ata presentación de sus cartas credenciales con

ocasión de la inminente arribada a Roma de la Reina Nadre cuya

audiencia con el Papa sin el citado prerequisito crearla una

difícil situación. .81 cardenal no accede a los deseos del

dipí onzáti oc español.

Beatiseimo Padre

La singolare e diró anzí poco discreta insistenza del. Sig.

Inviato di Spagna mi costringe a recar molestia a Vostra

Beatitudine anche in questí brevissimi giorni. destinati a

respirare un aria meno impregnata di cure.

Giunto questa mattina da Napolí, dov’era andato ad ossequiare

la Regina Cristina, 11 Sig. Cavaliere si é subito presentato a

me per dirmí che S, Maestá abarcherebbe a Civitavecohia 11 l~

Giugno, ne ver-rebbe per tre o quattro giorní a Roma alfine di

baciare u piede della Santitá Vostra, In conseguenza ini

dornandava se avesel riferito a Vostra Santitá la sua Ncta di

Venerdi ecorso, diretta a togliere ogwl. diabbio sopra
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l’accettazione par parte del ministro epagnuolo di quanto

aveva eglí prorneseo nelle note del 1Q gennajo: se aveesí

istruzione sopra l’accettazione dalle sue Credenzialí e quale

del giorní in cuí si troverebba qul la Regina, potrebbegli

essere ammesso a presentarle.

lo ha risposto che avevo bensi elevata a cogniziona di Vostra

Santitá la sua Nota del 21, ma non avevo domandata né ricevuta

istruzione quanto alía presentazione dalle oredenziali, né

potevo par conseguenza fino al ritorno di Vostra Santitá

essere in grado di dargil alcuna risposta.

Ahora eglí mi ha spiegato che la Pegina, sebbene deelderaese

piú di presentarsí a Vostra Santitá che di rivedere la Madre,

non avrebbe potuto iii questo momento venire a liorna senza

destar sospetto di venire ad agire in un senso contrario alíe

intenzioní della Fighia;che egid. per superare questa

difficoltá aveva presentata alía Maestá Sua la opportunité. di

venire a Roma appunto nei giorní in cuí eghí sarebbe ammesso a

presentare le sus Gredenziahí; perché ció farebba che la

Spagna riconosceese da± buoní affioi di Sua Maestá la

ricognizion política della Santa Sede; cha pol eglí si era

creduto sufficientemente autorizzato a pensare che non

rimanesse altra obbjezione alía presentazione della sue

Credenzialí, dal momento che avendo egli. con una Nota

rinnovata questa domanda e conununicata insieme la risposta del

Ministero sopra gíl articolí convenutí ±1 1Q gennajo, lo mi

era himitato a chiedergíl alcuní sohieramentí sul significato

di quehla risposta, dei. qualhí m’ero dichiarato soddisfatto,

Inoltra ha aggiunto ch’eghi era nella opinione di ayerme glá

prima di risolversí a partire par Napolí, chiaramente splegata

l’intenzione su questo viaggio: e non avendoglí io fatta

alcuna oseervazione, si era tenuto vieppiú certo che venendo

8. Maestá a liorna nai primí di giugno, coinciderebbe con la sua

venuta la presentaziona della Cradenzialí,

2
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A tutto ció io ho rieposto che ricordavo bene avermí luí detto

Giovedi acorso che voleva andare a Napolí per invitare la

Fegina a tocoar Roma nel ritorno~ che ricordavcn al.tresi. avermí

luí espresso un suo voto che le sue Ordenzialí poteseero

essere accettate ne]. tempo che Sua Maestá si troverebbe qul;

ma che io né CorboJ.i < u qual.e si era trovato presente a quel

discorso > ne avevamo raccoJ.ta l’idea ch’egli supponeva di

avere con quei cenní chiaraniente espresea; né mi era creduto

perció in dovere di fama relazione alía Santitá Vostra, Ho

poi soggiunto che la Lota con cuí lo gil avevo domandatí

echiarimentí intorno al significato de]. dispaccio Ninisteriale

da luí coinmunicatomí, non iinplicava nesauna aseicurazione

indiretta che quando questí sohiarimentí riusoiseero

soddisfacenti non rimarrebbe aJ.tra difficolt& per

l’accettazione dalle Credenzialí giaoché ±1 dispaccio e 1

dubbi oh’esso aveva fatti nascere si riferivano aglí articolí

del 1~ gennajo, i qualí erano la condizione della mniscione del

Delegato Apostolico in Ispagna, non glá deli’aocettazione

della Credenzilí; né eglí poteva avere dinenticato di avere

dall’oracolo eteseo della Santitá Vostra appreso che,

indipandentemente da quanto si era convenuto con le note del

l~ Gannajo, l’accettazione dalle Credenzild. sus in Roma

rirnaneva conneesa con quella delle Gredenzíail del liunzio in

Madrid,

Eglí dopo avere tentato con insuffioienti risposte di

sologliere questo argoinento, si. é mostrato dolente cha non si

foseimo intesí; e ha soggiunto che egil. era necessario di

serivere, se non oggi, almeno Sabbato alía Regina se le sue

Credenzialí sarebbero o no accettate nel primí giomní di

Giugno; perché questa lattera la determinerebbe o & venire a

Roma o a non farmarsí se non a Livorno. A che lo he rispostcn

solamente che fino al ritorno di Vostra Santitá mi. era

imposaibile di dir cosa alcuna; ed eglí si é congedato.
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Parlando poi con Corbolí eglí ha chiaramente confeseato di

avere assicurata la Regina che al prizii giorní di. Glugno le

sue Credenzialí 6arebbero accettate; sicché trovandoal ahora

Sua Maestá in Roma, acquisterebbe aglí ocohí della Fighia u
rierito di averíe ottenuta la ricognizione política della Santa

Sede;e con ció si aprirebbe la vía a rientrare in Ispagna e

metter fine alíe deplorabilí discordia della Corte.

Quindí da Corbolí stesso mi ha fatto comandare se poterí per

questo eggetto epedire una staffetta a Subiaco. Ecl lo ha

risposto che non crecievo di dover-lo tare, avendomí Vostra

Santitá pernieseo d’incornodaria solamente par quaiche occasione

straordinarissima. Ahora egíl. mi ha fatto dire che vol.ontieri

partirebbe eglí ateeso per Subiaco. Ed io ho risposto che in

primo luogo secando le regole piú coirnmní della diplomazia eglí

non potrebbe punto dolerel se in Subiaco non Loase ricevuto;

mentre é stile costante che in villeggiatura niassimaxnenta, ±1

Sovrano non concede neasuna udienza che non sta etata prima

regolarmente domandata; in secando luogo, anche senza eporsí

ad un viaggio mutile, egíl. potrebbe avere Lunedl la

risoluzione di Vostra Santitá, ed eseere a tampa a mandarne

avviso a Civitavecchia per l’ora del passaggio della Regina,

Marted~ rnattina.

Nondiniano dopo un pooo di esitazione egil. ha coanclusa che,

par cosa di tanto momento per luí, non gil sarebbe grave di

tare ±1 viaggio anche col rischio di farlí inutilmente, Oxide

mi son creduto in preciso dover-e di. sottomettere agní cosa

mninutamente alía Santitá Vostra, affinché s’egli verr& non Le

giunga Lrnprovviso u suc arrivo, né La ala ignoto 11 motivo,

par quelle Sovrane deliberazionl. che la Sua sapienza le

detter&; e affinché prima di riceverlo in udienza, se Le

piacerá di condiscendarví, poasa risolvere la questione se sia

scevro d’ogni pericolo ±1 sembrar di tare par glí u±fici della

Madre ció che non si é ancor fatto per la Fighia, mentre si ea

che fra loro non regna la nhighlore intelligenza,

4



AFENDICE DOCUMENTAL N2 001414

Si degní la Santitá Vostra di accogliere benignamente

l’espressione del rispettosissirno filiale mio cssequio st

attaccainento con cuí me Le raseegno.

Di Vostra Santitá,

Umiliseimo Devotiseimno Obbiigatissinio Suddito e Figlio

FASQUALECAEDINALE GIZZI.

5
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DOCUMENTO 172, 2

EL DELEGADO APC)STOLICO DE SU SANTIDAD EN MADRID MONS. BRUNBLLI

AL SECRETARIO DE ESTADO DE SU SANTIDAD CARDENAL FERRETTI

ASV, AN Madrid 311

179. 33 Madrid 23 de agosto de 1847

Gestióz del .ministro Benavides ante el rey consorte a fin de

lograr la reunificación de Ja real pareja. Comentarios e

interpretaciones de la prensa.

Credo mio dovere coasegnare all’ESV.R, una notizia che forma

seguito a quella contenente nel contemporaneo rispettoso mio

foglio. Nel giorno 19 ±1 Correo, periodico ministeriale,

annunzió una nuova corea del Sig. Benavides al Pardo affine di

manifestare al Re per parte del Governo il desiderio della

Regina riguarda alía riunione; ed aggiunsa poi avere Li Re

disposto che rispettava come suddito leale del trono i voleri.

di 5. ~. , ma che non poteva adenpierla nello oggetto di cuí si

trattava, se non dopo u termina di quattro mesiÉ indicibile

fino a quel punto questo incidente abbia spinto .11 fervore del

giornalistí sulla tanto agitata questione del Palacio. Tuttl ¡

lacando 1 loro calcolí hanno dato una identica interpretazione

alía risposta del Re, quella cloé ch egli erada ed abbia

voluta lar credere essere la Regina in istato di pregnanza.

Quindí neasuno ha saputo aplegare come u Gabinetto abbla

commesso 11 gran fallo di lar pubbl loare nel suc perlodico la

1
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suddetta risposta. 3d uno degíl stessl Ni ni stri, parlando

meca, non pote tenersí del disapprovare altamente la cosa. In

tal circostanza ne appresi nella nnssinn confidenza e riserva

che la communicazione al Re tu .fatta con quniche intelligenza,

e quasí a proposta, eebbene assal disprezzante, della Regina.

Cid mi teca sospettare che sussista realmente la gravidanza o

almeno ve n’abbia indizio; e vidí ajuaro che 11 Sig. Ninistro

xis sospettava pió di me.Giova riflettere che .11 Re, secando .11

solito, non anise all’udienza 11 Si6. Benavides se non

quattro giorní dopo averne ricevuto la dnxrnnda; tanto che ebbe

tutto il tempo di prendere inlormazioní e consigliarsí. Bono

d’altronde asaicurato che anche questa volta non fu progettata

al Re se non la di mora nel medesí mc .Falazzo con al cuna

esteriore comparsa in compagnia della Regina. Da ció lE, y.

sará in grado di rilevare qualí eperanze possano aversí sulla

bramata riunione dei .Regii
3posi e sull’avvenire di questo

Regno ( 1 o.

Inchinato

1 > La letra cursiva negra utilizada en estas cartas

significa que en los originales dichos párrafos van en cifra,
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DOCUMENTOHQ, 3

EL DELEGADO APOSTOLICO DE SU SANTIDAD EN MADRID MONS, BRUKELLI

AL SECRETARIO DE ESTADO DE SU SAnIDAD CARDENAL FERRETTI

ASV, AN Madrid 311

NQ, 44 1 de setiembre cte 184’7

Arribada a Nadrid de .Yarvaez desde su embajada parisina,

rechazo de éste para lormar nuevo gobierno sin la previa

desaparición de las desavenencias de la pareja regia y

primeras especulaciones sobre la lorinación del efísero

gabinete Salamanca.

La venuta del Duca di Valenza Sig. generale Narvaez ha avuto

quel succeseo che poteva attendersi delle opposizione ad’onta

de cuí fu procura ta; ed insieme del modo troppo tranco,

ond’egli eteseo ne ha compiuto 1’oggetto. La Regina chi de

male voglia e con poca cognizione di causa vi avea

acconsentita non tardó a pentirsene. 1 progressisti che la

circondano fecero gil ultir.d aforzí; ed io posso assicurare

positivamente lE.V.R, che 11 Nlnistero Inglese volendo

distogliere 11 Generale Serrano da ogni. intelligenza, nella

quale Loase per intrare col Generale i4arvaez, sia iii quanto

alía questione del Palacio ala riguardo alía forinazione del

nuovo Ministero glí offri apertaznente tutto l’appoggio della

sua Corte in sostegno del divorzio frs le due Realí Sposi,
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Quindí u Duca di Valenza nel EUo arrivo qua trovó le cose

assai mal disposte.Tuttavia nel primo ricevimenta di 8. M., da

cuí ebbe pure la cominiesione di comporre il Gabinetto: e

sebbene avendole eglí esposto la impoesibilitá di servirla

senza prima accordarsí sulla tanta desiderata riunione del

Regio Matrimonio la trovasse contraria fino al punto dalle ph)

improprie e minacciose espressioni, pure riusci a calmarla e

ad ottenere il permesso di parlare alío 5poso par esplorare la

sua idea su]. moda e candizione della suddetta riunione. 11

Generale Narvaez credette bene di Lar precedere al Bardo la

visita di un vecchio rispettabilissimo Prelato, qualé Mons

Vescovo di Coria, e poscia vi fu egíl di persona. Né luna né

l’altro ebbero la sor-te di conseguir cosa alcuna, quantumque

11 buon Vescovo giungesse a porsí ginocchioni dinanzí al Re.

Questí senza intrare giamnial in discussione od allegare

ragioní, e senza neppure temporaggiare, come Lece nell~ultima

conferenza col Sig. Benavides, si ricusó ostinatamente, e fin.?

col dire, che se ayease veduto quiví eteeso entrare la Sjposa

per la porta, si sarebbe gettato da) balcone. Maigrado tutto

questo, II Generale Narvaez volle avventurare la proposta del

nuovo Gabinetto presentandone due diversí corobinazianí alía

Regina, gi& estremaniente indisposta della relazione fattale,

non senza grande cautela del sentimentí del Re. Xl nientovato

Sig. Generale mirando solamente al suo anare ed al bene della

Nazione non ebbe alcun riguardo nella sua doppia prcapuuta al

Signore Salamanca, ne ad altrí amicí e confederatí da) general

Serrano; ed lxi vece forrnó 1’una e laltra combinazione di

tutti moderatí, compensiví alcuní invisí alía Sovrana, perché

appartenevano al Ninist ero, sotto cuí si concili¿ 11 mal

augurato suo matrimonio e perché nel periodico Rl Faro de].

quale sono redattori ihanno personalmente offesa. É mutile

u dire che 8. Maestá non esitava escludere arnbedue le

proposte. La conseguenza é stata che isrí ser-a 11 Duca di

Valenza dovea ricevere lordine di restituirel alía sua

ambasciata da Parigí: giacohé calla sua presenta a .Kadrid

sarebbe lqcilissi.mo da un istante all’altro un rnuvlmento

2
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militare, sol ch’egli la volesse.t etato poi incaricato della

formazione del nuovo Gabinetto ±1 54. Salamanca; e-ssendosi

dimessi fino dal 19 dello scorso mese 1 Sig. Facbeco,

Vaarnonde, Pastor Diaz ed altrí deglí attuali Ministrí, e non

essendo continuato questí giorní che per la pendenza delle

trattative del General Narvaez. Fin qui non si conosconO di

fatto, ma possono ben prevedersí le risultante della

commissione affidata al 54. Salamanca. .Benc.h& eglí sim

progresal ata di fondo, pure si troya nelí ‘impegno di comporre

11 Ninistero fra 1 Puritani1 cuí fa mostra di appartenere. Si

crede peró che difficilmente giungerá alÁ’ intento pal ristetto

numero dé partitaril, e malta pié perché niuna persona di

qualc.he carattere, dopo apeclalnzente la caduta del Cabinetto

Pacheco e l’esito dep.! nra bile, della venuta del generale

.Yarvaez, si prest erA md asaunaere 11 pat ere uní cament eper

sostenere la prostutuzione e 1 ‘iramoralítá sul Trono.

Pertanto, il Sig. Salamanca o dovrá coniporre u novello

Nínlartero di unminí da luí prezzolatl spese della Nazione, di

cuí va dilapidando enormemente le tinanze, o dovrá per

neceasitá ricorrere al progresei atí e pió esalta ti. In

qualunque delle due ipotesi. 1EV. vedrá cosa ira debbo

attendere per glí atfarí della anis misal nne.

Frattanto, i. fermenti. che regna lxi ogní classe da]. paese é

superiore a quello che posea imaginare.

Riaservandomí a sottometterle le ulteriorí notizie, inchinato

3
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DOCUMENTON~ 4

EL DELEGADOAPOSTOLICO DE SU SANTIDAD EN MADRID ROES. BRUYELLI

AL CARDENAL SECRETARIO DE ESTADO DE SU SANTIDAD CARDENAL

FERRETTI.

ASV, AN Madrid 311

172, 63 Madrid 8 de octubre de 184?

Descripción del tenebroso clina~ palaciego en las negociaciones

del derrocamiento del gabinete Goyena—Salanuanca y de la

gestación del gran gabinete Narvaez con el general Serrano

corro hombre clave de la trama por su privanza ante la Reina

en una pugna de influencias entre las fracciones liberales de

progresistas, puritanos y moderados.

Della Gazzetta di Stato del giorno 4, che appena pubblicata

potei acohiudere all’ultimo rispettoso mio foglio xi2. 61 avrá

lE. V. R. conosciuto la realtá della crisí ininisteriale, e la

forzrazione dell nuovo Gabinetto sotto la Presidenza del

general Narvaez. 12. primo atto del medesimo é etato quello
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d’intimare pel giorno 15 di Novembre la riunione de las Cortes

sulla cuí maggioranza in suo favor-e pué aseolutaniente contare.

Domaní verr& pubblicato ±1 decreto di sospensione delle

‘¿endite dei beni appartenentl. ai Santuarj, Confraterruite,

Ospedalí ed altrí luoghi pu finché las Cortes potranno

occuparsí di tale proggetto. Cosi mi ha promeseo ±1 stiddstto

sig. Generale con cuí sono etato sollecito di parlare

efficacemente alluopo nella etesea prima visita che ho avuto

l’onore di fargli dopo la sua aseunzione al Governo

• Tutti poi 1 Ministrí da luí eceltí sono, com’é chiar-o, del

par-tito moderato e risientono a preferenza la stima di quantí

appartengono a questa frazione líber-ale. In ispecie ini si

fanno grandiseinil elogí del Sig. D. Lorenzo Arrazola, terzo

Ministro di Grazia e Giustizia col quale io devró trattare glí

aLfarí eccíesiasticí non ancora finito 11 quinto mese dacohé

sano qui. Oner-ebbe dunque che tutto dovesee Inspirar

confidenza e lusingare di un felice avvenire rispetto

par-ticolarinerite all’importantissiino scopo della mía penosa

missione. Cié non ostante lo non poeso a meno di manifestare 1

miel grandí tinnri sulla durazione del nuovo Gabinetto e sulla

solide conseguenze che possono attendersene a vantaggio della

causa pubblica nell’ordine político e religioso X miel timan

sono fondatí sul modo ond’é riuscito 11 coipo di Stato, sempre

vuol rl pat ansi della energía e st naordi Darla effica ola del

.Duca di Valenza. Non si verifica che la prossima occasione del

cangiamento di Ninísteno sia etata, come lo fecí travedere nel

succitato mio dispaccio. la rinunzia del Sig. García Goyana,

del qual soggetto ini cadrá in acconcio di parlare ji altra

circostanza. Si veriL ica pen¿ anche al di la del ¿miel sospetti

la anediazione del General Serrano. Ud ecco lxi poche parole ma

con ogní certezza .11 preciso andamento della cosa. Fu d’uopo

che l’E,V. sappia come lo stesso General Serrano avendo senipre

aderito alía frazione del Progressisti, non & stato glamnnal

del ph) esaltatí cd ha pirre rifuggito costanteirlte ogní passo

nivoluzionai’iO troppo violento e dannoso alía .ffazlone. Egíl
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inoltre é nemico personaJe del Generale Espartero giacché nel

1843 post osí alía testa dellesercito de Cataluña e

dichiana tasi Ministro Universale del Pnincipato incommnció la

grande operazione perfezionata poscia e coirpiuta dal General

Narvaez di co.mbattere, vincere ed esiliare del Regno 11 famoso

Regente. Una gIl ultinzi progreseistí diretti in tutto cd

apppoggiati dal Ministro Inglese Slg. Bulwer eransí da qualc’he

tenipo avveduti che 11 Generale Serrano, l’uono qul chiamatn

dell’influenze par la rniserabile sua relazione colla Regina,

non era altnímentí queglí che conveniva all’adempinento del

panfidí loro disegní, alí’ occasione epecialmente del pnossimo

ritorno alía Capitale del General Espartero. Pensarono quindí

d’introdunre nelle Regle 8-tanze altra persona che piÚ potessn

corrí spondene alíe loro mire e la soelta favor? un tal

Gandara, giovane di seducente presenza, tana tico pnogressista,

fatto Colonnello dal medesimo Espartero, degradato In seguita

par l’eccesso del vigio e non restituito al suol ononí che da.?

ultimo Mi ni st ero. .11 Segretanlo particol are di St E. Sig.

Ventura de la Vega .messo ¿Ial detto Ninistero al pasto di set tu

Segretanlo di Stato, che nel nraznento ha pendo te senzti

niacquistare u primo pan essere etato suppresso, ebba 1?

nerita della introduzione, Lincontno cha teca la bella di .lul

figura presso la Sovrana fu oltrenrado lusinghiero e le visite

non tardarono a nipeterel. Avvertito di tutto questo di

General Serrano e persuaso del panicolo di sua posizione el

confidó col general Nanvaez, cuí d’altnonde non giungeva nuevo

l’accaduto e con cvi oven giá ayote pu> conf orante e

trattative quando arrivd qui da FanIgí. 11 Duca di ValeDro

abbastanza destro por non tarsí st uggire 1 ‘opportunitá che

attendeva e cercava da o.! tre un mese di sira pernunenza In

Madrid, non o.misse di esagerare al General Serrano 11 rl scl2i o,

cuí trovavael esposto, e gíl fecí sentire non esserrri al tiro

metro di uscirne che quello d’impiegare gil estremi sforzi

della sua influenza in favore del partito moderato; ed inflnci

lo inrpegnó ad otten ere della Regina la destituzí une de)

Gabinetto Goyana—Salamanca e .Za sua nomina a Presidente del



AFENDICE DOCUMENTAL N2 001423

Consiglio e Ministro di Stato, promettendogli in tale ipoteal

di appoggiarlo, aseisterlo a salvarlo in tutti 1 .rnodl che

sarebbero lxi suo potere. Presas 11 General Serrano l’imp’egiiO e

non indugió a parlare colla regina, la quale aulle prime si

ricusó dlsdegnosamelite.TOrfló la seconda volta all’assalto col

reí atí vi decretí alía mano; ed lxi un momento tenebroso> che lo

non debbo aplegare, ne guadagn¿ per sorpresa la firma.

Accadeva cid neile prime ore del 3. Alíe dodicí esaendo

secondo ±2. solito riunití in Consiguo 1 ceasatí Ninistrí. si

presentó loro 11 Generale Narvaez, annunzió la sua nomina, ecl

intinó 1 decretí delle rispettlve destitutiofll, con olferta di

fargil annullare se gl’indlvldui che n’erano col pi ti si

fosaero prestatí alía epontanea rinunzia; come appunto fecero,

sebbene con grave risentimento par parte massimamexite. del Sig.

Goyena, ed acm rimproverí di alcun altro cari ca del dun

colleghi credutí complicí della trama, el Ministro cleé della -

Guerra e quello d’.TstruziOlze ed opere pubbliche. le cuí

rmnunzil non sono atate da 5. N. accetta te. ft questa la

genuina ed in tutte le sue circostanze la indubitata ataría

del cangí amento di Mini st ero. fo yagua auguramnd che 11

vergognoso momento, lxi cuí ha anita origine non ala entrato

nel canal gil del general .ffarvaez, perché diversamente ZlOfl

saprel prosegimne alcun bene.

Fr-attanto degnisí lEE. y. di giudicar se alano ragonevolí 1

ariel timan sulla atabilitá del nuova Gabinetto, Eglí é certo

da un canto che la Regina fu sorpresa, a ELIO migrado, fir.md

gil anzidetti decretí; che questa fu la raglane del aura piante

nel teatro, ove si mead, peco dopo; che 11 ssaa turbamento ed

11 displacere deil’atto cuí avea condiscesa furono paleal la

rnttlna seguente all’occasioiie del giuramezitia del nuoví

Ministrí, avendolí nicevutí assai seríairente senza flhlmaríl lxi

volto ed lndinizzare ad alcuno di loro una sola parola e che

infine rifugge 11 .fflnlstero del .Duca di Val enza, canoscendone

11 caratteme forte e ríaoíuto,teaielidone deglí irasciblil

Impulsí al ritomno della Regina Madre, e vedendone escluse le -

4
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asaicurazioní avute ¿Ial SS. Salamanca e .Bulwer in ordine alío

ecingílinento del Matrimonio. Dalí altro é certo egualmente che

lo stessa partito moderato non dissi.mula Vlncertezza della

sua vittorla, avendone lo ateaso udito la apontanea

confeesione da piú d’uno del sural aderentí, cha insleme .1

.Progressisti desunití veramente freneticí par 1 ‘inaspettata

sconfltta non lasclano intentato alcun inerzo, sulla cuí aceito

sono al certo man delicatí e dubbiosi del )foderati e che iii

ultimo la sera sueseguente al) lstallamento dell ‘attuale

Ministero si fu in pericolo di nuova crí al pal clandestino

abboccamento della Regina col SS. Salamanca ed .8acosura. II

colpo tomó a vuoto per opera del general Serrano, ±1 quale

oltre avere previamente avvi sato 11 Duca di Val enza, poté

disporre le cose in modo che l’udienza loase brevisal.ma e se

ne rísapesaero tutte le parole.

Da quanto poi mi sono permesso di riferire pocanzí all’E. ‘1. é

innegabile che 11 General Narvaez debbe Intlemamente 11 sua

Intento alía mediazione, ed nitre pramesee .fatte al General

Serrano. Come dunqus potrA ora libemarsí da luí, e della asia

ecandalosa influenza? E ció non accadendo, come da.!

cangiamento del Ministemo potranna aspettarsl quel sol .1 di e

sostanzíalí effetti, di cuí abbisogna linfelice etato delle

cose religiose e politiohe nel liegno’? Cosi un caso da me par

píO motín creduto proba hile; ed é che .11 general Serrancrlopo

tutti glí antecedenti. essendra 12 ber-saglira del furore

progresaista, e trovandosí eziandio espesto naZis rita pensará

forse a mettersl lxi salvo cail usclrne da Xadrid~ Questa

circostanza puó esaere etata nel calcolí del General ifarvaez,

od avere del pan regolato 1 sural concertí col primo. cia
veríficandosí, lo scandalo e la causa principala di soltí

disordíní vorrebbe a togílersí; dovrebbesi peró ad un tempo

allontanare dalla Regina parecchle nitre persone irreligiose

ed inimaralí e chiudere la porto a nuove vitupere raíl

relazioní. Al qual fine sarebbe pur duopo correggere colla

magglrare industria e par mez.zl pl6 atti le idee atravolte

5
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della glavane Savrana, risvegilare nella sua mente 1 princlpi

religiosí e del timare di Dio ed ottenere la cordiale e

atabíle riunione del Reglí Sposi, Qualí e quantí ostacolí non

si frappon gano al conseguirento lxi ispecle dell ‘ultimo

oggetto, sia dalIa parte della .Regina ala da quella del Re! Xxi

qualunque modo non voglio nascondere la ala liducla che

consolidandosí 11 Gabinetto Narvaez potrA lar-si malta; ben

Inteso chegll ala retto nelle ave Intensioní, ascoltí la roce

del suol doverí verso la Chiesa, e non trattl glí alían cal

fuoco che le anima sul campo de Marte.

Intanto inchinato

e
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DOCUMENTONQ, 5

EL DELEGADOAPOSTOLICO DE SU SANTIDAD EN MADRID MONS. EBUIELLI

AL SECRETARIO DE ESTADO DE SU SArrIDAD CARDENAL FERRETTI

ASV, AN Madrid 311

N~, 64 Madrid 11 de octubre de 184?

Comentarios del Nuncio al intento de presentaclan de cartas

credenciales en Roma del embajador Pacheco; Serrano alejado de

Madrid a Granada; el Rey consorte dispuesto a la

reconciliación con su esposa la Reina; Intervención directa de

buenos oficias del Nuncio en el caso.

Per mezzo di Mons, Nunzio di Parigí mi é giunto regolarmerite

u venerato dispaccio dellE. y, p, in data del 23 dello ¡

scorsO mese relativa alía nota mlssione del Sig. Pacheco,

Persuaso, come io ero, che ±1 S. Padre, attese particolarmente

le circostanze di allora, non l’avrebbe ammessa, mi era dato

tutta la premura per preparare le cose in guisa che ±1 rifiuto

non Loese per pregiudicare ah ‘lnteressantissi.»iO alfare dei

Vescoví. E secondo che mi son fatto un dovere di indicare lxi

piCi duno delle nisí communicazioni, non dubitava punto che

anche continuando l’ultlmo Gabinetto, le Rolle Aprastaliche la

favor-e del nominatí asrrebbero ottenute senza dirfí coItÉ jI 4

pase, malgrado la renuenta di Ssaa Santité al.! accetta~e.iune
II

1
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delle Credenzialí del preteso Amabascí atare. 11 mio timor-e

proveniva in questa par-te del grave pericolo che nel frattempo

lo stessa Ministero cambiasse lxi peggla colla sostituzione di

due furentí .t-’rogresslsti 1 .519, Cortazar e Cayena coi qualí lo

mi era inteso all~uopo. Ora avendo tortunataiziente cangiato lxi

meglio non ho lasciato efugglr-e II momento, affretandomi a

parlare sull’oggetto al Si5. General Narvaez ed insiere al aun

attuale dlrettore e consigliere 11 Ministro di Francia. Da

tutti ¿Isie sono etato aseicurato che andava a spedirsi un

di epa colo telegrafíco per tira ttenere 11 Sig. Fa cli eco a

.ffarslglia e che in segulto la sua nonzina sar-e bbe afta tto

revocata.

Fr-attanto non voglio ritardare alíE. y. la consolante natizia

di alcuní avvenimenti che hanno a’¿uto luogo nel breve periodo

de tre giorní quanti ne sono sucesí dalia data del2.’ultiXflO

rispettoso mio foglio. Ii caso che lo dissi di creder

probabile si é veriticato. Nella Gazzetta Ufficiale del 9 si

lesee il decreto con cuí i2. General Ser-rano era nominato

Capitán Generale della Provincia di Gr-anata ed in effetto U

di seguente par-ti pal suo destino.

Come ció abbla potuto conseguir-sl non senza gua.!che difflcoltñ

della Regina, lo argomentará dalle circostailze particolarí di.

cuí non lascial di darle contezza nel suindicato mio foglio.

Tolta cosi la causa prmncípale della deplorabile divislone del

.Regli Sposi, le mire del Slg. Duca di Val enza furono subito

rivalte alía tanta desiderata rl ¡ini are. Dopo una .Zunga

conferenza avuta con re la ser-a stessa del glorno 8, nelle

quale lo fui ben cauto di assicuirazrm.l sopra var-ii puntd. di

grandiesima importanza e pericolosa consaguenza, si concertd

che 11 glorno appresso lo sar-el andato al Pardo per portare al

.Ré la parola di pace e di rlconcilia.ziOfle In nomo del Vicario

di Gesú Cristo, del Capo della Chiesa, del Padre comuna del

fedeil, del Sornno Sacerdote e iRé, L’accoglieflta, onda S. .Ms

cuí glunsí del tutto mnaspettata, sí degnd di onoramnil, non

2
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potea essere pi0 anabile insierne e rispeitosa; nientre nel

giorní precedentí non avea ricevutra né u Ministro di Francia

né taluno della Corte della Regina, che toree senza di leí

plena annuenza gil fu mvi ato, Mi inanca il tenipa ed é

daltronde mutile che io molestí í’E. V. colla relazione del.

modo che .ini parvo opportuno par introdur-ml alía Real e presenta

ed indirizzare al Giovane RÁ .11 mio primo discorso. Le dii-ó

solo che per assistenza e grazia di Chi ‘Uin.guas mutorun, facit

disertas et inteliectur dat parvulis” potrel par una parte

guadagnarne 11 cuore e per laltra rispondere a var-II quesití

e sc.hiarire pi> dubbl ch’egli mil propose durante unora di

abboccarnento.

Avendogil prot est ato da principio che .11 mio linguaggio

sarebbe etato della ver-itA e della simplicitá propria di un

Delegato della 8. Sede; che non intendeva aftatto con tal

rappresen tanza sorprender-e o violentare nienomanente ml asia

animo, e che la sun annuenza alíe .rnie rispettose insínuazioxil

dovea essere l’oggetto della religiosa aun considerazione n

del tranquillo suo convincimento potei sul fine creder.ml in

grado di doniandargíl se nel mio dovere di render canto al >8’.

Padre nelí ‘ademipimento dell ‘alta cormlssiene affidata.nd avre.Y

azzar-dato troppa, assicurandoie della ottlrsa disposizione di

3. M. FíO di una volta a qualche altra di queste míe nianiere

11 RÁ sorrídendo e strlngendoml o baciandomi la mano ¡nl aven

detto graziosaznente: cuan es bueno, cuan 05 habil V. E.

AiJAultinn mi rispase: las ninusnas palabras del Santo Padre

son para ml preceptos. Aliar-a le ric.hiesi se ml autorizta’va a

far glungere a Sua Santitá queste stesse par-ole, ma insieras

lo pregal a riflettere sulla tarta della mía do.nanda, che

rípetel a tre distinte riprese, riportandome sempre nel ¡aig>

nobilí mcdi affermntiva rísposta. Ye tardó a contornar-e ¡ial

fatti la sua sincera volontá; giacch& oltr’essersi mostrata

cantentiseimo dell’accaduto con persona di sua contí densa,

indirlzzri nella ser-a medesinn alía Regina una lettera di

felicítazione pel girar-no seguente chera 11 asia natallizía sc!
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insiere 1 ‘anniversario del Natriznonlo. Una reeta a ~.rlncere la

ferre di leí rlpugnanza,ed in cié desiderarsí maggior calma e

fredezza nel Duca di Val enza per dispor-re ed aseicurare le

cose lxi guien che dopo poc.hi giorní non abbia a rinnovarsi lo

soandalo della divisione; cid che con ogní buon dritto e cran

sonmo criterio mi raccomanda el .Ré, prime che lo ne pr-endess.i

congedo. A queste notízie che, epero, saranno di qualc.be

conforto e soddisfazione al 5. Fa dr-e, potrel aggiunger-ne altre

relative, msa in ~nezzo alíe xnolteplicitá delle occupazioTIl. ini.

forza contener-e la penna. Non debbo peró rl apa rnlarn¡e una

della massl.mna iriportanza che nelia mattlna stessa del gran

baciamano .ini conmunicó lxi tutta riserva di suddetto Slg. Duca

sul momento in cuí, giusta 1 concertí presí con esso luí,

dovea lo entrare nelle carrera de 5. Y. per Lar-e un atto di

rispetto separatamente, non pat ando prender parte alía

funzione lxi un col Corpo Diplomatlco. La notizia eragíl giunta

per telegrafo poche ore innanzí e portava che 11 giorno O Fa

.Regina Madre era partita da Par-igl in direzione a questa

Capitale dove sar-A 11 15 od al ¡alá 11 14.

.tddio benedica questo paseo; ma nelia seguizione che he di

tutti gil antecedentí ne temo asealesimo ala che arriví

Improviso alía Regina figlia sía che ve l’abblano alquanto

preparata, la qual circostanza non potrel risapere ¿Ial General

.Yarvaez in quest’istante di colloqulo.

E qul rinnovando .Zo l’onore di raeeegnar-.mi inchinato

4
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DOCUMENTOIlQ, e

EL DELEGADOAPOSTOLICO DE SU SANTIDAD EN MADRID MONS. BRUTELLI

AL SECRETARIO DE ESTADO DE SU SANTIDAD CARDENAL FERRETTI

ASV, Aif Madrid 311

NQ, 65 Madrid 13 de octubre de 184’7

Protagonismo de primer- plano del Delegado Apostólico en la

ceremonia de retorno al Palacio Real, de su exilio voluntario

en el Pardo,. del Rey consorte; .Br-unelli sugiere el envio de

das cartas pontificias de aliento y por separado a cada

cónyuge

Nella speranza che inviando questo rlspettaso mio foglio per

la vía di ter-ra a Marsiglia posEa giunger’¿i prima della

partenza del vapor-e che porta la corrisporidenza di Stato a

Civitavecchia, mi reco a dover-e di affrett&re un motivo di

cansolaziofle al 8. Padre colla notizia della seguita riunione

dei Regii Sposi. Questa mattina, previi alcuní concertí di cuí

non mi é possibile nel momento dar canto, sono andato insieme

al Sig. Duca di Valenza al Pardo per accornpagnare u iRé al

Palazzo di Madrid, dove ha fatto 11 sun solenn.e ingreSSO alíe

ore quattro pomeridiane in meno alíe piC~ ingenue

dimostraziofli di vivisaima giola del numeroso popolo e di ognt

ceto di persone che avendo patuto risaper-fle poco pr-ma

larrivo, sono venutí ad incontrarlo. Sua Maestá preceduta e ¡

1
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seguita dalia sua guardia e della sua Corte é partita del

Fardo in una carrozza di gala, avendo me al suo lato, a

rimpetto il suddetto Sig. Duca di Valenza. Alía metá circa del

canimino dopo avere ricevuto gli’omaggi e le congratulazioní

del Capitán Generale, del Gobernatore e di altre autoritá

della Capitale, discese della sua carrozza e cola etesea

compagnia é intrato in altra della Regina che quiví ha

trovato unitamente a tre diverel picchetl. di Guardia Civilí,

landen e corazierí per iscortarla fino al Palazzo. Sulla

piazza del medesimo erano echieratí pió battaglioni

dinfanteria, A pié della ecala attendevano glí altrí Ministrí

ed i dignatarí di Falazzo in abito di for-nialitá, Tutta in

soninia ha procedutto a 6econda delle disposizioní datí da]. Sig.

General Narvaez ed in modo che 11 Re ha ciovuto restarne assai

soddisfatto. Una sola cír-costanza ha fallitra ed ha tolto

certamente 11 pi’) bello del’opera. Avea coabinato lo stessn

Sig. Generale che la .Regina unita alía sua cugina e cognata la

Infanta Ducheesa di Sesso, corteggiata dalle sue Dame aveese

incontrato l’augusto sposo nella prima sala del palazzo, un la

.Reglna non vi si trovcl perche nell’arrivo del RÁ nell’ora da

leí destinata etava vestendosí. Qumndí lo sposo dovette

aspettar-e nelle Canere ínter-ion della Sposa cinca un quarto

d>ora non senza qualche mostra di displacere, tanto píO 12

nidetto Duca di Valenza lo avea prevenuto del suddescritto

incontro. Ecl lo appellando sempre nl asio sentimento religioso

ebbi a nicordargíl quanto fra le nitre cose eglí avea detto

nella lunga confer-enza del sabato, ciraé che epecialmente su)

principio glí conveniva sacrificar- molto al.Za vista ecl al

desiderio del bene. Fra ttanto arví anta la Regina della

Duchessa di Sesso che pote va uscire di camara senz ‘ayer

terininato intieramente la sua abbigiiatura, essendovi salo 11

11 Duca di Valenza ed lo, non tardó a fario. L’incontro

fu un poco fr-eddo qual potea aspettar-si; non lasciarono peró 1.

Regii Sposi di abbracoiarsi e bacciarsí, Ahora jo potei

indir-izzare ad ambedue una par-ola di felicitazione in nome de].



APENLICE DOCUMENTAL NS 001432

8. Padre; dopo la quale ini congedei paesando eglino unití alía

carnara piú interna delJ»appartarnento di 8. M.

Or- lE. y. mi chiederá forse cosa lo panel e presagisca di

questa riunione. Le dirá francamente che temo molto par parte

sopra tutto della Regina; ma tengo insiere gran confidenza

nella grazia di Dio, nella cuí iraní é u cuor dei Ré; e eporo

‘qui coeplt opus benin» ipee parflciet, confirma bit,.

solidavitque”. Per guanta & da nra non ometter¿ nella mía

rneschinitá impegno, cura ed industria perché la concordia sin

stabile e reala la riunlone. A tal fine ia ardírel pr-agar-e SÚn

Santitá a vol ere ecribere in lar-mi tenere al pi0 presto

poseibile due distinta lettere lxi lingun Italiana ed in forma

contidexizíale al Ré e alía Regina esprinzendo queglí opportunf

sentimentí che la sua grandani.mn saprá suggerirlef Non debbo

tacere che l’intervento della .9. Sede in queeto avveni.zr¡ento,

che qualunclae esito possa avere, é stato sempre soma mente

glorioso ed importante; ha tatto la n’Igl.lore impreesione

neglí uonrlni sensatí, campresí eziandio alcuní progreesistí

meno esaltatí ed esclusí solo quel pochí carlistí che non

lasciavanra di cansígliare segretamente al Ré.

Con pienezza di cese qul e ven erazione ha 1 ‘aflore di

rassegxiar-ml inchl.nato

3
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DOCUMENTO NQ. ‘7

SU SANTIDAD EL PAPA Pío IX A SUS MAJESTADES LOS REYES DE

ESPAIA ISABEL Y FRANCISCO DE ASíS

ASV, Arch. Pío IX: Spagna, Sovrani.

Autógrafas Roma 26 de octubre de 1847

Accediendo a la iniciativa del Nuncio, el Papa envía una carta

autógrafa a cada consorte regio.

PíO IX A ISABEL II

Naestá,

Se la nioltitudine dei mali e dei disordiní che si succedono

nei tempí non felicí che corrono ci forzano apeeso a gemere

sotto 11 loro peso, dobbiamo peró confeseare alía Maestá

Vostra che Iddio ricco en misericordia ci. por-ge di tanto in

tanto ji conforto della consolaziane. La rnaggiore peró che

abbianic sperirnentata da che ci vediamo oollocatl. quantumohe

non meritevolí sulla Catedra di 8. Pietro ci fu procurata

della M. y. allorché del Nostro flelegato Apostolico abbiarno

sentito la tanto da 2<oi desiderata riunione con Sua Maestá

l’augusto Sposo. lioi faccianio plauso ad un atto cosi giusto e

lodevole, e ci. é grato di. asslcurarla che appena rie fuxnnao

avvertiti, non poterna a meno di prostarcí al piedí del

Príncipe dei Pastor. Cristo Gesó per offfrirgli ±1 tributo

della piti sentita riconoscenza, e per benedáre quella grazia

1
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da eseo compartita alía Maestá Vostra che la guidó in cosí

bella occaesione, Mini possiamo asaicurarla che non ceeserenio

mai di pregare in appresso, affinché quest opera da Dio

coniinciata prosegua sempre e si perfezzioni; e confidiano che

la stessa índole della >Iaestá ‘¿ostra, che Dio la ha ¿ata per

operare ji bene nel quale unicaniente si troya consalazione,

anche lamore chElla porta alía sua generosa e Cattolica

Nazione Spagnuola tutta lieta nella sua iimtetsa niaggior-aflza

per un tanto avvenimento contribuiranno alla felice stabilitá

del grande atto. Alziamo intanto al cielo le maní e Le

iinpartiama con la rnassima eflusione del cuore lApostolica

Benedizione,

Datumn Romae apud 8. Mariam Majorem die 23 octobris, Anní 184’(

Pontificatus Nostrí Anno II.

PlUS PP. IX

PíO IX A FRANCISCO DE ASíS

Maestá

Siano lodí infinite alía Divina Bontá e Misericordia per avere

esaudití 1 nostrí umilí votí diretti a vedere la Maestá Vostra

unita allAugusta sua Reale Consorte. Nol siamo rimastí

pienamente edil icatí della Maestá Voetra quando abbiaxno letto

la narrazione che ne ha fatto in proposito ±1 Nostro Delegato

Apostolico, e ci siamo sempre piú confermatí nella opinione

che glá avevarno della soda religione, della quale é adorno

l’anino mao, Questo atto che consola la Cattolica e generosa

Nazione Spagnuola é un preludio di grazie per la medesina,

giacohé lesempio di concordia dato dallAugusta Coppia

II
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Regnante si trasfonderá nel. suadití per fargli gustare iT

frutti della pace, col qualí unicaniente poasono fiorire la

Religione e le istituzioní del Pegno. liai intanto aseicuriano

la Maestá ‘¿ostra che non cesser-efliO mal di pregare ±1 Signore

alfinché prosegua a versare le sue grazie sopra 11 Suo Capo,

su quello di 8. 1’!. la Regina, e sopra tutti 1 sudáltí alíe

loro cure affidatí, raccornandando in pan tempo alía Loro

pietá le istituzioní tutte e le Persone della Chiesa affinché

possano cooperare al bene delle anime ecl alía vera felicitá

dei Popolí soggetti. Con la rnaggiore effusione del nostro

cuore le impar-tiaflio lApostolica Benediziorte,

Datum Romae, apud 8. Mariam Majoren dle 26 ostobnis. Anní 1847

Pontificatus Nostrí Anno II.

sin firma

a
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DOCUMENTON~,8

EL DELEGADOAPOSTOLICO DE SU SANTIDAD EN 24ADRID MONS. BRURELLI

AL SECRETARIO DE ESTADO DE SU SANTIDAD CARDENAL FBREETTI

ASY, AN tladnid 3)!

N2, 78 Madrid 20 de noviembre de 184?

La inicial disposición del representante pontificio para

presentar sus cartas credenciales a la Reina no se hace

efectiva por incumplImiento de las promesas del Gobierno, a

pesar de cuyos ruegos, las Cortes se abren sin las relaciones

con Roun5 oficializadas y por- tanto sin la presencia del Nuncio

al frente del Cuerpo Diplomático. Noticias con trasfondo de

rivalidades políticas y diticultades econó.rnlcas a la hora de

regular-Izar las relaciones con la Santa Sede.

Se dallosaequieso mio foglio NQ. 66 l’E,V.P. avea potuto

conoscere 11 mio sonlneso divisaniento intor-flo alía

presentazione delle Credenzialí di .Yunzio Apostolico anche

dopo la fausta riuniane del Reglí Sposi. egualrnente del pochí

cenni cho non ha lasciato di rassegnarle nel posteriori

contr-asegnati. col MM. 73 e 74, avrá davuto assicurarsi che lo

non mi sar-el indotto a tal paso. ralgirada l’urgenza delle

circostanze e la mmnaccia dei graví pericolí, senza esigere le

necesearie garaxizie in quanto all’ádexnpiniento ¿elle note
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condizioní sopra i puntí principalí tocantí la Chiesa. ne per

oltre io credetti di chiederle alluopo le piCx chiare e

precise istruzioní, se non perché quelle deterní in iscritta al.

momento di mía partenza da Roma aveano senza dubbio solferta

una nodhficazione od almeno una pi’) mnite intellígenza in

seguito del venerato di Leí dispaccio in data del 22 del

Luglio scorso allusivo alía comunícazione tatta al Sig.

Pacheco ¿Ial Sig. Cay. Del Castillo d’ordlne del 5. Padre,

della quale lEV, ebbe la degnazione di rinettermi replica

del giarno 5 Agosto distinta col if~, 35 non mi era e non ini

é stata mai accusata3 quantumque io ne ripeteasí umilmente le

istanze col susaeguente foglio del 1? Settembre JQ. 55. Quindí

restando io giustamente per-pleeso sial modo onde costá si

vedesse la cosa ed insieme trovandomí in dovere di subordinare

la mía opinione e condotta al. lumí e disposizioni superiorí

non potel a meno nella imminenza delle cose d1 inviare g).i

schiarimenti opportuni. Dal reato mi é sempre sembrato che la

presentazione delle suddette Credenzialí doresse tarssi

dipendere rigorosamente dalla plena onservanza delle pr-ornease

fatte ¿Ial Reale Governo; sal vi solo queglí accidentalí

tentamentí che la prudenra ed 11 desiderio di arriare a mali

maggiori potesser-O consigliare.

Ció premeeso vengo a dar conto alJiE.V. di quanto é accaduto

sulí importante oggetto. ¡‘sar troppo le dr-costante sono state

urgentiselme e non lleve etata l’angustia che mi .hanne

pr-adotto. Le vive insistenze del Sig. Duca di Valenza e del

Sig. Arrazola, Ministro di Gratis e Giustízia,. di cuí died.i.

qualohe indizio in piti duno dei succitatí misí rappox’ti non

tardar-ano a rinnavarsí con .raggi ore calor-e e turono anche

appoggiati a loro istigazione da ¿Ive dei Prelatí che sono qui

e che nieritano a preferenza le míe etime e considerazione, Per

mezzo pal di terza persona la Regina Madre ml fece sapere che

la fíglia oltre 11 discorso fattole nel girar-no stesso del suO

ar-rivo a Madrid, di cuí diedí parte nel mio dispaccio ifQ, 61,

erasí querelata con eseo leí per ben due volte dell ‘inganflo

2
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usatole dall’attuale Ni nlst ero, assiourandale che seguita

appena la ssaa rl uní nne col .Ré lo avrel presentate le

Credenzialí; azentre acorse glá. tre settimane non ea ner-a piCt

par-lato. Mi. fecí in oltre sentire la detta Signora che u
disgusto della fíglia verso II Gabinetto per diftatto motivo

potea nelle circostanze del unnaentra essere tunestiseizno:

giacohé 1 progreseistí non perdonavano 1 .maneggi ecl intr-ighi

par rl tornare al patere; ed 11 Mi ni st r-ra .tnglese col Sig,

Salamanca ed Escosura aveano frequentí e clandestiní accessi

al Pal azzo; essendosl 1 prí ial ¿Isie trattenuti lungamente a

colloqulo colla Regina dopo la aezzanotte del giorní

precedentí. Xxi realtá 11 grande .I.mpegno deglí uommnl del

progresso ecl in Ispecie dell Ex-Ministro di Atienda era quello

d’impedir-e l’apert ura de las Cortes nelle qualí attesa la

nota hile preponderanza del partito moderato II Mi ni st era

presente pud pronietter-si tutto 11 sostegno ed lxi par-ticolare

11 Sr. Salamanca va ad essere accusato e reso responsahile

dell ‘enorme abuso che ha fatto dalle pubblic.he finanze durante

la sua arbitraria ecl infidele gestione.

.Avendo 1 pr-ogressisti raddoppiato II loro storzo secando che

si approssimava 11 giorno 16 deetinato all’lndicata apertura,

le ¡arevenzioní giuxite.mi per parte della .Regina Madre vennero a

verificar-sl ben presta. .Disposto 1 ‘animo della Sravrana,

gl’intrlgantl si valsero della famosa Sig. .Marchesa Villa

García per mettere nelle maní di S.L la nota del nuoví

Mini st rl tutti scelti del partito progressista¡ e tira essi

figura va 11 Sig. Salamanca pal aro gira dito Xi ni st ero di

Atienda. .1 89. Generalí Cordova e Ras de Ulano chessenda uno

Ministro della Guerra,. 1 ‘altro dhlstruzlone, Craniercio ed Opere

Fubbliche sotto 11 Gabinetto Grayena aveano ritenuto 1 loro

postí nell’attuale par la parte presa segretamente alía sira

formazione,. sembra che toesero non pur consapavolí ma fautorí

della trama; ed al certo uno di loro avrrebbe dovuto riferire e

firmare 1 decretí di destituzlcmne del presentí e di nomina dei

r

II
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nuoví Ninistrí. Per buona sorte la unentovata Sig. Marchesea

parlando colla .Regina si lasci¿ uscir de bracca che la Crí si

Nl ni st en ale non avrebbe pratuto paseare sensa qualc.he

spargixaento di sangue. Xnfatto ¡arevedendosí la coraggiasa

fernzezza ed ener-gica real stenza del Duca di Val enza e

temendosí 11 sim poderoso ascendente sulí ‘eser-cito,. erasi

di vi sato dai progresaistí di armare la soppressa nil liria

nazionale nella notte atesea in cuí avrebbero salito al

pot ere, di assessinare .11 detto Sig. Duca, di affr-et tare 1)

ritorno del General Espartero e di stablllrsi in una parola

sulle basí della rl vol sari one.

La Regina che In nerzo ni suol grandí tira viansentí conserva un

cuor unte si arrest¿ alía yace di sangue e di .znilizia

nazionale cuí fu sempre avversa per essere cresciuta fra gil

orríbilí disordiní da essa conmesel ¿Ial 1840 al 1843. Ad onta

quindí di essere assai propensa a taluna in ispecle di br-avi

candidatí che le si erano propostí,. sospese ogní risolUI2lOne e

confidó 11 segreto alía Madre; la quale non si fece stuggire

u momento favor-eyole per apiri re glí occhi alía figlia,

mostrandole 11 pr-eclpl rio cuí si cercava di tirarla e

disslpando 1 ti.mori che le si er-ano nualizirasamentire ingerití

mU suo ritorno a Madrid,. sulla riunione callo Sposa, sulla

supposta venuta della Xnfanta e del ]Juca di Montpensier e

sulla stessa apertura de las Cortes quasí che tutto fosee

diretto a dominarla ed anche a detrcnizzarl& cd almeno a

metterla sotto una r-eggenza. L’effetto per grazia del Signare

fu felici8simo. La Regina persuasea a quel che parve

íntimamente delle r-iflessioni. fattele della Madre passó di sua

mano al Duca di Valenza la sumentovata proposta pel nuovo

Ministerio in un con altre carte che a la fine le erano etate

inoltrate di soppiatto epecialmente al teatro del Circo la cuí

inipressa si sostiene per canto del Sig. Salamanca. In

conseguenza di ció fin del giorno 4 del corrente si. lessero

sulla Gazzetta di Stato i Realí Decretí con cuí 1 SS, GeneralA.

.1

h.



APENDICE DOCUMENTAL N2 001440

Cordova e Ros de Olano furono destit’iiti dei rispettivi loro

Ministerí avendo nominato a quella della Guerra 11 medesiino

Sig. Duca ferino sempre nella sua persona la presidenza del

Consiguo ed essendosi ecelto peró appresso per laltro di

PubLílca Istruzione u Sig. Bravo Murillo. Altrl. cambiamentí

ebbero luogo ad un tempo particolarmente nei Capí

dellesserc~itO e fr-a questí 11 General Concha dellaltti

comniando delle truppe di Calalogna fu paesato allAmbasciattl

di Parigí. Da quel pt’nto non si ea se 11 Ministro Inglese ed 1

sul alleatí siano etatí amniessi in Palazzo d’onde si continua

con moltra destrezza ad allontanare quantí y erano Cavalierí,

Dame e famigliarí inferiot’i che favorivaflo 1 disegnl.

deglintrigantí. E ció che importa inmensamente da quel punto

xnedesimo la concordia per A. Regii Sposi puó dirsí ristabilita

come nei pr-ini giorni. del Matrimonio. lo nera etato

assicurato del Sig. Duca di Riansares in versiofle che non ha

guarí mi onaró di una sua visita; ne fui aseal contento

daverme pol recentemefite la confernia della bocca steesa del

iRé,

Delusí cosi i tentativí dei progresaistí rinforzato il potere

nel par-tito moderato, aseictirata la riunione de las Cortes non

sembrerá sicuramente atrano all’E.V. che i SS. Ministri

tor-naesero verso di me con pió vigore alloggatto par la Ñ
de6iderata presentaziofle delle Credenzialí. Non occorre che Xo

qui riferis~Za minutanierite 1 mezzi che usarotio, le ragtofli. qul

esposero, glí esemplj che adauseero. ti comuna loro iTupegno si

era di poter annunziare u fausto succeaso nel discorso della 4

Corona, di avermí aliar-a alía testa del Corpo Diplomatico ¡

tantoché la presentaziofle delle Credenzialí non dovea por-tareA. ¡¡

piC¡ oltre del gior-no 14. Ed io sapeva Lene cha 11 mede5lWO’~

desiderio si era fatta concepire alía Regina cuí il GabiflettO

dopo 11 compromesso anterior-e non potea a meno di compi&OGrQH

nel momento in che era tornato a goderne la piena fiducia. Fra’}

gil argomnentí con cuí i SS. Ministri. aveano prevenuto di

allettariti e persuaderlflí, vi era quella del interesse che co1fle~~
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poterlo esaere sapendo certaniente che di tal genio sono moltí

di quel medesimí che si mostrano alT’ esterno 1 plá propensí ed

impegnatí a pr-o nostro e che insieme godino il predominio

sopra glí altrí ed in ispecie sopra 1 militan A. qualí niente

conoscono di cié che si riferisce al bene ed ai d.ritti della

Chiesa’?

Tuttavia, fatte le considerazioní che la nistrettezza del

tempo mi permise, parveml. che nella urgenza della decisione

nelluno o laltro senso e nalla probabilitá quasí eguale di

pericolo in ambedue le ipotesA., ±1 mio solo intento dovea

esaere di esigere del Governo le convenientí garanzie

sulladempimento della note promeese. Imperciocché,

ottenendole, la presentazione delle Credenzialí avrebbe potuto

giustificarsí in faccia al Mondo Cattolico in qualunctue caso

ed evento avvenire,non ottenendolo, 11 Governo non sarebbe in

grado di legnarsí ragionevoirnente del rifluto, 11 quale pure

potrebbe plenamente giustificarsí dinanzí al pubblico, si A.

nemicí della Santa Sede dentro e fuorí di Spagna ardiesero

attribuirlo a fine e nire politiche. In questo criterio

intrapresí la negoziazione che sebbene ni2rasta fin gui senza

effetto era del tutto conasciuta ±1 giorno 15, quando appunto

mi giunse ji venerato dispaccio dellVE,V. in data del 2

contenente le nichieste istruzioní sullargoniento in discorso,

Al punto dincominciar le trattative ±1 Governo attuale meeso

dalle míe istanze avea da cinca un mese pubblicato ±1 Reale

Or-dine di sospensione delle ‘¿endite dei beni eccíesiasticí

decretate sotto 11 Ministero paesato. E pochA. giorní dopo avea

fatto lo eteseo a riguardo dei beni spettanti alíe Comnande e

Magisterí dellOrdine di Malta e di altrí quattro Militan

esistentí nel Regno la ciad. vendita, migrado le míe opportuni

reolamazioní erasí comandato e nesso in esecuzione in tempo

del Gabinetto Pacheco-Salamanca. Mi é grato di unire A.

rispettivi decretí per maggiore notizia dellE.V, Similmente

u suddetto punto, come gil indicai nel mio r-ispettoso foglio

>7
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NQ, >73, io aveva conseguito da]. Sig. Arrazola la Regia

presentazione per altre quattro Chiese; in guisa che la nonina

falta e non soggetta a dubbio o canhianento alcuno compresí i

quattro preconizzate nel Consistoro del giorno 4 ottobre ecl il

Patriarca dell Indie, essendone il numero di. trentatre di. cuí

solamente sei si rifiuscono a traslazione.

Per cié che concerne alía dotazione etabile del Clero, dopo

ayer contento piCa volte caí Vescoví, che ho potuto cuí vedere

od anche con altre persone ecciesiastiche e secolarí assai

informate ed intelligentí ed ayer-le trovatí uniformí e

costantí nel riguar-dare come lunico od almeno itiglior mezzo

di provvedere al Clero quello di una prestazione in frutti. non

omisí di par-lame al Sig. General Narvaez fin della siaa prima

venuta a Madrid e di aseicurarnhl ahora e poscia ch eglí

persistesse nel pr-oposito esternato nel febbrero dellanno

ecorso, Se non che le difficoltá su tale oggetto non erano a

prevedersí ecl attendersi della parte del Duca di Valenza; ma

si ebbero da qualche altro individuo dello stesso Ministerio

attuale, dellopposizione dei progreesistí dei puritaní e di

moltí dei. moderatí nella circostanza di proporre progetti a

las Cortes; daglí ostacoil, cuí eseo un soggetto per farne

lapplioazione del bisogno di aseegnare altrí beni al Clero

pel mantenimento del culto e della istituzioní eccíesiastiche

alíe qualí non puo estender-si la presentaziofle in frutti o

parte di decirne. In qualunque nodo avendo 11 Reale Governo

pr-omesso genericamente colla consaputa nota del Sig. Cay. Del

Castillo che la Chiesa di Spagna avrebbe una detazione congrua

non meno che sicura, líber-a ed Indípendente, lo non potea ne

avrei creduto prudente di esigere delle garanzie pel progetto

di dotazione in ispecie.

A condizione pertanto da ver-ificarsí indispeflsabilfllente prima

della presentaziofle delle Credenzialí del Nunzio, A.o riochiesí

in primo luogo un atto ed ordine Reala da inserirsí nella

Gazzetta di Stato e da diramarsí a tutt i Magistrati. laicA.
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della varia Provincia del Regno par la sua pratica esecuzione

col quale il Governo di. suo movimento pubbJ.icasEe 1 quattro

articolí giá da leí accettati e relativí principalmente al

libero esercizio dell’autorit& e defl. ministero eccíesiastico,

Ii motiva per cuí mi sembró maguo che la pubblicazione avasse

l’apparenza di spontaneitá dal conto del Governo a non

Ligur-asee espresamente come la conseguenza di una convanzione

preceduta colla Santa Sede, fu perché l’atto medesino potesee

presentar-si piCi direttamante alta Cattolica Spagna la revoca

almeno implícita dei decretí e la riparazione delta tanta

fanta fatte nelle paesate vicende al sacrí dritti della

Chiesa; e perché quantunque i predetti articoil doveesero

pubblicarsi letteralmente, come furono canvenutí pura nella

pieniesima cognizione che ho acquistato del modo invincibile

con cuí qui si panca sopra alotanl. puntí non poteva affatto

lusingarmí dimpedire che nel preambolo sintroducasce qualohe

motto per salvare la pretasa Regalia~ al quale non conveniva

che dlnanzi. al pubblico apparisse od anche potease supporsi la

mía adesione. It secondo luogo richiesí una nota otflciala it

cuí u Reale Governo, rispondenclo a quelle che, carne diesi

alíE, V. nel succitato dispaccio NQ, 74 gil fu da me

indirizzatta ultimamente, riconoscease ratificaesa e faceese

sud tuite e singole le promeesa contenute nelle consapute due

note del Sig, Cay. Del Castillo in data del 19 Gexinaro di

quest’anno, obbligandosí ned. ter-mini pit~ esplicití a compierle

con ogní lealtá ed in tutta la lora estensione. In ter-za luogo

pr-avenando le giustiesline idee di. y. E. nichiesí pune, che

prime della presentazione dalle Credenzialí si desee in

ef±ettivo al Clero una significativa porzione di guante glí é

dovuto;facendo chiar-amente sentir-e cha io nsJ. giorno della

cerinionia non volava assere acompagnato al. Palazzo Reala della

gr-idi e querele di tantí ecciesiasticí famelicí, 1 qualí

vadendo di non eseere stati giamsai si trascuratí come da].

momento del mio ar-rivo nella Spagria, e non potencio persuadersí

che ±1 Governo tacesse si. poco canto della reclanazioní di un

Delegato Apostolico daveano suporre che lo centro ±1 mio
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sacro dover-e non avessl. né voce né cuera per penetrar-mi

dallindegno loro abandono assistirli e proteggere; par

var-itá io non potea fara di pió; ma le míe indafesee cura non

giunsaro ad ottenera che buonA.ssinna parole senz’alcun fatto

tranna la ¡niserabile quantitá di. set millioní e znezzo di Realí

cha dopo tanta insistenza fu passato al Clero fra i inesí di.

Luglio e Agosto. Par non dire dalle continue riniostranze fatta

in voce ai tre Ministrí che si seno succedutí in brevissirno

tempo, mi per-matto di raseegnara qui unito all’E,V. la copia

di un officio che io direesí all’Ex—Ministro di Stato Sig

Pacheco ad al quale mi sano riportato negl~altri che non he

lasciato dinoltrare ai di luí succassivi. Sano aburo ch1 Ella

lo trovará piuttosto forte e vibrata ira non vi voleva mano par

dar qualche movinianto a quelí . . . , torbido a atagnentel ed lo

inoltre nelle ciscostanze di allora ebbi a pravedera 11 caso

di devano un giorno pubblicara. Mi. giova peró avvertirlo che

quanto si rifenisca al decreto di concentrazione dei fondí

della Crociata alía cosa pubblioa, potel ottanere dalle ateaso

84. Pacheco che non Loase eseguito.

Or tornando al pr-oposito, previa alcuní colloqubí col SS.

Ministní sull’oggetto dalle preindicate raía esiganze, tutto fu

combinato con sollecitudine eguale alíe preniura ch’ essi aveano

della presentazione dalle Credanzialí prima dellapertiara de

las Cortes. Avea lo veduto e come mi assicuró pci per iscritto

u Sig. ArrazoJ~a era atate aprovato dal Consiguo la minuta

della Circolare del Ministero di Grazía e Giustizia colla

quale a ordine di 8, 1<. si. doveano pubblioare e mettare in

esecuzione le disposiziaflí contentita nei quattro sopratitiinerati

articolí. ifa io dubito che se in seguito la pubblicazione avrá ¡

luego, lE. V,ne restará soddisfatta a non v’incontrerá che

pocha parda nal proemio, le qualí dopo il fatto e

l’acquiscanza si antica sotto ±1 regirne dei Monarchí di Spagna

non ini riusol di Lar cancellare; ma che in bocca del Govarno

mi sembrano innocua ai princlpi della Chiesa e della 8. , Sede.

10
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Avea altreel veduto ed esaminato la minuta della nota che

dovea indírizar-sí in conferma e ratifica della note promease e

sebbane con qualohe conflA.tto era rimasto daccordo col

Ministero sopra alcuní cambiamentí che io avea craduto di

esigere. La maggiore difflcoltá era quella del soccorso

pecuniario da passarsi al Clero prima della ridetta

presentaziotie nel giro cioé dei pochissiml. giorní. E la

difficoltá non proveniva altrimentí da mala intenzione del SS,

Ministrí ma saltana della totala irancanza di mazzi. Mi era Elá

noto par altra parte e mi fu confermato da taluno di loro, che

il Sig. Salamanca nel cadar del Ministero avrá lasciato nel

tesoro di Spagna trentasette Realí oltre avere obbligato

antecedenternente tutte le rendite pubbliche assai pingud. del

mese di Ottobr-e, Quindi. ±1 Gayar-no attuale era atato costratto

a curare un debito non sanza gran sacrifizio per pagare

leser-cíto e gil inipiegatí in datto mese. Nondimeno lo atasco

par soddisfare in qualobe modo alía mía riohiesta avea presea

alluopo da pit~ Capitalisti. al 30 par % di pardití e teneva

gil a sua disposizi.ane la somina di dedicí Millioní di Realí;

ed aveanil. oLLar-te di aseicurare per iscritto che dora in poi

Lino a rendersí effettiva la dotazione atabile sarebbesi di

mese in mese paesato puntualmente al Clero la rata

corrispondente al asaegno provisorio decretato dalle Cortes

nel 1845. E della fedele osservanza di questa proneasa lo

aveva una apecie di garanzia nal centratto che anche a tale

fine si é conchiuso neglultimí giorní a raso pubblico nella

Gazzetta Officiala in forza del quala lo Stato ha ceduto con

alcune risarve e coindizioni al Banco di 5. Fernando tutte le

rendite del irese corrente al prossiino Marzo inclusive, ad u

Banco si é obbligato al pagamento di 80 Millioní di Realí nel

primo mese,di 90 nal secondo e di 65 neglí altrí tre

consecutiví; onda il Governo posea contar-e copra un fondo

certo a determinato par adeirpíre esattamenta ai diversí suol

impegní. Di un altra cosa assai importante io mi era del par$.

accertato nella conferenze tenuta col SS. Ministrí; ed é che

fr-a i progetti da sottoporsi collapprovaziOfla de las Cortes

a’
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in lavare della Chiesa col previo uso dei mazzi conducentí

alía felice riuscita, vi sarebbe quella del ristabilimento

legale della Congregazione di. 8. Vlncenzo da Paola, la quala a

tutto rigor-e non potrebba cursi di qualle centemplate nalla

notta riservata del Sig. Cay. Del Castillo.

In conseguenza di tutto ció eseendoed. dastinato il giorno 14

par la ceremonia dalia presentazione; ed ia neglantecedantí

non avendo veduto sulla Gazzetta di Etato la somnientovata

Circolare ne lordine della consegna al Clero dei dodicl.

Millioní; e neppura avendo ricevuto la concertata nota

uff?iciale, ebbi a sospettare che fosca insorta qualche

diflicoltá; ma era ben naturale che non doyessi dame alcun

indizio e seguir-e un contegno intieramente paesivo. 11

sospetto pascó ben presto iii car-tezza, avendo saputo da

persona di in particolare relazione estranna al Gabinatto che

la dilficaltá veniva del Ministro di Stato Duca di Sotomayor,

u quale, contro il sentimento e con disgusto unanune del suoi

collaghi avea ricusato di firmare la pronasca di garantire

alía Chiesa 11 dritto di lar nuoví acquisti e la indipenderiza

della dotazione de). Clero; dichiaranda espresamante chegli

non avrebbe mai tatto una tal prolnessa, ch’essendo di. un altro

Gayar-no non si cradeva in dovere di mantenerla in opposiziofle

alíe sue maesime e che amava meglio cembatterla nal Senata cha

obbligarvisi come Ministro. Sia paró cha il Presidente a glí

altrí inembri del Consiguo sperassero di persuaderlo sia che

in altro modo si proponescaro di rimuovere il sopravenuto

ostacolo, si guardasero o si guardano linora del farrni

conoscere la vera causa cha ha inpedito ±1 componimento dei

vivA. loro desider.j. Ii giorno 13 alta tre pomaridiane

ricevetti un biglietto confidenziala del Sig. Arrazola in cuí

mi prevaniva ch escando fin dal di 11 caduto infermo il Sig.

Ministro di Stato, oid’ cha in parte era varo, non si avea

potuto tuttora con esso luí í’occarrente per la ceremonia

della presentaziotie, la quala non potava ayer effetto nel

giorno appresso, coma 11 Govemno deseaba y conven.za. Mi

19
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aggiungeva poi cha Ira mementí sarabbe venuto da ma u Sig.

Duca di Valenza par sentira se valevo aseistere alía solanne

apertura de las Cortes ya si no en la ‘tr-lbuna diplonmática. en

lugar digno. Vanne infatti le stesso Sig. Duca nella sera del

14 dopo che la mattina mi era etato rineseo dell’Introduttor-e

deglí Ambasciadorí 1’invito di fornialitá solito indirizzarsi

par talí circostanze al Ministrí esterí. Ancha il Sig.

Presidente del Consiglio attribuendo il ritardo alía

indispasizione di salute del Slg Duca di Sotomayor, dissiinul8

can malta garbo la difIlceltá insorta; facendoinmí anzí cradere

cha quanta prima si sarebbero adempiute a tutte le miei

esigenze ad avrabbe luoga la ceremonia, Alía proposta di

assistere alía sudetta apertura ini ricusal in bella ¡naniera

par la semplice ragione apprezzata faciltiente da]. madeslino

Sig. Presidente cha cioé non ¡ni conveniva presentar-mi nella

Tribuna, non patendo escera alía testa del Carpo Diplomatico e

cha daltronde occupando un luego separata avrai richíainato

troppo lattenzione e con cié stecso non avrei raso in

quall’atto JA. migliar servizio al Govarno. Si aprirona dianche

il giorno 15 las Cortes con grandisci~ solemnitá colla

presanza della Regina, de). Ré della Regina Madre, del

Ministero, del Carpo Diploxnatioo con malta concorso dei

Senatorí del partita moderato e con una apparanza di triunfe

del par-tito moderato. Ii discorso della Corona nel tratto chi

dovea annunziara il ristabillmanto dalle relazioní fr-a le due

Cortí fu variato nel modo che lB. y, si degnará di leggere

nellunito br-atino della Gazzatta di Stato e che non lascia di.

campramettare abbastanza u Governo per sollecito e decisivo

terniine della grave questione.

Vedrá pure che nel paragrafo riguardante la dataziorie del

Culto e Claro si dice che ±1 pragatto da sottomettersi

all’approvazicria del Sanato e del Congrasco dovrá prox’vadersi

definitiva y dignamente. Questesprassiorti poasano o no

intendersí dei promeesí acquisiti di libertá, sicurezza,

decoro ed indipendanza secando la diversa manjar-a in che
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ciascuno riguardí la .dignit& della dotazione medasima. Mi si

assicura paré che 11 Governo ha creduto cautalarsi. con

sonigliante generiche par-ole par incontrare astacolí nella

anunziazione stessa del progetto del canto della CoinmA.ssiona

che sar-A incaricata della risposta al citato discarso; potendo

cadera in persone cha santana assai mole la convenuta libertá

ed indipendanza.

Mentr arana maltrate le mía trattativa al Governo sulla

presentazione della Cradenzialí mi giunsa il dispaccia

delJiE.V. in data del 22 ottobre cuí trovai unita le venerata

lettere del 8, Padr-a pad. Regil Sposi. Intaressandanai

sonunamente di conoscere come in quei mamentí si passassero le

cose nel Palazzo par poternA. regalare allaccasione di deparre

nalle maní della MX, RE, le datta lettere e no potando ineglio

informarmí sul particolara della Regina Madre pensad. di

prevenirla col mezzo di persona sicura e di non parlare

frattanto con chiunqua altro dellarrivo della madasima. La

stessa Signora che giá del General Narvaez era stato

assicurato della prosaima presentaziona della Credanzialí nel

far-mí avere le consolante natizia cha ha accennate a principio

di quasto mio umilli.ssixna rapporte, mi face pura comirunicare

parecohie ragioní inolta giuste ma inutilí qui a riferirsi. per

le qualí mi consigliare a tenar-mi in silanzio a non presentare

le due lattere particolarí di Sua Santitá finché non avessa

avuto effetta la ceremonia della Credanzialí. Ma non si tasto

questa fu soanclusa ml affretai a damandara l’udlenza che mi

vanna subito assegnata par la sara del 12 II mio

trattenumento colla Regina par la vicinanza dalI’ora del suo

pranze e par la coincidanza di una funzione nala sue Canere

non fu lungo ma malta urbano e rispettoso. Sopratutto la

giovane Soyrana si mostré assai sensibile alía bantá e paterna

falicitazione del Capo della Chiasa ed insiame lietamante

sorpresa della prova di. particolare devoziona presentava la

forma stessa della lattera avendole io rilavata coma anche

lindir-izzo era della sacra mano del 5. Padre. Ricambiate par-A.

lA
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alcune par-ole in proposito 8. it non tardó a voigera u

discorso alía prasentaziane dalle CredenzA.ali, inanifestandofle

gran desiderio a dicendomí esser questo 11 desIderio de tutti.
Aliar-a nella debita maniera ma can aguaTe franthezza le

ricordai che in suo name si arana fatte alía 8. Sede varíe

promasse, che sulla fiducia del primo loro adempimento 11 5.

Padre si era indotto ad inviarmí nalla Spagna che sotto £

miei occhj contra i sentinientí espraesimí della 2.!. 8. tutte le

volta in cuí avea avuto lonor di essere alía sua prasenza,

dei Ministrí pracadenti. si era niancata apertamexite a tale

promassa cola pubblicazione di píO dacretí in sensa contrario;

che se la religione a la dignitá del suo Reala persona

raclamavano altamente la piena e fedela osaervanza di quanto

si era convanuta, ±1 decoro ed u aovare della 5. Sede non

parmettevano l’anticipata presentazione dalle Credenziali. e

cha perció corrispondando io allí valen del 5 Padre, La

pregava di manifestare sulloggetto la sua sovrana intenziota

al Gayar-no, 11 quale par veritá era ben aniaxiatol assicurandola

cha appana varificata la promessa si sarebba stato gratiasima

di appaggare le brame sua e della Nazione Sua Maestá mi

rispase due volte con malta grazia che lavrabbe fatto. Non mi

traterró a dascriuvera laccoglianza del Pé e le dimostrazioni

di profondiseimo r-ispetto con cuí ricave la lettera di Sua

Santitá Diré solo che la bació piú volte~ a non saprel dir-

quanto mi bació la mano nello epazio di oir-ca mazz ora

protestando che intandeva di bacciara i santiesiní piedí e

comnxettandoxni di lar giungere queste sua espresioní al 5.

Padra.

Da questa lunga espasizione viene a concludersí all’imminenza

dell apertura de las Cortes; e che posta ladempimerito di taU

candizioní non potró a mano di presentarle travandoxni cosi

carnpromesso colla Ragina a col Gayar-no LEV, nal vanar-ato

suo dispaccio del 2 di questo mese refletta saviseimainetita

aseare indispensabile che un paseo si grave della par-te della

8. Sede, debbe ayer-a una pubblica e solanne giustificaziofle

15
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nei niotiví cha la consigJ.iarono. Ho la fortuna di pater dra

cha quasta idee non mi. era efusgite ad in quanto era da ma

ayer divisato di suplir-vi timando con destrazza e nobiltá A.

motiví medesinil. nel breva discar-so da Indirizzax-si alía Ragina

nel momento della prasentazione; A.]. qual discar-so ½ un cola

risposta di 8. M, deva pubblA.carsi nalla Gazzatta di Stato, Ma

yaggo bene cha si sarebbe assad. lungí da quella solennitá cha

stima indispansabila l’E.V. con cuí pubblicandosi A. ridetti

motiví vanisee insianie a giustificarsí il passo del

ristabilinianto della antiche ralazioní fra la 8, Sede e la

Corte ddi Spagna Cié che nalla mía soarsa intelligenza xiii

parrabbe malta conveniente sar-alta unallocuziona del 8. Padre

al 8. Callagio a non potrebbe esservi circostanza piCa indicata

di qualla della preconizzazione del. Vescaví. Dave non debbo

tacare cha alcuno dei Prelati. qui dimorantí me ne face

qualoha cetina findaquando giunsero glatti del Consistoro del

4 di Ottobra; na mancó talun giernalista di osservare il

silenzo tanuto da Sua Santitá nellatto stasso cha dopo tantí

anní incominciava a provvadera di Pastan la vedova Chiesa

della Feninsola, lo non so, se A.]. 8. Padre abbia creduto di

tare frattanto il Consistoro par diaciotto candidatl. A. cuí

pr-ocessi sano Ln Roma, oltre qualla del Patriarca della India.

Bar la solita tribulaziona dalle rinunzie, la niuna premura

dei naminatí nel rimattare A. docunientí nacessarii la distanza

dei luoghi di lar-o rasidanze e la insuperabile negligenza

dall’Agante Generale non si paté col Corriere del 13 inviare

alcun pracaeso xnalgrado la mía vivissime insistenze. Con

quallo del 13 se ne spediranno senza fatto altrí sette o farsa

otto. Quindí, se gil non si toesa tenuto il Consistoro par glí

anzidetti potrebbaro pracontzzar-sena venticinque o ventA.sai

insieme; e sar-alta un tal numero par eseere acconipagnato di

qualohe parala di soddisfazione del Capo della Chiesa

specialxnante dopo le luttuase vicende del Regno. Comprando

paré che par era non avendosí costi notizie daliadampimento

dalle praindicate miel. richiaste, ±1 8, Padre non potrebbe

IR
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diffandarsí sopra altrí puntí, ea al pA.t¡ potrebba annunziare

il falice progressa dalle trattative < 1. >.

Rimatto il tutto al superiora discarnimento e giudizio di Sua

Santitá e dall’Emza. Vra, riservandomí a dar-la canta di

qualunque nuova occorrenza par sua norma e regala. cd in tanta

inchinata ,

1 ) Al haber utilizado en esta transcripción la ninuta,la

distribución de los párrafos en parte es nuestra.
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DOCUMENTO2f~,9

SUS MAJESTADES LOS REYES DE ESPAtA A SU SANTIDAD EL PAPA PíO

Ix

ASV Arch, No IX: Spagna, Sovrani

Autógrafas

Respuestas a la misiva pontificia del mes de octubre;

correlativamente al caracter individual de ésta, también

ahora, las respuestas son individuales por cada consorte

regio.

ISABEL 11 A PíO IX Madrid 11 de diciembre de 184>7

Muy Santo Padre: He recibida can la mayor satisfacción la

afectuosa carta que Vuestra Santidad se ha serbido < 3.

dirigirme con 26 da octubre último. Acapto can toda la efusión

da mi alma la felicitación de Vuestra Santidad por el nnotibo

que la produce y porque en ella bao una nueba prueba de su

paternal solicitud hacia ni persona. Ruego farbaresamante al

Ser Suprema que ma guie en la difícil senda de buscar la

felicidad de mis queridas pueblos y abrigo la lisonjera

esperanza de bar asegurada La paz y bienestar de la Católica

Espafla ayudada por los ausilios da la flibina Probidencia y de

las bendiciones del padre común de las fieles. Entre tanto

( 1 ) Transcribimoo en la ortografía original par respeto al

caracter autógrafo de la carta.
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pido encarecidamente a Dios Toda Poderosa par la salud da

Vuestra Santidad y por la prosperidad de su glorioso

Pontificado.

Muy Santo Padre

Da Vuestra Beatitud Humilde y dabetisima hija

ISABEL

En Falacia de Madrid a 11 de diciembre de 1847

FRANCISCO DE ASÍS A PÍO IX Madrid 14 da diciembre de 184?

Beatísimo Padre

Ha recibida vuestra carta con la más profunda consideración y

ha aspar-imantado al agradable consuelo da ver las sentimientos

da carifio paternal da V.B. hacia mi persona.Desao corresponder

a tan singular testimonio y me afrezco a V, E. esperando

considere y mire siempre cama hijo en J.C.. Confio en al Dios

de las nisericordias que dará acierto y fuerzas a V.B. para

regir la Iglesia conduciendo la nava a su prudencia sometida,

cual es necesario, después de tantas borrascas, llevándola

salvo a su destino,

Ma encomiando muy eficazmente a V.B. para que pida por mí al

mismo Dios y logra servirla con fe y amarle can caridad; que

me conceda la paz del espíritu y la rectitud en mi corazón y

cuuapiando con su voluntad obre en todo según alía, cooperando

por mi parte a hacer que se conserve en esta Nación

eminentemente católica, la fe pura y la paz inalterable entre

todos, pidiendo a V.B. la apostólica bendición,

Su humilde y aniantisinio

hijo en Jesia Crista

FRANCISCO DE ASíS

Palacio da Madrid 14 de diciembre de 1847
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DOCUMENTOif~, 10

PETICIcYNIES DEL PUEBLO ROMANOAL PAPA PíO IX

Anejo a despacho del Encargado de Negocios

espaflol en Roma al Ministro de Estado,

AME S,SEDE~ Corresp, 1733, n2, 40 Roma 8 de enero de 1848

En la creciente efervescencia política de la ciudad de Rara,

las manifestaciones se suceden a las demandas de

reIvindicaciones, un catáloga de las cuales lo recoge el

representante español.

DA.xnande del popain Romano £atte prevenir-e privataxuente a Pio

IX Pantafice Padre

Libertá di stampa

Allontanaxixenta dei Gesuití

Strade farratí

Aboliziona deglí arbitrj nella polizia

Codicí con leggi utilí ed imparzialí

Istruzione pubblica

Scuola Politecnica

Incaraggiamento alíe artA.

Abaliziane del monopolio

Lega italiana

Emanzipaziona israelítica

Caminar-cia anj.rnato

Municipí Provincialí riforniatí

Corrispondenze Postalí riformate e garantite

Scuola di Pubblica economía

Pubblicitá degíl atti nella Consulta di Stato

Secolarizzazione di. alcuní irnpiaghi
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Asilí in±?antili

Riformina neglí asilí di. caritá

Industria animata

Colonia nellAgro Romano

Riordinamento nella Milizia

Libartá individuale garantita

Riserva della Guardia Cívica organizzata

Marina incoraggiata

Abolizione del gioco dé Lotti

Amnistía ai 24 Foliticí líber-aiX reolusí in Civitaveochia

Fiducia nel papolo

Freno aglí incesantí arbitr,j

Abolizione da Fidacouniesí

Rifar-ma nelle maní mor-te

Itiporra ai Fratí a Corporaziona Religiosa, cid’ cha devano a

Fío IX ed alía Chiasa, ciaé amere e rispetto

Aboliziona deglí appatti Cauneralí.
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DOCUMENTO1W. 11 it

ALOCUCION DEL PAPA PíO IX BENDICIENDO A ITALIA H ¡

ASVJ AH ¡ladrid 312, anejo

a despacho de So(ondi a Brunellí,

Ron, 12/II/1848,

FARINI, 1, 336—338

icj
¡¡4

Vibrante alocución de Fin [Y evocando el nombre de Italia en

un contexto de significativa trascendencia política no exenta

de anbigfiedad, mientras toma distancias de veleidades

belicistas.

Fontefice che in armalFomanil Ai desidarí vostrí, ai vostrí timan, • non é sardo IIdue anní ha da

.rcdi amare e di fede. ifai con Ci ristiamno dal continuo xneditare

coma possano piCa utilmente avalgersí a perfezionarsí, salví 1.

Nostrí doyeri yerso la Chiesa, qualle civili. istituzioní che

abbiam poste non da alcuna naceesitá costratti ma persuasí

da]. desiderio della falicitá dei Nostrí papolí e dalla etima

dalle lar-o nobilí qualitá. Abbiamo voltA. altresi i Nostrí

pansiarí al niordinamento della mnilizia prima ancara obe la fi
yace pubblica lo richiedeese; e abbiamo carcato modo di avere 1
di fuerí Ufficiali che vanissera in adato a quellí che

onoratanienta ser-yana il Gayar-no Pontificio. Par nieglio

allargare la sfera di quellí cha poesano con lingegno e con
lesperienza cancorrere al pubblici migliaranientí ayevamo pur

provvaduto ad acorascare nel Nostro Consiguo da Ministrí la

1
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parte laicala. Se la concorde volontá dei Principí da cuí

1’ Italia riconasca la nuove riforme é una sicurazza della

conservazione di questí beni contanto plauso e con tanta

gratitudine accoltí, Noi la coltiviamo ser-bando a cantar-mando

con Essi le piCa amichevoll. relaziani, Nesauna cosa insoxnna cha

giovar- possa alía tranquillitá e alía dignitá dello Stato sará

mai negletta, a Romaní e sudditi Fontificii, dal vostro Padre

a Savr-ano cha dalla sua sollacitudine par vol vi. ha date le

prova piCa carta ad é pronto a dar-vane ancora, se sará fatto

dagno di ottenara da DIO cha infonda nel. cuan vastrí e

deglítalianí tutti lo spirito pacifico della sua sapianza: ma

é pronto altres~ a resistera con la virtú della giá date

istituzioní aJ.’ixnpeti disordinatí, come sar-alta pronto a

resistere a domande non canfonual. ai doverí Suoi e alía

felicitá vostra. Ascoltata adunqua la yace Paterna che

y assicura: a non vi coimnuova questo Br-ido cha esce da ignota

boccha ad agitare 1 popolí d Italia con lo spavento di una

guerra straniera ajutata a preparata da interne congiure o da

mnalavola inarzia de’ gavernantí Questo si é inganno:

epingerví col terrora e cercare la pubblica salvezza nal

disardine: confondere col tumulto i consigíl di. qui vi

governa: a con la confusione apparecchiare pretastí ad una

guerra che con nessun altro nativo si potr-abbe romper-e contra

di Nai. Qual per-icolo infatti puó sovrastare ah Italia finché

un vincolo di gratitudine e di fiducia, non corrotto da

neasuna violenza, congiunga insieme la forza dei popoíi con la

sapianza dei Pnincipí, con la santitá del dir-itto? Ma nol

nassimamente, Noi Capo e Pontafice Supremo della santissiTna

Cattolica IRaligiona forsaché flan avrenmo a ifostra difesa,

quando fossiuno ingiustamente assaliti, iIIflUmTIereVOli Figliohí

cha sosterrebbero coma la casa del. Padre iT centro della

Cattolica unitá? Gran dono del Cielo é quasto fra tantí doní

con cui ha pr-adilatto l’Itahia: cha tre millioní appena di

sudditi Nastní abbiano duganto millioní di fratellí d’ogni

naziona a d’ogni lingua Questa fu in ben altní texnpi, e nello

ecompiglio di tutto ±1 mondo romano la salute di Roma. Par
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questo non fu mai intera la rovina dell Italia, Questa sará

senipre la sua tutela, finché nel suo centro stará

quast’Apastolica Sede. Oh, per-ció banedite GRAN DIO l’Italia,

e cansarvatele sempre questa dono di tutti preziasiseimo la

fedel Beneditela con la Benediione che umilmante vi domnanda,

posta la fr-anta par- ter-ra, il vastra Vicario. Beneditela con

la Benediziona cha par leí vi domandano i Santí a cuí diede la

vita, la Regina dei Santí che la protegga, glí Apostolí di cuí

sar-ba la gloriase reliquia, it vastro Figlio Umnanato, che din

quasta Roma mandó a risiedere iT suo Rappresentante sapra la

terra,

Datum Romae apud Sanctam Xariam Majorem día X Februar-riA. Anní

MDCCCXLVIII Fontificatus ffostri. Anno Secundo,

píos PP. IX

r
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BREVES PALABRAS DE PIO IX COXENTANDO LA ALOCIJCION ANTERIOR

Anejo 22 a despacho del

Encargado de Negocios espafiol en

Roma al Ministro de Estado, AM?E,

SSEDE~ Corresp, 1733, n266.

FARIHI, 1, 338-339 con variantes, Roma 12 de febrero da 1848

Se repiten las das ideas claves del mensaje anterior:

Italianismo pero por vías y métodos pacíficos.

Par-ole del Somnio Pantefloe Pío IX proferite sulla loggia del

Quirinale, precedentí la benedizione imnparti.ta al Popolo

accorsa a render-glí grazie pa lAllocuzione pubblicata del 10

febbrajo 1848.

Prima di dar-e la benadizione a Voi, amiratiasimní sudditi, a

tutto lo Stato, e diró a tutta 1 Italia voglio la promasea che

i vostrí cuan siena concordí cha le dimnande non siena

contraríe alío Stata ad alía Chiesa. Par-cid’ tutti quei gr-idi

cha non sana del Popola ma di poohi, non paseo, non dabba e

non voglio permattarli.

Pr-ego adunqua Iddio a benedir-ví colla condizioní espraesa

d’essar-a fadelí al Pontafice ed alía Chiasa

Con questa pramasse lo vi benadico . . a vi benedico con tutta

lanmnia mía> sarbataví fedelí alíe promesea fatta a Dio ed

alía sua Lada.

Slt nomen Dominí benedictuz ...

:1.
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DOCUMENTO1W, 13

EL MINISTRO DE NEGOCIOS EXTRANJEROS DE LA RIEPUBLICA FRANCESA

ALFONSO DE LAXARTIKH AL ENCARGADO DE NEGOCIOS DE ESPAtA EN

PARIS SR. ARNAU

AHN, ESTADO: Leg 1096-1097,

Copia París 27 de febrero da 1848

.Laznartine comunica su nombramiento para el ministerio de

.Yegocios Extranjeros aprovechando la ocasión para mostrar sus

deseos de paz con todas las naciones.

Nonsiaur Chevalier

J ai l’honneur de vaus informar que le gouvernement pravisoire

de la République Fran9aise ir a confié le portefeuille des

Affaires Étrangéres. La forme républicaine dia nouveau

gouvarnament n’a changé ni la place de la France en Europe ni

sesdispositions loyalas et sincéres a maintanir sea rapporte

de bonne Sar-monje avec les puiseances qui voudront comine elle

lindépendance des natiotis st la paix dii monde.

Ca ser-a un bonheur- paur noi, M. le chevalier, de coticcur-ir par

taus las moyans en man pauvoir a cet accord des peuples dane

leur dignité réciproqus st de rappaler a 1 Europe que le

principa da paix et la príncipe da liberté sant nés le méme

jaur en France.

Agréez Monsiaur- la chevalier, les assurances de la

considération trés distinguée avec Taquelle Val lhanneur

d’étre votre trés humbla st trés obaissant servitaur.

1
1.
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DOCUIt!ENTO 119, 14

ARENGA DEL GEINERAL PONTIFICIO DURANDO A SUS SOLDADOS

Anejo a despacho del Encar-

gado de Negocios espaflol ¡1 Ministro

de Egt,ado(18/IV/1848) ANAEJ

SSEDE:Corresp 1733, nQ, 86,

FARIN!, II, 55-66, Bolonia 5 da abril de 1848

Dr-den del Día o proclann escrita lanzada por el general

pontificio Durando en desacuerdo con repetidas manifestaciones

e instrucciones del Papa.

ORDIFE DEL GlORIO AL CORPO D’OPERAZIOYE

Soldati 1

La nobila tarra Lombarda, cha tú giá glorioso teatro di guerra

d’ Indipendenza quando Alessandro III benedicava i giuranenti

di Ponticla é ora calcata da nuoví Prodí, cadi quaJí atiamo par

dividera par-bali e vittorie, Anch’ essi, ancha 1~foi siamo

benedetti dalla destra di un Gran Fontefice, come lo furono

quei nostrí antichí progenitor.. Egíd. santo, Eglí giusto, Eglí

mansueto sopra tutti glí uomnini, conobbe pure che contra chi

calpesta ogní ddiritto, agní lagga divina ed uxnana, la ragione

estraina della ami era la sola giusta, la sola possibile. Que3.

suo cuora celeste non poteva non venir contristato dai

pensierí dei mali, cha seco adduce la guerra, non patava

acordar-si, cha quantí scendono din campo, qualumque sia la loro

bandiara son tutti egualmente suoi figlí; Eglí ‘¡alava dar

tampa al ravvedimenta e sull’augusta labbro rimase sospesa la

par-ola cha dovea Lar-vi strumanto della celeste vendatta.

w
j 1
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Ma vanne

niutata in

Dio, che

il momento nel quale la

colpevole connivenza colí

aveya pianto sulla etragí,

mansuatudine si sarebbe

‘diniquitá. Quelluomo di

suglí aEsaEini del 3

gennaj o, ma eparato insieme cha foesero etato effetto di

brutale passaggiara esorbitanza di soldatí efrenatí, ha davuto

ora conoscere che 1 Italia ove non sappia difandarsí, é

condannata dal Governo dell’Austria al saccheggio, aglí

stupri, alía crudeltá di una milizia salvaggia, aglí incandj,

all’assassinia, alía totale sua rovina: ha veduto Radetzky

unuaver guerra alía Croce diCristo, aterrare le porte del

Santuario, spdingar-vi iT Cavallo e profanar laltare violar le

cenen dei Padre Nostní colliunmonde bande di. Croatí. 11 Santa

Pontefice ha banedatto la vostre spade, cha unite a queRa di

Carlo Alberto dabbona concardí muovere allesternminio dei

nemicí di Dio e d Italia e di quallí cha oltraggiarono Pto IX,

profanar-ono Te Chiase di Mantova, aseaseinarono 1 Fratellí

Lornbardi a si pasero calle loro iniquitá fuor- d’ogndi legge

Una tal guerra della Civiltá contra la barbarie 6 perció

guerra non solo nazionale ma altamente cristiana.

Soldatil é convenevole dunque ed ha etabiuito che

tutti moviamo fregiatí della Croce di Cristo.

appar-tengono al Carpo d’Operazione la porteranno sul

nalla forma di quella cha vedranno sul mio, Con esea

essa Noi sar-amo ‘¡incitan, come tiar-ono 1 nostní padní.

nostro gr-ido di guarra: IDDIO LO VUOLEI 1

Bologna 5 apnile 1848

11 Generale Comninandanta 11 Corpa ¿‘Operaziona

11
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ad esea

Quantí

cuare

ed iii

Si a

DURANDO
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DOCUMENTONQ, 15

EL MINISTRO DE KEGOCIOS EXTRANJEROS DE LA REPUBLICA FRANCESA

ALFONSO DE LANiARTINE AL ENCARGADO DE NEGOCIOS DE FRANCIA ES

MADRID FERNANDO MARIA DE LESSEPS

A~”AA—EE, ESPAGNE:CorrespPoIfl,

834, fol, E-U, (Paris> 11 de abril de 1848

le veus al nominé Chargé dkffaires de France á Madrid et o’est

en cette qualité que ‘reus allez ‘reus y rendre. Néanunoins, ‘reus

ne paurrez déployer un caractére olficiel quaprés que la

République Fran9aise dé±init±vement constituée par

l’Assamblée nationale, aura été reconnue par lEspagne comme

elle le cera oertainement par les autres puiseanoes. En

attendant,vous gérerez officieusexnent les affaires de la

Légation st ‘reus entretiendrez, au inéme titre, les relationa

entre les deux gouvernements.

Veus connajesez trcp bien l’Espagne, ca situation politique.

son bistoire contemporaine et la nature des rappcrts qul

existaient entre son gouvernement et le dernier gouvernement

fran9ais, pour que J’aie besoin d’entrer dana de longe détaila

á ce sujet La Cabinet déchu soutenait en Espagne un partí

dont u s’exagérait tout á la foja la foros st 1’attachement á.

la France. Ii y négligait beaucoup trop la politiqus nationale

de les intéréta nationaux peur la politiqus de les intéréta

dynastIques Les mariages espagnoles avaient rescerré les

llena du sang entre les Beurbona de France st les Beurbona

d’Espagne sana accroissement davantages ni d’influences paur

la France, Loin de lá, l’union du Duo de Montpensier aveo

l’Infante Leulse Ferdinande, en faisant revivre, aprés en

II



APENDLOE DOCUMENTAL NE 001465

siécle et denil, la question de la succeselon que le traité

d’Utreoht avait décidée au prix de flotes de sang versé dane

les deux mondes, créait pour la France une situation pleine de

complications, groase cl orages et de pértís. La rupture des

bons rapports aveo l’Angleterre~ les rancunes et ]iinimitié du

Cabinet Britannique; lantagoniame entre les deux puiasances

se ravivant et se manitestant partout aveo aigreur, la

politique inaugurée par la révolution de 1830 entiérement

abandonnée peur une politiqus antinationale de

contrerévolutionnaire, lentente aveo lAutriolie, pour en

concert aveo les torces absoluti,stes, la déconsideration de

laffaiblisseinent de la France é. l’étranger, le soulevenxent de

lopinion et limpopularité dii peuvoir & l’interleur, Jusquau

Jeur nCi le gouvernement et la Royauté ceupables de toutes oes

fautes et de leurs tristes résultata, devaient toniber, en

quelques heures, anua le poid de la réaoticin de lhonneur

national et de la liberté outragée~ telles cnt été les rapides

et terribles consequences de la politiqus qui. a fait lee

maria ges.

Le gouvernement espagnol na exprimé & notre egard et ne flOUS

a fait exprinier que des sentirnenta damitié et le désir de

itaintenir de tena rapports aveo la France, Son Chargé

dalfairea & Paris lea y entretient officieuseinent comne VoUE

avrez á les entretenir vous—mén~e & Madrid. Nais la

proclaniation de la République en France n’ en a pas mcins été

peur le gouvernement de la Reine un fait aussi pénible

qu’inattendu. Cette révohution, qui a renversé une dynastie &

la quellela fanulle royale dEspagne est unie par le sang et

lanaitié, qul a brisé le systems d’entente labcrieusenient

étabhi entre le Cabinet de Paris et de Madrid, qul vient

ranjiner les esperances et enocurager les deaseine dii partí

démooratique en Espagne, oette révolution, día—de, 1 et

l’inquiéte beaucoup plus qu 11 en veut l’avouer et le laisaer

voir.

2
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C’est dans oea conjunotures

la iniasion gui veus est

anaicale et pacifique coinnie le

Répubhlque enverE l’Espagfle

espagncil reconnaftre .1 ‘aline

N2 001466

que vous alliez remplir & Madrid

confié, missicn essentiellenieflt

e sentiinens du gouvernement de la

et dana laquelle le Cabinet

á. le omite, un gage plus de la

sincérité de ces sentimens. Veus en serez, Mr le fidéle

interpréte en luí donnant dana les termes les

l’assurance de votre ben veuloir peur l’Eapagne

neus mettrons a ninintenir sur le ineilleur pied

entre les deux payE. Les événemens survenus

sauraient en alterer le caracter recipoqueiiient

Les intéréta internaticflalJx que forment la

rappcrts n’ cnt et aercnt de

1’ esprit

espagnol y

n’ cublione

alhiée de

réunit, au

accord regn

d’ auj ourd’ 3m

les natiofla

rapprocbent,

1 imitrophes

point

de concilía

changé

tion et d’ equité

apportera de son caté,

que lEspagne ±út, il y a

la Répubhique Francaise.

contraire, pour que la

ent entre lEspagne et

i. Les dynasties tombent

demeurent et les liena

Les intéréta naturej.s

plus positifa,

et du prix que

les relationa

en France ne

bienveJ. 3. lant,

base de ces

notre part aveo

naent

Noua

miére

ut se

niéme

alee

mais

les

que le gouverne

Je non doute pas

cinquante ana la pre

Bien n’empéohe et to

néme amitié et le

la Républiqus Frano

et disparattrent;

de fraternité qul

sur les quelles

conaine la France et l’Espagne

deus États

cnt journelleiterit &

s’entendre, les alliances de peuple á peuple, réposent sur des

fondamens autrenient solides que les ahliances de famulle entre

les souverains. Au surpius, la République Fran9aise a proclamé

assez baut les príncipes de paix qul la dirigerit et le dogme

de respect pour les nationalités, peur les gouverneiteflts et

pour le droit qu’ont les peuples de modifier leura

institutiofls comne il leur convient, et les actes, saus ce

rapport répondent sufkficenient aus déclaratione pour que

lEspagne et son gouvernenier±t aient de se convaincre du

caractére honnéte et loyal de notre politiqiie. Naus ne veulona

point de propagande agressive ne tenebreuse, point d’ ingerénce

dans le régiine interleur des autres ttats. La Répubhique n a

aucune pensée dambitiofla: elle n’hesite point des prétentiona

3
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d’une fanmille; que l’Espagne se régiese connne elle l’entend;

quelle soit libre, indépendante et heureuse. C’est tout ce

que nous désirona, nous nambitiona nous d’autre naturehlement

á la conformité des príncipes, & la bonne foi dans les

relations et dana lea actes, au succés légitinme dans la

négotiation des affaires.

C’est dans ces sens que veus devrez Mr. veus exprinmer, au nonm

dii gouvernement de la Répubhique. Ce langage facilitera, ¾

leapére, pour sa franchise et sa netteté, vos rapports aveo

le gouvernenient espagnol et la gestion des Intéréts que vous

aurez & traiter aveo Luí. lis ont nombreux et jeurnaliera paur

ainsi dire en raison de la nultiplicité des relationa

internationales; de graves questiona pendants entre les deux

pays attendent una solution, Vous aurez nécessairement a veus

en occuper et a vous efforcer de les amener & bonne fin. Vous

recevrez d’ailleurs en temps opportune, les directiona

néceasaires, Votre bon espr-it, votre expérience et VOS

sentixnens patriotiques en garantissent qu’& cet égard conine

peur le reste vous justifierez pleinement ma confiance et dii

gouvernenient de la République.

Jai dit qu’il n’ambitionnait pas d’influences excluaives &

Madrid. 11 n’y veut pas non plus d’antagonlsme systámatique et

seus ce rapport, je vaus racomnande dentretenir les meilleurs

relationa que vaus pourrez avec le Ministre d’Angleterre. Veus

savez, au reste, qu’en ±aut dinfluence, le plus sOr moyen

den obtenir en Espagne est de ne pas para~tre la vouloir ni

la réclanaer.
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DOCUMENTO NQ. 16

ALOCUCION DEL PAPA Pb IX ARTE LOS CARDENALES EN EL

CONSISTORIO SECRETO DEL 29 DE ABRIL DE 1848

Anejo a despacho del Encarga-

do de Negocios espaflol al Iii-

nistro de Estado (2/V/1848

AMAE:S,SEOE: Corresp,1723, nQ,92

FARINI, II 92-98, Roma 29 de abril de 1846

El Papa tras hacer un análisis del .momento político de Italia

se desolidariza de la guerra nacional contra Austria

anteponiendo sus responsabilidades de Padre Universa) de la

paz a las razones de solidaridad patriótica en cuanto soberano

italiano.

Venerabilí Fratelhil

PIú volte, o venerabihi. fratellí, nod. abbiamo detestato ne).

nostro consesso laudacia di alcund. che avevano dubitato

dinferire inguuria a Noi, e pertanto a questa Apostolica

Sede, trovando falsamente liad. ayer deviato, e non in un solo

punto, dad. santissirnl instituti. dei nostrl. predecesorí, e

<orribile a dirsil) dalla dottrinna nedesima della Chiesa.

Veranmente né oggi mancan di quelhd. che cosi ±avellano di ]‘foi,

quasd. fossimo etatí precipul autorí dei pubblici comnovimenti,

che neghí ultiní tempi. avvennero, non che itt altrí huaghi

dEuropa, ma ancora in Italia. E specialinente dalia regioní

austriache in Germania intendeno iví spargersd., e sendnarsi

nel popolo: U. Romano Fontefice avere mandato esploratorí, ed

usando altre artí, eccitato 1 popolí italiand. a indurre nuoví

niutanientí nelle pubbliche cose. Sapeno altresi che alcuní
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nemicí della religione cattolica ne presero occasione ad

infianinare glí animí dei Germaní nel fervore della vendetta o

ad alienarsí dallunitá di questa Santa Sede. Ma sebbene in

Noi non ha 11 menomo dubbio che le genti della Germania

cattolica e i nobiliasimí vescoví che la governano, non

abborrano grandissimamente dalia costoro nalvagit&, pure

vedenanmo che a Noi s’apparteneva di riparare a antivenire lo

scandalo, che alcuní uomini inoauti. e piuttoato semplicí ne

potrebbero prendere, non che di ribattere la calunnia che

ridonda non aclo iii contumelia della persona nostra, ma

eziandio del suprenio apostolato che esercitiamo, e di questa

Santa Sede. E perché quei niedesinal nostrí biaaiznatori non

potendo portare in mezzo alcuna prova delle nachinazioni che

si appongono, si aforzano di recare a sospetto quelle cose che

Noi faceimno nel prendere U. governo del dominio temporale

pontificio; é nostro consigUo di esplicare oggi chiaranente

ecl apertamente nel nostro conseseo tutta la causa di quelle

cose.

Non vi é ignoto, venerabilí fratellí, glá fin daglí ultimí

tempí di Pío VII predeceesor noatro, 1 maggiori prinoipí

dellEuropa ayer cercato d’insinuare all’Apostolica Sede, che

nell’axnninistrazione delle cose civilí usasse un ceta). nodo

piú agevoJ.e, e rispondente al desideril dei laicí Di poi. nej.

1831 questí loro votí e conaiglí piú solennenaente rifulsero

per quel celebre Xninorandum, che gí’ Imperatorí cl’ Austria e di

Ruasia, e i re di Francia, Gran Bretagna e Pruesia estimarono

dinviare a Roma ped. loro ambasciadorí. In quella Nota, trale

altre cose, si ragionava di convocare a Boina una Consulta da

tutto il dominio pontificio, e d’instaurare od ampliare la

costituzione dei Nuniciplí, deljiinstituire 1 Consiglí

provincialí, come altresi d’introdurre questí stessi ecl altrí

Istitutí in tutte le provincie a comune utilitá, e di render

accesaibilí ai laicí tuttt queglí ufficii che ragguardassero o

1’amninistraziofle delle cose pubbliche, o l’ordine del

giudizii. E questí due capí singolarinente si proponevano come

2
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principil vitalí di Governo. In altre note di. ambasciadori si

discorreva di clare un píO ampio perdono a tuttl. o quasí tuttt

coloro che serano levatí dalla tecle del príncipe nel dominio

pontificio.

A niuno pod. é nascosto, alcune di queste cose esaere state

mandate in atto da Gregorio XVI nostro predecessore, e d’altre

poi fatte promesee neglí Editti che di suc ordine furoi~o

einanati nel 1831. Ma questí beneficii del nostro predeceasore

non parvero cosi plenamente rispondere ai votí del. principí,

né bastar ad aseicurare la pubblica utilit& e la tranquillitá

in tutto lo Stato temporale della Santa Sede.

Laonde Noi, come prima per imperscnutabile guudizio di Dio

fuimno sostituití in suo huogo, non ecci.tati da conforto o

consiglio, ma moasí dal nostro singolar affetto verse il

popolo sottoposto al teniporale dominio ecciesiastico,

concedenmo un píO largo perdono a coloro che s’erano partití

della defeltá dovuta al Governo Pontificio, e di poi ci.

affrettamo d’ instituire alcune cose che avevamo guudiosto

dover conferire alía prosperit& de]. medesin2o popolo. E quelle

tutte cose che facemno nei prinft principlí del nostro

pontificato, bene si. convengon con quelle che somnianaente

avevan desiderate 1 principí ¿‘Europa.

Ma dappoiché Dio auutante, i consiglí nostri. 1 uron condotti. a

termine, cosi i nostrí come i finitimí popolí parvero esiáltare

d’allegrezza, e con pubbliche gratulazioní e significazioflí

cl’ osservanza accíanmarcí per nodo, che clovemnio curare che ez—

iandio in quest alma citt& si restringessero entro giustí

confiní i clamorí popolarí, 1. plausí e glí assembramenti che

con troppo inipeto prorompevano.

Di poi. son note a tutti., o venerabilí fratelíl, le parole

della Allocuzione che vi facenmio nel concistoro tenuto 11 4

a
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ottobre del passato anno, con le

benignitá e le piCi aniorevolí premure

popolí a loro soggetti, ecl esortanarno d.

ecl obbedienza dovuta ai loro principí.

in liad. fu, di aminonire ecl essortar t

che aderendo fermaniente alía dottrina

i precetti di Dio e della Chiesa,

concordia e di tranquuulitá, e caritá

N2 001471

qualí conurendanmnio la

del. principí verso d.

popolí ateasí alía fede

Né poi lasciamo, quanto

uttl. efficaclsellTlafllente,

cattolica, ecl oseervando

si studiassero di mutua

verso tutti.

E delil foase atata itt piacere di Dio, che 11 desiderato

succeeso ayease riaposto alíe nostre yací e al. nostrí confortí

paternil Ma son char. a ciascuno 1 pubblici. connnovi.menti del.

popolí d’Italia, di che tocanamo di. sopra, come gil altrí

eventí, che o fuor cl’ Italia, o nella stessa Italia, o prima

erano accadutí, o di poi. si sucoedettero, Se ahcuno pal

volesse pretendere, che a tale eventí ha aperto aicmun adito

quello che con benevolenza e benignitá fu per Noi. fatto

nell’d.nizio del nostro sacro prinoipato, eglí itt nessun modo

potrá ció ascrivere ad opera nostra, non avendo noi fatto che

quella cosa che alía prosperitá del nostro temporale dominio

eran parute opportune non solo a Noi ma anche al principí

naemoratí, Rispetto poi a coloro, che in questo nostro dominio

abusarono i nostrí stessi beneficil liad. imitando lesempio

del Divin Príncipe del pastorí, perdoniamo loro di. cuore, e

affezionatissumainente a pió sano consigUo 1± riohiand.amo, e

da Lío Padre delle misericordie supplichevolifleflte chieggd.amo,

che allontaní clementemente dal loro capo i flagellí che

sovrastano aglí uomini ingratí.

Senzaché non

di Germania,

coloro, che

alíe cose

infiaminatí

potrebbero ayer ira con Noi 1 sopradettl. popolí

se punto non ci fu poasibile frenar lardore di

nel nostro temporale dominio vollero appiaudire

fatte contro di. loro nelí’ Italia superiore, e

come gil altrí di pan fervore verso la propria

4
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Nazione abbiam pesto opera alía ateasa causa con gil. altrí

popolí cl’ Italia.

Imperocché parecohí altrí principí d’Europa, che ci prevalgono

d’asaai di numero di soldatí, non poterono resistere a questo

tempo medesd.mo al. celmnovinientí del loro popolí. Nella quale

condizione di cose, Noi puro al. nostrí seldatí, nandatí al.

confiní del dominio pontificio non volenino che s’imponesse

altre senonché difendesserO V integrtá e la sicurezza dello

Stato Pontificio,

Ma cenciessiaché ora alcuní desideriflo, che Noi altresí con

gil. altrí popolí e principí cl’ Italia prendiamo guerra contro

glí Austriací, guudicamo conveniente di palesar chiaro ed

apertamente in queata nostra solenne ragunanza, che ci¿ si

dílunga del tutto dai nostrí consiglí, eseendoché Nod. sebbetie

indegní, facciamo in terra le ved di Cohui che é autore di

pace, e amatore di caritá, e secondo l’ufficio del supremo

nostro apostolato preseguianlo ed abractia3te tutte le gentí,

popolí e nazioní con pan atudio di paternale amone. Che se

nondimeno non nianchine tra i nostní sudditd. di coloro che si

lascian trarre dall’esenlpiO degíl altrí Italiani, in qual modo

potrernnnio Nol. contenere u costero ardore?

Ma qui non possianio tenerol. di non repudiare in cospetto di.

tutte le gentí i subdoli consiglí di coloro, palesatí eziandie

per giornalí e per van oposcolí, i. qualí vorrebbero che 11

pontefice romano foese capo e presiedesee a coatituire una

cotal nueva Repubblica deglí universí popolí d4 Italia Anzí in

questa occasione soniniamente amnonianio e confortíaiflo glí etesal.

popolí d’ Italia, mossi a ci¿ dall’amore che loro portiamo. che

si guardine dd.ligentiasiflfl2flente da ~lffatti. astutí consiglí, e

perniciosí alía atesea Italia, e di. restar attaccati

fermamente al. loro principí di ciii eperinientaron glá la

benevolenza, e non si lascino mal divellere della debita

5
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osservanza verso di loro Imperocché se altrimentí facessero,

non solo verreber meno del propnio debito, ma anche

correrebber pericolo che la medesima Italia non si soindease

ogní di píO in maggioni discordia, ed intestiní fazioní. Par

quelle che a Nei tocca, Noi dichiariamO reiteratainettte u
romano pontefice intendere tutti d. pensiení, le cure, gil.

atudil. suol. perché il negno di Criste. che é la Chiesa, prenda

ogní di maggiorí incrementí, non perché s’allarghino d. terininí

del principato civile, che la Divina Provyd.denza volle donare

a questa Santa Sede, a sua dignitá, e per sicurare il libero

esercizio deillapostolatO supremo. In grande errore adunqus

si avvolgono colono che pensano, l’anino nostro petar aseare

dalla lusinghiara grandezza di un piú vasto temporale dominio

sedotte a gettarci in rnezzo ai tumultí dell’armi. Questo

invece sarebba giocondl.ssimo al nestro cuore paterno se con

le opere, con le cure, con glí atudl.i nostrí ci fosee date di

confenire alcun che ad astinguere i fomití dalle discordie, a

conciliar gíl animí che si conbattoflo. ed a restituir la pace

fra loro.

Intanto xnentre con non lieva consolazione dellanimo nostro

intendemnio, in parecchi luoghi non pure in Italia, rna anche

fuorí di leí, in un cosi gran inovirnento della pubbliche cose,

i nostrí figlí non esaer venutí meno della riverenza yerso le

cose sacre, e i ministrí del culto; ci dolghiane pure con

tutto l’animo che quest’osservaflz5. non sia atata irantenuta

loro per ogní dove. lié poesíaino trattenerci da]. lamentare

finalmente nel nostro conseasO quella funestissiriia

consuetudine, che principalmente imperversa nei. nostrí texnpl.,

di mandare a luce libellí pestiferi. di ogní genere, nei qualí

si fa fierisaima guerra alía santisaima nostra religione, e

all’enestá dei costumí, o s’intd.aitanfl le perturbaziortí e

discordie cittadine, o si attaccanO 1 beni della Chiesa, o si

oppugnano 1 sacnatissilfli di.ritti di leí, o gil ottimi uomini

si lacerano con false accuse.

e
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Queste cose, e venerabilí fratellí, oggi estirnanuno doverví

comunicare. Besta ora che al medesimo tratto, nell’umtlt& del

nostro cuere ofleriamo assidue e ferventí predí a Dio Otti.mo

Maesimo, che voglia guardare la sua Santa Chiesa da ogní

avversitá, e si degní riminarcí e difendercí benignamente da

Sion, e nix’ocar tutti i pnincipí e popolí aglí etudil della

desiderata pace e concordia,

‘7
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DOCUMENTO N~, 1’?

PROCLAXA DEL FAYA PíO IX AL PUEBLO ROXANO

Anejo a despacho del Encarga

do de Negocios espaflol al Ni—

nistro de Estado (2/V/lS48),

ANAE,S,SEOE; Corresp,1733,n2,92.

PARINI,II,IO6—109 Roma 1 de mayo de 1848

El Papa COn una nueva Alocución inmediatamente posterior a la

del gg de abril confirma su posición pacifista mientras trata

de serenar el ambiente y redimensionar el sentido del mensaje

anterior

PLUS PAPA IX

Quando Icldio con una disposizione mirabile Ci chiam¿ a

succedere, innanmeritatainente, a tantí Sominí Ponteficí illustrí

par santitá, per dottrina, per prudenza, e per altre virtú,

Nol conoscennno allistante l’import&flza, u sonmo peso, e le

di.fficoltá gravissi2fle del grande incarico cha Dio ci atfidava:

e alzatí a luí glí eguardí della Nostra mente> lo diremo

francamente, sceraggiati. ed oppresi. Lo pregamno ad assisterci

con un’ abbondanza straordinaria di humi e di grazie di ogní

maniera. Non ignoravamo la posl.zione sotto tutti i rapporti

difficile, nella quale Ci trovavaflo par cuí fu un vero

prodigio del Signore, se nei pnimí inesí del pontifi.cate Nol.

non seccombeTnno alía sola considerazione di talí mali, che Ci

APENDICE DOCUMENTAL
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pareva venisee logorandocí sensibilmente la vita Non

bastavano a calmare le nostre apprensioni le dimostrazioní di

affetto che Ci prodigava un popoío che avevanmo tutta la

ragione di credere affezionato al propio Padre e Sovrano: per

ciii Ci volgemo con maggior efficacia ad implorare d. socoersí

da Dio per la interceestone della Sua Madre Santiesima, dei

Santí Apostolí protettori di Roma e deglí altní Beatí

abitatoní del cielo,

Con queste prornesse esaniinaxxnno la rattitudine dalle Nostre

intenzioní, e quindí dopo ayer presí i consigíl. di alcuní, e

talvolta di tutti. i Cardinalí Nostrí fratellí, emanamnio tutte

quelle disposizioní relative all’ordd.naxnento dello Stato, che

a mano a mano seno comparse Xin quí. Furono queste accolte con

quel contentamento e quel plauso che tutti conoscono, e che

servivano di abbondante compenso al Nostro cuore, Intanto

sopravyenivane i Brandi avvenimenti non solo cl’ Italia, ma di

quasí tutta l’Europa, i quali riscaldando gíl. animí lacere

concepire 11 disegno di formare dell’ Italia una liazd.one piú

imita e compatta, da potersí mettere al livello delle altre

pnirnanie

Questo sentimento fece insorgere una parte cl’ Italia anelante

di ernanciparsí Corsere 1 popolí alíe amad., e colla ami si

stanne ancona misurando i contendentí. Non si ristette una

parte dei Nostrí suddtti dall’aoorrere epontaneamente a

fermarsí in ordine di. milizia; ma organizzati. e provveduti di

Capí ebbero istnuzione di arrestarsí ai. confiní dello Stato.

E a queste istruzioní concerdavano le apiegazioní che denano ai

rapprasentanti di estere Razioní, e persino le piCi calda

esortazioril a qued. nilití stessi, che a noi vollero

presentarsí nella prima della loro sertita. Nessuno ignora le

parole da Nol pronunziata nell’ultima Allocuzione, cioé che

lid siamo aliení dal dichiarare una guerra, ma nel ternpo

stesso Ci protestiame incapací dinfrenare l’ardore di quella

parte di sudditi che é aninata dalle eteseo epinito di

nazionalitá degli altní Italianí.

¡4
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E qul. non voglianmo tacerví di non ayer dimenticato anche in

tal circostanza le cure di Padre e Soyrano, provvedendc nel.

medí che reputamino piú efficaci. alía maggiore incoluniltá

peseibile di quei tíglí e sudditi che gia si troyano senza

Nostro xrolene espostí alíe vicende della guerra Le nostre

parole di sepra accenate hanno destato una conunozione che

minaccia dirrompere ad atti violentí, e non rispettando

menanaen le persone, calpestando ogní dl.rd.tto, tenta <o gran

Dio, Ci si gela il cuore nel pronunzianlol ) di tingere le vie

della capitale del mondo cattoll.co col sangue di venerande

persone, designate vittime innocentí per saziare la volontá

sfrenate di clii non vuol ragienare E saná questo i. 1 compenso

che si attendeva un pentefice sevrano ad. inolteplicí tratti

dell’amor suo verso il popolo? .Fopuile mus, quid feol tibí?

Non si a’srvegono questí infelicí, che oltre lenorne ecceeso

del quale si macchd.erebbero, e lo ecanclalo inoalcolabille che

darebbero a tutte ±1 mondo, non Xarebbere che oltraggiare la

causa che pretendono di trattare, niempiendo Roma, lo Stato e

l’Italia tutta di una serie infinita di mali? E in questo o

símil. casi <che Dio tenga lontaní) potrebbe mal ninanere

oziese nelle Nostre maní il potere epirituale che Dio ci ha

dato? Conoscano tutti una volta, che Noi sentiamo la grandezza

della liostra dignitá e la f erza del rostro potere.

Salvate, o Signone, la ‘¿ostra Roma da tantí mali, illuminate

coloro cha non vogliono ascoltare la voce del vostro Vicario

riconducete tutti a píO santí consiglí, sioché obbedienti a

clii 1. governa, paesino men tnistí l. loro giornl.

nell’eserzicl.o dei dovení di buoní cnistianí, senza di cha non

si puó essere né buoní sudditi né buení cittadinl..

Datum Roniae apud Sanotamn Maníain KaJ orem die prima mal. i

MDCCCXLVIII, Pontificatus Nostní ano secundo.

Plus PP. IX
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DOCUMENTO NQ, 18

EL MINISTRO DE ESTADO DE 5. 1<. CATOLICA DUQUE DE SOTOMAYOR AL

ENCARGADO DE NEGOCIOS EN ROMA OCJNZALEZ DE AREAO

ANAE,S.SEOE:Política 2658,

ASV, AN Nadrld 311 copia Madrid 3 de mayo de 1848

El Duque de Sotomayor tras una recapitulación del contencioso

hispano—pontificio de los últimos catorce afios, solícita, en

razón de la gravedad de la coyuntura política europea, la

oficialización de las relaciones entre ambas Cortes mediante

la presentación de las cartas credenciales por parte de Nons,

Brunelíl.

He recibido el despacho de V. 5 nQ. 85 del 18 de abril último

en que da parte de la conferencia que ha tenido con el Emmo.

Cardenal Secretario de Estado a consecuencia de la noticia

insertada en la Gazeta de Poma del 7 de dicho mes sobre la

admisión de Mr, Forbin Saneen como Encargado de Negocios de la

República Francesa cenca de la Santa Sede.

El Gobierno de 8. Ti, queda enterado de la respuesta dada a y.

5. por 8. Hincia. , la cual fué confirmada en la Gazeta del día

siguiente y aunque esta respuesta pudiera considerarse como

una satisfacción dada al Gobierno de 5. bt. Católica, sin

erbargo, como de ella no se puede deducir cúal sea el motivo

porque la Santa Sede continúa con respecto a la España en el

estado de alejamiento que por desgracia se estableciera tace

más de catorce años. ni cuándo tendrá término esta situación

verdaderamente ofensiva a la dignidad. al decoro de la Espafla,

el Gobierno de 5. Ti. no puede quedar por satisfecho y por el
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contrario juzga de su deber llamar la atención del Gobierno

Pontificio sobre este negocio, designándole con lealtad los

peligros a que está expuesta la Lglesia de España, si la

paterna solicitud del Santo Padre nc acude a remediar los

males con su acostumbraba benevolencia.

y. S, sabe muy bien que desde el año de 1833 en que a

consecuencia de sucesos puramente políticos se retirá cte esta

Corte el representante de la Santa Sede, las relaciones tanto

espirituales como temporales entre el Jefe de la Iglesia y la

católica España han estado interrumpidas hasta el año de 1845.

El Gobierno español creado en esta época que puede

consideranse como de restauración aceptando su misión de

reparar los desastres ocurridos en épocas anteriores, miró

desde luego come uno de sus principales deberes tender su mano

protectora a la Iglesia maltratada por las revueltas; y como

una de las razones que se habían alegado en les días de

tribulación fuese la conducta poco favorable del Gobierno

pontificio, el de 5. Majestad se apresuró a negociar el

restablecimiento de las relaciones con la Santa Sede, como

único medie de hacer olvidar las prevenciones y recelos que

desde el principie concibiera el partido de las retornas

contra el Jefe de la Iglesia y de sus Ministres,

Ocioso sería entrar hoy en la discusión de si había sido

posible hacer más al Gobierno español o si habla sido

conveniente que el gobierno pontificio se hubiese contentado

con menos; este examen nunca podría conducir a la resolución

de una problema cuya fórmula en sentir del gobierno de 5. Ti.

no se encuentra en la historia pálida de lo pasado sino en la

situación agitada y conmovida de lo presente. Bastaría

consignar que el gobierno español hizo mucho, pues facilitó el

camino para dirigir preces a Roma cerrado anteriormente, abrió

el Tribunal de la Beta, cuyas puertas había cerrado también la

revolución; suspendió por si sólo la venta de los bienes

eclesiásticos decretada por las Cortes y devolvió al clero

2
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secular sus bienes no vendidos, atendió cuidadosamente y en

cuanto lo permitían las urgentes necesidades del Erario

Público a la subsistencia del culto y sus ministros; aumentó

seminarios y restableció las órdenes religiosas compatibles

con el espíritu de la época; admitió los Vicarios

Eclesiásticos nombrados por el Padre Santo para las diócesis

que 5. Santidad juzgó administradas por Gobernadores de

legalidad dudosa y, por último, hizo cuanto comprendió posible

en la situación del país para tranquilizar la conciencia del

Jefe de la Iglesia y obtener una reconciliación franca y

coinpleta

Desgraciadamente estos esfuerzos no tuvieron el éxito que

hubiera sido de desear y después de complicadas negociaciones

la cuestión se encuentra hoy sin resolver erizándose cada día

de nuevas dificultades y conflictos. El gobierno español que

en el año de 1845 hubiera pedido sin peligro hacer al Clero

cierta clase de concesiones, en el año de 1848 tiene que ser

muy circunspecto porque el espíritu de discusión y de reformas

que preocupa hoy al mundo, sin respetar el sagrado de la

Iglesia, vuelve a levantar la cabeza en la Península,

adormecida ayer por el cansancio y por <el) silencio de la

Europa y despertada hoy por sus estrepitosas aclamaciones. En

prueba de esta verdad diré a y. 5. que los hombres que en el

alio de 1845 creyeron conveniente suspender la venta de los

bienes eclesiásticos decretada por las Cortes hoy se ven en la

necesidad imprescindible de levantar esta prohibición y de

hacer que la ley tenga puntual cumplimiento.

Bien conocidas son las tendencias que los descontentos de la

Península y los esfuerzos del Gobierno para refrenar los

ímpetus de la anarquía; pero a la vez que con mano fuerte

sostiene el orden dondequiera que amenaza la perturbación, le

es forzoso para que sus triunfos no sean estériles~ acomodar

su marcha a las exigencias de la época y al giro de las

opiniones. Y esta situación no es particular para la Espaifa

3
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sino sobre cualquier punto de Europa que se tienda la vista se

encuentran sobradss pruebas de lo que la Iglesia debe

desconfiar del espíritu de reformas sin límite. En Nápoles, en

Cerdeña, en otros estados de Italia y aun en Roma misma los

reformadores que aclaman el sagrado nombre de Pío IX piden la

reforma de las órdenes religiosas y expulsan en algunos puntos

y maltratan a los jesuitas,

Este, en la opinión del gobierno de S. bU , significa que la

crisis porque está pasando el mundo es una época de prueba

para la Iglesia de la cual saldrá tan brillante como de otras

a que la Divina Providencia la ha sometido en sus altos

juicios; pero a la ilustrada piedad del Sumo Pontífice no se

puede ocultar que si tales son los decretos del Altísimo, la

prudencia y la resignación de los ministros del Altar serán el

medio de cumplirlos, porque sólo una completa abnegación puede

hoy salvar a la Iglesia en medio de una sociedad tan

conmovida.

Estas reflexiones que se ocurren al considerar el estado

general de la Europa y muy especialmente el de la Capital del

mundo cristiano trastornada rápidamente y arrastrada por el

impulso de las nuevas opiniones, son en sentir del gobierno

español un motivo bastante poderoso para que el Jefe de la

Iglesia que tan sabio y conciliador se muestra cediendo en

Roma cuanto las leyes de la Iglesia consienten, se preste en

España con igual benevolencia a aquello que debe considerarse

como una verdadera necesidad de la época. El Sumo Pontífice

que tanta elevación de sentimientos manifiesta por medio de su

Delegado en Suiza colocando la Iglesia a la altura a que no

pueden llegar los tiros de las pasiones, “que echa un velo

sobre las discordias y las aflicciones del tiempo pasado ‘

que acepta las transformaciones sociales de la época y que por

último declara “que comprenderá las necesidades de los tiempos

en que vivimos” es de esperar que con igual magnanimidad

aparte de su vista las desgracias que han ocurrido a la

4
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Iglesia de España en estos últimos años; comprendiendo las

necesidades de los tiempos en la Península como los comprende

en todo el mundo.

Estas consideraciones generales que por sí solas podrían ser

suficientes para inclinar el ánimo de ese Gobierno a un

acomodamiento cualquiera, siempre que con él no se lastimasen

las máximas y doctrina de la Iglesia, adquieren mayor peso sí

se desciende al examen particular de las cuestiones que aún

quedan por resolver entre los des Gobiernos y que es la causa

del lamentable desacuerdo que existe entre ambas Potestades

U. 8, sabe que las cuestiones que hoy se controvierten están

reducidas a los cinco artículos convenidos en ésa por el

plenipotenciario español sobre materias de disciplinba y a las

promesas hechas por éste sobre otros puntos de menos

importancia. La parte más delicada de la negociación quedó

concretada a los cinco artículos que el Santo Padre quiso en

su piedad arreglar por sí mismo y terminada ésta fact2ltó a su

Delegado en esta Corte para que se entendiese con el gobierno

español sobre las promesas. La parte más importante no sólo

está aceptada por el gobierno español sino que éste se

encuentra dispuesto a publicar los cinco artículos en los

mismos términos que ha significado el Delegado Apostólico. Las

promesas pueden recucirse a dos; las que se dirigen a la buena

inteligencia que deberla mediar entre ambas potestades para la

provisión de los obispados vacantes están cumplidas con tanta

lealtad y buena fe que apenas se podría citar un ejemplo de

más concordia ni aún en los tiempos más tranquilos. Las que se

refieren a la dotaciqOn del Clero son las únicas que continúan

siendo objeto de discusión.

El gobierno de 5. Majestad no cree engafiarse al asegurar que

la única dificultad para el completo restablecimiento de las

relaciones con la Santa Sede procede exclusivamente de los

intereses materiales del Clero. Y esta verdad que en otros

5
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tiempos no sería objeto de censura, hoy en el estado de

perturbación general y de extravío de las pasiones no seria

prudente dejarla traspirar fuera de la conciencia de los

ministros de la Corona en los que se conservan puros los

sentimientos religiosos para saber respetar las leyes qur

forman la defensa y la garantía de independencia de les

ministros del Altar,

Una prueba bien cumplida acaba de dar el gobierno de 5.

Majestad del vivo deseo que le anima de terminar el punto de

la dotación del Clero de la manera más favorable que sea

posible. Vds sabrá ya pon mi comunicado del 23 de abril último

que el gobierno español se ha prestado por insinuación de

Mons, Delegado Apostólico a <a>cometer el examen de esta

cuestión a una Junta de ocho indivi.duos de acreditada piedad e

ilustración, Ha convenido además que cuatro de estos

individuos sean elegidos y nombrados por dicho Sr. Delegado y

debo añadir a VS. que en todas las dudas y dificultades que

se han suscitado sobre la organización de esta Junta y sobre

la designación de las personas, el gobierno de 5. Majestad se

ha apresurado a conformarse con los deseos de Monseñor para

darle nuevas pruebas de su buena fe y de su espíritu

conciliador.

El gobierno de 5. Majestad según ha prometido a Mons, Brunellí

recomendará eficazmente a la Junta que no oniita medio ni

fatiga para proyectar cuanto antes un arregle del clero

catedral, parroquial y beneficial en armonía con la

conveniencia de la Iglesia y con las necesidades espirituales

de los fieles y que la dotación que proponga para el culto y

sus ministros sea lo más congrua e independiente que permitan

las circunstancias y los tiempos.

Estas instrucciones del gobierno de 5. Majestad y las

condiciones personales de los individuos de la Junta compuesta

de tres Rvdos. obispos, des respetables eclesiásticos y tres

diputados a Cortes distinguidos por su profunda ilustración,

e
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son una garantía de que la suerte del Clero no será

desatendida y de que en su favor se haré. cuanto sea posible y

cuanto en realidad le convenga sin exponerle a ser el blanco

de nuevos ataques y la víctima de nuevas ambiciones.

En tal estado si todas las cuestiones están arregladas y

convenidas menos una y sobre ésta el gobierno español ha hecho

cuanto de sí dependía poniéndola en canino de que se resuelva

favorablemente ¿será prudente que la negociación se paralice

en su totalidad, quedando coniprometidos intereses tan

sagrados, hasta saber si el Clero se conforma con los

proyectos de la Junta y con los esfuerzos del gobierno?

Los ministros de la Corona inspirados por un sentimiento de

verdadera piedad prevén graves peligros para la causa de la

religión, si continuasen las cosas por más tiempo en el estado

en que hoy tienen. Si un exceso en favor del Clero fuese causa

de que su situación económica no quedase regularizada

definitivamente o que en este arreglo hubiese alguna

circunstancia que pudiese calificarse por los partidos de

demasiado favorable, se correría el riesgo de que viniesen

tales tiempos en que la resolución del primer caso fuese de

peor condición o que en el segundo se levantase un clamor

contra los favorecidos que terminase por una persecución.

En la crítica situación presente, la prudencia aconseja

resignarse con lo que sea posible siempre que se salven los

principios, pues de otro modo, el Clero español y la Santa

Sede podrían exponerse a encontrar un gobierno que preocupado

del espíritu de independencia mal entendido se creyese en

deber de prescindir de toda consideración y \T~ S. comprenderá

que si después de los años que ha llevado la España privada de

la saludable influencia del Jefe cte la Iglesia volviese a

renovarse tan lamentable divorcio, habría mucho que temer por

la pureza de la doctrina.

‘7
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Repito a V. 5. que cuando todas las cuestiones están

terminadas y próxima a terminarse la que está pendiente sobre

la dotación del Clero, el gobierno de 5. Majestad no comprende

cómo el Santo Padre que en Suiza reconoce las necesidades de

los tiempos y echa un velo sobre las discordias y aflicciones

pasadas, en España se conduce con una reserva tal que mantiene

vivos los recelos y desconfianzas que tanto interesa que

desaparezcan; cuando en Portugal están restablecidas

completamente las relaciones entre las dos potestades, cuando

con arregle a las máximas cte la Santa Sede el Sumo Pontífice

reconoce todos los gobiernos temporales sin taezcíarse en las

cuestiones interiores, máxima aplicada con toda latitud a las

Repúblicas de América, cuando hasta con la República Francesa

que solo cuenta días de existencia la Santa Sede mantiene

relaciones oficiosas, el gobierno de 5. MaJestad no se sabe

explicar por qué solo con la católica España se mantiene el

divorcio sacrificando hoy la cuestión política a la cuestión

temporal del Clero así como la cuestión religiosa se sacrificó

a la política retirando al Nuncio a la muerte del último Rey

en el alio de 1833.

El gobierno de 5, Majestad no quedaría tranquilo en su

conciencia si no llamase seriamente la atención del Jefe de la

Iglesia sobre la necesidad de poner término a una situación

tan ofensiva para el decoro y para la dignidad de España y si

no le designase los riesgos que puede ofrecer al Clero la

continuación del estado de cosas tan extraordinario e

inusitado.

Con este fin escribo a Y. 8, de acuerdo con el Consejo de

Ministros para que al poner en conocimiento de ese gobierno

las consideraciones que dejo consignadas reclame de él que se

den nuevas instrucciones a Mons Brunellí relativas a la

presentación de sus credenciales pues es de suponer que las

que recibiera a su salida de Roma no estén en armonía con la

situación presente. Hace un alio que el estado de la España y

a
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de la Europa permitía muchas cosas que hoy son imposibles.

Reflexione la Santa Sede sobre lo que pasa en sus propios

Estados y pronto verá la diferencia de los tiempos

A la penetración del gobierno pontificio no se puede ocultar

que la cuestión entre el soberano temporal de Boina y la Reina

de Espata nada tiene de común con la religiosa entre el Papa y

el gobierno español, pero así como la resolución amistosa de

la primera puede influir poderosamente en el arreglo de la

segunda el sacrificar aquello por esto pudiera ser de

funestas consecuencias. El día que el Nuncio de 5. Santidad

haya presentado sus credenciales, desaparecerán muchas

prevenciones y se facilitará considerablemente la solución

satisfactoria de todas las cuestiones.

Sobre este particular podrá Y. 5 recordar que existe algún

compromiso por parte del gobierno pontificio que por sí solo

sería suficiente, si tantos otros motivos de política no

abonasen los deseos del soberano español. En una conferencia a

que s. santidad se digné admitir a). Sr. Pacheco el día 20 de

julio del año próximo pasado el Padre Santo prometió admitir

las credenciales al ministro español tan luego como se

verificase una condición para cuya realización 5. Santidad en

su piedad recomendaba especialmente su cooperación a

MonsErunellí, haciéndole remitir copia de la carta que el Sr,

Castillo escribía al Sr, Pacheco a la sazón ministro de

Estado. La condición está cumplida bajo los auspicios del

actual gobierno de 8. Majestad y por la piadosa mediación del

Delegado Apostólico; por consiguiente existe verdadero

compromiso de voluntad y de forma para la presentación de las

credenciales de Mons, tanto más urgente si se considera que la

época en que se contrajo era de las más fatales porque ha

pasado el Clero, puesto que en todo el año pasado se ha visto

en un completo abandono hasta que el gabinete actual fué

llamado por 5. Majestad y que desde este momento continúa

II
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atendido con la misma puntualidad que los demás acreedores del

Erario.

Me lisonjeo que estas poderosas reflexiones no podrán menos de

producir en el ánimo del Sumo Pontífice la impresión profunda

que en el gobierno de 5. Majestad y que así como éste procura

colocar al Clero español en una posición desembarazada y sin

roce alguno con los intereses y cuestiones de la época, así el

gobierno pontificio por la suya contribuirá a restablecer la

buena inteligencia entre ambas potestades haciendo desaparecer

todos los motivos de recelo y de desconfianza.

Si, a pesar de todo, el gobierno pontificio en su alta

sabiduría no considerase suficientemente justificado su

reconciliación con la católica España, al gobierno de 5.

Majestad siempre le quedaría el consuelo de su propia

conciencia y la del país que seguramente más bien le habría de

censurar por su condescendencia que por su severidad.

El gobierno de 5. Majestad desea que sus sentimientos sean

transmitidos al gobierno de Boina con la lealtad y franqueza

que están consignados en este despacho a cuyo fin queda Y 5.

autorizado para entregar copia de él al Emmo. Cardenal

Secretario de Estado. La cuestión es de la mayor importancia,

la situación crítica y el gobierno quiere cubrir la

responsabilidad llevando al último punto sus gestiones.

‘o
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DOCUMENTO kW. 19

SU SARTIDAD EL PAPA PíO IX AL E)4PERADOR DE AUSTRIA FEENAXDO 1

Anejo a despacho del Encargado

de negocios español al NLni.tro

de Estado(311V/1848) AMAE9,SEOE:

Corresp,1733, nElOS, traducción,

SPELLANZONIV,243original italiano, Roma 3 de mayo de i848

El Papa ofrece su mediación en e) conflicto armado austro

piamontés.

Maj estad

Siempre fue costumbre que por esta Santa Sede se pronunciase

una palabra de paz en medio de las guerras que ensangrantaban

el suelo cristiano y en nuestra Alocución de 29 del pasado al

decir que repugna a nuestro corazón paternal el declarar una

guerra hemos anunciado expresamente nuestro ardiente deseo de

contribuir a la paz. No desagrade pues a Vuestra Majestad que

nos dirijamos a su piedad y religión, exhortándolo con afecto

paternal a hacer desistir a sus tropas de una guerra que no

pudiendo reconquistar al Imperio las voluntades de los

lombardos y venecianos trae consigo la funesta serie de

calamidades que suelen acompañarla y que Y, Majestad

ciertamente aborrece y detesta. No desagrade a la generosa

nación alemana que Nos le exhortemos a deponer los odios y a

convertir en útiles relaciones de amistosa vecindad una
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dominación que no seria noble ni feliz basada únicamente en la

opresión.

Así pues confiamos que la nación misma justamente altiva de la

propia nacionalidad no hará consistir su honra en sangrientos

atentados contra la nación italiana; fundándola por el

contrario en reconocerla noblemente como hermana, como

entrambas son hijas nuestras, amadas de nuestro corazón, y que

ninguna de las dos traspasará las fronteras que le fueron

trazadas por la misma naturaleza, estipulando honrosas

alianzas y bendecidas por el Señor.

Rogamos pues al Dador de toda luz y Autor de todo bien, que

inspire a Y. >taj estad santos consej os; y enviamos nuestra

bendición apostólica a Y, Majestad, a S. Ti. la Emperatriz y a

toda la Imperial Familia,

Datum Romae apud Sanotam Mariaxn Maj orem che 3 nad . anno 1848

Pontificatus nostrí anno secundo,

PLUS PAPA IX

1
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DOCUMENTO NQ, 20

EL ENCARGADODE NEGOCIOS DE ESPAtA EN ROMAGONZÁLEZ DE ARMAD

AL MINISTRO DE ESTADO DUQUE DE SOTOMAYOR

ANAESSEOE: Pofltica 2GS8,n~IO2

Reservado Roma 18 de mayo de 1848

Conzalez de Arnao ante el deterioro de la situación política

en Roma con grave quebranto de la autoridad pontificia, se

plantea el caso de tener que ofrecer auxilio al Papa a fin de

garantizar su libertad, no excluyendo la hipótesis de una

fuga; solícita para semejante hipótesis intrucciones de su

gobierno.

Al poner en conocimiento de y. E, en mi despacho núm. 95 la

conferencia que había tenido con 5. Santidad, tuve la honra de

manifestarle que de las palabras del 5. Padre podía creerse

que no gozaba de completa libertad. Todos los hechos que han

llegado a mi noticia confirman en el día mi supoosición.

Desde los acontecimientos del 1 de~ mayo, 5. Santidad no ha

vuelto a salir a paseo fuera de su Palacio. Diferentes

personas allegadas al Papa me han asegurado que todo cuanto

dispone el Ministerio con respecto a la guerra se hacía contra

la voluntad de 5. santidad, que se hallaba sin fuerza para

oponerse a esta especie de coacción, Sé de positivo que

habiendo preguntado algunas personas al Cardenal Antonellí,

último Secretario de Estado, que conserva la confianza de 5,

Santidad, si lo que se decía era cierto, Su Encía, contestó

que sí, pero que debía advertir que esta falta de libertad se
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refería sólo a los negocios civiles, conservándola completa 5.

Santidad con respecto a los negocios espirituales. Me consta

por otra parte que el Papa se ha expresado en este sentido con

varias personas.

El establecimiento del nuevo Ministerio de Negocios

Extranjeros formado como vengo manifestado a Y. E, contra la

voluntad de 5. Santidad, da motivo a muchas graves

dificultades, no sólo porque se halla en contradicción con el

Motu Proprio sobre arreglo del Consejo de Ministros dado en

de diciembre de 1847, sino también por la imposibilidad de

hacer la división de sus atribuciones con el Ministerio de

Estado. Sin embargo el nuevo Ministro, abogado >tarchetti, ha

dirigido una circular a los individuos del Cuerpo Diplomático

avisándoles que ha tomado posesión de su destino. Algunos

representantes, entre ellos italianos, han contestado

inmediatamente, El mayor número se halla sumamente embarazado

sobre lo que deben hacer. Algunos se disponen a pedir

explicaciones al Cardenal Secretario de Estado, acerca de la

referida circular que no ha sido comunicada por su conducto.

En cuanto a mí , no he tenido necesidad de tomar ninguna

resolución, porque no he recibido hasta ahora la circular del

nuevo Ministerio. En el caso que me la enviase, constándoine de

una manera positiva por lo que en audiencia particular me ha

dado a entender el Cardenal Secretario de Estado, que 5.

Santidad desea que continúe entendiéndome con él, me limitaré

a hacer al referido ministro una visita de pura etiqueta basta

recibir las instrucciones que Y. E. crea oportuno darme sobre

este particular.

También me atrevería a suplicar a Y. E. se sirviese darme sus

instrucciones acerca de un acontecimiento, que no creo

probable, pero para el cual, en medio de la agitación que

reina en este país, desearía estar prevenido. Los

revolucionarios demuestran cada día más audacia; todas sus

tendencias son hacia el establecimiento de la República y a

2
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este fin dirigen todos sus esfuerzos para conseguir aquí la

separación de las dos potestades4 Sus exigencias pudieran ser

tales que el Santo Padre, negándose completamente, se viese en

la necesidad, para salvar su autoridad, de salir de Roma En

1815 cuando el Papa Pío VIL de resultas de los acontecimientos

de aquella época se halló en la precisión de abandonar a Poma,

tengo entendido que todo el Cuerpo Diplomático le acompañé y

se retiró con él, Aunque si tal suceso, que repito a y. E , no

creo que fuera probable, llegase a verificarse mi conducta me

parece sumamente sencilla y marcada en atención a representar

una nación tan católica cono la España no puedo menos de

llamar la atención de Y. E. sobre tan importante asunto a fin

de que medite las órdenes que estime más convenientes.

El Conde Lutzow, Embajador de Austria, ha salido antes de

ayer para Civitavecchia, donde debe embarcarse a bordo de un

buque inglés que lo llevará directamente a Trieste, A pesar de

no estar en relaciones oficiales, me ha dirigido la carta

confidencial cuya copia acompaño a Y, E. ( 1 Y anunciándome la

cesación de sus funciones.

Mons. Corbolí Bussi que hace algún tiempo anuncié a V. E.

habta sido enviado por 5. Santidad al Cuartel General de

Carlos Alberto se halla de vuelta de su misión.

Hoy deben empezar las elecciones a diputados. Lgnoro aún la

formación de las mesas de la ciudad, Parece que los del

Comité electoral desean, que los votos recaigan en personas

dispuestas a pedir la reforma del Estatuto concedido por 5.

Santidad. Daré cuenta a Y E. aunque sea por el correo

ordinario, del resultado de las referidas elecciones.

Los voluntarios pontificios del General Ferrari, han sido

batidos por las tropas del general Nugent cerca de Cornuda.

Parece que la pérdida ha sido bastante considerable por parte

de los voluntarios, y que se han visto obligados a refugiarse

3
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con las tropas de Durando en

se han recibido acerca de los

de ayer en Nápoles tienen en

advierte un gran descontento,

NS 001493

Mestre. Esta noticia, y las que

acontecimientos ocurridos antes

gran agitación los ánimos, y se

La escuadra napolitana que se hallaba en Ancona ha salido el

día 15 para Venecia. No había llegado hasta aquella fecha la

escuadra sarda que estaba anunciada, Parece que tropas

piamontesas y napolitanas deberán ocupar la fortaleza de

Ancona,

< 1 ) No la copio.
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DOCUMENTO kW. 21

EL SECRETARIO DE ESTADO DE SU SANT1 DAD “AD íNTERIN” CARDENAL

ORIOLI AL DELEGADODE SU SANTIDAD EN MADRID MONS. BRtJKELLI

ASV, AN Madrid 311

N2. S95O/6, en cifra, Roma 25 de mayo de 1848

Hl estado político de Europa aconseja cumplir lo antes posible

el paso definitivo de la presentación de credenciales; en caso

contrario, podrían seguirse daflos irreparables para la Iglesia

en .Espa Za. Se le recuerdan los puntos de negociación que deben

preceder al acto diploin~tico en cuestión.

L’attuaie stato político di quasí i tvtti i popolí di Europa.

glí ultimní avvenimenti assai interessanti di codesto Regno, ecl

un lungo dispaccio del Governo Spagnuolo a .me comunicato da)

Sig. .Arnau e del quale trasmetto copia a Y. 5. ¡lira., hanno

dato motivo ad un particol are esame istituito aulle

negoziazioní tuttora pendentí fra la Santa Sede e iv ateeso

.Reale Governo alío ecopo di conoscere se par parte della

raedesima 5. Sede potesee farsí luogo nel compleeso di tutte le

circostanze ad una qualche ulteriore ,providenza. E quantunque

i’ultimo decreto per la vendita di una gran parte dei

residualí beni della Chiesa lungí da) meritare al Governo di

Spagua un ulterí ore atto di Pontificia condísoendenza ne lo

abbia anzí reso del tutto indegno; siccome appunto Le osaerval

nel mio dispaccio n2. 5707/6 cid nondimeno ad impegnare .11

Governo medesino alía revoca di slfatto decreto e ad ottenere

1
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altrí vantaggi par la Chiesa di Spagna, & sembrato utile 11

progetto di autorizzare nuovamente y. 5. LZlina. alía

presentazione dalle credenzialí, la quale dovrebbe eseguirel

al ph> presto poesibile, non senza per¿ le opportune cautele

di cuí si fará parola in appresso.

.Tn mezgo all’universale sconvolgimento presocc.hé di tutte le

Nazi oní di Europa niente dev’essere ph> a cuore della Sede

Apostolica cte di conservare ove sia posaibile le piú

ninichevolí relazioní caí rispettivi Governí par impedire che

anche la Chi esa a seconda della politiche agitazioní sin

traed nata dalle paesioní e dai partití deglí anntorl di

novitá. É innegabile che le relazioní di questa Santa Sede can

codesto Regio Govarno sony grandemente rninacci ate par la

condota tenuta anche La questí ultimí tempí dal Governo

znedesirno. Ka appunto par questo conviene par nostra parte di

stringerle in rvdo cha ne ala pial difricile la rottura, la

quale oltre i danní che seco portare bbe par la Chi esa di

Spagna non lascare bbe in questí moinentí di farsí sentire nelle

ave triste conseguenze nel vicino Regno di .Fortogallo e toras

anche nella Repubblica ,Franoese. A a tamersí, che non ostante

1 limití prefissi nello Statuto Fondamentale nel Governo

teniporale deglí Sta ti della Chi esa, 1 consiglí cha andrannc

qul a riunirsí nel primí giorní di Giugno, ingerendosí sulla

politiche reí azí oní della Santa Sede coglí altrí Governí,

prasumino di api ngare 1) nostro Governo a riconoscer6?

formalmente quello di 5. .NÉestá Catto.Zica. ¿En tale ipotesí V.

5. 1)1ra. vede bene cha quantunche non si faceese sastra di

asaecondare le esorbitantí presunzioní dei ridetti canal 31i,

pur tuttavia la presentazione dalle credenzialí sudette, c.he a

ayo tenrpo si farebbe, lascerebbe di avere innanzí al rindo 11

singolare manto che nasca della epontaneitá di questo atto

niedesimo. Non & ~ ignoto a 1’. 5. ¡lIna. un dispaccio assai

intereseanta scritto nello scorso anno dal Sig. Ca’. da) ¡

Castillo a) suo Governo in seguito di una conferenza da luí ¡

avuta con il Papa di cuí si fa menzione neglí acohiusí foglí

2 ¡
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del Coverno Spagnualo. Questa Segret ería di etato n’ebbe

ahora e ne comunicó la copia con dispaccia nL 65 da)

Protocollo riservato. Si asprimeva la aseo la promesen fatta

dalla Santitá Sun al lodato Cavaliera di volar permettere la

presentazione della credenzialí, toetoché fosas avvenuta la

tanto desiderata rl uní cae deglí eposí. E quantuncxhe una

sifatta condiziane veniase da) Papa subordinata ad un

principio almeno di adempimento della altre la allora ben

note, tuttavia nel citato dispaccio fu espresea la rvdo la

detta condizione che ebbe a sembrare la principale di tutte, e

dirai quasí la valca. Orn avendo telicemente avuto Juago la

bramata riunione deglí .S’posi Reglí. chi puó prevedere le

amínugurate coneeguenze che la caso di rottura pcitrabbero tare

di sifatto documento? Non glá che la Santa Sede non abbia

ragioní vahidisaime por non dovarsí attendera alía proineesa

fatta, me la un tempo di tanta agitazione non mancherebberci

certamnente anche tra 11 Clero di quallí che abuserebbero della

cognizione di tale documento par iscagliarsí contra la Santa

Sede ed il Suo Augusto Capo. Che se pol anche si gettl un

eguarda sulla atato attuale dalle negoziazical dell’Apostolica

Sede con cod esto Regia Governo, 11 Santo Padre avrá una

sufficente garanzia della sua condotta par la suinmenzí anata

presentazione dalle credenzialí nella provvista della Chiase

del Regno, la quale mercé dalle cure e dehl’infaticabile talo

di iT. 3. IlIria. & orinal par divina misericordia portata quasí

al sun termine con tanta soddisfaziona dei buoní e con

vantaggia dalle Chiese medesinze. ¿En tale etato di cose sembra

non doversí pial oltra indugiare par la ripetuta presentazione.

Se non alié davrá la antecedanza parsi di seno og-ni opera par

ricavare daMa nedesinn un qual cha ulterí ore vantaggio alía

Chiesa e par distogliere qualunche sinistra impreesione nel

Clero, 11 quale potra bbe imaginare che colla prasentazione

dalle credenzialí ventase a togliarsí quell’unico mezzo che

nella saspensione della .medasi.zne la Santa Sede ha finora ni-vto

par iripegnare 11 Caverna ad una congrua, sufficeate e decorosa

dotazione dalle Chiase e del Clero. A tal fine gioverá

1
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inoltiseizna che Y. 5. ¿lIma. disponga 511 animí col prevenire

nel modo c.b’Ella crederá conveniente 1 prí ncl pali e pial

influantí membrí del Clero medesima facendo loro

principalmente sentire che iT. 5. 111»» colla nuova ed

autorevole qualifica va a poní in grado d’iafluira pial

efficacemente nelle relazioní con codasta Governo, siccome par

tutti gl’interessi della Chiesa cosi ancha par la trattativa

di una prossima a sicura dotazione. Ka cid cha a rilo czredere

condurrabize alío soopo, di cuí si paría, sarebbe certamente la

revoca che in ant ecedenza od almeno conte,xporaneamente alía

presentazione della credenzialí, dovrebbe farsí da) Governo

dell’ultimo decreto recente par la vendita dei beni

eccíesiasticí, La nuova ed imponente circostan.za di un atto

tanto generoso par parte della Sede Apostolica, sarebbe troppo

propizia al Governo par uscire dail’imbar.atzt9 la cuí si é

meseo col detto decreto e por avere innanzí a) partito dei

pretesí progreasistí un ampia giustific2aziolle par la revoca

del medes1mo~ Xi lusinga che non varrá negarsí dal Caverna un

compenso tanto doveroso alía generositá della Santa Sede, ¡

tantoplúche lo eteseo Governo non risente da cid verun danno

reala, poiché tale beni potrebbero pci tar parte della nuova

dotazione. Un altro mezzo par giustificare innanzí al Clero di
.4

Spagna la rí sol uzí one cha é por pren dersí da) 5. Padre sarebbs

quello di attivare immediatamente la conrmissione ata bilita par

la futura datazione del Clero e camparía di tutti .1 membrí

gradití al Clero medesinri.

¡A

Nal foglí che qui Le acohiudo sano asaní lusinghlerí le

assicurazionl che 11 Caverna ha dato a tal’uopo; ma dal di Leí

dispaccio nQ. 110 nievo che 1) fatto non ha fiaqul

corrí sposto alíe parole; mentre .11 Governo medesimci si &

ricusato a confer.znare la norma da Leí fatta di quattro

distintí eco)esiastí ci e fra questí dell Arcivescovo di

Sivigila e dell’Uditore della Nunziatura, 1 qualí ambedue ¡

avavano ultimamenta ricevuto segní non equivocí di gradimento

dal irsedesima Goyerno. ¿En fina 11 Sfr. Duca di Sotomayor así

4 4 1
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foglí qui acchiusi non lascia di liar particol are menrione

della puntualitá con cuí a diflierenza dello ecoreo anno u

Clero viene pagato dello straordinario suesidio al medesimo

etabilito. Si dice anzí, cha si usa cello eteseo Clero quelia

.rnedesima puntualitá che si usa coglí altrí creditorí. Rá un

sifatto confronto, com’Rlla conosce, non sarebbe cert amente

tale da quietare perfettamente l’aaino del Santo Padre verso

11 Clero di Spagna, aseando non peche le categorie di quei

creditorí cte niuna o quasí niuna corrisposta ricevono dello

eteseo Regio Erario. Ella partanto, che aseal bene con osca

fino a quel punto siano vera le ripetute aseerzioní del Sig.

Ni ni stro, non trascurará di ricevere, ove occorra, sol enne

garanzia pel puntuale pagamento di detto suesidio fino a cte

non avrá luogo la definitiva dotazione, tornando anche a liar

rilevare quanto sia disconveniente che trovandosí nella Spagna

11 funzio Pontificio, 11 Clero abbia dinanzí aglí ocohí di

luí a languire par la miseria ed a ~ncare di un decente

vestiario e dalle occorrentí suppellettili.

Conchiudo 11 presente dispaccio alifidando alía saviezza di Y.

3. ¡lima. la esecuzione dell’ideato temperamento. .1v le .ho

indicato le ragioní cte han seseo la Santitá di .3’. Signore a

prendere un tal partito; e Le he propesto le cautele cha

dovrebbero usarsí par prevenira qualunche si ni stra

interpretazione che potrebbe derivare da un tale atto. Cha se

poi Ella trovandosí sulla faccia del luego crederá o di

así gere ulteriorí cautele vi-vero di non mal st ere sopra

qualcheduna dalle accennate qui sopra. 11 5. Padre Le da par

mío mezzo pienissi.zna facoltá di eseguire cid che nelia sua

prudenza Le sembrará nl comp)aseo di tutte le circostanze pi O

proficun alía causa dalia .Raligione Cattolica.

¿En quasta occaslone non dabbo lasciara di avvertirla cha II

noto articolo di cuí parlal nl mio di epacciv n9. 5707/6

tendente a dinnstrare la diliferenza dalle misure presa dalla

Sede ApestoLisa da quelle ultimamente rinnovate col ‘ultimo
¡A?
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decreto del Governo di Spagna, sarA guanta prima Inserito

nella Gazzetta di Remas a fu qualche altro giornale di

Francia. ¡1 motivo per cuí si é pensata a questo ultimo

partito & appunto perché La Roma non é La cagnizione u

nientovato decreto. .Parció pal che riguarda 1 ‘esenipio cha naglí

anclusí foglí si adduce dalle trattative di Xonlg. Luquet

nalla Svizzera, non ho che a riportarml si numen 69—91—93

della »Gazatta di Roma~ dal qualí La sarA lacila u rilevare

qualí siano le intenrioní della Santa Sede sulla trattative

arbitrariamente Introdotte da que) Freía to. La nota cuí si

riferisce 11 numero 93 & da) giorno 9 di aprile e non giá del

19 come per equivoco si era starnpato nello stesso numero.

Val resto non Le sarA mutile di conoscere che lo stesso

Frelato é etato di glá richianiato fu Roma coll’apparanza di un

temperaneo per.messo.

In tanto mi contento con sensí della piCz distinta stima.

6Á

1
Ñ

1
¡ ¡A

II

4

el

¡4

Ii

11
A



APENDICE DOCUJ(ERTAL NS 001500

DOCUMENTO NQ. 22

EL MINISTRO DE ESTADO DE SU MAJESTAD CATOLICA DUQUE DE

SOTOMAYOR AL ENCARGADO DE ILEGOGIOS DE ESPAtA EX ROMA GONZÁLEZ

DE ARMAD

AHAE: S, SEOE, PoI[Vic¡ 265*,

rainuta, Madrid 3 de junio de 1848

El representante espafiel en Rosa ante una hipotética fuga del

Papa deberá seguirle a donde quiera que vaya, colaborando con

los demás representantes acreditados y ofreciendo a 8. Santidad

asile en EspaZa

Por el despacho que y. s, núm. 102 cte 18 de mayo último, de que

he dado cuenta a la Reina N. Sra , se ba enterado 5 Majestad

con sentimiento de la situación agitada y difícil en que han

colocado a esos Estados las complicaciones políticas ocurridas

en estos últimos tiempos. Los conflictos en que hoy se

encuentra el Jefe de la Iglesia pudiera hacerle comprender

cuánto son excusables otros Gobiernos que en igualdad de

circunstancias se han visto obligados, por evitar males

mayores, a prestarse a exigencias hijas de la época y de los

sucesos Pero dejando a un lado reflexiones que en el momento

podrían tener una interpretación muy distante de loe

sentimientos de veneración y de respeto que distinguen a la

Reina It Sra. y a su Gobierno con respecto al Jefe de la

Iglesia, paso a contestar a los dos puntos sobre que y. S.

consulta en su citado despacho.

1

1
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Solícita y. S, instrucciones para el caso en que el nuevo

Ministro de Relaciones Exteriores seglar, nombrado últimamente

por el Papa, le participe haberse hecho cargo de este destino.

Sobre este punto diré a V, 5. que la importancia cte las

relaciones entre la Espafía y los Estados Pontificios procede de

causas puramente religiosas, pues los negocios temporales entre

los dos paises son de muy escaso interés; pero sin embargo, y.

5. no deberá excusarse de entrar en comunicaciones con el nuevo

Ministro seglar para evitar complicaciones al Gobierno de 5 M.

Si esto se llegase a veri.fioar deberá y 8. manifestar al

Cardenal Secretario de Estado que el Gobierno espafol no

pretende con este paso disminuir la consideración en que

siempre ha tenido sus relaciones religiosas con el Santo Padre,

sino que se acomodará a las circunstancias sin entroneterse en

los negocios interiores de otro país.

Con respecto al segundo punto que y. ~• consulta relativamente

a la conducta que deberá observar en el caso de que el 8. Padre

se ausentase de Roma diré a VI 8. que si tal desgracia llegase

a tener lugar deberá desde luego seguir a 5. Santidad a donde

quiera que se dirija porque el objeto de la misión de VI 5. es

esencialmente religioso. En este caso deberá hacer comprender

tan especial consideración a los demás individuos del cuerpo

diplomático extranjero y a los Jefes del gobierno temporal de

Roma, pues el de 5 Majestad no pretende mezciarse en los

negocios interiores de los Estados Pontificios y porque su

representante acompafle al Papa no prejuzga la cuestión del

ejercicio de su poder temporal, sino que presta un bonenaje de

respeto al Jef e de la Iglesia y sigue su autoridad espiritual

que es el objeto especial de la misión de V. 8.

La piadosa solicitud de la Reina N. Sra. y de su gobierno en

favor del Padre Santo no quedaría satisfecha si además no le

diese con este motivo una muestra de especial consideración. Si

el caso que V. 5. prevee llegase a verificarse, está V. 8

autorizado para ofrecer a 5 Santidad en nombre de 5. Majestad

2
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y de su Gobierno un asilo seguro eindependiente en este Reino

Católico, afirmándole que su Sagrada persona y la independencia

de su autoridad serán respetadas con religiosa veneración, El

Gobierno de 5. Majestad juzga que ningún punto podría ofrecerse

a 5. Santidad más a propósito que la isla de Mallorca. La

ciudad de Palma además de un clima sano y una campifia risuefia

que harían grata la residencia del Santo Padre reune las

circunstancias de una población religiosa y pacífica y de una

posición independiente y segura, central y próxima a los

Estados Romanos. y, ~, puede hacer esta indicación a 5.

Santidad si ocurriese el conflicto de que se trata,

Considero esta ocasión oportuna para que V. 5. signifique al

Santo Padre la conveniencia de que las relaciones entre ambas

potestades se restablezcan completamente, pues además de las

razones que expuse a y 5, en ni despacho de 3 de mayo último

que tanto abonan esta cordial inteligencia entre el Jefe de la

Iglesia y la Reina Católica, aumentan de gravedad estas

consideraciones por el apremio de las circunstancias, Bastará

reflexionar que si llegase a ocurrir el conflicto que y.

prevee, sería de grande importancia que en vez de estar al lado

de 5 Santidad un diplomático de poca categoría se encontrase

un Embajador del Reino Católico lleno de digniadad y de

prestigio y capaz por su posición de influir en las

determinaciones de los demás individuos del Cuerpo Diplomático

extranj ero,

.4

3



APEFDI CE DOCUMENTAL N2 001503

DOCUMENTO N~. 23

DISCURSO DEL COI~E DE XAXIANI AL PARLAMENTO ROMANQ

Anejo a despacho del Encargado

de Hegocios espaflol al Ministro

de Estado ( 19/5/1848 n2, lIS>

en AMAE:S,SEDE, Corresp, 1733,

FARIN!, II, 169—178 en italiano, Roma 9 de junio de 1848

Una de las propuestas políticas globales más representativas

del liberalismo moderado romano tal como fué enunciada por uno

de sus más calificados líderes.

Sefiores

Bella y digna cosa es que las primeras palabras que se oigan

resonar en este recinto, sean palabras de obsequio y gratitud

al inmortal Príncipe dador del Estatuto. Pío IX ha sentido en

su generoso corazón que la caridad cristiana debe poder elegir

el bien mejor y multiplicarlo espontáneamente y que la elección

del bien no es posible donde está desterrada la libertad. Pero

en esta nobilísima parte de Italia, y después de trascurridos

tantos siglos, nuestro Príncipe comienza hoy finalmente el

reino de la libertad verdadera y legal. Las garantías públicas

por él concedidas vienen hoy a ponerse en práctica; y a lo

arbitrario, a los privilegios, a la tutela estrictisinia y no

sujeta a verificación alguna, sucede el imperio de las leyes y

del consejo común,

No siempre debe medirse la grandeza de los pueblos por la

extensión del territorio y por el poder de las armas; porque
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toda verdadera y estable grandeza emana del entendimiento y del

ánimo, De aquí es que en ésta aunque no muy amplia ni

formidable provincia italiana, estamos sin embargo llamados a

cosas grandes, y debemos con valor no presuntuoso y con

esfuerzo magnánimo, procurar no ser inferiores a la memoria de

Roma y a la altura augusta del Pontificado,

Vasta y fecunda es la obra que aquí se ha comenzado, cuyo ¡

resultado final será como un sello indeleble de la civilización

de los modernos.

Nuestro Príncipe como Padre de todos los fieles mora en la alta

esfera de su celeste autoridad, vive en la serena paz de los

dogmas, dispendia al mundo la Palabra de Dios, ora, bendice y

perdona,

Como Soberano y Regidor Constitucional de estos pueblos deja a

nuestra sabiduría el proveer a la mayor parte de los negocios

temporales. El Estatuto, añadiendo la sanción suya propia y L
política a la sanción católica, declara que los actos del

Príncipe son santos y no imputables; que él es autor solamente

del bien y en ninguna manera puede tener parte en el mal.

Cierto que mirando por este lado la cosa, si el gobierno

representativo no existiese en ninguna parte, se deberla

inventar para estas provincias romanas,

Vosotros pues, Señores, sois llamados a consumar un hecho

grande y provechoso a todos los pueblos ayudando al Soberano a

levantar hasta la cumbre el nuevo edificio constitucional; y

además de esto, atraeréis otros dos bienes notabilísimos al . ¡¡

entero mundo civil. El primero consiste en dar a las libertades

y garantías de la vida social y política aquella sabiduría y

moralidad y aquella elevación, pureza y perpetuidad que la sola ¡

religión imprime a las cosas humanas y de las cuales son un

vivo espejo y modelo las virtudes y el ánimo de). Pontífice, El

otro bien será que la religión misma florezca de ahora en

ji u
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adelante y se engrandezca en medio de la libertad verdadera y

ordenada y atraiga así los hombres mucho más eficazmente con la

suave fuerza de la persuasión y de la espontánea voluntad que

con los medios del poder material,

A nosotros por tanto, Señores, no s.Slo corresponderá echar 1
abajo los últimos restos de la Edad Media y los abusos que

necesariamente reune y acumula el tiempo, sino que se nos hace

participar de un amplio y noble oficio en el hallar y

perfeccionar juntamente con las naciones más cultas, las formas

nuevas de la vida pública de la época actual.

El Ministerio que veis aquí presente, Señores, no es inÉs que

una parte la más mínima y transitoria de obra tan grande. No

obstante, está penetrado del inmenso y arduo objeto a que debe

mirar; y deseaba con grandisima impaciencia que vinieseis a

indicarle los primeros actos, a animarle a vuestro voto, a

allanarle con vuestra sensatez las sendas escabrosí simas que

debe pisar. Cuando el Príncipe Augusto les llamó a gobernar la

cosa pública, la quietud y el orden interno parecían muy

vacilantes y en alguna parte ya disueltos; de aquí la libertad

naciente puesta en gran peligro~ de aquí la causa italiana

indirectamente ofendida y expuesta a algún riesgo. Por esto, el

deber propio y el cargo especial del Ministerio, singularmente

en la casi inminente apertura de los Vos Consejos fue el

restablecer el orden, atraer de nuevo por todas partes la

tranquilidad restituyendo la calma a las mentes y los ánimos,

fuertemente conmovidos, disponerlos a aquella quietud que es

sobremanera necesaria para dotar la patria de buenas leyes y de

sabias instituciones. Dios ha favorecido nuestra obra, y este

pueblo generoso, recordando todavía la gravedad y moderación de

sus antepasados, ha vuelto a tan completa tranquilidad y

sosiego de espíritu, que acaso no se ha visto mayor desde que

la voz de Fío IX llamó a Roma y la Italia a nuevos y

maravillosos destinos.
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La otra gran obra principal a que nos convidaba y aún que nos

imponía imperiosamente la opinión universal fue la de ayudar de

todos modos, con toda especie de medios, con cualquier esfuerzo

y fatiga posible a la causa nacional italiana, Y a esto no nos

es fácil prestarnos mejor y más activamente que nuestros

antecesores, Procediendo por tanto con la mayor resolución

sobre las huellas ya marcadas, no me parece que en los días de

nuestro gobierno hayamos dejado de demostrar con la prueba

patente del hecho nuestras claras intenciones ni que se haya

conseguido el objeto por cuanto era posible, considerados los

medios ciertamente no abundantes de que pod~anios disponer en

esta nuestra provincia,

No se os oculta por otra parte cómo obedeciendo más

especialmente a la paterna solicitud de 5. Santidad nosotros

pusimos nuestras tropas y los voluntarios tajo la tutela y el

mando inmediato de Carlos A1berto~ conservando sin embargo al

Pontífice y a su Gobierno todas aquellas prerrogativas y

derechos que la seguridad y la dignidad suya y nuestra

requerían como fácilmente deduciréis de los términos del

convenio luego que llegue a vuestra noticia.

Del resto apenas podemos decir haber seguido de cerca el ardor

impaciente de nuestras ciudades. Hay en la historia de los

pueblos algunos momentos supremos en los cuales el espíritu de

nación las domina y conmueve tan profundamente, que toda fuerza

resistente y contraria no solamente llega a ser insuficiente

sino que parece convertirse en excitación y fomento a la acción

contraria, En aquel tiempo solemne se apodera de todos los

ánimos un solo pensamiento, un sentimiento solo, una sola

indestructible deliberación, y esta repentina y vigorosa ¡¡

unanimidad fecunda de tantos prodigios, pareciendo maravillosa

a los mismos que participan de ella, los hace exclamar con ¡

sagrado entusiasmo aquellas palabras llenas de tanta eficacia y

significación: Días lo quiere.
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Siendo testigo el Pontífice de tan gran acontecimiento y por

otra parte teniendo horror por su Ministerio santísimo a las

guerras y a la sangre, ha pensado con afecto apostólico y

juntamente italiano interponerse entre los combatientes y hacer

entender a los enemigos de nuestras patria común cúanto sea

cruel e inútil la empresa de disputar a los italianos sus

fronteras naturales y el poderse finalmente reunir en una sola

y concorde familia. El Ministerio de 8, Santidad apenas tuvo

noticia de este acto memorable de la autoridad pontificia

sintió su gran deber de tributarle por él gracias con efusión

sincera de corazón y singularmente por haber establecido por

primera y fundamental condición de concordia y de paz entre los

contendientes, que se restituyesen para siempre a la nación

italiana sus confines naturales; y porque esperaba que aquella

implícita declaración de la justicia de la causa italiana

derramase nuevas bendiciones sobre las armas generosas que

empuflaron nuestros pueblos y aumentase el valor al Rey Carlos

Alberto para proseguir sin ninguna tregua su victoria.

En las relaciones políticas con las otras provincias italianas,

nosotros, persuadidos siempre del grandísliro deber de secundar

y animar hasta donde sea posible la causa nacional, hemos

manifestado al momento un gran deseo de entrar con todas ellas

en estrecha y leal amistad, apartando todos los celos funestos

e innobles del engrandecimiento de otros teniendo siempre y en

todas las cosas la sola mira de que la independencia sea

conquistada y la concordia interior mantenida. Y en cuanto a

esta última os declaramos, Señores que apenas tomadas las

riendas del Estado nos henos ocupado. de volver a anudar las

negociaciones muchas veces interrumpidas acerca de una liga

política entre los varios estados italianos; y podemos además

anunciaros que tenemos y bien fundada esperanza de coger pronto

el fruto de nuestras instancias y celo, pron¡etiéndoos no

desistir de él hasta el cumplimiento de este bello y elevado

propósito.
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Por lo que mira a las relaciones con los pueblos ultramontanos

siendo éstas por necesidad extensisimas en las manos del

Supremo Jerarca pues que abrazando todos los negocios del Orbe
Católico, no pueden por el contrario dejar de ser escasas y

limitadas en las nuestras, habiendo comenzado solamente de

pocos días a esta parte, De lo que sacamos nosotros respecto a

la actualidad mas bien consuelo que otra cosa, Porque lo que

con todos los buenos italianos deseamos con mayor anhelo es que

no se interponga en nuestros negocios y de poder nosotros

mismos proveer a nuestra suerte, La mayor acaso de las

desventuras que pudiese caer en estos días sobre nuestra nación

seria la amistad de algún gran potentado demasiadamente

fervorosa y activa.

En cuanto al Austria y a la nación alemana repetirnos con mucho

gusto en vuestra presencia lo que ya otra vez hemos asegurado;

esto es, que por nuestra parte no hay odio, y antes bien hay

estimación y afecto a la valerosa y doctísina nación alemana; y

que estamos prontos y dispuestos a ofrecer a los austríacos

nuestra amistad en aquel día y en aquella hora en que su último

soldado haya desocupado el último palmo de terreno italiano. Y

como la Italia está muy lejana de toda ambición de pasar de su

confines ciertos, desea por esto, sinceramente estrechar muchos

lazos de buena vecindad y amistad con los pueblos confinantes,

Persuadidos nosotros de esto hemos solicitado y rogado

principalmente al Gobierno Sardo que envíe hábiles comisionados

con estas mismas intenciones a la valerosa nación húngara y

tenemos noticias ciertas de que el Ministerio de Relaciones

Extranjeras del Reino de Cerdeña ha aceptado nuestra

proposición y se ha adherido a ella con tanto más gusto cuanto

que ya había él <según escribe> puesto sus miras en este mismo

objeto.

Volviendo ahora a hablar de nuestros negocios internos y de las

condiciones poltticas de nuestras provincias, es varia y

abundante y trabajosísima la obra que os queda por hacer,
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Porque no hay parte del público Gobierno que no exija amplias

reformas y útiles innovaciones; y si la obra es laboriosa y ¡

difícil en cada una de sus partes, lo es infinitamente más en

el conjunto de su totalidad, quriéndole arreglar y centralizar ¡

completamente4 lo que requiere un vasto sistema concebido antes ~. ¡

con perfección civil y política, y a tal sistema se aplicará el

Ministerio con todas sus fuerzas,

Cada uno de nosotros os expondrá, Señores, en breve el estado

de su especial Secretaria y las variaciones necesarias y ¡

profundas que tiene intención de introducir en ella. El ¡

Ministro de Hacienda señaladamente llamará vuestra atención

sobre el estado actual del pública erario y os propondra ¡ ¡

aquellas providencias que después de un maduro examen y activa ¡

inteligencia cree él ser las mejores para restablecer tanto el

tesoro como el crédito público y para que esto se ejecute con

el menor agravio posible de los pueblos.

Tienen también vivos deseos los Ministros de sujetar pronto a ¡

vuestro juicio y deliberación aquellos proyectos de leyes que ¡

promete el Estatuto y que son órganos principales para la vida ¡

constitucional en que por merced divina hemos entrado, Entre

las nuevas constituciones y leyes a que deberéis poner mano

serán las principales, la constitución de los municipios y la

responsabilidad efectiva y no ilusoria de los ministros y de

los empleados públicos. No me parece que sería oportuno el

informaros en detalle sobre muchísimos particulares de estas y j ¡¡

semejantes proposiciones. No tardarán las exigencias de

nuestros cargos en traernos a hacerlo con aquella claridad y

puntualidad que requiere cada materia.

Señores, los tiempos corren más borrascosos que nunca. En los

pueblos reina demasiada impaciencia para trastornar el orden y

hasta los principios y fundamentos de la cosa pública. Todo

aquello que efectuaron y establecieron los siglos con fatiga y

lentitud, está amenazado de repentina destrucción. Pero después

uit..
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de haber destruido conviene volver a fabricar con gran solidez;

y por esta obra podrá solamente juzgarse el valor de la moderna

sabiduría civil, El Ministerio tiene entera confianza de que

vosotros, reunidos en la Ciudad Eterna al lado del inmóvil

signo del Cristianismo bastaréis para perfeccionar la empresa

dificilísinia de volver a edificar y construir; y de que en

estas artes de paz y de civilización sabréis igualar la gloria

de nuestros hermanos amados que allá en las riberas del Mincio

y del Adige responden con heroica bravura al extranjero,

insolente, que lanzaba sobre nuestra cabeza inerme e inocente,

la falsa acusación de la deslealtad, de pereza y de cobardía.

( Es traducción de la representación española en Roma ).
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DOCUMENTO NQ, 24

EL SECRETARIO DE ESTADO DE SU SANTIDAD CARDENAL SOGLIA CERONI

AL DELEGADOAPOSTOLICO DE SU SANTIDAD EX MADRID MONS. BRUNELLI

ASV, AN Madrid Sil,

nQ, 6205/E en citrB, Roma 12 de junio de 1843

En una Congregación cardenalicia se decide el reconocimiento

oficial de la naciente República Francesa; por lo mi airo, se

conviene en que, abandonadas las últimas reservas sobre Rs,pafl’a

en curso de negociación, se acelere la presentación de las

cartas credenciales en Radrid de manera que éste acto

protocolario preceda en el tiempo al del gobierno de Paris en

Roma.

.Tn una partí col are Congregazíene Cardenalizia si preso a

deliberare por ordine di Sun Santitá se oonvenisse alía Santa

Sede riconoscere 1 ‘attuale Coverno di Francia con ammettersi

alía presentazione dalle Credenzialí II glá designato

Anibasciatore di quelía Repubblica. Rol te e graví

considerazioní che qui non occorre riferire, e che y. S. .TlJ.mna

e Rma. nel prof ondo suc discernimento non durará tatica ad

imaginare, inclussero ti sacro conseaso a pronunziarsí in sonso

afferma tiro, esaendosene susseguentemente approvato dal Santo

Padre 1 ‘opinarnento.

.1ra tale circostanza, co~’era ben naturale, si pose mente alía

questione congenere penden te tuttora fra la Santa Sede e

codesto governo o maguo Regia Corte, e fu certamen te ovvio

1 ‘antivedere quanto renderebbesi iznbarazzante in tanda alía

1



madasizna la posizione del Cabinetto Po~$afijtJq~~2 se

rl conoscí ¡it así almeno sostanzialmente tra poco u Governo

della .Repubblica Fra racese, proseguiesero a restare ancora

sospese, qualí al presente si troyano, le formalí relazioní

di pl orn tiche frs la Santa Sede ed 11 governo di Spagna. Lanrade

si ravvis¿ indispansabile 11 prevenirla della succannata

deliberazione, parché sia da Leí tenista principalmente a

cal calo mfra le circostanze; che col dispaocio in cifra ¡ ¡

numero 5950 del 25 del mese di maggi o Le si enumerar-ono come

inducentí al par-tito di non ritardare pi0 oltre la

presentazione deile lettere credanziali, onde Ella di giá

venne inunita par valer-sane a te.nrpo natura. Ella ben comprende ¡

che preeso u fatto, che va a sopraggiungere relativamente ¡

alía Francia, non potr-ebbe pi0 a lungo así tsr-si sulla

riapertura dalle fornalí reí azíoní della Spagna, a meno che

par cause a Leí note non vi si apponga alcuna particolaritá,

la qunie in ogní caso dovrebbe essere di tale nuevo da

rendare appieno giustificato un ulterior-e temporaggianento par

parte della Santa Sede. Stante pv1 la malta da Leí

avvedutezza, si rendare bbe qui so vverchi o 1 ‘aggiungere

osservazioni par- met ter-la in vista, che detersinandosí Ella a [¡ ¡

spiegare 11 suo carattere diploimatico, conver-rebba dispar-re 1

pasel ira nodo cha ci¿ si venificasee prima di giungere costA ¡¡

la notizia dalle credenzialí cha si saranno gui presenta te dal ¡

novallo ainbasciatore trancase. 5V tal proposito sebbene io non

sin ira grado di precisar-le 11 tempo, essendo queglí tuttora in

Par-igl, nulla dimano dall’interesse che quel ,q-overno riette
¡ ¡

alía cosa, pu¿ ben argonentarsí la sus premura di .nnndarla

quanto pr-lina ad effatto.

Intanto con sensí

1
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DOCUMENTO N2. 25

EL ENCARGADO DE XEGOCIOS ESPAtOL EN ROMA GOXZALBZ DE ARBAO AL

MINISTRO DE ESTADO DE SU MAJESTAD CATOLIGA DUQUE DE SOTOMAYOR

ANAE: 3, SEDE, Poidica 2658,

n2, IGL Roma 23 de junio de 1843

Gonzalez de Aman aprovecha el acto protocolario de

felicitación por el aniversario de la elevación de .Pío XX al

Papado para hacerle efectiva la of arta de asilo en Espafin

ante cualquier difícil eventualidad.

En vista del desacuerdo que existía entre 5 Santidad y el ¡

Ministerio y teniendo noticia de que el Papa había expresado

con este motivo a alguna persona la idea de verse en la

precisión de salir de Roma, creí conveniente en razón de las

graves circunstancias bacer conocer a 5. Santidad los

sentimientos de 5 Majestad y de su Gobierno hacia su Sagrada

Persona,

Para no llamar la atención aproveché la circunstancia de ser el

aniversario de la del Papa y obtuve una audiencia particular el

día 20 del corriente.

El Santo Padre me recibió con su benevolencia acostumbrada, Me

manifestó los disgustos que le causaba la conducta observada

por su Ministerio contándome la desaprobación que les había

manifestado en los días anteriores y la firme decisión en que

se hallaba de no continuar la guerra bajo ningún pretexto ni la

formación de un Ministerio de Negocios Extranjeros seglar. Me

afladió que se hallaba sin fuerza; que a pesar de las

1
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apariencias y del respeto que parecían tributarle no gozaba de

libertad alguna “Non sano libero” fueron las palabras de 5,

Santidad,

Manifesté al Papa céan sensible era para 5. Majestad ver al.

Sumo Pontífice en situación tan difícil y habiendo visto la

impresión favorable que causaba esta indicación aproveché esta

ocasión para decirle que Sabía recibido un despacho relativo a

este asunto. Y que si me lo permitía lo leerla a fin de que

pudiera juzgar de los verdaderos sentimientos de 5, It y de su

Gobierno, Habiendo consentido leí a 8. Santidad toda la parte

del despacho de V, E. relativo a la conducta que debo seguir en

el caso de que el Papa se ausentase de Roma y de la oterta que

\1, E. me autorizaba a hacerle a nombre de 5, N. de un asilo

seguro e independiente en Reino Católico y de la conveniencia

que para este caso ofrece la isla de Mallorca,

La satisfacción que demostró 8. Santidad al oir esta

comunicación excedió con mucho mis esperanzas. Enternecido y

con voz conmovida me encargó expresar a 8. Majestad su gratitud

por tan generosa oferta de la cual me dijo aprovecharla

seguramente Afladió que el rey de las Doc Sicilias también se

le había ofrecido pero que se hallaba en situación tan difícil

o peor que la suya.

Me habló enseguida de la isla de Mallorca donde fue, según

parece, detenido unos ocho días a su paso para Chile. Me

preguntó el tiempo que tardaría un vapor desde Civitaveochia a

la isla y si existían aún en Nápoles los buques españoles que

hace algún tiempo vinieron a aquel puerto. Le contesté que

ignoraba completamente el tiempo que tardaría en el viaje que

debe ser cortisimo principalmente en buque de guerra. Que los

buques que se hallaban en Nápoles habían vuelto a Espafla y se

hallaban en las aguas de Barcelona.

2
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Conforme a las

urgencia de que

paises; el Santo

contestándome qu

que facilitase

credenciales; que

que esperaba que

aún existían,

N2 001515

instrucciones de ~.7. E, hablé al Papa de la

se restablezcan las relaciones entre ambos

Padre se mostró convencido de esta necesidad~

e había dado ya sus órdenes al Delegado para

cuanto fuese posible la entrega de las

aguardaba la contestación de un día a otro y

desaparecerían las pequefias dificultades que

El Papa me despidió encargándome de nuevo manifestase a 5.

Majestad todo su agradecimiento por la oferta que en su Real

nombre y del Gobierno le habla presentado.

a

JI’.’

r
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DOCUMENTO N~, 26

EL SECRETARIO DE ESTADO DE SU SANTIDAD CARDENAL SOGLIA CERONI

AL DELEGADO APOSTOLICO DE SU SANTIDAD EN MADRID MONS. BEUTELLI

ASY, AN ~adrld311,

n2, 6552/6, en cifra, Roma 8 de julio de 1848

En la esperanza de que en .ffadrid ya se habrán presentado las

cartas credenciales le comunica que ayer- las presentó el

embajador da la República Francesa.

.Teri avverossi la circostanza di cuí pr-evanní Y!. 5. ¡lima e

Rnn. col mio dispaocio 6206/6, la presentazione cioé dalle

lettere credenzialí par parte del SIg. Duca D’Har-court,

ambasai ator-e della Repubblica Francesa pr-aseo la Santa Sede.

Sebbene dal recente di luí fog.Zio n~. 124 consecutivo

all’altr-o 12.1 ben si rileví com’Rhla col penetrante siso

discer-nixnento abbia pienissimamenta inteso nel vero loro

epirito le considerazioní aspaste nel mio dispaccio 5950;

1~1ii
cosioché pu¿ ritenersí con tutta probabilitá che a quest’ora
abbia Ella potuto, o sia .1ra istato di potere a momentí di

mandare ad effetto la determinazione1 di cvi qui r-avvisavasi

par píO rappor-ti gr-avi ssflni la sornan iniportanza, nulladimeno

si é etinato espedienta 1.2 portar su frito a di Leí notizia un

fatto cha sempre pía da motivo al Santo Padre d’insistere

nella premura che bastantemente credo averíe manifestato con

entrambí 1 dispaccí sopracita ti.

Nella viva ansietá de suoi riscontrí con distinta atima sonó

1
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DOCUMENTO N~, 27

EL CONSUL DE ESPAtA EN CIVITAVECCHIA DANIEL LLAGUSTERA AL

MINISTRO DE ESTADO DE SU MAJESTAD DUQUE DE SOTOMAYOR

AME: 3, SEQEL Correip. 1133 Civitaveochia 15 de agosto de 1848

Llegada al puerto ronnno del vapor Lepanto como signo de

protección material al Papa

A las dos de la tarde del día de ayer ancló a este puerto

procedente de Barcelona en 52 horas de viaje el vapor de 8.

Majestad Lepanto cuyo Comandante salió a las ocho de la noche

para Roma a conferenciar con el Sr. Encargado de Negocios.

A poco rato de su llegada hizo el vapor el saludo a la plaza y

ésta le contestó al momento tiro por tiro. En seguida se

presentó dicho Sr, Comandante a las autoridades pontificias de

las cuales fue recibido con la consideración más distinguida.

Pidiéndome e). Sr. Comandante si estaba en Roma el Sr.

Francisco Martínez de la Rosa Embajador de 8. Majestad le

respondí que aún no había llegado pero que se esperaba con el

primer buque que viniese de Marsella.

1

1
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DOCUMENTO N~. 28

EL ENEAJADOR DE SU MAJESTAD CATOLICA EN ROMA MARTIYEZ DE LA

ROSA AL XIX ISTRO DE ESTADO DE SU MAJESTAD DUQUE DE SOTOMAYOR

ANAE: 5, SEDE, Correip, 1733

N2, 2 Roma 23 de agosto cte 1848

Ceremonia y discurso del nuevo embajador espafiol en Roma en el

acto de presentación de las cartas credenciales a 8. Santidad

el Papa.

Después de mi llegada a esta capital, dirigí al Cardenal

Secretario de Estado la Nota correspondiente, suplicando tomase

las órdenes de 5. Santidad acerca del día y hora en que pudiera

tener la honra de presentar mis credenciales, En su

consecuencia, y después de recibido el oportuno aviso se ha

verificado en el día de hoy a las 12 y media de la maifana este

acto solemne.

Fui en la comitiva acostumbrada al Palacio del Quirinal donde

reside en la actualidad el Sumo Pontífice, siendo recibido en

él con los honores y diEtinciones debidos al elevado cargo que

5. Majestad se ha dignado confiarme.

Introducido inmediatamente en el salón donde se hallaba 8.

Santidad recibióme éste en el trono y me invitó a sentarme en

un sillón dispuesto al efecto y colocado en frente; y

poniéndome después en pie, dirigí a 8, Santidad la alocución

que remito a y. 5, adiunta, concluyendo con poner las

credenciales en sus sagradas manos.

1
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8. Santidad contestó en los términos más benévolos y

expresivos, manifestando cúan gratos le eran los sentimientos

que le había expuesto a nombre de la Reina de Espafla y el alto

concepto y singular estima en que tenía a una nación tan noble

y generosa que siempre se había mantenido sinceramente adicta a

la religión de sus mayores. Preguntóine enseguida 5. Santidad

con sumo interés por la preciosa salud de 5. It la Reina y por

la de su Augusto Esposo y de toda la real familia,

manifestándose muy complacido al saber que el Reverendo Nuncio

Apostólico en esa Corte era una persona tan acepta a Su

Xajestad y a su Gobierno, no siéndole menos el oir los

saludables efectos que habla producido la elección de celosos

Prelados que tanto podían contribuir a afianzar la paz y la

tranquilidad de los pueblos.

Así, al tocar este punto, cono en los demás a que se refirió 5.

Santidad en la larga audiencia con que se dignó honrarme, se

dejaban ver los elevados sentimientos y bondadoso caracter de

que se halla dotado este venerable Pontífice, así como el

interés con que mira la suerte y felicidad de esos Reinos.

Antes de despedirme y después de haberme colmado de sefialadas

muestras de benevolencia, pedí a 5. Santidad, según uso y

costumbre, la bendición apostólica para 5 M. la Reina y toda

la Real Familia igualmente que para la Nación espaflola;

habiendo en este momento presentado a 8. Santidad eJ. Primer

Secretario y a los demás individuos de esta Embajada que al

afecto me habían aconapaflado.

En seguida bajé a hacer la presentación de estilo al Cardenal

Soglia, Presidente del Consejo de Ministros y Secretario de

Estado, el cual expresó lo mucho que celebraba que volviesen a

estrecharse las antiguas relaciones de la Santa Sede con

Espafa; relaciones tanto más fáciles de cultivar cuanto que por

entrambas partes había la mejor fe y las más leales

intenciones.

1
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Siguiendo una antigua práctica, respetable bajo todos

conceptos, fui desde allí a orar a la Basílica de San Fedro y

enseguida me dirigí al Palacio del Cardenal Macohí que como

Decano del Sacro Colegio me recibió a nombre de tan venerable

corporación con la solemnidad acostumbrada en semejantes casos.

Por los repetidos testimonios que hoy he recibido en todas

partes como representante de 5. Majestad la Reina de Espafla,

tengo el íntimo convencimiento de que así esta Corte como el

pueblo de Rona han visto con verdadera satisfacción

restablecidas las antiguas relaciones con ese Reino que tantos

y tan gloriosos recuerdos ha dejado en el suelo de Italia.

Deseando concurrir a los fines que se propuso el Gobierno de 5.

Majestad en la circular expedida por el Ministerio de Gracia y

Justicia y para dar un público testimonio de lo grato que ha

sido a Espafla volver a anudar sus vínculos con la Santa Sede,

he dispuesto que en el próximo sábado 26 del corriente se cante

en esta nuestra Iglesia de Monserrat un solemne TE DEtIM al que

pienso convidar al Cuerpo Diplomático y que se celebre con la

pompa y decoro correspondientes.

ANEJO

DISCURSO DEL SR. EMBAJADOR MARTINEZ DE

LA ROSA ANTE EL SANTO PADRE

Beatísimo Padre

Al volver a anudares felizmente 1cm antiguos

vínculos entre la Santa Sede y España, el primer

deber mío, para cumplir con el honroso encargo que

ini Augusta Soberana se ha dignado eon±iarme, es

manifestar a Vuestra Santidad la unánime

satisfacción y sincera alborozo con que así la

r
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Reina mi Seifora como la nación entera han

celebrado tan fausto acontecimiento.

Ya fue buen anuncio y presagio, que el éxito no ha

desmentido, la paternal solicitud con que Y. 8.

envió a aquel Reino un Delegado Apostólico dotada

de singulares prendas y animado del espíritu de

mansedumbre, propio de su sagrado ministerio; y

crecieron aún más las concebidas esperanzas al ver

confirmada por Y. Santidad la elección hecha por

el Gobierno espailol de virtuosos Prelados que

sacando a la Iglesia de la viudez en que par largo

tiempo gimieran, han llevado a los pueblos

palabras de paz y de concordia y predicado con su

ejemplo los sublimes preceptos del Evangelio.

Restablecidas ya de un modo público y solemne las

acostumbradas relaciones entre la Santa Sede y

Espaifa, no es aventurado prometerse los más

cumplidos bienes en favor de la Iglesia y del

Estado; ocupando la Silla de San Pedro un

Pontífice de tan ilustrada piedad y de tan

generosos sentimientos cuan pregona el inundo y

eupufiando el cetro de Castilla Daifa Isabel Segunda

que ha heredado juntamente con el nombre el

glorioso dictado de “Reina Católica”.

Dichoso yo si acierto a contribuir, en cuanto de

mí dependa, a las elevadas miras de aquella

Augusta Soberana; pudiendo desde luego asegurar a

Y. Santidad que, al poner respetuosamente en sus

sagradas manos un testimonio tan insigne de regia

confianza, cuento ya este día como el más

afortunado de ni vida.

4
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DCCUKENTO NQ. 29

EL EMBAJADOR DE SU MAJESTAD CATOLICA EN ROMA XARTIXEZ DE LA

ROSA AL MINISTRO DE ESTADO DE SU MAJESTAfl DUQUE DE SOTOMAYOR

ANAE:S, SEDE, Corresp, 1733 ¡

NS, 3~ reservada y parte en cifra Roma 23 de agosto de 1848 6,

Primera entrevista entre RIo II y Nartinez de la Rosa con

puntos de especial atención; las cuestiones bilaterales, la

situación de Europa e Italia y la oferta de asilo de Espafla al

Papa

Además del despacho que con esta fecha dirijo a V. E. dándole

cuenta del acto público y solemne de haber presentado a 8. 1 ¡

Santidad anis credenciales he creído conveniente participar a 1.

E. con más especificación y de una manera reservada lo que pasó

en la larga conversación con que me honró 5. Santidad y que

duró por casi el espacio de una hora.

8. Santidad me dijo entre otras cosas que habla escrito una

carta a 5. 1’!. la Reina, que no sabia si habla llegado aún a sus

manos, pues hacía solo diez días que la había dirigido.

Igualmente me dijo que pensaba contestar a las cartas que le

habían dirigido varios obispos recientemente nombrados, de lo

cual tomé pie para decir a 5. Santidad lo acertada que habla

sido la elección hecha por ese Gobierno y lo bien que aquellos

Prelados correspondían a las benéficas miras de 5. Majestad. 1

8. Santidad deseó informaras del estado de Espaifa; y procuré

darle una idea exacta de él; asegurando cúanto había 1
contribuido a restablecer y mantener el orden y la conducta U.

a ¡

r
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firme al mismo tiempo que moderada del Gobierno conteniendo a

la par a los partidos extremos,

Preguntóme 8. Santidad si habla corrido mucha sangre en los

últimos alborotos; y me prevalí de la ocasión para decirle que

cabalmente la prontitud y energía con que acudió el Gobierno a

atacar a los revolucionarios hizo que la lucha fuese breve y

que corriese poca sangre; habiendo 8, Kajestad hecho uso de su

clemencia, indultando de la pena de la vida a todos los

comprometidos en el primer alboroto de Madrid, igualmente que a

los de la insurrección de Sevilla sin que se hubiese impuesto

más pena capital que a algunos pocos soldados de los que se

sublevaron en Madrid, medida indispensable para mantener la

disciplina, base de todo orden. 5, Santidad me pareció que

aprobaba esta contestación,

Aludió 8. Santidad a la dotación del culto y clero y le

manifesté que el Gobierno de 5. Majestad tenía los mejores

deseos y que se había ocupado y se ocupaba con el mayor ahinco

en el arreglo de un punto tan importante.

Hablamos extensamente de las cosas de Italia y 5. Santidad me

vino a decir en sustancia que en su opinión los pueblos no

tienen bastante instrucción1 ni se hallan convenientemente

preparados para los Gobiernos representativos; pero que los

habían establecido tres Estados tan principales como el

Piamonte, Nápoles y Toscana y que era necesario atenaperarsea

los tiempos y a las circunstancias, Manifestóse convencido de

la necesidad de hacer reformas, y aún me preguntó si era yo el

autor del Estatuto de Espafla. Solamente de las exigencias de un

i~
II

~1
4
4.

Recayó la conversación sobre el estado de la Francia y S.

Santidad expresó cúan difícil era pronosticar cúal podía ser la

suerte de aquella nación y el desenlace final de una revolución

tan inesperada; diciendo entre otras cosas que en la actualidad

la República lleva al comunismo,

2
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partido, que por odio a los abusos pasados mantenía injustas

prevenciones y alimentaba la agitación de los ánimos; y se

quejó de la impaciencia extremada que no consentía plantear

oportunamente las reformas y quebrantaba la fuerza del

Gobierno. 8. Santidad me manifestó que estas cosas aflijían

mucho su ánimo y me permití expresarle que todo el mundo tenía

gran confianza en su influjo benéfico; que en España habíamos

luchado largo tiempo y con gran perseverancia y que solo

desplegando el Gobierno energía y presentándose unidos los

hombres honrados se habla logrado tener a raya la revolución,

Respecto de la política de Italia, 5. Santidad me manifestó que

por deber de Padre común de los fieles, naturalmente debía

promover la paz; no pudiendo resolverse a hacer la guerra

contra los principios de su conciencia que eran su norma y

guía, Afiadió en seguida que le habla parecido el mejor medio de

lograr el fin apetecido el que se hubiese celebrado una Liga de

todos los Estados de Italia y que él habla promovido este

pensamiento, que no se había llevado a ejecución por los

grandes obstáculos con que habla tropezado. Bara ver si había

algo que esperar sobre este punto, que parece ser la idea

predilecta de 8. Santidad, le hice una indicación con este

objeto; pero vi por la contestación que no abrigaba ninguna

esperanza.

8, Santidad me habló con sumo tino acerca de la imposibilidad ¡

de llevar a cabo el decantado proyecto de la unidad italiana,

siendo el principal obstáculo la rivalidad que existía entre

los diferentres estados y aun entre ciudad y ciudad. Expresé a

8. Santidad cuán convencido me hallaba de lo mismo pues a ello

se oponían intereses encontrados y hasta la configuración

material de la Península;

8, Santidad me manifestó con un tono de sencilla modestia que
Al

tampoco alcanzaba a comprender cómo pudiera ser posible la

unidad germánica, en el sentido absoluto en que se pretendía

)

a
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establecer; contestando por mi parte a 5. Santidad que también

lo creía un sueño irealizable. Viniendo a parar a la mediación

de Inglaterra y Francia, me dió a entender 8, Santidad que

juzgaba muy dif 1 cii que el Austria, después de las victorias

alcanzadas, aceptase las condiciones con que se hubiera

contentado hace uno o dos meses; que no creta que Francia

pudiese ver con buenos ojos constituirse a su vecindad un gran

estado de doce millones de almas, bajo el mando del Rey de

Cerdefla, así como a la Inglaterra no podría agradarle que aquel

Príncipe poseyese excelentes puertos en el Mediterráneo y en el

Adriático. Todo esto, añadió 5 Santidad, hace que sea muy

difícil calcular cúal será el éxito de las negociaciones y tal

vez lo que ofrecería menos inconvenientes sería formar dos

grandes Ducados con el territorio Lombardo Véneto. De todos

modos, concluyó, ningun aumento quiero para los Estados de la

Iglesia; solo sí, el que queden como están y aún más todavía:

porque es aún más importante que se respetan los derechos de la

libertad de la Iglesia; sobre esta libertad, dijo con mucho

énfasis, no puedo admitir transacción alguna.

Debo manifestar a ‘.~, E. que sin insinuación mía el Pontífice me

mostró cúanto había agradecido el ofrecimiento de 5, Majestad y

de su Gobierno;, y aquí recayó la conversación acerca de las

ventajas que ofrecía el lugar indicado en el cual me manifestó

había estado unos cuantos días. Repetí a 8. Santidad el encargo

especial que traía de 5, Majestad la Reina Nuestra Sefiora y de

su Gobierno; el cual había enviado al efecto un vapor de guerra

que se hallaba en Civitavecohia puesto a mis órdenes o por

mejor decir a las de 5. Santidad. Este se manifestó sumamente

afectado y reconocido.

Antes de despedirme de 54 Santidad manifesté que otro día

tendría la honra de entregarle una carta de 8. Majestad; a lo

cual me contestó que siempre que quisiera verle me recibiría

con el mayor gusto, repitiendo las expresiones lisongeras con

que en todo el curso de esta audiencia me había favorecido.

4
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DOCUMENTO NQ, 30

EL EMBAJADOR DE SU MAJESTAD CATOLICA E» ROMA KARTIKEZ DE LA

ROSA KL KINISTRC) DE ESTADO DE SU MAJESTAD MARQUES DE E IDAL

A~AE: 5, SEDE, Correap, 1132

N2, lO~ rnervado y gran parte en cifra, Roma 31 de agosto de 1848

Entrega del representante espaAol al Papa rio xx de una carta

autógrafa de Isabel II; la administración pontificia solícita

.los servicios del vapor espa fiel Lepanto para el traslado de

soldados lombardos a Venecia, petición que el embajador rehuso.

En la maifana de este día he tenido la honra de entregar a 8.

Santidad en audiencia particular la carta autógrafa que 5. M.

la Reina tuvo a bien confiarme con dióho objeto.

8. Santidad me recibió con señaladas muestras de complacencia y

no pudiendo leerla en el paraje donde se hallaba fue a una

ventana para verificarlo y una vez terminada su lectura ite

manifestó que estaba escrita en los términos más finos y

expresivos y que lo agradecía sobre manera

Expresé a 8. Santidad con este motivo el encargo que me habla

hecho 8. M, la Reina y así como tocía la Real Familia y 5.

Santidad mostró el sumo aprecio en que tenía estas

demostraciones, pasando a hacer el más cumplido elogio de la

Nación Espaf~ola, donde tan arraigada se halla la fidelidad a

los Reyes y el sentimiento religioso; motivo por el cual Dios

la bendecirla para que fuese próspera y dichosa.

1
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Después la atención de S. Santidad <tomó) hacia el punto

siguiente: Ayer vino a yerme el Subsecretario de Estado

acompafíado del que desempefla interinamente el Ministerio de la

Guerra y no habiéndonie hallado en casa y sí el Primer

Secretario de esta Embajada, le manifestó Mons, Bediní que

traía encargo de 5. Santidad para ver si era posible que el

vapor espaflol Lepanto, surto en Civitavecohia, condujese a

Venecia a doscientos setenta y dos hombres procedentes de

Lombardía, para quitarlos de aquel punto donde los desembarcó

un buque sardo recientemente llegado de Génova. El objeto que

se alegaba para esta demanda era lo peligroso que podía ser

dejar reunida aquella gente allegadiza en un paraje donde

pudiera ocasionar disturbios,

Dicho Secretario manifestó desde luego que aunque no se hallaba

en el caso de poder dar por sí una contestación, le parecía que

semejante proyecto ofrecerla no pocas dificultades, ya por los

obstáculos materiales, como era la larga navegación, el no

tener el buque bastante cantidad de carbón y ya por motivos

políticos cual era la Incertidumbre respecto a la situación de

Venecia cuando llegara el buque y el grave aspecto que pudiera

darse a una cosa en sí sencilla,

Hubieron de hacer fuerza estas razones al Subsecretario de

Estado y pronto se echó de ver que habla hecho la mencionada

gestión con tibia voluntad y que tal vez se alegraba de los

embarazos que se le oponían.

Habiéndome dado cuenta de lo acaecido, aprobé cumplidamente la

contestación que habla dado el Primer Secretario, ordenándole

que fuese inmediatamente a manifestarlo así en mi nombre al

Cardenal Soglia mientras yo lo hacía personalmente en el día de

hoy en que deseaba tener una audiencia de 8. Santidad,

2
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Verificada ésta, según iba narrando a y. E. manifesté al Papa

que respecto a la indicación que se nie habla hecho, se haría lo

que 8. Santidad quisiese; pero que había fuertes razones que se

oponían a ello, siendo las principales, que tenía entendido que

los buques de la escuadra sarda se hablan retirado de Venecia,

viniendo algunos a Ancona y que era posible que algunos buques

austriacos estuviesen bloqueando el primero de aquellos puertos

e impidiesen la entrada de barcos extranjeros. Que también

había el peligro de que si desembarcaba la gente y tomaba armas

contra el Austria formase queja aquel Gobierno de que un buque

de guerra espafiol hubiese llevado nuevos enemigos; queja tanto

Tnás de sentir cuanto que el Gobierno de Austria acababa de

reconocer solemnemente a la Reina Nra. Seflora y su enviado ha

sido recibido por el Emperador con sefialadas muestras de

aprecio respecto de la fiel nación espafiola.

8. Santidad se dignó contestarme: que no podía querer por su

parte nada que fuese capaz de ocasionar el menor compromiso o

desavenencia entre los gobiernos, cuando su misión bajo todos

estos conceptos era pacífica y conciliadora; que ya le hablan

indicado las razones que acababa de exponerle y que las babia

hallado poderosas, concluyendo por decirme terminantemente que

era muy preferible que dicho buque permaneciese en

Civitavecchia, tanto más cuanto en aquel puerto no habla ningún

buque de guerra francés ni inglés ni otro alguno más que el de

8. Majestad,

De aquí tomé pie para decir a 5. Santidad que (disponíamos de)

una tripulación numerosa y bien dispuesta y que convenía

permaneciese en aquel puerto situado a tan corta distancia de

Roma~ así <es), me contesté 5, Santidad; es un viaje de unas

horas. Añadí a 5. Santidad que hasta el nombre del buque

parecía venir a propósito, pues se llamaba Lepanto y recordaba

un hecho tan gloriosa para la Iglesia y para España. Tenéis

razón, me dijo 5. Santidad y recuerda la memoria de Pío Y.

También, repuse a 8. Santidad, podrá ahora servir el buque para

e
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un acto pío; más valdrá que no sea necesario, pero en todo

caso, mejor es que siempre esté pronto. Me pareció notar que 5.

Santidad ha apreciado nucho el paso del Gobierno español y que

no desecha completamente de su ánimo semejante proyecto.

8. Santidad hizo recaer la conversación sobre el compromiso que

ahora se hallaba con motivo de los soldados piamonteses que

habían llevado desde Venecia a Ancona algunos buques sardos;

carga pesada y tal vez peligrosa, motivo por el cual acababa 5.

Santidad de mandar llamar a un diputado de aquella ciudad con

gran influjo en ella, para que fuese allá y procurase que se

llevasen a otra parte a aquella gente; a no ser, añadió 5.

Santidad con suma bondad, que por causa de enfermedades, la
y

religión y la humanidad exijan que se deje desembarcar a ¡

alguno; en cuyo caso todo debe ceder a tan poderosa

consideración. i
Me aventuré a preguntar a 5 Santidad respecto de si había &

alguno sobre el Congreso para tratar de los asuntos de Italia;

5. Santidad me contestó que nada había resuelto todavía aunque

se habla hablado de que se reuniese en Viena.
¡ [A

IT

Aludí enseguida a la especie que me había indicado 8, Santidad

de que tal vez no ofrecería tan graves dificultades como otros

arreglos, el que se formasen dos ducados independientes con el

territorio Lombardo-Véneto; 5. Santidad me contest6 que así le

parecía; pero que no es fácil prever el arreglo que resultaría

de las negociaciones pendientes; si bien era grandisimo el

anhelo por salir de tan penosa crisis y que disfrutasen los

pueblos la tranquilidad que apetecían.

Deseando si era posible saber la opinión de este Gobierno,

¡firespecto de la cuestión de Sicilia, tan importante para Espafia,

dije a 8. Santidad que acababa de recibir una carta del

embajador de España en la Corte de Nápoles en la cual me

hablaba de aquel asunto; que en mi concepto interesaba mucho a

~~~14
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las potencias de Italia y aun a todas las potencias marítima

de Europa que no se verificase la separación de aquella isla,

por instigaciones bajo los auspicios de la Oran Bretaña; que

nada podía ser tan perjudicial a los intereses comunes como

aumentar el poder de aquella nación que ya poseía a Gibraltar

sobre el territorio de España y la isla de Malta con la cual se

quedó después de la guerra sin ningún derecho, a las islas

Jónicas bajo el título de protectorado, que el que ahora

estableciese un pequeño estado en Sicilia que le debiese su

existencia, y en el que procuraría ejercer influjo aún más

exclusivo que en Portugal. 8. Santidad me manifestó que tenía

razón; y me añadió que según las últimas noticias parece que el

rey de Nápoles intenta llevar a cabo la expedición proyectada,

lo cual prueba que no temerá por parte de la escuadra inglesa

el obstáculo que antes recelaba.

Pregunté a 8. Santidad si. habla alguna probabilidad de que se

verificase un arreglo quedando la Sicilia independiente y dando

la corona al hijo segundo del Rey de Nápoles. S, Santidad me

contestó que habla fermentación en aquella isla y que muchos

jefes principales hablan desechado semejante propuesta, que no

querían estar sujetos a ningún príncipe de la familia de

Borbón. Me pareció por las contestaciones de 5. Santidad que

vería con agrado que la Sicilia volviese a someterse a su

legítimo Soberano.

Enseguida me despidió 5. Santidad con inequívocas señales de la

bondad que le es propia.

Bajé después a la Secretaria del Cardenal Soglia y tuve con él

una larga conferencia. Al quererle hablar respecto de la

demanda de vapor ni siquiera quiso escucharme, diciéndome que

se hallaba muy convencido de las razones que militaban en

contra. 8. Eminencia estaba en la misma incertidumbre que todos

respecto del éxito de las negociaciones y me indicó los

considerables refuerzos que en la actualidad está enviando el

5
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Austria para aumentar sus ejércitos en Italia y contener

cualquiera demostración de la Francia. No cree el Cardenal que

aquella nación intervenga con las armas ya por el estado de

inquietud interna y por las escaseces del erario, y ya por la

actitud que ha tomado toda Alemania; actitud debida en gran

parte a la mniprudencia con que cierto partido ha insultado a

Alemania, hostigándola de esta suerte a que abrace, como lo ha

hecho, la causa del Austria.

Llamé la atención de]. Cardenal acerca de la cuestión de Sicilia

y vi que tenía respecto de ella la misma opinión que 5

Santidad. Me habló igualmente de la expedición proyectada por

el rey de Nápoles el cual tenía más aliento porque se veía

sostenido por el emperador de Rusia, a lo menos con su influjo

y fuerza moral; afiadiéndome que si se verificaba dicha

expedición era claro indicio de que el embajador de Nápoles en

ésta, que ha ido a la de Londres con una misión especial, habrá

avisado que nc hallará obstáculo la expedición por parte de las

escuadras de Inglaterra o de Francia. Indiqué al Cardenal lo

mucho que importaba a esta última potencia que no se realizasen

en Sicilia las miras de la Gran Bretafla; tenéis razón, me dijo,

y esas dos naciones a pesar de todas sus protestas amistosas

han sido siempre y serán rivales y enámigas. El Cardenal cree

que el influjo de La Rusia haya contenido algún tanto a

Inglaterra en el punto de que se trata; pues esta Potencia

rehuye cuanto puede de indisponerse con la otra.

Tal fue en sustancia el resultado de mi conferencia con el

mencionado Cardenal, habiendo creído deber elevarlo todo ello

al conocimiento de V. E. para que haga de estos datos y

noticias el uso que estime conveniente.

6
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DOGUXENTO N~. 31

EL EMBAJADOR DE SU MAJESTAD GATOLICA EN ROMA RAETIKEZ DE LA

ROSA AL MINISTRO DE ESTADO DE SU ¡(ASESTAD MARQUES DE PIDAL

ÑMAE: S, SEDE, Política 2658, nÉ,46,

reservada y pade en cifra, Roma 18 de noviembre de 1848

ifarración detallada del asesinato del ministro Roasí y de las

alteraciones posteriores provocadas por el pueblo rumano ante

la residencia pontificia del Quirinal, En ambos acontecimientos

el representante espafiol inforna a su gobierno en calidad de

testigo presencial de los hechos.

Paso a dar cuenta a V. E. más detalladamente del grave suceso

que apenas pude indicar en mi despacho de ayer.

Habían corrido voces en estos últimos días de que se preparaba

algún tumulto o desorden al abrirse las Cámaras y otros se

contentaban con afirmar que sólo se dirigirían agrias

interpelaciones al Gobierno y sobre todo al ministro Rossi que

era como su alma. Este por su parte tomó algunas disposiciones

preventivas, haciendo venir a toda prisa alguna fuerza del

cuerpo de carabineros, especie de gendarmes bastante bien

organizados y que en calidad de tales dependen del Ministro del

Interior lo cual acabó de exacerbar al partido revolucionario

que tenía que el Gobierno hallase en aquella fuerza un apoyo

Para que y. ~, se haga cargo del estado de los ánimos y de las

causas que han promovido la catástrofe, tengo el honor de

remitir a V. E. el adjunto número de la Oazzstta di Loran

1
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número 1 < 1 ¾publicado en la víspera de la apertura de las

Cámaras; en él advertirá V. E. un decreto con fecha de julio

concediendo al Sr. Rossi la naturalización, punto sobre el cual

iban a atacarlo algunos diputados; y un articulo escrito

conocidamente por él en que se descubre que se preparaba al

combate pero que no sospechaba que iba a ser víctima de un vil

asesinato.

Por parte del partido revolucionario se echó ayer el resto de

sus periódicos y como muestra acompaño a V. E. la traducción de

un número del Conteruporaneo < 2 > en que hay un artículo

firmado por el director el diputado Sterbini en que se denuncia

repetidamente a Roasí no menos que como traidor.

La noche antes se procuró recoger firmas por los cafés pidiendo

la calda del Ninisterio y con el mismo objeto se puso en las

esquinas un aviso concebido en estos términos: Roma hace una

llamada a todos los cívicos amantes de su libertad y de su

decoro, para que mañana, día en que vuelven a abrirse las

Cámaras Constitucionales estén todos de uniforme.

Efectivamente, vi muchos que lo vestían al llegar a la Cámara

de Diputados y el aspecto de la gente que obstruía en el

pórtico del Palacio y la escalera era de mal agUero como suele

suceder en semejantes casos y preveyendo algC~n suceso grave

mandé que el coche esperase dentro del mismo patio.

En el salón habla pocos diputados; mucha gente en la Tribuna

Pública, elevada nuevamente por orden del Ministro Rossi, para

evitar excesos y sólo se advertía que todos estaban en una

congoj osa expectativa.

( No lo copio >

< No lo copio >
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17 de noviembre

Hasta este punto había escrito este despacho que me proponía

dirigir a V. 5. cuando tuve aviso de que en la Plaza del Pueblo

se estaban reuniendo nacionales, soldados y gente del pueblo

para ir a imponer su voluntad al Sumo Pontí fice, por lo cual

acudí al instante mismo al Quirinal donde permanecí hasta las

nueve de la noche. Vuelvo a anudar ahora la narración de los

hechos.

El ministro Rossi fue sólo, llevando en el coche al

subsecretario de Hacienda; al verlo en la plaza se advirtió que

había personas encargadas de designarle y que le fueron

precediendo al efecto; él mostraba serenidad en medio de los

insultos y silbidos y entrando dentro del pórtico del Palacio,

en cuanto se hubo apeado le rodeó un grupo preparado al efecto

y uno de los conjurados le dio un golpe en un costado a fin de

que con el movimiento natural que hizo pudiese el asesino

herirle con seguridad por el lado opuesto, verificándolo con

mano tan segura que le cortó la carótide, arrojando tanta

sangre que luego estaban manchadas las gradas y paredes de la

escalera. Lleváronle a un cuarto que está a la subida de ella,

acompañado meramente del subsecretario y de su criado, sin que

se hiciera ninguna gestión para prender al asesino que parece

iba vestido como los voluntarios que han vuelto de Vicenza, lo

mismo que otros situados en aquel grupo.

El infeliz ministro vivió pocos instantes, sin que pudiera

recibir el santo óleo, ni pronunciara una sola palabra.

En cuanto llegó a mí el bajo rumor de lo acaecido, envié al

Primer Secretario de esta embajada a averiguar con certeza el

hecho; y volviendo al punto, salí sin demora a tiempo que

acababa de expirar la víctima, al pasar yo por delante de la

puerta en cuya estancia yacía.
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Fui mediatamente al Quirinal y me presenté al Cardenal Soglia,

Presidente del Consejo de Ministros, quien sabia la herida de

su compañero y supo de mi boca su muerte.

En este momento le mandó llamar el Papa y supliqué a 5. Encía.

manifestase a 5. Santidad que estaba allí a sus órdenes y que

podía contar conmigo para todo.

Bajó de allí a un rato el Cardenal, dándome a nombre del

Pontífice expresivas gracias; y supe por él mismo la

profundísmma impresión que había causado aquel golpe inesperado

en el ánimo de 5, Santidad, que tenía toda su confianza en el

ministro asesinado y que acababa de verle antes de ir a las

Cámaras

En la de Diputados, en cuyo edificio sucedió la catástrofe,

abrióse la sesión poco después de sucedida aquélla; se leyó el

acta final de la última legislatura y ni el Presidente, ni

ninguno de los miembros hizo la más mínima mención del grave

suceso que acababa de ocurrirl separándose luego la sesión con

motivos o pretexto de no haber el número de diputados que se

requieren.

En el público tampoco hizo este acontecimiento la impresión que

parecía natural, así por el delito en sí cono por sus probables

consecuencias y en medio de la apatía de la población, el

partido revolucionario celebró el triunfo con una impunidad

escandalosa hasta el punto de poner pasquines en las esquinas

contra la víctima y dar gritos de feroz alegría al pasar por la

noche debajo de las ventanas de la casa que habitaba la viuda y

los hijos.

Muerto el Sr. Rossi que daba vida al Ministerio y ausente el

General Zucohí en Bologna, el Gabinete quedó disuelto de hecho;

pues algunos de sus miembros se ocultaron por las amenazas con

que se les intimidaba y otros podían prestar muy pocos
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servicios: el diputado Montanari. que era ministro de Comercio

tomó la cartera del Interior y de la Policía y ha permanecido

fiel en su puesto al lado de 5. Santidad siendo él y el

Cardenal Soglia los únicos a quienes he visto en el Quirinal.

Deshecho el Ministerio, sin autoridad civil que tuviese influjo

en la capital y sin ningún jefe militar que tomase el mando de

las tropas y sostuviese al Gobierno, quedó el campo a merced de

los enemigos y así pudieron preparar a su salvo sus planes para

el día de ayer, principiando desde la noche antes a

desmoralizar al Cuerpo de Carabineros y fraternizar con la

tropa por los medios que en todas partes usa el partido

revolucionario.

Ayer fui. al mediodía al Palacio del Quirinal donde se esperaba

la llegada de lo que llaman aquí demostración, equivalente a la

malhadada voz española pronunciamiento y que se componía de

cívicos o nacionales, algunos dragones y soldados de

infantería, carabineros, mezclados unos con otros y gente de la

plebe, seguido todo de la turba de curiosos que suele concurrir

cuando no recela peligro.

Fueron reuniéndose entretanto varios miembros del Cuerpo

Diplomático y como a la sazón fuese yo el único Embajador que

allí había, rogué al Cardenal Soglia manifestase a 8. Santidad,

que estábamos en aquel lugar para cumplir nuestro deber y como

me preguntase 8. Bmcia, si me parecía conveniente que

propusiese a 5. Santidad que nos llamase, le contesté

inmediatamente que sí ; pues, desde luego, comprendí que podría

influir nuestra presencia en mantener firme el ánimo del

Pontífice si le circundaban débiles consejeros y que en todo

caso siempre sería utilísino que hubiese testigos tan

autorizados de lo que pudiese ocurrir.

Admitidos poco después a presencia de 5. Santidad nos dijo en

sustancia que se hallaba en las circunstancias ¡tAs graves; que
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habla llamado al Presidente y otros diputados, extrañando la

conducta que el día antes habían observado y que no habla

hallado el apoyo que era de esperar; que tampoco habla la

fuerza de las armas, no habiendo siquiera quien quisiese

encargarse de mandarlas; pero que a pesar de todo, estaba

fijamente resuelto a oponerse a las propuestas que iban a

hacérsele por creerlas contrarias a su conciencia y a no

consentir la entrada de nuevos ninistros representantes de

aquellos principios y dispuestos a ponerlos en práctica.

Entonces tomé la palabra para hacer presente a 5. Santidad lo

digno que me parecía aquella conducta; que 5. Santidad

ofrecerla así un noble ejemplo a los demás Gobiernos, salvando

su propio decoro y la gloria del Pontificado, Todos mis

compañeros hicieron demostración de aprobar mis palabras y nos

despedimos de 5. Santidad quien se mostró resuelto y tranquilo.

Como mi ánimo era permanecer en Palacio hasta ver el desenlace

de aquellos graves sucesos, envié al Primer Secretario de la

Embajada para buscar el despacho interrumpido; pero se encontró

con la turba que ya venta y volvió con el Embajador de Francia

a quien halló en el camino,

Al llegar el tropel cerráronse las puertas del Palacio y

después de algún tiempo se convino en que entrase una comisión

compuesta de los diputados Gajáetti, 24arcosanti, abate Resí y

algún otro; pues que los amotinados se habían dirigido a la

Cámara y como no hubiese sesión pública hablan apelado a las

secciones, exigiendo que se fuese a reclamar y obtener del Papa

las propuestas que llevaban impresas y eran las siguientes:

Principios fundamentales pedidos por el pueblo para el
nuevo ministerio:

12 Promulgación del principio de la nacionalidad
italiana.
22, Convocación de las Constituyentes y verificación del
proyecto del acta federativa.
32 Cumplimiento de las resoluciones de la Cámara de
diputados respecto de la guerra de independencia.
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42. Completa adopción del programa Namianí de 5 de
junio. Ministros designados por el pueblo: ]4amiani,
Sterbini, Campello, Salioetti, Fusconí, Lunatí, Serení,
Comandante general de Carabineros Galletti.

Este era el que llevaba la palabra y habiendo vuelto por

segunda vez a presentar al Papa las propuestas que traía nos

encontró en el atrio y preguntado qué era lo que pretendían

dijo en sustancia que lo principal era la Constituyente y los

principios, que respecto a las personas podría transigirse

nombrando tres de los propuestos y otros dos distintos¡ que el

pueblo no quería oir razones ni sufrir dilación y que si el

Papa no condescendía en ello, correría mucha sangre y habría

grandes estragos, Los que le acompañaban indicaban las mismas

amenazas y sin que ninguno de nosotros le contestase una

palabra subieron a presencia de 5. Santidad,

El Papa hubo de mostrar nucha firmeza, negándose a lo que le

pedían y diciendo que estaba resuelto a las consecuencias que

podían resultar de su negativa.

Salieron los comisionados descontentos como era natural y por

un medio u otro hicieron saber a los amotinados la respuesta

del Papa. Entretanto el partido revolucionario habla formado un

centro de mando en un club llamado Círculo Popular, cuya

bandera llevaban desplegada los sublevados; desde allí daba sus

órdenes> enviaba emisarios y disponía el ataque contra el

Quirinal

Empezó éste a eso de las tres de la tarde; reduciéndose a tiros

que disparaban hombres sueltos a las ventanas del Palacio,

dando la desgracia de que uno de ellos hirió mortalmente a un

venerable camarero del Papa Mons, della Palma que se hallaba en

su estancia.
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Desde el primer amago subió todo el Cuerpo Diplomático al lado

de 5. Santidad que no desmintió ni un momento su serenidad

acostunbrada, mostrándose únicamente solícito y cuidadoso por

la vida de los demás.

Viendo los amotinados que con los tiros no lograban atemorizar

a 5. Santidad, llevaron su criminal audacia hasta el punto de

traer fajinas y prender fuego a una de las puertas, habiendo

tenido que acudir dos bombas que habla dentro del edificio,

corriendo los suizos a levantar barricadas para defender la

entrada si las puertas ardían, En este momento y después de

haber sufrido insultos, tiros y amenazas, dispararon los suizos

algunos tiros, oídos los cuales echó a correr la gente

sublevada, mostrando cuán fácil hubiera sido contener aquella

turba si hubiera habido quien se pusiese al frente de algunos

soldados leales.

La propia defensa y el cumplimiento de un deber, amparando a su

Soberano, se calificó de crimen para inflamar al pueblo contra

ellos, sin embargo de que no parece haya habido ninguna

desgracia entre los sublevados, aludiendo meramente a dos o

tres de cuya certeza se duda.

Debo advertir a y. E. que babiéndome dicho el Cardenal de parte

del Papa qué órdenes e instrucciones eran las que teníamos, yo

les contesté estas propias palabras: mis órdenes o

instrucciones son poner a disposición de 8. santidad loe

ejércitos, las naves y todo el poder de la Reina de España y

por ini parte ofrecerle que no llegarán a su sagrada persona sin

pasar por encima de mi cadáver.

Una de las veces que estuvimos a presencia de 8 Santidad se

expresó en estos términos: quieren obligarme a hacer cosas

contrarias a mi conciencia; lo que haga es por medio de la

violencia y ya he contestado que hagan de mt lo que quieran
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antes de dar mi asentimiento; esa Asamblea Constituyente es una

cosa impracticable; el nuevo Ministerio sería un Gobierno

provisional y si no tuviera otro recurso, mejor abandonar este

sitio, prefiriendo irme a la orilla del mar antes que a los

montes. Volví a exponer a 8. Santidad así lo laudables que eran

sus sentimientos que manifestaba, como la parte que tomarían

todos los Gobiernos en no consentir que se avasallase con la

fuerza la voluntad de un monarca y de un Soberano Pontífice.

El Embajador de Francia mostró estar acorde en estos

sentimientos, mostrándose como cumplía a un caballero y al

representante de una gran nación; el ministro de Portugal ha

estado completamente unido conmigo en estas circunstancias; el

de Baviera ha manifestado mucha decisión; y el de Rusia expresó

en términos dignos que aunque su Soberano no profesaba la

religión católica, miraría con el mayor interés la causa de 5.

Santidad y no consentiría que se le humillase. 5. Santidad

manifestó que aunque no fuese aquel monarca de su misma

comunión, estaba seguro de la buena voluntad del Emperador y

contaba con su apoyo.

Poco después se vio venir un cuerpo de carabineros y al pronto

se creyó que venían en auxilio del Papa pero no tardó en

advertirse que se unían con los sublevados y enviaron dos

oficiales para que instasen al Papa a fin de que cediese,

Llegados que fueron hablaron a 8. Santidad delante del Cuerpo

Diplomático pidiendo uno de ellos al Papa que les diese orden

de hacer fuego, aunque no sabían si serían obedecidos; el Papa

contestó con dignidad: “No me pongáis en el extremo de dar

semejante orden; cumplid. con vuestro deber”.

El Cardenal Soglia se volvió entonces a mí y me dijo que

mnanifestáseiflos delante de aquellos comisionados las órdenes e

instrucciones que teníamos, a lo cual contesté en nombre de

todos que las instrucciones de nuestros Gobiernos era velar

cerca de la persona de 8. santidad y proteger el libre
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ejercicio de su autoridad; que estábamos allí para impedir

cualquiera violencia o insulto que se hiciera a 5. Santidad

cuya causa mirarían como suya y sabrían vindicar nuestros

Gobiernos. Los demás miembros del Cuerpo Diplomático adhirieron

a mi contestación.

Esta actitud del Cuerpo Diplomático hizo impresión a aquellos

comisionados y no me cabe duda de que si el Papa hubiera

permanecido solo y abandonado de casi todos sus súbditos, como

se vio durante horas, habría sido mayor aún la audacia de los

sublevados,

Dichos comisionados bajaron diciendo que iban a buscar

oficiales de los cívicos para traerlos, pero que en vez de

hacerlo así , se anuncié que estaba esperando al diputado

Galletti que traía las propuestas que se intentaban hacer.

Antes de recibirle, ilanó 8. Santidad al Cuerpo Diplomático y

sentado delante de la mesa, dijo con tono grave y solemne estas

mismas palabras: “Se pretende que elija a estos ministros y

leyó los nombres de algunos; quieren que acepte un programa

contrario a mi conciencia que me obligue a hacerlo; declaro que

lo hago contra mi voluntad y protesto ante vosotros contra la

fuerza que se me hace y voy a decirles que hagan lo que quieran

que yo a nada doy mi asentimiento”, Oído lo cual dije estas

precisas palabras: “Acepto a nombre de mi Corte la solemne

protesta de vuestra Santidad y a mi vez protesto contra

cualquiera violencia que se cometa contra su sagrada Persona o

su legítima autoridad” , Los demás dijeron algunas palabras,

manifestando unánimemente que aceptaban dicha protesta y que

darían parte a sus respectivas Cortes, Después de lo cual

salimos de la estancia al tiempo que se preparaba a entrar en

ella el diputado Galletti.

Este permaneció largo tiempo con s. Santidad y viendo que no

volvía vinieron unos nacionales a decir que el pueblo estaba
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impaciente y que si en el término de un cuarto de hora no habla

accedido 5, Santidad a lo que se le habla propuesto, se

echarían abajo las puertas para lo cual habla ya asentados

contra ellos dos cafiones y se harían grandes estragos en

Palacio. El Papa permaneció todavía en su negativa y al cabo de

un gran espacio los dejó salir, hasta que al fin y sin querer

5, Santidad firmar por sí ningún decreto mandó con uno de sus

familiares al Cardenal Soglia que nombrase ministro a Galletti

quien en una mesa y hallándonos nosotros a mucha distancia

escribió los nombres de los ministros, componiéndose el nuevo

Gabinete de esta suerte:

El Conde Mamianí para Negocios Extranjeros,
El abate Rosminí Presidente del Consejo y Ministro de
Instrucción Pública <éste se sabe ya que no ha aceptado).
El diputado Sterbini ministro del Comercio.
El diputado Serení, Gracia y Justicia.
El abogado Lunatí, Hacienda,
Canipello, Guerra,
Galletti, Interior y Policía,

No habiendo absolutamente querido el Papa adherir al programa

que le presentaron, se convino al cabo de mucho tiempo en esta

fórmula: Con estos mismos ministros se entenderá 5. Santidad

respecto de las peticiones que se le han propuesto y que han de

presentarse a la deliberación de las Cámaras.

De allí a poco salió 8, Santidad mostrándose resignado, cono

quien cede a una necesidad y habiendo oído algunos tiros que

ai5n sonaban, dijo estas propias palabras ‘4parece que celebran

un triunfo” después de haber dicho poco antes con tono

sentido: “este es un acto voluntario”. También dirigiéndose a

ini me dijo en castellano: “sería mejor, me parece, abandonar

este puesto

Habiendo salido el diputado Galletti y notificado al pueblo el

nombramiento del nuevo Ministerio, se retiró éste haciendo

antes una descarga al aire y 5. Santidad nos despidió con las

mayores muestras de benevolencia.
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Serían entonces las nueve y antes de partir quedamos con el

Cardenal Antonellí, Prefecto de Palacio, en que nos avisaría a

la mayor novedad que hubiese.

Esta mafiana recibí un aviso a las nueve de que se preparaba

otro tumulto para exigir del Papa el desarme de los suizos y la

entrada de la guardia de palacio en manos de los nacionales.

Fui al punto allí acompaflado del primer Secretario de esta

Embajada que ha mostrado el mayor celo en estas graves

circunstancias y al llegar al Quirinal supimos que la guardia

de suizos que aún permanecía allí iba a retirarse como lo

verificó en breve, mostrándose muy afli.jidos los jefes de la

tropa al haber de abandonar la custodia de tan buen Príncipe.

Al salir estaba ya la guardia relevada por cívicos y

carabineros.

Ho ha llegado a haber algún motín hasta el presente que son las

cuatro de la tarde, linitándome por lo tanto a dar cuenta a Vi

E. de lo que ha pasado esta maifana en el Quirinal.

5. Santidad salió sin mostrar alguna alteraci6n en su semblante

y a mi pregunta de cómo habla pasado La noche, me contesté que

había dormido tres o cuatro horas y que después se habla ido la

imaginación a divagar como acontece cuando se tiene ocupado el

ánimo, Sentado después en el Trono y el Cuerpo Diplomático

alrededor hizo 5. Santidad un elogio del ministro Montanarí que

se hallaba presente, el cual esta maftana delante del nuevo

ministro Galletti y cuatro o cinco testigos dijo que estaba

resuelto a presentarse a las Cámaras a protestar contra la

violencia que se había hecho a 5. Santidad, debiéndolo hacer

así por ser responsable él de le autoridad que se le habla

confiado. 5. Santidad dijo que había impedido el verificarlo,

porque pudiera costarle la vida y sería un sacrificio inútil,

bastando el hecho de haber protestado delante del nuevo

ministro y de las personas que lo presenciaron.
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Manifesté entonces cuán digna y noble era la conducta que habla

observado el Sr. Montanarí, haciéndole acreedor al aprecio

general y que esto mismo era una nueva confirmación de la

violencia que se habla ejercido contra 8. Santidad. Con este

motivo el Papa insistió en su protesta, manifestando que había

dicho al ministro Galletti que no expresase obraban por su

arden o su voluntad por cuanto no daba su asentimiento a lo que

hiciese.

Algunos cíe los ministros extranjeros manifestaron en privado si

sería útil de que se hiciera una protesta por escrito; les

contesté que podíamos reunirnos al salir del Quirinal, pero

tanteé los ánimos y noté que algunos lo esquivaban, alegando

ser inútil, otros que podía comprometer al Papa y otros que

nada había más pública que la violencia que se había dado la

noche de ayer.

Viendo esta disidencia y que si no había una uniformidad

completa podía producir un efecto contrario al que se apetecía,

no insistí en aquel pensamiento y salimos del Quirinal, después

de ofrecernos a 8. Santidad y de repetir al Cardenal Antonellí

el encargo de convocarnos si lo deseaba 5. Santidad o se

estimase conveniente.

Allí se me había manifestado el deseo de que dijera a mi

Gobierno y lo mismo cada representante de las Cortes donde

hubiere lluncio, el estado de coacción en que se encontraba 5.

Santidad y que no tenía medios de trasniitirles sus órdenes ni

manitestarles su voluntad soberana Por ini parte me ofrecí no

solamente a hacerlo sino a enviar a Mons. Brunellí los pliegos

que se me confiasen para remitirlos con el correo de Gabinete

que iba a despachar a mi Corte. Efectivamente, han mandado con

dicho objeto el pliego que remito adjunto; así como la

comunicación que acabo de recibir hecha de orden de 5, Santidad

por el Cardenal Secretario de Estado, comunicación tanto más

honrosa para mí cuanto que sin haber hecho más que cumplir con
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mi deber es un indicio casi seguro de que he acertado a cumplir

la voluntad de mi Reina y las órdenes de mi Gobierno.

Día 18 a las dos de la niadrugacla

F.D. Esta noche ha habido algunos grupos de tropa y paisanos

con tambores y hachas encendidas recorriendo las calles, dando

voces; no habiendo llegado a mi noticia que haya ocurrido

ninguna otra novedad,
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DOCUMENTO NQ, 32

EL EMBAJADOR DE SU MAJESTAD CATOLICA EN ROMA MART 1KHZ DE LA

ROSA AL MINISTRO DE ESTADO DE SU MAJESTAD MARQUES DE PIDAL

AME: 8, SEDE, Correup. 1733> n2, 47

Ae!trvtdfsima, en Ejíra, Roma 18 de noviembre de 2>848

.81 enbajadar .Za.menta la ausencia del vapor Lepanto en aguas

romanas y reitera al Papa el ofrecimiento espafiol, requiriendo

al gobierno el inmediato retorno de la nave,

Es muy sensible que en una ocasión tan gravísima como ésta no

exista en Civitavecchia el vapor que había enviado hace tiempo

la previsión del Gobierno de 8. >1. y que por desgracia se

retiró después quedando expuesto a que aconteciese lo que ha

sucedido.

Tampoco ha llegado la fragata que se espera y cuya próxima

llegada anuncié en secreto a 5. Santidad,

Hoy he aprovechado unos momentos y 5, Santidad se ha mostrado

tan satisfecho de mis ofrecimientos a nombre del Gobierno de 8.

M. que no pudo contener las lágrimas.

Me parece probable que se verifique el suceso que se previó y

me ocupo ya en preparar los medios de llevarlo a efecto.

Ruego encarecidamente a ½ E. que si no ha venido el vapor

venga cuanto antes otro pues nadie es capaz de prever los

gravísimos sucesos que pueden suceder y es necesario ante todo

salvar sagrados intereses,
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A este fin tomaré bajo mi responsabilidad todos los medios

oportunos y 8. 14, y su Gobierno pueden confiar que no habrá

obstáculo ni riesgo que me detenga para llevar a cabo un

proyecto que seria tan honroso para la nación española.
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DCCUI’IENTO N3. 33

EL EXEAJADOl? DE SU MAJESTAD CATOLICA EN ROMA KARTIKEZ DE LA

ROSA AL MINISTRO DE ESTADO DE SU ¡(ASESTAn MARQUES DE PIDAL

ANAE: S,Sede Corremp, 733

n~, 48, remervadlsiaa, en cifra, Roma 18 de noviembre de 1848

Repite la petición del despacirn anterior.

Aún no ha llegado lo que se esperaba.

Urge venga uno y otro cuanto antes; continúa el mismo

proyecto. Desde esta madrugada basta ahora que son las seis de

la tarde no ha ocurrido ninguna novedad notable,
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DOCUMENTO NQ. 34

EL EMBAJADOR DE SU MAJESTM) CATOL lOA. EN ROMA KARTIKEZ DE LA

ROSA AL MINISTRO DE ESTADO DE SU MAJESTAD ¡(ARQUES DE PIDAL

AMAE~ 8, SEDE, Corresp, 1733, Roma 24 de noviembre de 1848

La comunicación de la afirmativa resolución del Gobierno no

palía la gravedad de la falta de la nava

He recibido el despacho de Vi E. en que sirve incluirme la

comunicación que le había pasado el Excmo. Sr. Ministro de

Marina, anunciándole que 8, 14. la Reina habla dispuesto que el

vapor Lepanto vuelva a estas aguas quedando a mis órdenes para

lo que pueda convenir al mejor servicio de 8. Majestad.

Aún no ha llegado dicho buque ni tengo noticias de su paradero.

1
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DOCUMENTO NQ, 3~

EL EMBAJADORDE Sil MAJESTAD CATOLICA. BM ROMA AL MINISTRO DE

ESTADO DE Sil MAJESTAD MARQUES DE PIDAL

AMAE: 6, SEDE, Corresp, 733,

reservada y en cifra, Roma 24 de noviembre de 1848

llueva demanda a

resoluciones.

Xadrid ante la inminencia de graves

Reitero a Vi E. el contenido del despacho en cifra que tuve el

honor de dirigirle con fecha 18 del actual cuya importancia

crece por momentos.

En esta capital se esperan como muy próximos graves sucesos. El

primer Secretario de esta Embajada ha salido ya con una

comisión y yo salgo esta misna noche para Civitavecchia.

1
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DOCUMENTO NQ, 36

EL EMBAJADOR DE St) MAJESTAD CATOLIGA EN ROMA MARTINEZ DE LA

ROSA AL MINISTRO DE ESTADO DE SU MAJESTAD MARQUES DE PIDAL

AHAE~ 6, SEDE, Corre.p, ~733I Aut6grafa,

muy reservadt y parte en cifra,

Civitavecchia 26 de noviembre de 1848

Rl embajador espaflol abandona Romn5 dirigiéndose al puerto

romano de Civitavecc.bia. con la esperanza de hallarse con una

nave espaifola prometida por su gobierno, a fin de surcar la

costa hacia territorio napolitano en busca del Papa. Todo queda

frustrado por la ausencia de nave.

Anteayer escribí a ~J, E, desde Roma la intención en que estaba

de salir de aquella ciudad; pero lo adelanté algunas horas en

virtud de un aviso que recibt del Primer Secretario de esta

Embajada que había salido la noche antes sacando al cardenal

Antonelíl por encargo del Papa a quien habla aquél de

acompasar.

Llegué aquí de mañana al momento mismo en que salía el vapor de

guerra francés Tenare el mismo que ha permanecido en este

puerto desde que di parte a Vi E. pocos días antes de partir e).

Lepanto.

Lo que ayer pude averiguar fue que el Embajador de Francia

habla llegado aquí a las dos de la madrugada, sin entrar en la

población y dirigiéndose al puerto, embarcándose luego en dicho

vapor; motivo que dió a algunos a sospechar que iba con él el

a
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Papa y a otros que sólo iban algunos cardenales; ambas cosas

eran falsas,

El Ministro de Portugal única persona a quien confié mi partida

llegó aquí ayer mañana y se fué al vapor francés donde parece

pusieron dificultades para admitirle pero al fin partió en él,

Así que vi el mencionado buque tomar el rumbo de Levante,

sospeché lo que era por los antecedentes que tenía y luego lo

confirmé por lo que me comunicó el Cónsul de España el que

había llegado a averiguar que el vapor iba a Terracina a

recibir a bordo al Papa.

Desde luego creí que era cierto y esta mañana acabo de recibir

el adjunto impreso que me han remitido por la diligencia bajo

un sobre y por el que verá V. E, que 8. Santidad salió de Roma

en la misma noche del 24 dejando escrita una carta. Por

noticias particulares se sabe que la tranquilidad no se había

alterado ayer, estando la tropa en los cuarteles y habiéndose

adoptado otras precauciones.

En el momento en que escribo a Vi E. supongo que el Papa se

habrá embarcado a bordo del vapor francés en Mola di Gaeta,

puertecillo que está al confín del Reino de Nápoles y de los

Estados Pontificios pues así estaba concertado; y allí se

hallaba esperando ini Primer Secretario viniendo yo aquí por si

daba la fortuna de hallar a la fragata Cortés o el vapor

Lepanto cuya pronta venida me anunció V. E. en cuyo caso

hubiera partido inmediatamente en busca del Pontífice,

Todo se ha malogrado por la falta de dichos buques, hallándome

yo en la situación que V, E. puede imaginar, sin poder salir de

aquí , sin medios de comunicación viendo perdido en un momento

el fruto de largos afanes.

2
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No puedo entrar en muchos pormenores~ baste decir a V E. que

la última vez que vi a 5. Santidad, le ofrecí cuanto necesitase

para salvarse y por de pronto veinte mil duros que tenía a su

disposición; dióme las gracias con lágrimas en los ojos; me

dijo que nada necesitaba y que me confiaría su corto peculio y

sus pobres alhajas como lo ha hecho, teniéndolas yo en ni

poder,

Quedé con 5. Santidad en que dicho Cardenal y mi Secretario

serían los intermediarios para tratar el modo de verificar la

partida, encargándole yo de buscar los pasaportes y demás

necesario, estando decidido 5. Santidad a ir conmigo a España.

No habiendo llegado ningún buque de dicha nación y no sabiendo

tampoco cuándo llegaría, es probable que 8. Santidad, viéndose

solo y apremiado por las circunstancias se decidiera a implorar

el auxilio del Embajador de Francia, quien ha aprovechado una

ocasión que sin saber cómo se le ha venido a las manos,

Si ha sucedido así, me parece verosímil que el Papa se quede en

el Reino de Nápoles o que vaya a algún punto del mediodía de

Francia a no ser que mi Secretario a quien le encargué mucho,

pueda decidir el ánimo de 5. Santidad a que se dirija a

Mallorca,

Por mi parte en tan gran incertidumbre, tengo la intención de

aguardar la llegada de algún buque de guerra español por decoro

del mismo Gobierno y entonces me dirigiré a donde me parezca

más oportuno, según las noticias que tenga de 5. Santidad y

demás circunstancias.

y. E, echará de ver por esta sencilla relación de los hechos

que nada me ha quedado por hacer cumplir con las órdenes e

instrucciones del Gobierno de 5, 14 ; que todo ha estado pronto

y con probabilidades de buen éxito pero que en el último

momento me han faltado los medios de llevarlo a cabo, siendo

e
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esto tanto nás lamentable cuanto que en mi concepto si se

hubiera realizado aquel plan, habría redundado mucha gloria al

Gobierno espaliol acrecentando a los ojos del mundo su influjo y

su importancia.

4
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DOCUMENTO 1<2, 37

EL EMBAJADOR DE SU MAJESTAD CATOLICÉ. EN ROMA MARTÍNEZ DE LA

ROSA AL MINISTRO DE ESTADO DE SU MAJESTAD MARQUES DE PIDAL

AME: 8, SEDE, Corresp. 733

Aut4grafa Civitaveochia 28 de noviembre de 1848

Rl embajador espaflol erprende viaje a Nápoles tras inútil

espera de nave espaifola.

He permanecido aquí tres días sin que llegue el vapor Lepanto

que aguardaba para partir de él y acabando de saber en este

momento que 5. Santidad se halla en Gaeta a donde ha acudido la

Familia Real de Nápoles, aprovecho la ocasión de pasar por aquí

el vapor de comercio francés Virgilio que va a aquel puerto

para embarcarme en él, dentro de una hora, ansioso como estoy

de hallarme al lado de 5. Santidad. Supongo que estará allí el

primer Secretario de la Embajada que salió de Roma con esa

intención1 acompañando al Cardenal Antonellí y a quien di la

orden de no separarse del Pontífice,

Roma seguía tranquila hasta las doce de la noche de ayer; el

Ministerio y la Cámara de Diputados se mostraban de acuerdo

para mantener el orden público. En el adjunto periódico C 1

se servirá ver y, E, lo que ha acaecido en aquella capital al

saberse la ida de 5. Santidad. De todo lo demás que ocurra

seguiré dando parte a V. E. para su superior conocimiento,

P.D, Dejo a este cónsul una orden para el Comandante del

Lepanto a fin de que se dirija inmediatamente a Nápoles tocando

Gaeta por si me hallare en aquel punto.

( 1 ) <No está en el archivo)

1
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DOCUMENTO N~. 38

EL EXEAJADOR DE SU MAJESTAD CATOLICÉ. EN ROMA XARTIYEZ Dl? LA

ROSA AL MINISTRO DE ESTADO DE SU MAJESTAD MARQUES DE PIDAL

ANAE: 6, SEDE, Corretp, ¡733

H2, 1 Gaeta 3 de diciembre de 1848

Llegada del embajador a la nueva residencia papal de Gaeta a

fin de ponerse a disposición de Pío IX, mientras su Secretario

de embajada Gonzalez de ¿mao le informa de todo .Xo acaecido,

particular.mente a través del ‘Xexwrandust elaborado por éste

último cuyo texto constituye la versión espaifola más cuidada y

cabal de la fuga de Pío IX de Roma.

Con fecha 29 del corriente di parte a V. E, desde Nápoles de

que salía de aquella oapital para apresurarme a presentar mi

respetuoso homenaje a 5. Santidad que se hallaba en esta plaza.

Apenas llegué~ me presenté al Cardenal Antonellí que me

manifestó la inquietud en que había estado el Papa, no sabiendo

ini paradero durante algunos días y el deseo que tenía de yerme;

por cuya razón fui en el acto mismo no pudiendo expresar a y,

E. las muestras de singular aprecio con que me honró 5.

Santidad,

Al salir de la audiencia me dirigí a presentarme a 5. >1. el Rey

de Nápoles como era mi deber; pero supe que había partido 5. 2<.

la noche antes con su Augusta Esposa y los Príncipes que le

habían acompañado. Dicho Monarca se ha comportado en la ocasión

presente de un modo digno de un Rey, ostentando los

a
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sentimientos religiosos que abriga en su corazón y recibiendo a

su Augusto Huéesped con aquellas atenciones tinas y obsequiosas

que honran aún más, si cabe, al que las dispensa que al que las

recibe,

Procuré ante todas cosas informarme de lo acaecido respecto de

la salida de Poma y viaje de 5. Santidad para proceder con

conocimiento de mi Primer Secretario de esta Embajada a quien

babia comisionado, como tuve la honra de manifestar a V. E, en

uno de mis anteriores despachos, para que acompañase al

Cardenal Antonellí y se uniese con 5, Santidad; me dió cuenta

de la comisión en el *enr,randum o apunte que acompaño, el cual

dará a V. E. una cabal idea de las circunstancias y pormenores

de tan importante suceso así como demuestra el modo

satisfactorio con que dicho empleado ha desempeñado su difícil

encargo.

Enterado de todo, no habiendo llegado hasta entonces ninguno de

los buques cuya venida se me tiene comunicada, juzgué que lo

más acertado era encerrarme en una prudente reserva, esperar a

ver el curso que tomasen los sucesos y aprovechar cualquier

ocasión favorable que se presentase para satisfacer los deseos

e intenciones del Gobierno de S. Majestad,

No se ocultará a Vi E. las dificultades de esta nueva

situación> así como los opuestos intereses, miras y pasiones

que habré de contrarrestar, teniendo sin enbargo la ventaja de

que el plan propuesto y adoptado ya una vez por 5 Santidad, si

bien por desgracia no se llevó a cabo, es el más oportuno par4

evitar complicaciones y colocar al Papa en una posición

independiente y digna, cual corresponde a la Cabeza Visible de

la Iglesia Católioa,

Mirada la cuestión bajo tan elevado aspecto, mi intención es

oponerme en cuanto pueda a que se intente confundirla con las

demás cuestiones concernientes a Italia; siendo aquélla, por su

2
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propia naturaleza, de mayor alcance y trascendencia, 5,

Santidad tuvo la bondad de expresarme anoche que aguardaba a

saber el efecto que producía este suceso en Espafla y Francia y

en otras naciones, a lo cual contesté en términos convenientes

para inspirarle aliento y confianza, si bien sin soltar ninguna

prenda ni hacer ofrecimiento a que no estaba expresamente

autorizado.

V, E. verá por otro despacho de esta fecha, la invitación que

se ha hecho al Cuerpo Diplomático para que venga a reunirse con

5. Santidad; hasta ahora residen meramente en esta plaza, el

Ministro de Baviera, persona de lealtad y pundonor, muy adicto

al Papa, el honradisimo Ministro de Portugal que procede en

todo de acuerdo conmigo, cual conviene a los intereses de ambos

Estados; por lo que hace al embajador de Francia va y viene de

Nápoles a esta plaza en los vapores pertenecientes a su nación,

5. Santidad se dignó manifestar anoche, cuánto le había

complacido ni contestación a la flota de: Cardenal> dándome por

ello las gracias y diciéndome que deseaba que todas estuviesen

concebidas en términos semejantes. Contesté a 5. Santidad que

había querido ser el primero en hacerlo del modo que convenía

al representante de la Reina Católica.

Conferenciamos también acerca de los negocios de Sicilia, sobre

los cuales acababa de hablarle el embajador de Francia. Vi con

satisfacción las excelentes disposiciones en que respecto a

este punto se halla 5. Santidad, disposiciones en que por mi

parte traté de confirmarle y de acuerdo con el embajador de 5.

2<, en Nápoles, haré cuanto de ml dependa para que se vean

satisfechos los deseos del gobierno de 8. 24, no menos conformes

a los intereses de Espaifa que a los principios de una sana

política,

a
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AlEJO ( KEMORAKDUM

EL PRIMER SECRETARIO DE LA EMBAJADA ESPAifOLA GONZAI.EZ DE
ARNAO AL EMBAJADOR DE SU MAJESTAD CATOLICA EN ROMA MARTíNEZ

DE LA ROSA.

Autógrafa Gaeta 3 de diciembre de 1848

En cumplimiento de mi deber me apresuro a dar cuenta a Y. E.
del resultado de la comisión que tuvo 5 bien confiarme.

Conforme a lo que estaba convenido con el Cardenal Antonellí
salí de Roma el día 23 a las 6 y media de la tarde y
habiéndome reunido con el Cardenal en el sitio indicado por
él continué ~ai viaje en dirección a Mola di Gaeta donde
llegamos el día 24 a las 10 de la mafana.Durante el viaje
traté de averiguar los proyectas que se hablan formado para
cuando llegase 5. Santidad a reunirse can nosotros, El
Cardenal me dijo que el Santo Padre habla preparado él misma
su fuga con el Conde de Epaur, Ministro de Baviera; que el
Duque D’Harcourt debía fingir tener una audiencia de 5.
Santidad para darle el tiempo de vestirse de clérigo; que en
seguida bajaría la escalera secreta y acompañado de un
familiar de Palacio < el Sr, Filipandí Y < 1 Y saldría en
el coche de éste quien le llevarla hasta la Iglesia
de 5. Marcelino, donde aguardaba el Conde de Spaur para
conducirle hasta Mola di Gaeta. Me afiadió que era el misma
plan que hablamos concertado anteriormente cuando Y. E, y yo
debíamos ejecutarlo; pera que no había querido contrariar lo
proyectado por 5. Santidad no solo por la gran
responsabilidad que en ello hubiera tomado sino también
porque sienda la intención de 8. Santidad embarcarse
inmediatamente a bordo del buque espaflol e ir a Mallorca, no
había querido que todo el compromiso recayese sobre Espafia
sola y antes bien interesar en la resolución y fuga a los
representantes de otras potencias,

Manifesté a 8. Emcia. cuán oportuno me parecía que 5.
Santidad hubiese determinado enibarcarse inmediatamente para
no comprometer con su presencia al Rey de Nápoles y evitar
que pudiesen atribuir la venida de 5. Santidad a un
concierto anterior, para de común acuerdo poner a ejecución
ideas de reacción. 5, Emeis, convino completamente en ello y
me dijo que por todas estas razones estaba impaciente por
ver llegar el buque espaflol para esperar en él la venida de
V. E,

1 Y Debe decir Fili.ppani.
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En la posada supimos que habla llegado el día anterior el
Cardenal Piccoloniní y temiendo que su presencia pudiese dar
a sospechar la llegada de 5, Santidad me encargó el Cardenal
Antonellí aguardarle a su vuelta de Gaeta y tratar de
conducirle a nuestra estancia para persuadirle a que se
alejase de aquel punto, Así lo hice y babiéndose dado a
conocer el Cardenal Antonellí le confió en confesión el
secreto ordenándole en nombre del Santo Padre que se
trasladase a Capua aquella misma noche. El Cardenal
Piccolominí accedió a lo que se le pedía y marchó a Capua a
las 5 de la rnaflana.

Sábado 25

Inquietos como estábamosel Cardenal y yo del resultado de
la fuga salimos a las siete de la maflana al encuentro de 5.
Santidad. Volvimos a examinar los parajes de la costa donde
podría embarcarse sin ser visto de nadie; conviniendo en
que> apenas llegado el buque español, iría yo a bordo y
volvería con la lancha del buque a buscar a 5 Santidad y al
Cardenal, guardando el secreto hasta que no estuviese
embarcado el Santo Padre.

A las diez llegó éste, acon¡patado del Cande Spaur y de su
familia, Nos acercamos al coche para saludar al Santo Padre
y seguimos a pie hasta la posada donde teníamos preparada la
habitación para 5. Santidad, Apenas entró en ella, el Santo
Padre cogiéndome de la mano, me preguntó en espafol si había
llegado nuestra fragata a lo cual tuve por desgracia que
contestar que no sabia dónde se hallaba. ti poco rato 5.
Santidad nos llamó de nuevo a su cuarto y nos dijo que le
parecía conveniente, ya que tenía que detenerse, escribir
una carta al rey de ifápoles, a fin de anunciarle su llegada
y su intención de permanecer solo poqulsimno tiempo hasta que
hubiese determinado el punto donde pensaba retirarse; a fin
de no comprometerle en lo más nf nimo y no causarle nuevos
embarazos, Aprobado que fue este proyecto, 8, Santidad
escribió la carta que be tenido la fortuna de poder copiar y
es la siguiente:

Míe, ti,
fi Bono Po,Uet’ice fiosano, ii Vicario de 6nu Obristo, ii Sovrano
deglí $tati dalia Sta,C/,iesa s, i ¿rovato naCí cir¿-oflanza di
atbandonare la cap/tale dci sud douinlí par non coaprosettere Ja ¡va
dignití e par non un trare di approvare ccl Suc si/enrio Ji eno~e
occeil cte si gono coaáiessa e sí coaaeti!ono la Roaa, ¿gil i a Basta,
aa vi é por trovo trapo, giaccM cpU non intende di coaprnet tare Pi
YOtUP aodo Ja Míes ti Vostra e Ja quiete del suoi popo11, ¡e questa
presenra poteise mas coaprouetterli, fi tente Spain avri i’onore di
presentare a Vostra fiestA quisté lettera cte dPi .11 di píO Me
néJl’angustia del ¿ampo non sí potrebte npri*sre urca U Juogo ovo
Ira poco PUando ¡1 Papa di tras Ierrersi,

5



APE2<DICE DOCUMENTAL
N2 001561

MeJía tranquilití Silo ipinto, nula rassegnazíone al divíní
dísegní, clic eglí benedice, cd adora, coaparte al/a llaestí Vostra,
alía Recle Consorte e laciglia e a tutU .1 suol ,oopoli 1 ‘apostolica
benedirione,

PÍOS PAPA IX
Mola di Gaeta .26 no reabre /54.9,

Enseguida me preguntó S, Santidad si tendría dificultad en
encargarme de llevarla a 8. Majestad. Contesté que tal
encarga me honrarla y que estaba pronto a salir
inmediatamente1pero el Cardenal Antonellí hizo presenteque
seria mejor fuese el Conde de Spaur porque necesitaba de ml
principalmente porque conociendo yo al Comandantedel vapor
español era necesaria ini presencia para que admitiese a
bordo a 8, Santidad, si llegaba como se esperaba de un
momento a otro. El Conde de Spaur aprobó este motivo y se
dispuso a marchar a Nápoles con mi coche y mi criado;
trocando al efecto nuestros respectivos pasaportes.

El Cardenal Antonellí me llamó aparte y me preguntó cuál era
mi parecer acerca de la estancia del Papa. Le dije que debía
continuar guardando el más estricto incógnito y para evitar
que fuese reconocido poner a ejecución el plan que habíamos
formado la noche anterior: de llevarlo a Gaeta y colocarlo
bajo secreto en casa del obispo. El Cardenal Antonellí me
dijo que era de la misma opinión y que lo iba a proponer a
S,Santidad con tanta más razón cuanto que al día siguiente
siendo domingo 5. Santidad querría decir misa y se
descubrirla todo,

El Santo Padre accedió a ello; salimos de Nola di Gaeta a la
una y media de la tarde en dos miserables coches del país
para trasladarnos a la fortaleza de Gaeta, donde llegamos a
las tres de la misma, Preguntamos inmediatamente por el
obispo pero desgraciadaninentese hallaba éste ausente y nos
vimos forzados a alojar al Santo Padre en una miserable
posada

Apenas instalados en ella vino un soldado con orden de
presentarme inmediatamente al comandante general de la
plaza. Me presenté en efecto con el Cardenal y dió la fatal
casualidad de que el referido comandante era alemán y viendo
por ini pasaporte que era el Ministro de Baviera, me dirigió
la palabra en esta lengua. Cmxc la ignoro absolutamente,por
de pronto me fingí sordo y despuésprocuré salir del apuro
del mejor modo que me fue posible; pero no desconocí que el
general había entrado en sospechasy que si bien había visto
por nuestras respuestas eramos personas decentes,
ocultábamos algún misterio. No me ensañé en mi conjetura
porque al anochecerse presentó en nuestra casa el Suez Real
y un capitán y después de haberme pedido mil excusas me
pidió de nuevo mi pasaporte, haciéndonos mil preguntas con
el objeto de averiguar quiénes podíamos ser, Por último se
despidieron confesando que habían venido realmente para

6
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informarse porque les hablan dicho que traía en mi compañía
dos cardenales. 5 Santidad que se hallaba en el cuarto
inmediato se divirtió muchísimo con estos incidentes, viendo
nuestra manera de salir de las dificultades, Esta
insistencia nos hizo concebir la sospecha de que
probablemente seríamos vigilados y dio motivo al Cardenal
Antonellí para suplicar al Santo Padre que no fuese a Misa
al día siguiente Costó mucho trabajo decidir a 8, Santidad
pero a los ruegos de todos se conformé con lo que se le
pedía Después ha confiado el General que no nos habíamos
engalladoy que estábamosguardadosa vista,

Dciiingo 26

Después de haber recibido la bendición de 5. Santidad que
había reposado con la mayor tranquilidad, fuimos a Misa a
las siete de la mañana. A poco rato vino el mismo oficial de
la noche anterior a suplicarme que me presentase
inmediatamente en casa del General. Al entrar en la
habitación de éste me encontré con el Duque D’Harcourt y el
Comandante del Tenaz-e a bordo del cual habla venido el
Embajador de Francia, Ilabiéndome éste llamado por mi nombre
en presencia del General me vi precisado a confesar que no
era el. Conde de Spaur, que éste había ido con una comisión a
Nápoles y que me había encargado aguardarle en esta ciudad
con su familia; nada sin embargo le dije del principal
secreto,

El Embajador de Francia pareció sorprendido de mi presencia
y basta mostró algún disgusto al hallarme allí, manifestando
extrañeza de que estuviese en el secreto, Me preguntó por el
Papa; le contesté al oído que estaba oculto y pensaba
conservar el incógnito hasta la llegada del Conde Spaur que
había ido a Nápoles con una carta autógrafa de 5. Santidad.
Me dijo que para conservar mejor el incógnito podía 8,
Santidad venirse a bordo del Tenaz-e, afladiéndonie que
esperaba que el Santo Padre no iría a Nápoles, ni se
detendría en ésta> porque seria dar armas a sus enemigos y
comprometer al Rey de Nápoles. Le contesté que ignoraba los
planes de 8. Santidad pero que me constaba que no tomarla
ninguna resolución hasta la venida del Conde de Spaur
Habiéndole dicho que se bailaba el Cardenal Antonellí con
nosotros, me preguntó si podía verlo. Le contesté que lo
único que podía hacer era manifestar al mismo sus deseos,

De vuelta a la posada hice a E. Santidad la relación de
cuanto había pasado y el Santo Padre habiéndome mostrado al
pronto aprobar la idea de ir a bordo, hice algunas
observaciones a 5. Santidad para disuadirle, entre ellas> la
posibilidad de que no consintiese el embajador dejarle
embarcar después a bordo de nuestro buque> si tal era la
intención de 8. Santidad; en todo lo cual me apoyé el
Cardenal con mucho vigor.
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Volví con este último a casa del Embajador y habiendo
manifestado al Cardenal mis temores, me dijo que no
conEentiría nunca que el Santo Padre fuese ni a Malta ni a
Francia; que a lo más, en el último caso, si no llegaba el
buque español, pediría al embajador que condujese al Papa a
Mallorca, El Duque D’Harcourt volvió a insistir con el
Cardenal para que 8, Santidad se embarcase, pero 8. Encía,
viendo el empefo del embajador y el mal humor que manifestó
cuando aquél le indicó que el proyecto del Papa era
trasladarse a las Baleares, le contestó que 5. Santidad
estaba resuelto a permanecer oculto hasta la llegada del
Conde Spaur, el cual debía traer la contestación a la carta
que había escrito 5. Santidad al rey de Nápoles y que el
Cardenal leyó al embajador. Este principió a criticar la
idea de Ir a Mallorca, diciendo que el Santo Padre tenía a
su disposición el Tenaz-e para conducirle a Tolón o Marsella
pudiendo después trasladares a Mallorca, El Cardenal
contestó que 8. Santidad aguardaba solo e3. buque español
para trasladarse a aquel punto; que la Reina de España había
puesto aquella isla a la disposición del Santo Padre y que
la consideraba cono la más a propósito para la permanencia
de 5. Santidad, pero que le repetía que éste nada resolverla
hasta saber la contestación del rey.

El Embajador comenzó a poner obstáculos a la permanencia del
Santo Padre en el Reino de Nápoles> acabando por decir: ‘il
ne doit pas rester ini un instant et si le Rol de Naples me
veut pas nous le rendre, neus avone la flotte de l’Amiral
Baudin, avec laquelle, je suis s’2r que le Roi me voudra pas
avoir á faire”, Se despidió de nosotros y se convino en que
iría yo a bordo del Tenaz-e en cuanto se conociese la
resolución tomada por el Santo Padre. A la salida, hice
notar al Cardenal el mal humor del Embajador y que
consideraba nada conveniente que fuese a bordo el Santo
Padre aun por poco tiempo, El Cardenal me contestó que había
observado lo mismo y que desistía completamente de su
proyecto de servirse del buque francés ya que no había
llegado el espaflol para conducir al Santo Padre a Mallorca,

Dimos cuenta de todo a 5. Santidad quien aprobó
cumplidamente nuestra conducta, preguntándome en qué pod%a
consistir que no se presentaban ni el vapor ni la fragata
que aguardábamos. V. E. puede considerar la dificultad que
tuve en contestar a semejante pregunta, alegando solo que
principiaba a temer que hubiese acaecido alguna desgracia
porque nos constaba que el Gobierno de 8. Majestad había
dado otra nueva orden para su venida inmediata a
Civitavecchia, calculando con 5, Santidad basta los días que
para ello se necesitaban,

Estando en esta conversación, me avisaron que el General
Comandante venía a visitarnos; se retiró 8. Santidad y salí
a recibirle. Me anunció que le habían señalado dos vapores a
unas 19 o 20 millas de distancia procedentes de Nápoles. Le
manifesté que probablemente sería el Conde Spaur que volvía
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de su comisión y nos invitó a venir a su casa para estar más
cerca de saber su llegada, Fui en efecto con la Condesa de
Spaur y dejándola con el General nos dirigimos el Cardenal
Antonellí y yo al puerto.

A la una y media fondé el vapor Tancredo y no tardamos en
reconocer que el Conde Spaur acompaflaba al rey y a la Reina.

Aconipaflaban también a SS. MM1 los Príncipes Conde de Aguila1
Trápaní y el infante Don Sebastián, A bordo del mismo vapor
venia un batallón de Guardia Real que Su Majestad habla
mandado embarcar para dar la guardia a 5. Santidad. Al
llegar a la gran guardia 5. Majestad se paró y acercándose
al General le preguntó dónde se hallaba el Papa; el General
sorprendido dijo que lo ignoraba pero que suponía que se
hallaba a bordo del vapor francés, Entonces, viendo el
embarazo en que se hallaba el General, me adelanté y
manifesté a 5, Majestad que el Santo Padre se hallaba
oculto; que nadie sabia aún que estaba en Gaeta, Me cogió
por la mano el Rey diciéndome que le siguiese a Palacio
donde le expliqué el sitio en que se encontraba 5. Santidad,
Al momento me ordenó conducirle allá pero me permití hacer
observar a 8. Majestad que hallándose el Santo Padre en una
miserable posada, la presencia de 5. Majestad haría que se
agolpase la gente y probablemente se haría difícil la venida
de 5. Santidad. El rey aprobó mis razones y me dijo que
fuese a buscarle y le condujese a Palacio, mientras él se
dirigirla por otro lado a la ciudad para atraer a la gente y
que no reparase la venida de 5. Santidad Fui inmediatamente
con el Cardenal Antonellí a la casa donde paraba el Santo
Padre y aquél le manifestó todo lo que había ocurrido. El
Santo Padre se mostró sumamente reconocido de lo que había
hecho el Rey y le aconipa~amcs a Palacio donde llegó sin que
nadie notase su presencia.

Al pie de la escalera encontramos un oficial de Marina que
no conociendo al Papa ponía algunas dificultades para
dejarnos pasar, pero el Cardenal Antonellí habiendo dicho
que era el Santo Padre, corrió a prevenir a .5. Majestad la
Reina, que se hallaba en el piso segundo. 5. Santidad
aprovechó este momento para reponerse de la emoción que
experimentaba y enjugar las lágrimas que abundantemente
vertía, La Reina bajó hasta el piso principal donde
encontrándose con el Papa se postró a sus pies, besándoles y
llorando con 5. Santidad quien la levantó y continuó con
ella hasta la habitación que le estaba preparada> que es la
que ocupan generalmente el rey y la Reina cuando vienen a
Gaeta. Fueron inmediatamente a avisar al Rey, el cual llegó
al poco rato y postrándose a los pies de 5. Santidad le dijo
que ponsideraba aquel día como el más feliz de su reinado.
Nos retiramos todos con 8. J.C. la Reina, quedando a
conferenciar e]. rey con 8. Santidad por largo tiempo
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Al salir me encargó 8, Santidad fuese a bordo del
vaporl’enare donde se hallaba el Duque D’Harcourt,
manifestase a éste su venida a Palacio y suplicase al
Comandante desembarcase su camarero secreto Nona. Etella y
su ayuda de cámara con los efectos pertenecientes a 5
San ti dad.

.41 ir a desenpeAar esta comisión, encontré al Conde de Spaur
quien deseoso de ver al Duque .D’Harcourt me acoapaifó a
bordo1 En cuanto llegué al buque, manifesté a su capitan en
presencia de dicho seifor Conde y del Ninistro de Portugal
que había llegado con el Embajador, la orden que traía de 3.
Santidad para que enviase a tierra sus efectos y las
personas de su comitiva, Rl Capitán no dimainuló su
descontento y me respondió que no se hallaban en la
intención de ejecutar semejante orden: “je ne creía pas que
nous soyons de cet avis” —afladiéndome- c’est dono un
debarquemnent que veus denandez, je ne crois pas que nous y
consentirona”, invitándome a bajar a la cámara donde se
hallaba el Duque D’Harcourt, Este me recibió bastante
friamente, haciéndose el desentendido de la orden que traía,
informlndose solo de lo que habla resuelto 3. Santidad
acerca de su permanencia en esta plaza. Le dije que ignoraba
los planes ulteriores del Santo Padre; que se había <visto)
precisado a no aguardar por más tiempo el incógnito después
de la venida de 3. ¿Yajestad quien había ya publicado en
Nápoles la entrada del Papa en sus Estados. Continué
poniendo dificultades acerca de la decisión del Santo Padre
de quedarse en estos Reinos y sobre mi insistencia dio la
orden al Comandante para que hiciesen desembarcar los
efectos de 3. Santidad y las personas de su casa que habla
traído, Rl Comandante puso nuevas dificultades diciendo
‘>Qu’il avrait agí autrement’>. Enseguida nos despedimos del
Duque y habiendo manifestado el Ninistro de Portugal que
venía conmigo a ver al Santo Padre, el Embajador preguntó al
Conde de Spaur si debía ver al Papa. Sobre la respuesta
afirmativa, se embarcó con nosotros el Embajador y fuimos
todos juntos a Palacio donde encontramos todos al Rey; el
Duque .D’Harcourt pidió a 3. .Nlajestad tuviese la bondad de
avisar por el telégrafo al Almirante .Baudin su llegada a
esta ciudad a bordo del Tenare, dando inmediatamente 8.
Majestad las órdenesal efecto,

Enseguida fuimos a la habitación del Cardenal Antonellí.
quien nos leyó el borrador del manifiesto que pensaba dar el
Papa a sus pueblos; el embajador de Francia puso algunas
objeciones de poco valor. El Cardenal dijo que pensaba
comunicarlo a todas las Potencias que hubiesen firmado el
Tratado de Viena, aunque fuesen protestantes porque en ellas
había multitud de católicos. El Embajador dijo que el
Tratado de Viena no podía servir de norma, no existiendo por
así decirlo; a lo cual contestamos que mientras lo
reconociesen las Potencias no podía menos de tenerse en
consideración. A5adió el Cardenal que pensaba pasar una
Circular al Cuerpo Diplomático, invitándolo a reunirse con
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5 Santidad y el Duque preguntó si después de recibir la
Circular debía darse órdenes a las respectivas legaciones de
bajar las arnas~ a lo que contestó 5. Emcia. que creía ser
una consecuencia de la venida del Cuerpo Diplomático a esta
ciudad,

Por la tarde nos convidaron a comer a todos a Palacio y vi
que el. Embajador de Francia se mostró sumamente quejoso de
no haber comido con 5. Santidad y SS. KM. volviendo a dormir
a bordo del Tenare.El Cardenal me hizo dar una habitación de
Palacio, a pesar de mi resistencia> diciéndome que me había
puesto en la lista de los que formaban parte de la casa de
8. Santidad y que éste exigía que no me separase de su
persona y de 5, Encía, hasta volver todos juntos a Roma.

Lunes 2?

En la madrugada de este día llegaron los Cardenales Xattei,
Mario, Patrizí, Piccolorniní, Carafa, Bofondí y varios
otros. 5, Santidad tuvo la bondad de hacerme llamar y se
informó con sumo interés por V. 3, preguntándome si tenía
alguna noticia de dónde se hallaba; a lo que le contesté que
no sabia nada, aunque presumía que se hallaba en
Civitavecchia por lo que me habla dicho el Xinistro de
Portugal.

Hablé con este Sefior y el Conde Spaur acerca de las
disposiciones que se advertían en el Embajador de Francia y
después de habernos puesto de acuerdo pasamos a hablar sobre
el asunto con el Cardenal Antonellí quien nos dijo que
pensaba como nosotras y que haría lo posible para que 5.
Santidad no adelantase ninguna proposición que pudiese
comprometerle en lo más mí rimo para lo sucesivo. Por la
tarde, después de comer, dio 5 Santidad la bendición
apostólica a los marineros napolitanos.

Durante la noche el embajador de Francia marchó con el
Tenare hacía Nápoles, habiendo llegado par la inSana y
pernmnecienda en este puerto otro buque de vapor francés el
.Pingoin.

ifartes 28

Por la maflana fue a oir Misa 5. Santidad después de haber
dado su bendición a las tropas de la guarnición en la ermita
de la Trinidad, Al dar la bendición con el Sacramento se
arrodilló al pie del altar y pronunció en alta voz una
ferviente oración> suplicando al Todopoderoso le iluminase
en estas graves circunstancias, hiciese que la paz volviese
al mundo, manteniendo a los buenos en la buebna senda y
atrayendo a los malos para que cesasenlas desgraciasque se
experimentan. La elocuencia de 5. Santidad, la emoci6n con
que pronunciaba su bellísima inspiración, las abundantes
lágrimas que derramaba conmovieron a cuantos tuvieron la
fortuna de asistir a esta sublime escena,
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A las cuatro y media llegó el Plutón, vapor francés en que
venía el Almirante Baudin y el Embajador de Francia. Vino
también el Tenare conduciendo a su bordo al Sr, Duque de
Rivas, el Conde de Solafaní, el Ministro de Francia, el
Duque de Rignano y otros varios personajes. Desembarcaronal
momento y vinieron a presentarsea 5. Santidad a excepción
del Duque D’Harcourt que se quedó a bordo; notándose por
todos esta circunstancia. Se habló mucho de lo que habla
dicho el Almirante Baudin al Papa> asegurándole que en
cuanto llegase la noticia de lo sucedido a Paris, diez mil
soldados franceses volarían a restablecerle sobre su Trono.
Convino con el Sr. Duque de Rivas en que le avisaría
cualquiera novedad importante que hubiese. El Tenare volvió
a marchar aquella misma noche con todos los seflores que
había conducido desde Nápoles.

Al ércoles 29

A las doce y media vino a tierra el Almirante Baudin con
todo su Estado Mayor y el Duque D’Harcourt y fueron a
visitar al Rey con el cual permanecieron largo tiempo,
pasando enseguida a visitar a 5. Santidad. El Almirante
volvió a embarcarsey dio a la vela a eso de las tres de la
tarde.

Habiendo sabido que el rey pensaba volver a Nápoles aquel
mismo día, me pareció conveniente presentarle mis respetos
5. Majestad me recibió con suma benevolencia, expres&ndoue
lo mucho que se alesraba de que hubiese acoznpatlado a 5.
Santidad, Le contesté que no hablo hecho sino ini deber y
cumplir las órdenes de V. E. Manifesté a 5. Majestad cuánto
sentiría V. E. nc hallarse aquí cerca de 5, Santidad para
dar las gracias a 8. Majestad en nombre del Gobierno espaflol
por cuanto hacia por el Padre connin de los fieles. Durante
la comida habiendo recibido el Rey la noticia de la llegada
de y. E. a Nápoles tuvo la atención de enviar un oficial a
anunciármelo. 5. Majestad después de haber recibido la
bendición de 8, Santidad se despidió y se marchó a Nápoles a
las cuatra y media de la tarde.

Día 30

Habiendo llegado V. E, en la maflana de este día cesa por
consiguiente mi comunicación, deseando que mi conducta
merezca la aprobación de V. E. y la superior, del G’obierno de
5. Majestad.
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DOCUMENTONg, 39

SU SAMTIDAD EL PAPA PIO IX A LA REINA ISABEL II DE ESPA%A

ASV, AH ~adrid333,

AIIAE: 9, SEDE> Poi~tica 2669, Gaeta 4 de diciembre de 1848

Carissinxae Christo Filias &oetrae

Marías Elisabeth,

Hispaniarum Reginas Catholicae

Fius PP. IX

Cariesima in Chri.eto Filía ¡ostra. Salutem st Apostolicam

Benedictionen, Regia Majestas Tua CatEolica iam novit, quae

pubblicarum reruni conversio Roma evenerit, quasqus inaudita

prorsus violentia die 16 proximl. mensis novembris Nobis in

ipsis Nostris Quirinalibus Asdibus ob nefariam perditorum et

turbulentissimorum hominum oonspirationem sacris illata. Hino

ad violentiores notus et graviora pericula evitanda atque ad

Apostolicí Nostrl ninisteril partes libere explendas non sine

inaxiino Nostri dolore ea alma Urbe ¡ostra ac toto Pontificias

ditionis statu ad tempus discedere coactí fuimus. Atque interim

Gajetam usqus pervenimus, quanx ubí primum attigimus, nihil

antiqulus habuinus quam Nostrí aniní et voluntatis sensus

Nostris subditis per pubblicum edictun declarare, cuius

exernplar ad Regían Hajestatein cun Nostris hodie litteris

mittimus. Equiden pro Tua sapientia optime intelligis,

Carisaima in Cia-jeto Filía ¡ostra, in quibus acerbiseinis

angustiis versemur st quantopere sollicití esse d.eberemus de

temporalibus Nostras ditionis subditis, deque iuribus et

possesionibus Romanae Ecclesiae quibus integris inviolatisque

servandis solemnis iurisiurandi religione obatrictí sumus. Cuin

auten probe noscamus, quae Tua sit erga ¡os pistas, quasqus itt

1
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Apostolicam Sedem devotio observ’antia ac studiossisiina voluntas

non seniel nec uno argumento ab Augusto Tuo Gentitore, tequs ipsa

comprobata in eam profecto spem erigimur, fore ut hoc

luctuosiseimo tempore a Nobis desiderarí minime patiaris

egregiam Tuam operani itt civilí eiusdem Apostolicae Bedis

principatu tutando. Etenim Te haud latet inipiorum hominuxn

conatus totis viribus eo tendere ut Apostolica Sede eodem

civild. apoliata principatu, Romanus Pontifex plena destituatur

libertate ao universam Christi Ecclesiam regendam st

gubernandamn. Interim hanc intermittimus in hunilitate et

afflictione cordis Nostrí divitein itt ni.sericord.ia Deum enixe

obsecrare uberriznis quibusqus divinas suae gratiae donis Te,

universaniqus Tuam Regíain domina cumulare velit. Atque horum

auspicem st ±lagratissimae Nostras in Te caritatis testem

Apostolican Benedictionern tibí ipel, Cariseinia in Cliristo Filía

¡ostra, eideznque Tuae regiae Domui aniantiasime impartimur.

flatum Caistas die 4 decenibris 1848

Pontificatus Nostri. anno tertio
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DOCUMENTO¡g, 40

EL MINISTRO DE ESTADO DE SU XAYESTAD CATOLICA MARQUESDE PIDAL

AL EXBAJAiDOR DE 8. 1<. EN PARIS DUQUE DE SOTOKA.YOR

AME: 9, SEDE, Politfca 2668 y 2669

Ninut.a y copia oficial Madrid 5 de diciembre de 1848

Pida) en previsión a futuros acontecimientos en Roma propone

como fundamento preliminar de Ja política espaficla en dicho

punto una aprorinación y sintonía políticas con Ja República

Francesa.

Supongo a \7, E. informado de los lamentables sucesos ocurridos

en la Corte Pontificia en los días 16 y siguientes del mes

pasado, 106 que han decidido al Santo Padre a abandonar aquella

capital en la noche del 24.

El Gobierno de 5. Majestad había previsto hace muchos meses que

pudieran ocurrir sucesos graves en la capital del mundo

cristiano en vista del giro que iban tornando las opiniones

exageradas en aquel país y en su consecuencia habla dictado

algunas medidas y dado instrucciones a su Embajador encaminadas

a proteger en todo evento la libertad del Sumo Pontífice cono

Jefe Supremo de la Iglesia.

Poseído el Gobierno de 5. Majestad de estos sentimientos no ha

podido menos de ver con suma satisfacción que el de esa

República haya obrado en esas circunstancias en una completa

armonía de miras e intenciones, destinando sus buques y sus

soldados a la defensa de la sagrada persona de). Padre común de

los fieles,

1
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Esta concurrencia espontánea en las miras y proyectos de los

dos Gobiernos es tanto más de celebrar cuanto que si se hubiera

obrado de otro modo se pudiera haber dado lugar a creer que los

Gobiernos que se fundan en principios de una bien entendida

libertad no tenían las necesarias Eimpatías en favor de la

religión y que ésta sólo podía hallar protección y defensa en

Gobiernos de otra naturaleza.

Una vez pues que los dos Gobiernos han visto del mismo modo

esta cuestión y han procedido con tanta uniformidad desearía el

de 5. Majestad ponerse de acuerdo en lo sucesivo con el de la

República y obrar de concierto en cuanto pudiera contribuir a

asegurar la libertad del Jefe de la Iglesia y el respeto debido

a su sagrada persona.

No pretende la Espata mezcíarse en las cuestiones políticas de

ningún estado extranjero, pero entiende que la independencia

del Jefe de la Iglesia y la veneración a su persona no es un

interés exclusivo de los Estados Pontificios ni debe

considerarse como una cuestión política interior de aquel país.

Es por tanto la voluntad de 5. Majestad que acercándose V. E

a ese Sr. Ministro de Relaciones Exteriores procure hacerle

sentir toda la importancia de estas consideraciones con el fin

de inclinarle a que los dos Gobiernos marchen de acuerdo en

este grave negocio al que no dudo dará ese Gobierno tan

preferente atención como el de la Reina ¡tra. Sefiora.

2
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DOCUKENTON9, 41

CIRCULAR DEL GOBIERNO ESPAf*OL A LAS POTENCIAS CATOLICAS <4)

ANAE: 6, SEDE, PoIitica 2569

Iiinda, Madrid 21 de diciembre de 1848

HZ gabinete .Yarvaez de la roano de su ministro de Estado Marqués

de Pida) se lanza a la arena diplomática europea con la

iniciativa de una conferencia de .me países católicos de Europa

para proteger la soberanía temporal del Papa.

El estado lamentable en que se encuentra el Jefe de la Iglesia,

prófugo de sus estados y reducido a aceptar el asilo de una

Potencia extranjera, obliga al Gobierno de 8. Majestad a pensar

detenidamente sobre los medios que amenazan a la Cristiandad si

no se pone término a las tribulaciones que aflijen al Sumo

Pontí fice.

El Gobierno de 5. It que habla previsto con anucha anticipación

la posibilidad de tales conflictos, ha podido, al realizarse

éstos, ofrecer al Padre Santo por medio de su Embajador el más

cordial apoyo de la Espafta. y está dispuesto a prestar al Papa

aquél que se estime necesario para que la Cabeza visible de la

Iglesia sea restituida al estado de libertad y de independencia

y decoro que reclama imperiosamente el ejercicio de sus

sagradas funciones.

< * )Estas instrucciones se envían a los embajadores en Gaeta> Nápoles y
París; a los Ministros en Lisboa, Turin y al Encargado de Negocios en Viena.
Por carecer de representante espafol en Munich la entrega al gobierno bávaro
se hace a través de su embajador ante el Papa Conde de Spaur.

1
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Por esta razón apenas llegó a su noticia que el Papa se habla

visto precisado a huir de Roma, se dirigió al Gobierno francés

que acababa de nanifestarse tan dispuesto a favorecer la

libertad de 8, Santidad, incitándole a que los dos Gabinetes

marchasen de acuerdo en cuanto pudiese tener relación con la

dignidad del Jefe de la Iglesia como un negocio de interés

común para los dos pueblos.

Pero esta negociación que sáb se dirigía a prevenir los

inconvenientes que se pudiesen suscitar con motivo de las

disposiciones del momento que juzgasen conveniente adoptar

ambos Gobiernos, se puede hoy considerar insuficiente en vista

del giro que van tomando los negocios en La capital de los

Estados Pontificios.

No se trata ya de salvar la libertad del Papa amenazada por los

extravíos cte sus propios súbditos; ésta, que podía considerarse

como la cuestión del momento está en cierta manera terminada

por la salida de Roma de 8. Santidad; pero tras esta cuestión

se presenta otra de no menor importancia y en la que están

igualmente interesados todos los gobiernos católicos, la de

asegurar de una manera estable y permanente la suprema

autoridad del Pontifice, poniéndola a cubierto no sólo de toda

violencia real y efectiva sino hasta de las apariencias de

coacción que tan funestas pueden ser para la causa de la

Iglesia como para la paz de los pueblos.

V. E, conoce nuy bien cuán celosos han sido los Gobiernos de

todas las naciones para asegurar al Jefe de la Iglesia una

posición verdaderamente independiente, la organizaci9on misma

de los Estados Pontificios que han respetado tantos siglos es

una prueba irrefragable de esta verdad, pues los pueblos

católicos se contituyeron siempre como garantes de la soberanía

temporal del Papa para que en la suprema autoridad espiritual

que cayese sobre todos los pueblos católicos no se pudiese ni

aun sospechar la influencia de poderes extraifos.

2
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Esta situación nacida de la naturaleza misma de las relaciones

que median entre el Vicario de Jesucristo y los pueblos

católicos y que ha sido acatada hasta por Gobiernos de

distintas creencias es un interés tan vital para toda la

Cristiandad que no puede quedar a merced de una parte tan

pequeñadel mundo católico como son los Estados Pontificios.

La España no pretende nezclarse en la política interior de

aquellos estados pero juzga que ni ella ni los demás pueblos

católicos deben consentir que la libertad del Jefe de la

Iglesia Universal y el decoro debido a su sagrada persona

queden a discreción de la ciudad de Roma y mientras todas las

naciones católicas se apresuran a ofrecer al Papa el homenaje

de su profunda veneración y respeto, una sola ciudad de Italia

se atreva a ultrajar su dignidad, reduciendo al Pontífice a un

estado tal de dependencia que pudiera un día terminar por el

abuso de su misma autoridad religiosa.

Estas consideraciones pesan tanto en el ánimo de 5. Majestad

que le han decidido a invitar a las demás naciones católicas a

ponerse de acuerdo sobre el modo de evitar los males que

necesariamente se han de seguir si las cosas continuasen en el

lamentable estado en que hoy se encuentran.

El interés que mueve a Espaifa en este negocio no es

exclusivamente espafiol sino de todas las naciones católicas en

las cuales el estado incierto y precario del Padre Santo no

puede menos de introducir la perturbación en las conciencias y

el desorden consiguiente entre los pueblos. Por tanto, si estas

potencias se encontrasen animadas de los mismos sentimientos,

como es de esperar, sería de suma importancia que todas obrasen

de acuerdo y que se hiciese patente al mundo que el objeto de

estas conferencias era puramente religioso.

Para que tan laudables fines puedan llegar a verificares ha

dispuesto el Gobierno de 5. Majestad dirigirse a las de

a
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Francia, Austria, Portugal, Baviera> Cerdeifa, Toscana y Nápoles

por medio de sus representantes en las Cortes respectivas

invitándoles a que nombren sus plenipotenciarios y designen al

mismo tiempo el punto que juzguen más conveniente para la

reunión.

Con el objeto de evitar las dilaciones que pudieran ocurrir con

motivo de la designación del lugar de las conferencias, el

Gobierno de 8. It se anti.cipa a indicar esta Corte o cualquiera

de las ciudades españolas del litorial mediterráneo tanto por

lo proporcionado y cómodo de su posición como por la

tranquilidad de que disfrutan en la Península y porque

tantándose de un negocio puramente católico, la España no debe

parecer lugar poco a propósito para estas conferencias. Esto

que debe considerarse sólo como una niera indicación no quiere

decir que el Gobierno español no está dispuesto a enviar su

Plenipotenciario a cualquiera otro punto que las Potencias

interesadas juzgasen oportuno designar.

Por tanto1 encargo a V. E, de orden de la Reina Iltra. Señora,

de la misma manera que lo hago a los demás representantes de 5.

Majestad en las Cortes indicadas, que acercándose a ese

Gobierno procure inclinarle a adoptar la medida que se propone

en este despacho del que podrá V. E. dejar copia a ese Sr.

Ministro de Negocios Extranjeros, asegurándole en nombre del

Gobierno de 5. M. que el pensamiento puramente religioso que ha

impulsado a la España a dar este paso no sólo non indica

ninguna idea de intervenir en la política interior de los

estados Pontificios sino que la conferencia diplomática que se

desea celebrar deberá ocuparse única y exclusivamente de

asegurar la libertad e independencia del Papa sin involucrar

esta cuestión tan grave y trascendental con otra de orden muy

diferente ni hacerla depender de las que actualmente se agitan

lo mismo en la Italia meridional que en la septentrional.

4



APENDICE DOCUMENTAL NS 001576

DOCUMENTO R2. 42

EL MINISTRO DE ESTADO DE SU MAJESTAD CATOLICA MARQUES DE PIDAL

AL EMBAJADORDE SU MAJESTAD EN ROMAMARTíNEZ DE LA ROSA

AMAE: 6, SEDE Política 2660

linuta, Madrid 21 de diciembre de 1848

Rl gobierno espatol decide enviar a las costas de Italia una

división naval con objeto de proteger la dignidad del Papa y a

la par reforzar el prestigio y la acción diplomáticas de su

embajador con vistas a la conferencia europea proyectada.

Por la comunicación que en esta misma fecha dirijo a V. E. por

separado, se enterará de las gestiones que está practicando el

Gobierno de 8. Majestad cerca de las naciones católicas para

restablecer al Sumo Pontífice en el estado de independencia que

exige la suprema autoridad y que conviene a su dignidad y

decoro,

Tiene por objeto este despacho informar a V. E. de otras

disposiciones que con el mismo fin ha adoptado el Gobierno de

5. Majestad y dar a y. E, las convenientes instrucciones para

que las piadosas miras del Gobierno de 5. M. puedan ser

secundadas debidamente por la celosa cooperación de V, E,

El Gobierno de 8. It ha dispuesto enviar a las costas de Italia

una división naval que puesta a las órdenes de V, E. pueda dar

mayor peso e importancia a su representación.

Esta división mandada por el brigadier Bustillo se compondrá de

siete buques, a saber, la fragata Cortés, las corbetas Villa de

1
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Bilbao y Nazar’redo,, el bergantín Volador, los vapores Lepanto

y León y el pailebot Bidasoa.

El principal objeto que se ha propuesto el Gobierno de 8. >1. al

reunir estas fuerzas, cerca de la residencia del 5. Padre, es,

como llevo indicado, dar en tan criticos momentos a la

representación de V. E. todo el prestigio e importancia que

conviene a). embajador de la Reina Católica y aumentar su tuerza

moral y su influjo diplomático para el caso en que ocurriesen

cuestiones dudosas o de dif= oíl solución.

Sería ocioso indicar a ‘1. E. que la dignidad de la Sagrada

Persona del Papa es el principal objeto que ha tenido presente

el Gobierno de 5. 2’!. al enviar estas fuerzas a las costas de

Italia. El Sumo Pontífice como Jefe de la Cristiandad no puede

quedar a merced de una sola nación católica; todas tienen

iguales derechos y obligaciones con respecto a su persona; por

consiguiente, si el Santo Padre juzgase conveniente trasladarse

a otras partes, los buques españoles estarán a su disposición:

si 5. Santidad los eligiese y muy principalmente si dispusiese

venirse a algún punto de los dominios de 5. 14, no puede

imaginar que en ningún caso, ni por ningunas fuerzas, fuesen

atacados los buques españoles que custodiasen a 5. Santidad.

Pero si contra toda probabilidad, este conflicto llegare a

verificarse, el Gobierno de 5. 2’!. se lisonjea de que sabrán

repeler la tuerza con la fuerza y de que su conducta sería

digna de militares españoles.

Respecto a los auxiliares materiales que pudiesen ofrecer los

buques españoles a los defensores de 5. Santidad en sus propios

estados, no puedo menos de recomendar a Y. E. la mayor

circunspección, porque siendo éste un punto que el Gobierno de

8. 14, desea resolver de acuerdo con las demás potencias

católicas, sería Inconsecuente que la España lo decidiese de

hecho por sí sola. Si el Santo Padre pidiese a V, E. esta clase

de cooperación ostensible, podrá V. E. excusarse fundando en

2
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las razones que dejo expuestas y en que para este caso

imprevisto necesita pedir instrucciones a su gobierno. Sólo en

el caso de que las fuerzas navales de otros estados

desembarcasen tropas en los dominios del Papa con anuencia de

éste y por orden de los respectivos gobiernos, podría V. E.

permitir que las de 2. 14, tomasen parte en semejantes

operaciones En tales circunstancias deberla siempre procederse

de común acuerdo y conformidad entre los agentes diplomáticos

cerca de 8. Santidad. Una cierta cooperación podrá autorizar Y.

E, si le fuere reclamada, como la conducción de pliegos o el

transporte de personas pero procurando no hacer ostentación de

estas gestiones que deberán hacerse aparecer como movimientos

naturales de los buques para proveerse de lo necesario en los

puertos.

Esto no obsta para que por medio de operaciones bien combinadas

de la escuadra, se haga creer a los enemigos del orden de los

Estados Pontificios que el Gobierno de 5. 14. presta a la causa

del Papa mayor cooperación de lo que en realidad podría

ofrecerle en la actualidad por sí solo.

Mediante a que el Santo Padre se encuentra en los estados del

Rey de las Dos Sicilias, sería conveniente que en el puerto de

Nápoles se estacionase algún buque de la división naval de 5.

14, con el fin de que pueda prestar el auxilio necesario y

defender las personas e intereses de los súbditos españoles,

sobre lo cual podrá Y. E. ponerse de acuerdo con el embajador

de 5. 14. en aquella Corte.

Una indicación debo hacer a Y. E. por encargo muy especial de

8. 14. y es que procure con todo esmero que las fuerzas navales

españolas se conduzcan con la mayor armonía con las de las

demás potencias y muy especialmente con las de Francia, pues

sería sumamente sensible que la buena inteligencia que inedia

entre España y Francia y que el Gobierno de 5. M. desea

conservar con todas las potencias en tan críticas situaciones,

3
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viniesen a alterarse por cualquier acto o gestión poco

meditado, Y. E. que conoce bien la susceptibilidad de la marina

francesa comprenderá la suma circunspección con que debe

conducirse la española para evitar todo género de

complicaciones y conflictos que pudieran suscitar infundadas

rivalidades. Igual conducta deberá observarse con la marina

inglesa por las razones que no pueden ocultares a la

penetración de Y, E.

Concluirá por recomendar a Y. E, que use de todo el influjo que

le debe dar su actual posición para procurar la unión y

cooperación de las potencias católicas en un negocio de tan

vital interés para todos, V. E. deberla gestionar con todo

empeño para persuadir al Cuerpo Diplomático extranjero cerca de

8. Santidad de la imperiosa necesidad en que se encuentran las

naciones católicas de poner término a la situación lamentable

en que se encuentra el Jefe de la Iglesia

Incluyo a Y. E. copia de las instrucciones que por el

Ministerio de la Marina se han transmitido al Jefe de la

división naval del Mediteráneo < 1 ) para que con arreglo a

ellas y a las que dejo consignadas en este despacho pueda Y E.

conducirse según las miras del Gobierno de 8, it

De Orden de 5, It comunico a ‘1, E, para su inteligencia y

cumplimiento.

< 1 ) No las copio.
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DOCUMENTO NQ. 43

RESPUESTA DEL GOBIERNO PORTUGUES A. LA INVITACION ESPASIOLA A UN

CONGRESO CATOL ICO

Anejo a despacho del tlinistro

plenipotenciario en Lisboa ¡1

hinhstro de Estado <l/I/1S49,n~3L8>

en AME: S,SEDE: Polftica 2659, Lisboa 30 de diciembre de 1348

Decidida aprobación portuguesa al noble proyecto espaflol,

manifestando su gratitud por la honrosa invitación y su

disposición para enviar al Congreso inmediatamente su

representante sin previa condición alguna.

El Sr. Conde Colombí me ha dado conocimiento de un despacho

del Excmo Sr. Don Fedro José Pidal con fecha 21 del corriente

en que al exponer la triste situación a que las ocurrencias de

Roma han reducido al Santo Padre, se manda excitar al

Gobierno de 8. Majestad, así como se ha excitado por los

respectivos representantes a los Gobiernos de Francia.

Austria, Baviera, Cerdeña, Toscana y Nápoles a ponerse de

acuerdo sobre los medios de evitar los males que

necesariamente han de seguirse si los negocios de Roma

continuasen en el lamentable estado en que hoy se encuentran y

proponiendo que cada uno de los mismos Gobiernos nombre su

plenipotenciario y designe el punto que juzgue más conveniente

para su reunión.

5. Majestad la Reina tomando el más vivo interés por la

sagrada Persona del venerable Jefe de la Iglesia a quien ya

también había expuesto se hiciesen los ofrecimientos que le
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dictó su piadoso corazón y recelosa de los inminentes riesgos

que a la misma Iglesia pueden resultar si no se cortasen

cuanto antes las tramas que la malevolencia unido a la

impiedad han urdido en Roma, no sólo da la más decidida

aprobación al noble proyecto del Gobierno español, sino que

agradece que se haya anticipado a hacer tan honrosa invitación

a las principales potencias de la Cristiandad,

5, Majestad está dispuesta a nombrar su plenipotenciario para

concurrir a tan laudable fin y como todo su empet%o se dirige a

obtener tan religioso objeto, no juzga deber subordinarlo a

cuestión alguna acerca del lugar donde deba verificarse dicha

reunión y verá por consiguiente con mucha satisfacción que se

elija a este efecto la Corte de Madrid o cualquier otro punto

de España o fuera de ella que pueda convenirse entre la

mayoría de los gobiernos que tomasen parte en este importante

negocio.

Se apresurará ‘1. a dar conocimiento de este despacho al Sr D

Pedro José Pidal dejando a 2. E. si lo desease,

( YIZCONDE DE CASTRO

Es traducción oficial
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DOCUXENTO NQ, 44

EL PRO-SECRETARIO DE ESTADO DE SU SAXTIDAD CARDENALAXTONELLI

AL NUNCIO DE SU SANTIDAD EN XAflRID MONS. BRtJIIELLI

ASV, AN Nadrid 313,

ASV, AN Paris 74 (FATIGA, 1,459-460>, Gaeta 3 de enero de 1349

Rl Santo Padre acepta con gratitud la iniciativa espa floja de

un Congreso católico sin otra condición que la obligada

presencia de un repesentante pontificio; ruega al Xuncio

manifieste dicha gratitud solicitando una audiencia expresa a

la Reina.

11 Sig, cavalier Martínez de la Rosa, ambasciatore di Sua

Maestá Cattolica presso la Santa Sede, si é data la piacevole

premura di portare senza indugio a cognizione di Sua Santitá e

mía un dispaccio direttogli da cotesto sig. Ministro del suo

ministero e dell’intera nazione spagnuola. Con tale dispaccio

si manifesta tutto l’interesse che 11 Somano Pontefice sia

presto restituito alía sua sede, sia ridonato alía sua piena

libertá ed indipendenza, siccome lo reclama imperiosamente il

suo sacro ed augusto carattere, e glí venga rassicurata in un

modo stabile e permanente quella posizione che é etata per

tantí secolí rispettata e garantita al supremo capo della

Chiesa cattolica, ponendo la suprema sua autoritá al coperto

non solo da ogní violenza reale, ma perfino delle apparenze di

coazione che s~ funeste possono essere per la causa della

Chiesa, come per la pace de’ popolí; inoltre si considera la

quistione siccoine neramente intereseante la religione ed ±1

1
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cattolicesimo, nella quale devono perció inpegnarsi tutti i

Governí cattolici, In seguito delle qualí considerazioni, il

Governo di Sua Maestá ha risoluto di invitare le altre nazioní

cattoliche a porsí d’accordo affine di evitare i mali,che

senza dubbio avverrebbero se le cose dello Stato pontificio

continuassero a progredire nel modo inconinciato. Quindí é che

ha disposto rivolgersí ai governí di Francia, Austria,

Portogallo, Baviera, Sardegna, Toscana e Napolí, invitandolí a

nominare i loro plenipotenziarii e designare al tempo stesso

±1 luogo che si credesse piCi conveniente per la riunione. Di

pol aggiugnesi che in vista di rnolti ed apprezzabili rilieví,

e sopratutto trattandosi di un affare puramente cattolico,

sembrerebbe la Spagna il luogo piti opportuno.

Quanto il Santo Padre sia stato conmoeso da tale comunicazione

pu¿ la 5, Y. Ell.ma e R.ma di per sé comprenderlo, e poseo

dirle con candore che si consolante annunzio ha arrecato al

suo animo, tuttora travagliato per le desolantí notizie della

capitale, il piCi fleto e solido conforto, Eglí é senza dubbio

un segno manifesto della Divina Provvidenza questo síancio di

una nazione che, generosa superando qualunohe ostacolo e

qualunche rivalitá, si. o&fre spontanea a prendere l’=niziativa

in sostegno del capo visibile della Chiesa par tutelare la sua

piena libertá e la sua indipendenza. Quantunche il Santo Padre

abbia giá esternato al sig. ambasciatore di Spagna cotalí

espressioni di gradimento e la sua adesione in genere a

siffatte proposte, purnondimeno dovrá Ella far sentire in

apposita audienza, che si procurerá al piú presto, alía Maestá

Sua questa impressione cotanto piacevole, che ha provato

Nostro Signore, e qualí sentimentí di gratitudine eglí nudra

verso una Regina, che con fatti lunninosissimi coinprova u

nobile titolo ch’essa possiede di cattolica e le cuí

disposizioní sono con vero zelo secondate dal suo 2ninistero,

il qual divisamento. eseendo consentaneo al desiderio di Sua

Santitá, non resta che vederlo mandato ad effetto al píO

presto possibile. Ella inoltre esprinerá essere 11 Santo Padre

2
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meramente inditferente sul luogo del congreeso, sebbene

vedrebbe pió conveniente che questo poteese tenersí presso di

luí, il che faciliterebbe noltiasimo le negoziazioní.

Son sicuro di tutta la sua plena ed esatta corrispondenza a

questo incarico che le comnietto per ordine espreeso di. Sua

Santitá, avendo giá in altre importantí congiunture

sperlmentato la sua destrezza e perspicacia.

E. S,Cui soggiungo eseere desiderio del Santo Padre che y. 5,

Ill.na non insista su la convenienza che il comngresso abtia a

riunirsí presso Sua Santitá, potendo ció, come Ella puó ben

imnaginare, incontrare le sue graví difficoltá. Solo potrá

manifestare adesione che questo posea riunirsí in qualclxe

cittá della Spagna a preferenza di altrí luoghl, ben inteso

peró sempre che in tale congreeso debba ayer luogo un

rappresentante di Sua Santitá,

3
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DOCUMENTO N~, 4b

EL PRESIDENTE DEL CONSEJO DE MINISTROS PIAXONTES GIOBERTI AL

MINISTRO PLENIPOTENCIARIO DE SU XAJBSTAD CATOLICA EN TIJRIN

BERTRANDE LIS

Adjunto a dnpacho del ehbajador

al ~inh¡tro de Eitado <8/1/ISiS n2, lii

en ANAE~ 9, SEDE 26&9 y 2660,

Texto en italiano, rARINI, III, 170-113, Tun n 6 de enero dde 184v

Primera reacción del gabinete Ciobertí a la propuesta espaflola

de Congreso; sin una abierta oposicidn acuniula diversas

reservas en razón de la situación interna de Italia y del

estado de guerra entre Cerdefla y Austria.

J’ai J.u ayee attentlcn la dépéche trés intéreesante sous la

date du 21 fléceinbre derníer, que le Cabtnet de Madrid vous a

ohargé, Monaleur, de cominuniquer au Gouvernement de Sardaigne,

pour Ni. proposer un nxoyen de faire ceseer la situation

extrémement lamentable oC~ le Sauverain Pontife se trauve

J’ai observé qu’un pareil office a été aussi adreesé aus

Cabinets de France, d’Autniche, de Portugal de Baviére, de

Tosoane et de Naples. Le Gouvernement Espagnol par un effet

des sentiments religieux qul l’animent envere le Chef de la

Clirétienté, sentiments dignes d’une nation éminenent

Catbolique, aurait projeté d’ ouvrir entre les Représentante

des Puiesanoes Catholiques susindiquées un Congrés en Espagne

ma alileura, pour traiter des moyens propres á amener le

plutót posaible une concillation entre le Pentife et les

sujeta afin que le Chef de Église pOt rentrer dana le libre
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exercice de tous ses draite apiritusis et jouir de

lindépendance que luí est neoéssaire paur le Gouvernement de

1’ Église.

Je me suis fait un devoir de soumettre cet irnportant dccument

au Reí non Auguste Sauverain st ensuite de le porter á la

connalasance du Ministére.

Sa Majesté, & peine a—t—elle appris les malheureux événements

de Forne, sempreesa de témoigner au Saint Pére teute la part

qu’elle prenait á ea grande affliotion, st Elle n’a ceesé de

luí temoigner de teute naniére son plus vif intérét paur

atteindre précisement le méme but que le Gouvernement de

Madrid vient de proposer.

Le Rol st son Gouvernement animés envere Sa Saintetá du méine

esprit d’une pretende vénération, dont est guidé Le Cablnet de

Madrid, s’estixneraient par conséquent infinenent heureux de

peuvoir entr-er dana les conférences proposées par l’Espagne,

et de se voir par lá á nÉne de coepérer par le conceure de

tous les moyens qui sont a leur disposl.tion, au gran résultat

qu’lls ne déEirent pas moma ardenent que tout autre Prince st

tout autre Gouvernement Catholique.

La Cabinet Espagnol aseure que dana un tel Congrés en

s’occuperait uniquernent de la question religieuse, abatraction

falte de la politlque interleure des ttats Pontiflcaux, Mais

le ministére cte Sardaigne, tout en appréciant l’idée vraiment

religleuse de celui de Madrid, doit cependant observer qu’il

ne luí para±t pas probable que date une réunion de

plénipotentiatres de teutes les Puiseances susénnoncées en

pulsee séparer les atlaires religleuses des politiquee, si

Von considére que e’ est par des causes politiques que le Pape

qultta Forne et que par conséquenee, la veis de son reteur

parmí sea sujete se treuve toute hériseás de difficultés

politiques qu u faudrait néoessairernent applanlr.

2
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La question texnporelle se treuve étroiternent liée aveo la

epirituelle et l’une nélés aveo 1’autre et commne dana la

díscuasion Von ne pourrait point separer les droits

splrltuels sane teucher aux temporels du Pape, en se verra$t

par oonséquent forcé de traiter & la fois les deux questione

dane le méme congrés, ce qui seralt en opposition directe aux

vues des Puiesances Italiennes. JD’ailleurs, parxnl. les

Geuvernemente invités & envoyer des Flénipotentlaires aux

Conférences, on y volt aussl celui dAutriche; or ±1 ny a pas

de doute que les átats de la Péninsule Italienne

n’admettraient point dane ce moment l’intervention de

l’Autriche dane une telle réunlcn, inéme breque les

négotiatione pouvai.ent étre restreintes & lartlcle spirituel

totalement isolé du tenporel

A ces considératione, 11 faut encere ajeuter que dane les

círconstances oti se trouvent en général les esprite en Italie

et par lá dane les ttats Fontl¿fioaux, une intervention des

Pui6eanoes Étrangéres susindiquées indisposerait beaucoup lea

sujete du Pape, st les éboignerait de Luí, de mnaniére que en

supposant rnéine que par ce moyen en obttnt une réconciliation

entr’eux elle aurait, je ne sais quol de violent, et ne

pourralt que trop ne pas étre etable et d’une longus durés

Elle manquerait dono son but et finirait par réjaillir m&me aU

préjudice de la Peligion.

La Cablnet dii Reí en faisant néamoins bien des éloges aux

idées qul cnt conseillé A la haute piété de S, Majesté la »

Reine d’BEpagne et A son digne Gouvernement le prcjet qul luí

a été adreesé, set-alt d’avis de faire daccord teus les

efforte peur atteindre d>une autre mnanlére le méme but si

désirable peur le bien de la Esligion.

Cette autre maniére consisterait & agir directernent auprés dii

Seuverain Pontife paur le persuader A retaurner A Forne st

l’engager & faire observer par son exemple les lele ¡

3
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constitutlonnelles qu’ Ii a données & ses peuples. Et dane le

concoure des alfices que les Diplomates des différents Cours

Catholiques croiraient eniployar & cet impcrtant objet, en

devralt solgneusement éviter taute serte d’éclat, de

publicité st particuulérexnent tout ce qul aurait l’apparence

dime espéce de contrainte quelconque.

Xl eerait enfin vivenent á. désirer que ces nénes Ocuvernementa

Catlieliques envoyassent A Reme dee persennes prudentes gui.

inspirassent de la lorca au partí irodéré, peur empécher qu’on

nem vienne & une rupture défínitive avec le Pontife,

Le Gouvernernent de 8. >1. croit que celle—ol. seralt la seule

nianiére d’arranger les affaires dame l’intérét du Saint Pére,

de la Relígien st des États Fontificaux. Cest dono dame ce

sene qu ±1 a dejá donné sss instnuotione aux Répresentante du

Reí & Gaete et A Forne

Jaime & espérer que le Cabinet Espagnol veudra bien se

persuaden que cette répense a été dictée par les memés

sentixnents gui cnt inspiré lexcellente idée A laquelle tend

Le projet gui m’a été oomrnuniqué

Dane cette plaime cenflance, je saisis cette ocoasion pour

vois offrir, Moneleur, les assurances de ma considération trés

distinguée.
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DOCUMENTON~.46

PROTESTA DEL GOBIERNO PIAXONTES ANTE EL CUERPODIPLOXATICO POR

EL ENVIO DE LA FLOTILLA ESFASIDLA A AGUAS DE GAETA

Adjunto al despacho del representante
español en furín (13/1(1849 n2, 13>

en ANAE: 9, SEDE Política 2669, Turín 12 de enero de i~4Q

Ante las noticias dadas por la prensa del envío a Gaeta de una

flotilla naval espaifola, Giobertí alerta a las potencias

europeas sobre los riesgos de una intervención no italiana en

el conflicto romano, lamentando la precipitación espaflola que

ni siquiera ha esperado a la respuesta de Thrín al proyectado

Congreso católico.

Ka llegado la noticia aunque me oficial al Gobierno de S,

Majestad el Rey de CerdefSa de que se espera en breve en el

puerto de Gaeta la llegada de una flotilla española, compuesta

de siete buques y llevando a bordo mil hombres de tropa de

desembarco, A estas fuerzas debe seguir con cierto intervalo

otro cuerpo de ocho mil hombres.

Segt~n los informes recibidos por el Gobierne del Rey esta

expedición tiene relación con un proyecto de intervención

armada de la Espaf~a en favor de Pto IX. Sin embargo 5. 14. el

Rey de Cerdefla, guiado por sus sentimientos de religiosa y

profunda simpatía hacia el Soberano Pontífice y por el vivo

deseo de ver restablecida entre 8. Santidad y el Gobierno de

Roma aquella armonta tan necesaria al interés de la

Cristiandad y a la tranquilidad de Italia se ha apresurado a

acoger con respeto una prueba de confianza cuya expresión ha
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hallado en una carta reciente del Santo Padre y ha ofrecido su

mediación entre 5. Santidad y el Gobierno de Roma para

conseguir este doble fin,

Por otra parte, el Ministro de España en Turin ha comunicado

hace pocos días al Gobierno del Rey una proposición que Su

Augusta Soberana dirigía al propio tiempo a las principales

Potencias Católicas de Europa sobre los medios de arreglar tan

sensibles diferencias y el Gobierno del Rey ha contestado con

una confianza y una buena fe de las cuales su nota del 6 del

corriente presenta la prueba más imequivoca; exponía con toda

franqueza la idea que, sin presentar los graves inconvenientes

que señalaba y que podía provocar el proyecto de la Corte de

España, una mediación amistosa y conciliadora de las potencias

Católicas cuyos representantes se hallaban en Gaeta, obtendría

igual el resultado apetecido.

De suerte que antes de esta contestación y la de las Potencias

consultadas hubiese llegado a Madrid, el Gobierno Español, st

la suposición de que se trata es verídica, apartándose de

todos los usos consagrados por las relaciones internacional-es.

habría tomado la resolución de intervenir. De suerte que,

ínterin el Soberano Pontífice mismo, hacia cerca del Rey

instancias a que 8. Majestad ha contestado con toda lealtad y

con la expresión de sentimientos tan amistosos, se habría

preferido la intervención armada de una potencia extranjera a

las reiteradas ofertas de mediación de un Príncipe italiano

que tiene tanto interés personal en asegurar pacíficamente el

resultado favorable de aquella.

Bajo este supuesto no puede ocultarse al Gobierno del Rey, que

la intervención armada de una potencia extranjera a Italia en

las diferencias que existen entre el Papa y el Gobierno de

Roma, no podría menos de provocar graves desórdenes y funestas

consecuencias no solamente para los Estados Pontificios sino

también para toda la Italia y cree que es su deber llamar la
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atención de las potencias extranjeras sobre los peligros de

que sería una causa inevitable, un elemento más afiadido a las

complicaciones presentes.

Al propio tiempo y bien que no conozca oficialmente la

realidad del proyecto de intervención de que se trata, el

infrascrito Presidente del Consejo, Ministro Secretario de

Estado y de Negocios Extranjeros, fundándose en las graves

consideraciones que acaba de exponer, debe desde luego

protestar de la manera más formal cerca de loe Gobiernos

extranjeros contra semejante intervención si debe verificarse.

Ruega en consecuencia al Sr, , . se sirva poner esta

comunicación en conocimiento de su Gobierno, esperando con la

justa confianza que tiene en su prudencia y en su

benevolencia que apreciará las razones que han conducido al

Gobierno del Rey a adoptar esta determinación,

( Es traducción oficial del original francés >
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DOCUMEHTO N2, 47

EL MINISTRO PLENIPOTEMCIARIO DE SU MAJESTADCATOLICA EN TURIN

BEETRAN DE LIS AL PRESIDENTE DEL CONSEJO DE MINISTROS DE

CERDEtA GIOBERTI

Adjunto al despacho al MInisVro

de Estado <13/1/1849 n2, 3)

en AMAE:S, SEDE PolítIca 2669 Turtn iS de enero de 1849

Respondiendo a la protesta del gobierno sardo, .Bertrán de Lis

manifiesta su sorpresa por tal acto, al recordar a Giobertí

que la noticia de la flotilla espaflola ya se la había

comunicado conjuntamente CDfl el proyecto del Congreso:

orientada esta respuesta a dil ucidar principios políticos, el

embajador recaba el derecho de cualquier gobierno católico a

prestar auxilio al Papa.

El infrascrito Enviado Extraordinario y Ministro

Plenipotenciario de 5. Majestad Católica, ha recibido la Nota

que el Sr Gi.oberti, Presidente del Consejo y Ministro de

Negocios Extranjeros le ha hecho el honor de dirigirle con

fecha de ayer por la cual el Gobierno de 5, Majestad Sarda,

dando algún crédito a la noticia del proyecto del Gobierno

español de enviar una flotilla •y tropa de desembarco en apoyo

del Santo Padre protesta contra la intervención armada de una

potencia extranjera en los negocios de Roma,

El infrascrito se apresura, conforme con el deseo del Sr.

Giobertí, a participar a su Gobierno esta protesta hipotética

como igualmente la copia que le es adjunta de la dirigida a

todo el- Cuerpo Diplomático extranjero cerca de 5. Majestad

Sarda.
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Pero interim recibe orden de su Gobierno, cree el infrascrito

de su deber el dar algunas explicaciones dentro de los límites

de las instrucciones que tiene y de los hechos que le son

conocidos> con el solo objeto de poner a cubierto de toda

interpretación equívoca la conducta sincera y leal del

Gobierno de 5, Najestad Católica

Hay en primer lugar un hecho que el- infrascrito desea

establecer de una manera clara y precisa y es que no conoce se

hayan dado por su Gobierno otros pasos con este motivo que los

que ha tenido el honor de participar al Sr, Ministro de

Negocios Extranjeros de 8. Na,jestad Sarda,

El 31 del pasado el infrascrito tuvo el honor de comunicar al

Sr. Giobertí en una larga conferencia el despacho que acababa

de recibir de Madrid con fecha 21 del mismo mes. En este

despacho explicaba el Gobierno de 5. M. Católica sin disfraz,

con toda franqueza y en el lenguaje que conviene a potencias

unidas por un mismo sentimiento y por un mismo interés, la

impresión dolorosa que las desgracias del venerable Pontífice

Pío IX habían causado en el corazón de 5. Majestad; las graves

consecuencias que podrían resultar y su firme deseo de poner a

ellas un remedio eficaz, conviniéndose al efecto con las otras

Potencias Católicas, El infrascrito dió al Sr Ministro

lectura y copia de este despacho.

Al mismo tiempo le dió la noticia de que acababa de recibir

otro despacho por el cual su Gobierno le anunciaba, a fin de

que el infrascrito pudiera dar las explicaciones necesarias,

que la división naval del Mediterráneo compuesta de siete

buques de guerra, estaba a punto de darse a la vela para Gaeta

con el solo objeto de proteger la sagrada Persona y la

autoridad religiosa del Santo Padre. He aquí todos los hechos

que el infrascrito ha tenido noticia hasta este momento sobre

los pasos del Gobierno espafiol. He aquí también la conducta
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leal y franca que con arreglo a sus instrucciones ha observado

con el gabinete de Turín,

Aquí cesa la cuestión de hechos y el infrascrito se limitarla

con mucho gusto y esta sencilla verídica narración si la

protesta comunicada por el Sr, Giobertí no envolviese a la vez

una cuestión de derecho que está en el interés de loe dos

Gobiernos el colocarla de una manera clara y precisa.

El Papa en su calidad de Príncipe espiritual está bajo la

protección natural de todos los Gobiernos y de todos los

pueblos católicos, Este principio está admitido por todos los

Gobiernos y el de 5. Majestad sarda tampoco lo desconoce, En

el interés de este principio estriba el poder temporal del-

Pontífice; con el fin de procurar el libre ejercicio de la

autoridad espiritual- le han sido asignados estados suficientes

para asegurarle una existencia política e independiente. Bajo

este punto de vista el Papa no es un Príncipe romano, ni es

un Príncipe italiano; no pertenece a ningún país en

particular; es y nunca ha dejado de ser el Jefe de la Iglesia,

el Soberano y Jefe de toda la Cristiandad, De aquí proviene

naturalmente el derecho de). Papa para solicitar y la

obligación de todo Gobierno católico para concederle aquel

apoyo que se juzgue indispensable para ponerle en estado de

desempeñar con toda dignidad e independencia su sagrada

misión.

No se trata en todo esto, como el Sr. Ministro de Negocios

Extranjeros puede notar bien, más que de establecer el

principio sin resolver nada; ni anticipar ninguna opinión con

respecto a su ejecución. Más aún; no se trata de desconocer la

utilidad que habría siempre en buscar sobre este punto el

común acuerdo de todas las potencias católoicas y el Gobierno

español muy lejos de desconocer esta utilidad ha sido el

primero en ponerse de acuerdo sobre este punto con los

Gobiernos de todos los países interesados. Si alguna
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circunstancia extraordinaria o urgente exigiese tal vez por de

pronto su acciqon inmediata, no obraría seguramente con el

objeto de seguir una política independiente y aislada, la cual

no estaría en sus sentimientos ni. en sus miras~ ni aún en su

propio interés. No baría más que hacer frente a loE

inconvenientes y a los peligros de una situaci~on inminente.

Para explicar bien su pensamiento el infrascrito no tiene más

que recordar al Sr. Ministro de Negocios Extranjeros la

conducta del general Gavaignac siendo presidente del Consejo

de Ministros de la República Francesa, quien respetando

siempre el derecho de los otros Gobiernos1 se apresuró a

enviar al Papa> cuya seguridad estaba amenazada, el socorro

efectivo de una flotilla y un ejército. Este paso inspirado

por el sentimiento de un deber sagrado no arrancó sino elogios

muy sinceros a la opinión pública de todas las naciones y

ninguna protesta que el infrascrito sepa se hizo con este

motivo por ningún Gobierno extranjero ni aun siquiera por el

de 5. 14. el Rey de Cerdeña.

El infrascrito debe todavía llamar la atención del Sr.

Ministro de Negocios Extranjeros hacia el punto de vista bajo

el cual el Gobierno sardo mira la cuestión actual toda vez

que protestando contra el apoyo directo de una potencia

Católica en favor del Papa y no admitiendo más que una

mediación conciliadora, cualquiera que sea la situaci6rt en que

se encuentre el Santo Padre, reconoce> aún sin quererlo, el

derecho del partido dominante en Roma a poner a su voluntad

obstáculos a la independencia y al libre ejercicio de la

autoridad religiosa del Soberano Jefe de la Iglesia. Este no

ha sido ciertamente el pensamiento del Gobierno de 5. 24. Sarda

que siente sin duda en sumo grado la situación dolorosa de 5.

Santidad y que se ha apresurado con un celo laudable a

ofrecerle toda clase de consuelos y aun una benévola acogida

en el territorio piamontés. Pero al reconocer y proclamar esta

verdad es preciso confesar también que el espíritu de partido
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en Roma se valora de la consecuencia falsa, si se quiere, pero

en apariencia fundada y natural de este principio, para

redoblar sus esfuerzos y levantar obstáculos al

restablecimiento completo de la autoridad del Papa y para

poner al Jefe de la Iglesia, como dice el Gobierno español en

el citado despacho, a merced de un partido de una sola ciudad

de los Estados Pontificios.

La continuación de este estado de cosas, el menor retraso en

la vuelta del Papa a Roma en su plena libertad no es una

cuestión tan indiferente cono pudiera creerse a los ojos de un

Gobierno Católico y el de 5. 24, el Rey de Cerdefia, que siempre

se ha contado entre los más celosos para la conservación de

las ideas religiosas y para la dignidad y esplendor de la

Iglesia Romana, está en el caso de apreciar cuán difícil y

peligroso sería a la situación de un país que coito la Espata

cifra toda su fuerza y su existencia en la pureza del

principio católico, el ver al Jefe de la Iglesia fugitivo de

sus estados, perseguido por sus súbditos y abandonado al

destierro por todos los pueblos de la Cristiandad. Semejante

espectáculo no sería soportable por nicho tiempo a los ojos de

un pueblo católico; disturbios religiosos y desórdenes

materiales serían tarde o temprano la consecuencia inevitable,

El infrascrito no cumplirla con uno de sus primeros deberes si.

no se apresurase a explicar la especie de contradicción que el

Sr. Ministro de Negocios Extranjeros ha creído observar en la

marcha del Gobierno español <en el caso de que la noticia que

da lugar a su protesta fuese verdad) por este paso <que> no

estaría muy de acuerdo con la proposición relativa a la

formación de un Congreso de Plenipotenciarios de las Potencias

Católicas. Sin embargo, el Gobierno de 5. 24, Católica ha sido

completamente consecuente por medio del apoyo inmediato y

efectivo que puede resultar del envío de una flotilla; no

entiende dar al Papa sino un medio de seguridad personal,

mientras que por la formación del Congreso que ha propuesto,
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trata de procurar el acuerdo de todas las Potencias

interesadas en el objeto de hallar los medios de asegurar

sobre bases permanentes la seguridad, independencia y el libre

ejercicio de la autoridad espiritual del Sumo Pontifice,

El Gobierno español no entiende por esto el confundir los

diferentes puntos de vista de esta cuestión; una circunstancia

muy casual, quizá, pero significativa, demuestra de una manera

evidente cuán sincera y consecuente ha sido su conducta. Los

dos despachos que anuncian tanto la proposición para el-

Congreso como las órdenes comunicadas a la división naval

tienen la misma fecha~ han sido expedidas de Madrid a un mismo

tiempo; han llegado juntas al infrascrito, como el Sr.

Giobertí puede por sí mismo juzgar en vista de la comunicación

verbal que le fue hecha de ambos despachos en la conferencia

del 31 del mes pasado. Basta pues hacer justicia al buen

sentido del Gobierno español para estar bien persuadido de que

no podría tomar sobre la misma cuestión, el mismo día y a la

misma hora dos resoluciones contradictorias.

El infrascrito que ha tenido ocasión de apreciar por si mismo

cuán vivo es el interés que el Gobierno de 5. 14. Sarda

manifiesta en la Nota del Sr. Giobertí para el mantenimiento

de sus relaciones amistosas con el de la Espafla (relaciones

que tantos intereses mutuos estrechan más y más) considerará

como un deber el trasladar al Gobierno de 5 14 Católica la

expresión de estos sentimientos benévolos, Espera con esto

contribuir en algún tanto a imprimir a esta correspondencia,

tan grave como es, aquel caracter de amistad que es el único

propio para llevar la convicción a los ánimos y sobre todo a

conservar a pesar de cualquiera diferencia <toda vez que pueda

existir realmente en una cuestión en que el fin es común) la

cordial inteligencia que felizmente existe entre los dos

países.
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DOCUMENTO NQ, 48

EL PRESIDENTE DEL CONSEJODE NINISTROS DE CERDB#A GIOBERTI AL

MINISTRO PLENIPOTENCIARIO DE SU XAJESTAD CATOLICA EN TORIl

BERTRANDE LIS

Adjunto a despacho del Ministro

plenipotenciario al Ministro

de Estado (I7/I/1849, n2, íd)

en AMAE~ 5, SEDE, Política 265% Turín 15 de enero de 1849

Giobertí dentro de un espíritu cortés replica al embajador de

Isabel 14 rechazando la .miniinización espa fi ola sobre el

caracter italiano de los Estados Pontificios; a su vez, el

gobierno sardo restringe el ejercicio del derecho de

intervención de los Estados católicos no italianos en la

protección del Papa.

Le soussigné Président dii Conseil, Ministre Sécretaire dttat

poir les Affaires Étrangéres, a regu la Note que Monsisur le

Chevalier Bertran de Lis, Envoyé Extraordinaire et Ministre

Plénipotentíaire de 5. 14. Catholique, lii a fait l’honneur de

luí adresser, le 13 de ce mois, en réponse & la sienne dii 6.

11 sempresee de le remercier des explicatione quil a bien

vouuu luí donner par cette réponse et de la parfaite

obligeance qu 11 y a mise.

Le soussigné que aprecie hautement lesprit de bonne harmonía

et damitié dont est enpreinte cette Note, croit á propos

d’adresser sur son contenu & l4onsieur le Chevalier Eertran de

Lis, quelques observatione, moins dans l’intérét italien que

dans l’intérét catholiqie et général. Ríen nest assuremnent
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plus nuisible á la Religion que le nélange dii temporel avec le

spirituel et si le soussigné a bien saisí les arguments

énomncés dans la dita Note, u luí parait que quelques une

dentreux ne sont pas d’accord avec ce príncipe.

Mr. le Ministre dEspagne peut étre aseuré que le Cabinet de

8. 14 le Roi de Sardaigne ne le céde point á celui de Madrid

dans ses sympathies pour le Soiverain Pontife, non plus que

dans le vil désir dabréger la situation douloureuse oó se

troive Sa Sainteté, mais il sagtt de voir quele sont lee

moyens les plus propres á. atteindre ce bit et le soussigné

persiste A croire que ceux quil a combattus dans ea Note dii 6

du courant y sont plus contraires que favorables. Les

raiseonemente de Monsieur lEnvoyé d’Bspagne reposent sur ce

príncipe: que le Pape en sa qualité de Prince Spirituel set

aove la protection naturelle de tova lee Gouvernei»eiits

Cathnliques.

Le soussigné admet ce príncipe, mais 11 ne peut admettre

l’usage qien fait Mr le Ministre de 8. 14 Catholiqiie; en

effet, lorequil ajoite que c’est dana l’intérét de ce

príncipe qu’existe la Puis-sance teniporelle dv Pontife; que

c’est dane la but de procurar le libre exercice de l’autorité

apirituelle que des ttats propres A luí asaurer une existence

politique indépendance Lvi ont été asaignés, u est evident

quil confond le spirituel aveo le temporel caz’ la doinination

temporelle des Papes est un fait purement bumain quoique trés

respectable et lorsque Mr. le Ministre dEspagne ajeute que

anua ce point de vve le Pape n ‘est pDint un Prince RonalD,

n’un Prince Italien st qu’ll n’appartiei2t A aucun paye en

particulier, il tombe évideinent dans une erreur, car conne il

sagit dune jurisdiction temporal-le, cette proposition

impliquerait que les États Romaine nappartieniieiit point

géographiquement á l’Italie. Ii est dono clair que le Pape

comite prince spiritiiei. est pl-acá sous la protection naturelle

de tois les Goivernementa et de tous les peuples catholiques,
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mais comite Frince temporelle ne peut &tre placé sous le méme

protection qu autant quelle se concilie. avec la nationalité

et lindépendance italienne.

Ce príncipe nest pas moine sacré que les droits temporsís du

Souverain Pontife, it faut donc chercher á les concilier

entr’eux. Or comne il répugne au sentiment de la nationalité

et de lindépendance italienne que les Fuiseances étrangéres

interviennent dans les afíaires politiquee de la Péninsule par

la torce des armes, il sen suit que le Pape conune Prince

temporel ne peut &tre placé que sous la pt-otection des

Puiesances italiennes; ces Puiseances étant éminement

catboliques et quelques unes d’entr’elles ayant tous les

noyens necessaires pour sautenir les droite légitimes du

Pontife, la haut protection que meritent ces droite saccorde

de cette fa9on avec le príncipe de notre nationalité et de

notre indépendance. telle est la seule maniáre dont puiesent

se réconcilier les deux príncipes dont 11 s’agit. Si á la

proteotion devolus aux États Italiens on substitue celle de

tous les États Catholiques, o en est fait de notre

nationalité: 1’ Italie devient en quelqus sorte sujette du

monde entier et le Fontificat qui set lhonneur de notre

Péninsule devient pour elle un fardeaux et pour ainsi dire un

gage de servitude

C’est d’aprés ces considérations que le Gouvernement de 5. 14.

a offert au Saint Pére ea niédiation comnie le moyen le plus

pacifiqus st les plus appropié au caractére religieux du

Pontife peur le rétablir dans sea ttats.

Mr, l’Envoyé dEspagne pense que la médiation seule ne

eouff ira pas peut étre pour atteindre le but proposé; le

soussigné nen disconvient pas st c’est précisement dans cette

prévision que le Gouvernement de 8. 14. en offrant au Saint

Fére ea médiation, Luí a égalenient offert le concours des sss
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Armes pour les cas oti il serait nécessaire dennemis & oette

derniére extrenité.

Le Gouvernement de .9, 1’!. n aurait peut étre pas protesté

centre lintervention espagnole, dont il Ma jusquicí aucune

connaissance officielle, si le bruit nen etait pas accredité

par lexpédition de la flotille dont Mr, le Chevalier Eertran

de Lis a bien voulu informer le seuseigné. 11 set vraie que

Mr, le Ministre de 5. 24. Catholique daseurer en méme temps

que par cette expédition le Cabinet de Madrid n’en tend

donner au Pape qv’un nioyen de securité personelle mais autant

que le Pape reste á Ga~te u est dilficile de concevoir

comment la flotille espagnole est necéssaire t Sa sureté

personelle á moine de supposer que sa dignité ou ea pereonne

courent quelque danger dane le Royaume de Naples Qui si Von

veut dire la flotille est néceesaire paur la sureté personelle

du Pontife, lorsqu ±1 rentrera dane See États il sagirait

incontestablement ajore d’une intervention arniée et le

Gouvernement de 5. 24, doit protester et protestera toujours

centre une seniblable démarche que blesse évidement la

nationalité et l’indépendance italienne et que bm de

favoriser la cause du Saint Pére en le réconciliant avec ses

peuples, ne peut au contraire que rendre teuj cure plus

difficile cette réconciliation.

En adressant ces observationa á Monsieur le Chevalier Bertran

de Lis avec toute la franchise et la loyauté convenable entre

deux Gouvernements unís sur une question dane laquelle sont

animés de sentinaente et d’ intentione analogues, le ecuasigné

prie dagréer lee neuvelles aseurances de ea considération

trés distinguée.
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DOCtJXENTO N2. 4g

EL PRESIDENTE DEL COESEJO DE MINISTRO DE TOSCANA MONTAXELLI AL

MINISTRO RESIDENTE DE 5. It. CATOLICA EH FLORENCIA TACaN

Adjunto a despacho del fllnlstro

Residente al $lnistro de Estado

(16/1/1849 n227) en AMAE,

SISEDE, Pol!tlca 2659 (Florencia 16 de enero de 1849)

Rl gabinete toscano no se adhiere a la invitación espailola del

Congreso de estados católicos por considerar tal foro

inadecuado a la solución, al decir de Espafla, de un problema

religioso; no se seguirían de él nas que daifos a la re.Zigión y

no contribuiría a la reconciliación de los romanos con el

Papa.

Signor Comendatore

Considerato attentaitente l’ufficio da leí verbalmente

comxnunicatomi e sentita limportanza della proposizione del

Governo di 2, 14, la Regina di Spagna, io non ho potuto

astenermí del rendere omaggio al profondo sentimento religioso

col quale 11 Governo che Ella si degnamente rappresenta cerca

daprire una vía per la quale il Santo Padre posea rientrare

nel libero esercizio dei suoi spirituali dritti.

8. A. E. 11 Gran nuca e 11 di luí Governo nutrendo quanto ogní

altro per il Capo della Chiesa cattolica i sensí della pit~

profonda venerazione, sarebbero altamente lietí di poter

cooperare al giustiesimo fine al quale deve intendere ogní

vero Cattolico e certaniente neesuna cosa si trascurerebbe per

Loro onde raggiungerlo.

1
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Malgrado peró la piCx sincera e profonda convinzione dei giustí

principj che inspirano il Governo della Regina di Spagna, ±1

Governo del Oran Duca non puó astenersí dallosaervare come

Eglí creda della masaima dificol-tá 11 distinguere la questione

religiosa della questione política, epecialmente se vogliasí

affidarne la risoluzione a un Congreeso di Plenipotenziarj

PoliticE Nc invero é di leggiera importanza u considerare

daltronde come laffidare a un Congreseo político una

questione religiosa non sembra troppo conforme alía natura

delle questioní apiritualí e quindí nasce nella proposta del

Governo di Spagna una nuova lieve incertezza.

Se infatti la riunione proposta sará. un Congreseo che tratti

una questione religiosa piuttosto che un Congreeso pare che

dovrebbe eseere. un Concilio; e appunto perche non é un

Concilio mentre un Congreeso político non ha niuna autoritá in

materia religiosa é difficillissimo u comprendere come la

riunione proposta debba avere uno scopo puuttosto religioso

che político.

A questo graviseizno dubbio non puó il Governo del Gran Duca

non aggiungere l’altro che nasce dalla dif±icoltá d’adoperare

con questo mezzo una riconciliazione tra il Santo Padre e i

suoi Stati e dalle fatalí conseguenze che deriverebbero

dalloperarla violentamente quando a ció si volgeesero le

decisioní di un simile Congreeso. Un avvenimento di tal natura

non potrebbe infatti che nuocere alía religione che la pietá

di tutti i princi.pi e di tutti i Governí Cattolici deve

proteggere con pan zelo cd ardore di quello che profondiesimo

ispira cd ha sempre ispirato u Governo di 8. It. la Regina di

Spagna.

Mentre pertanto questí graviesimí dubbi constringono 11

Governo del Gran Duca a astenersí per ora da ogní adesione

alía proposta riunione in Madrid, persuaso che $1 Governo di

8. X. vorrá convincersí che questí dubbi mi Bono dettati da

2
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pió altí sentimenti. di venerazione per il- 5. Padre e dalla

contezza dell-e politique condizioní dItalia, profitto

delloccasione per attestarle la mía píO etima considerazione.

a
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DOCUMENTO j~Q, 50

EL MINISTRO PLENIPOTENCIARIO DE SU MAJESTAD CATOLICA EN TURIN

]3ERTRAN DE LIS AL PRESiDENTE DEL CONSEJO DE XINISII7ROS DEL

PIANIOSTE GIOBEETI

Adjunto al despacho del Ministro

plenipotenciario al Ministro

de Estado <17/1/1849 nQ, 15)

en PNAE~ 8, SEDE> PoHtha 2659, Turín 17 de enero de 1849

Nueva respuesta del representante espafiel a Giobertí

reivindicando para BspalYa el derecho de auxilio al Papa en

cuanto estado católico en paridad de condiciones con el resto

de los estados; ni siquiera la nacionalidad italiana — por lo

demás inexistente de hecho y de derecho — podría invocarse

para imponer tal restricción y la actitud del Reino italiano

de Nápoles es el ejeriplo.

Le soussigné Envoyé Extraordinaire et Ministre

Plénipotentíaire de 5. 14. Catholique a re~u la Note datés du

15 courant, que Mr. Giobertí, Président dii Consei.l des

Ministres, Sécretaire dttat au departeiflent des Affaires

Étrangéres, luí a a dreesés, en réporise a celle qu il avait

su l’honneur de lui colnrnuniquer sous la date dii 13 du niénie

mo1.5.

Le soussigné doit rappeler au souvenir de Mr. Giobertá le but

de la llote sus—menti,onée dans laqueli-e u ne s agissait,

dabord que de inettre & labrí de teute interpretation

équivoqUe la conduite sincére et loyale dii Gouvernement
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Espagnol, et ensuite, de revindiquer le droit de toutes les

Puiasances Catholiques & proteger le Saint—Pére dane tout ce

que aurait rapport au libre exercice de son autorité

epirituelle,

Ce but le soussigné croit lavoir atteint car, inalgrá la

divergence que existe entre ses argumente et ceux de Mr. le

Ministre des Affaires Étrangéres & légard des rapports dii

pouvoir temporel avec les droits du pouvoir epirituel dii

Souverain Fontife, il est également admis de deux cótés que le

Pape en sa qualité de Frince Sptrituel, est sous la protection

naturelle de tove les Oouvernements et tova les peuples

catlioliques.

Le Gouvernement de 5. 14. Sarde na pas seulement admis ce

príncipe en tháorie, niais encere 1.1 vient de le nettre en

pratique, puisque, daprés la résolution dont le Mr, le

Ninistre des Affaires Étrangéres a su la bonté de prevenir le

soussigné, le Cabinet de Turin, prévoyant l’ineuffissance de

la médiation conciliatrice et purernent anaicale entre le

Souverain Pontife et la partí doninant & Rome, s’est empreasé,

á linstar dautres Puiesances Catholiques, & loffrir au

Saint Pére le concours des armes piémontaises, dans le cas ou

1.1 serait néceesaire den venir & cette derniáre extreniité.

Le soussigné qui daprés les instructione de son Gouverneirent

n’a eu dane toute cette négotiation en vue que de chercher le

concours bienveillant dii Cabinet de 5. M. Sarde afin de mettre

un terme a la situation précaire du Souverain Chef de

láglise, ne peut que se feliciter des grande pas dejé. faite

vers un rapprochenent complet entre les deux gouvernements

sous la naniére denvisager cette grave question st

spécialement duns démarche, dont lesprit est si parfaitemnent

daccord avec le but, purement religieux que le Gouverneinent

de 5, 2’!, Catbolique sy set proposé.
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]4ais, Mr. le Ministre des Affaires Étrangéres, quoiquil admet

que le Pape en sa qualité de Prince Spirituel eoit sous la

protection des Fuiesances Catholiques, quoiqu’il ne refuse pas

lintervention armée, en cas dinsuffisance des noyens

conciliateure, ne reconnatt point lexercice du droit

résultant de ce príncipe á dautres puiesances qu aux États de

la Pénineule Italienne.

Le soussigné cependant ne voit aucune raison qul autorise á

limiter A ces États l’application d’un príncipe générale et A

en exolure les autres F’uissances qui étant liéee par le méme

príncipe catholique au Saint Pére, sont dane une parfaite

égalité de relations ayee les Itate Fontificaux, quelqus soit

dailleure leur position géographique respective et la

diversitá de leurs intéréte réciproques sous le point de vue

temporel.

Tout en respectant le sentiment qui porte Mr. le Ministre des

Affairee Étrangéres A invoquer & cet sujet le príncipe de la

nationalité italienne, le sauseigná doit luí faire observer

que cette nationalité n’existe ni de droit ni de fait st que

lÉtat romain daprés lactuelle organisatiori politiqus de la

Péninsule comune ñtat Sauverain est & légard du Fiéniont

ausel indépendante quenvere tout autre paye étrangér. Ti peut

exister dintéréta speciaux qui rendent lee rapports entre les

diverses gouvernenients de 1 Italie plus intimes si len veut,

mais toujours est—il que cette intimité de relatione, ne

détruissant pas le fait de lindépendance, la question de

droit reste le itéme peur toiis les États Catboliques sans

distinction. Les inotife de localité, de politiqus, dintérét

inateriel ne changent en rien la nature de ce droit. Tant que

lItalie ne forniera pas une seule nation soumise A un seul

gouvernement, tant que les États du Pape ne seront pas une

province italienne, l’appui otfert au Souverain Pontife na pu

létre que dans lintérét du príncipe religieux et dans ces
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cas le droit de toute puiseance catholique á y donner son

concours ne peut pas étre míe en question.

Toutes les puiesances catholiques étant égalexnent interesées,

toutes doivent &tre également appellées & la defense de

lautorité religleuse et de la Personne Sacrée dii Souverain

Chef de lÉglise, et cette application du príncipe, qui set la

plus vraie est assurénunent la plus convenable aussi, puisque

le concours des Puiseances Catholiques une fois accepté, comite

il est établi et seuhaité par le Gouvernement espagnol, aucufle

influence partielle st isolée ne dominerait alors, aucun

esprit de rivalité locale ne viendrait soulever des obstacles

nouveaux st peut—étre méme dénaturer la question.

Le souseigné se borne & appeler sur ce point l’attention de

Monsisur le Ministre des Affaires Itrangéres st ±1 espére de

la bonne fois que le Gouvernement de 8. 14. Sarde a mise dane

le cours de cetts négotiation, qu 1.1 naura plus de

difficulté, une tole le príncipe admis, á se metre daccord

avec le Gouvernement Espagnol dans son aplication rigoureuee

et conséquente

Le Gouvernenient Sarde, par son ferie désir de inettre un tente

á la situation douloureuse du Pontife, na pas hésite & agir

avec tout l’empressenient st toute lactivité que la gravité

des circonstances exigaient. QuoiquiJ- navait pas cnu d’abord

nécessaire, dans un sentixnent louable de conciliation, davoir

reccure quá une niédiation &niical-e, é. des négotiatione

partielles st isolées, 1.1 se bAte maintenant sous la preesion

de circonstances plus graves et maigré les limites qu il

setait luí niéme tracées, d’offrir á Sa Sainteté l’appui de la

force niaténielle. Cette conduit noble et franche donne lieu &

ésperer que le Cabinet Sarde en recconnaissant tout ce qu u

aurait de juste st de convenable & ne pas rester en debora de

laction des autres puiesances dans cette question, se

décidera sans doute & agir tout—a—fait de concert ave celles
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en acceptant pleinexnent la proposition du Cabinet Espagnole, á

lexemple dii Gouvernement napolitaine, gui n’ayant en vue que

le grand príncipe religieux, indépendamnent de toute

considération politique, na pas eu <d’aprés une neuvelle

purement contidentielle> la moindre objetion á offrir sa

coopáration la plus sincére.

Le soussigné ne doit pas terniiner ea ráplique sana prier Mr,

le Ministre del Atfaires Étrangéres de veuloir bien porter son

attention sur les diftersntes parties de ea Note, o,= il parle

de l’objet de lenvoi de la flotille espagnole & Gaéte 11 y

set dit dune maniére nette et précise quel est cet objet gui

dailleura e expliqus fort sinaplenent par la présence dane le

méme port, de forces maritimes respectables d autree

gouverneinents catholiques, niises, sil faut en croire la

rumeur publique, avec ordres intmnediate de Sa Sainteté.

le soussigné profite de cette occasion pour of±rir & Monsicur

Giobertí, Président du Conseil Ministre Secrétaire d1ttat

pour les Affaires Étrangéres, les assurances de ea teute

considération.
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DOCUMENTO NQ, 51

EL flINCIO APOSTOLICO DE SU SANTIDAD EN MADRID MONS. BRUYELLI

AL MINISTRO DE ESTADO DE SU MAJESTAD GATOLICA MARQUES DE

PIDAL

ÑMAE: 6, SEDE Política 2659 Madrid 18 de enero de 1849

Cumpliendo instrucciones el Nuncio reí tera al Hinistro de

Estado para hacerlo extensible a sus colegas de gabinete la

gratitud pontificia por la llamada espaflola a las Potencias

Católicas a prestar su auxilio al Papa.

Coi dispaccj dellEnimo Signore Cardinale Pro—Segretario di

Stato giunta ion da Gaeta u Sottoscritto Nunzio Apostolico

ha avuto 1.1 gran contento di sesere aseicurato dalia

impressione indicibilinente piacevole abs produsee nelí’ animo

di Sua Santitá 11 consolante annunzio, del generoso e leale

intercese preso dallAugusta Sovrana della Cattolica Spagna e

del Suo reale Governo, perché il Sonino Pontefice cia nel píO

presto restituito alla sua Sede ed al pleno esercizio del

potere nei sucí domninj con quella libertá ed indipendenza che

imperiosamente reclama 11 euo sacro carattere con

quell’altezza e etabilitá di posizione cié etata per tantí

secolí rispetata e garantita al Supremo Capo e Maestro della

Checa Cattolica cd insienie con tutta sicurezza non solo da

qualcie violenza reale ma eziandio da quelle apparenze di

reazione che si funeste poscono riuscire non meno alía causa

della Checa eteesa che alía pace dei popolí.

Lieto oltre ogní credere 1.1 Santo Padre per l’egregie

disposizioni e pei £atti luninoel onde Sua Naestá acaredita

1
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ed onora il glorioso titolo di Cattolica ereditato

dagl’illustri suol. Aví, non che pal nobilí sforzi e pel

religioso zelo magnanimo con cuí é secondata corrisposta,

avvalorata dal Regio Governo, non ha potuto a meno di rendere

alluna ed alíaitra u pi’= sincero tributo di grata

riconoscanza con ogní inaniera di elogio e di affettuosa

esprasciona llel trasporto del suo cuore 11 Santo Padre non

ha lasciato di manitestare che alíe comunicazioní fattegli

dal benemarito Ambasciatore di Spagna per ordina del suc

Governo deve il píO sentito e col-ido conforto in mezzo alíe

graví amarezze, ond é oppresso II suo epirito par la

continuazione ognor crescente della desolentí notizia di

Roma. In pai-ticolare la Sua Santitá non ha indugiato ad

espriinere la sua adesione all>appello diretto dalí’ encorilato

Governo a tutta le Potenze Cattoiiche invitandoglí a riunircí

per mezzo del. loro Flenipotanziaril in alcun punto da

determnínarel dentro o fuorí della Feninsola affine di porsí

daccorddo e cooperare alluopo congiuntamnante come identico

e conimnune é 1 interesca di ognuna Attende anzi 1.1 Santo

Padre ed afíretta ansiosamente Vistante in cuí lotttxno

dívísanento del Govarno epagnuolo si consantaneo ai suol

dasiderj posea eseer condotto ad effetto ed anche in ció

tutto ci pronatte dalia saggezza, attivitó e prudenza del

Governo inedecimo che avando nel grande intento 1 impagabile

yanto della spontanea iniziativa saprá al carto pronuovere e

conseguirne nelle guise píO efficaci ecl acconcie 11 pronto e

falice compimento Questí sencí di Sua Santitá debbono gil

essere giunti a notizia del Reala Govarno par relazione

dallAinbasciatore di Spagna presso la Santa Sede Sig Cay

Martínez da la Rosa cuí 11 5, Padre stesso nelia piú viva e

benevola etuusione del suc animo si degn~ palesarlí.

Tuttavia u Sottoccritto Nunzio Apostolico a seconda delle

ricavute ictruzioní si raca a sttretto debito ±1 Lame a Vra,

Eccza. ofliciala comniunicazione, intareesando la eparimentata

di Lel gentulezza a rendemne partacipí tutti rispetabiii

2
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sucí Colleghí. Ed in confornitá agli ordiní Pontificii avando

a conipiare il medesimno gratissiino dovere con 5. Maestá la

Regina, praga lEcoza. Vra a volargílene impetrare

ludienza In attenzione del corrispondente grazioco suo

avviso ha lonore di ripeterle le ascicurazioní della sua

distintiscima considaraziona e etima.

a
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DOCUMENTO N~, 52

PROTESTA DEL GOBIERNO DE TOSCANA ANTE EL CUERPO DIPLOMATICO

POR EL ENVIO DE UNA FLOTILLA ESPAtOLA A AGUAS DE GAETA

Anejo a despacho del Ministro

Residente al Ministro de Estado

21/1/1849, nQ, 28), en AME:

8, SEDE, Política 2659, (Florencia 18 de enero de 1~49)

El gobierno toscano emite una formal protesta al tener

conocimiento de una expedición nr-nada espaflola a Italia dado

el caracter de intromisión cíe una potencia no italiana en el

conflicto romano que la nisna comporta.

Giunta appena la notizia che nel porto di Gaeta si attende

larrivo di una flotiglia di. sette naví epagnuolí aventi a

bordo mille uoniini e vicine di ecser seguite da un numero

maggiora di truppe di sbarco, el Govarno del Granduca non a

potuto non andar parsuaso che un cintile contegno del Governo

di Spagna sarebbe un vero e proprio intervento in favore di

Pio IX.

Iñ tal persuasione in Governo Toscano santa 11 dovere di

nianifactare a tutti i Governi a Europa la sorpresa

grandiesima cha glí é etata ispirata da una simule nueva,

specialinente dopo le ultimiesime prove di filiale affetto che

da 5. Altezza Reala 11 Granduca seno state arrecate a Pío IX

e dopo i diplomatici officj che si sono avvicendati fra il

Governo Toscano e la Legazione di Spagna in Firanze.
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Ti Ministro Toscano a Gaeta non puo avere abbandonato un

istante la vía designataglí dal suo superiore Governo 1.1

quale é nella lerma persuasione che eglí non avrá cessato mnai

di sostenere preseo Sua Santitá quella política italiana che

piti é trovata par noi conveniente, si ai dritti del Pontefice

che alíe esiganze del texupí. E in questo concatto appunto 4

incradibile cosa non solo quella di vedere una straniera

Potenza attravesare ±1 corso di un avvanimento italiano che

potraba italianamante esser diretto a buon fine, ma si quella

del dubitare che Sua Santitá abbia aderito o aderisca mnai a

neseuno intarvento etraniero. ¡ sensí nazionali infatti a ±1

cuora altamente italiano di Pío IX cono la piú alta protesta

cha posea ayer luego centro un simule avvanimento e certo

necsuno stato italiano potra credera mi cha 1± abbia

spontaneamnenta e libera2nente invocato.

Né per 11 Governo di Granduca 4 meno incredibile un

intervento epagnuolo di qual che sil ladesione del Santo

Padre.

É certamente noto che 11 Governo di Spagna, coite a quellí di

Sardegna, Fortogallo Austria, Baviera e Napolí, ancbe al

Toscano dirigeva un dispaccio col qualí lo invitava a aderire

alía proposta da un Congresco dei Eappresentanti dei nadesiini

Stati. t noto del pan che un tal Congreeso dovea escer

disposto nel concetto del Governo della Begina Isabella a far

cascare colla inascima celeritá lo etato deplorabile cuí

trovasí 11 Capo della Chiesa provvedendo a la di Lei liberté.

nellecarcizio dei suol sacni diritti A questa proposta di

Spagna 11 Governo del Granduca con somina cura riepoese

esaltando 11 prolondo sentimento religioso di quella

Cattoíica flazione e del suo Governo abbanché per van

argomentí dhmostrando di non coinprendere come quel Congresco

propocto dovessa ayer qualitá religiosa soltanto dichiaraese

lealmente di non peten adererví, Né la risposta del Governo

Toscano si actenava dal dichiarare essere cl’ imnenso niechio eT
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cvemntura per 1 Italia ±1 voler condurre una violenta

reconciliazione fra 11 Papa e suol etatí e amichevoiniente

replicava alía Toscana risposta II Ministro di Spagna

La universalEs contezza dunche dell animo del Santo Padre e la

natura delle diplomiatiche relazioní fra 11 Governo Toscano e

quello di Spagna rendono del tutto imoemprensibile una

epedizione armata la quale daltronde (si) avvenisse non

potrebbe non olfendere i diritti della ?ffazionalitá Italiana

1 Governi italiani non poseono tacere neppure nella sola

supposizione di ecca. Perci¿ nella supposizione che posca

avvenire un intervento amato per parte di un Governo

straniero nelle diferenze insorte fra il Pontefice e 1 suol

etatí, mentre sarebbe di un imnportanza altamente italiana per

le sventure di cuí pu¿ escer principio non solo negíl Stati

Pontificj ma in tutto Italia, il Governo del Graduca si troya

nel dovere di protestare come protesta nel modo píO solenne

ecl energico contro un siffatto intervento,

Escendo poi riecescario che la attenzione di tutti 1 Governí

di Europa cia richiamata sopra un simile avveninento il

sottoscritto Presidente del ConsigUo dei J4inistri, Ministro

Segretario di Stato per sí’ ALtarí Esteri di 8. Altezza Reale

1.1 Granduca di Toscana, si é affrettato a comunicare tutti i

Rapprecentanti delle potenze si italiane che straniere

accreditati presco 1.1 Govemno Toscano la presente protesta,

della quale crede altresí dover Lar parte al Sig Cornnend.

Tacan Marciese di Bagnano, Ministro Residente di 5. 14.

Cattolica, nell’atto di ripetergli 1. sensí della sua pi0

distinta considerazione
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DOCUMENTO N~. 53

EL MINISTRO RESIDEFX’E DE SU MAJESTAD CATOLICA EN FLORENCIA

TACOn AL PRESIDERTE DEL CONSEJO DE MINISTROS DE TOSCANA

]‘(ONTANELLI

Anejo a despacho del Ilinistro

residente al Ninistro de

Estado (21/1/1849, n2, 28)

en ANAE: 9, SEDE, FolítUa 2659. (Florencia 16 de enero de 1849)

£1 representante espafiel rechaza los cargos contra su gobierno

por parte del gabinete toscano, formulados en una protesta al

Cuerpo Diplomático; manifiesta asímisnio su sorpresa de que tal

acto diplomático no haya estado precedido de una indagación por

lo que solícita la retirada de tal protesta.

El Infrascrito Ministro Residente de 8. Majestad Católica acaba

de recibir en este momento la protesta a nombre del Gobierno de

5. Alteza Real el Gran Duque de Toscana que ha dirigido hoy el

Prof. X4ontanelli, Presidente del Consejo de Ministros> Ministro

de Negocios Extranjeros a loe Representantes de las Naciones

Extranjeras en esta Corte.

Fúndase esta protesta en la noticia al parecer vaga de que en

el puerto de Gaeta se espera próximamente una escuadra espafiola

compuesta de siete buques con mil hombres de tropas de

desembarco a su bordo que deberán ser seguidas muy en breve por

otras en mayor número y dando por sentado este heobo como

positivo se deducen consecuencias y ce hacen cargos que aunque

hipotéticos son graves contra el Gobierno de 5. Majestad

católica.
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Sensible le es al infrascrito el haber de dirigirse en esta

ocasión al Sr. de Montanellí mayormente cuando en cumplimiento

de su obligación no puede menos de verificarlo rechazando cxomo

lo hace respetuosa pero enérgicamente los cargos y las

imputaciones que se dirigen al Gobierno que tiene la honra de

representar.

En una ocasi<ón reciente en que el infrascrito tuvo el honor de

conferenciar con el Sr, Montanellí respecto de los negocios de

Roma, hizo presente a 5. Seflorla cúales eran las ideas de éste

y cuál el medio que en su concepto aparecía el más apropiado

para llevar a feliz término los piadosos deseos que le animaban

de ver restituido al Jefe Supremo de la Iglesia al pleno y

libre ejercicio de sus derechos espirituales Hizo más; entregó

a 5, Señoría copia literal del despacho en que el Gobierno de

5. Majestad las explicaba y fundaba detalladamente,

Después de unas explicaciones tan espontáneamente dadas y

después de la proposición hecha al Gobierno Toscano por el de

5 Majestad y de la que aquél hace mérito en su escrito, ¿podía

el infrascrito presumir que se formulase un acto tan importante

como el de que se trata> sin pedirle siquiera explicaciones

amistosas u oficiales acerca de la noticia que lo ha motivado?,

Si antes se hubiese dirigido el Sr. ]4ont&nelli al infrascrito

en averiguación de lo que hubiese de cierto con respecto a la

venida de una Escuadre. Española hubiérase apresurado a

contestar a 5. Sefloría como ahora lo verifica que el Gobierno

de 5. Majestad había dispuesto> en efecto, que la División

naval del Mediterráneo compuesta de siete buques de guerra al

mando del brigadier Bustillos se trasladase a las costas de

Italia sin otro objeto que el de proteger en cualquier evento

la Sagrada Persona del Jefe de la Iglesia y su libertad en el

ejercicio de su autoridad espiritual pero que ningún motivo

tenía para creer ni que condujese a su bordo otras tropas que
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tas de su dotación ni menos aún que estas fuerzas hubiesen de

ser seguidas próximamente por otras de mayor consideración.

El cumplimiento de sus deberes impone al infrascrito la

obligación de trasmitir al Gobierno de Su Augusta Soberana la

protesta que el Sr. Montanellí acaba de dirigirle hoy; mas no

pudiendo menos de presentir la dolorosa sensación que habrá de

producir en su ánimo y deseoso de evitar tan justo motivo de

queja así como todo suceso que pudiera alterar las amistosas

relaciones que felizmente existen entre ambos Gobiernos y

confiado en que las explicaciones que ha tenido la honra de dar

de esta Nota respecto a la venida de la Escuadre. Espaflola a las

costas de Italia serán ampliamente satisfactorias al Gobierno

de 8. Alteza Real apela a la reconocida ilustración y buena fe

del Sr. de ~4ontanelli rogándole tenga a bien retirar la

protesta cuyo vicioso fundamento se lisonjee. nc podrá menos de

reconocer.

El infrascrito aprovecha esta ocasión para renovar al Sr,

Montanellí los sentimientos de su más alta consideración.
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DOCUMENTO N~, 54

EL PRESIDENTE DEL CONSEJO DE MINISTROS DE CEItDEffA GIOBERTI AL

MINISTRO PLENIPOTENCIARIO DII SU MAJESTAD CATOLICA EN TURIN

I3ERTRAN DE LIS

Anejo a despacho del

erebajador al Ministro de Estado

(23/1/1849, n2 7) en AKAE:

S,SEOE, Política 2659, Turín 19 de enero de 1849

Grave desacuerdo entre anl,os interlocutores acerca de los

principios que deben regular el protectorado de los estados

cat¿licos sobre el rapado; sorpresa de Giobertí ante el no

reconociiniei2to de la nacionalidad italiana por .Bertrán de Lis;

la independencia del poder temporal pontificio debe

subordinarse al superior principio de la independencia italiana

y de ello nace el que la Santa Sede no tenga derecho a invitar

en su defensa a poder alguno extraflo a la Península italiana.

Le soussigné Président du Conseil, Ministre Secrétaire d’État

pour les AfLaires Étrangéres, a re~u la Note que Mr le

Chevalier Bertrafl de Lis Envoyé Extraordin&ire et Ministre

Plénipotentíaire de 8, Majesté Catholique, luí a fait lhonneur

de lui adresser le 17 en réponse & la sienne du 15 de ce itois.

Xl regrette vive2flent de nc peuvoir étre daccord aveo lui~ sur

les points principaux de cette communication et cest néme ayee

douleur quil a vu que Mr. le Ministre Plenipotentiaire

d’Espagne met en doute des príncipes, sur lesquele le Cabinet

Sarde nc peut en aucune mnaniére transiger
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Le soussigné en admettant le príncipe quue le Pape en qualité

de Prince Spirituel est sons la protection naturelle de tone

les Onuverneniente et de tone les Feuples Cathaliques, na pas

voulu ladmettre seuleznent en thécrie mais aussi en pratique;

s’en suit il que pour le mettre en pratique on doive

reconnaftre corime légitime lintervention arniée de tous les

gouvernements et de tous íes peuples en faveur de lautorité

spirituelle du Pontife? Non certainement car cette

intervention toute matérielle serait opposée de ea nature au

pouvoir epirituel qu elle aurait pour but de soutenir et ne

pourrait que le cléshonorer et lavilir Cela ne veut pas dire

cependant quon ne puiese pas par des moyens convenables nettre

en practique ce protectorat universel. Ii sera sanE deute assez

bien aseuré si les Gouvernements et les peuples Catholiques

exnployent dans cette vue leur influence norale leure coneejis,

laction pacifique et toute epirituelle dune diplornatie bien

entendue et cest précisement ce noyen que le soussigné a

lhonneur de proposer dans se. Note du 6 de ce mois á Mr le

Chevalier Bertran de lis e.u lieu dune intervention armée.

Quant au pouvoir temporel du Pape le soussígné crois devoir

répéter que quoique trés légitiine et trés respectable u eet

purement humain et ne peut étre á 2noinE dune grave erreur

confondu avec le pouvoir epirituel. La protection naturelle de

tove les Gauverneinente st de tone les Peuples Catholiques á

l’égard du Souverain Pontife ne peut donc en aucune maniére

e entendre á son pouvoir temporel.

Doit—on en inférer que ce pouvoir temporel soit sana protection

et sane garantie? Non, mate ces garanties doivent étre

proportionnées á se. nature et telles qu elles ne puissent

bleseer dautres peuvoire égalernent légitumes Or le Pape

commne Prince temporel, étant un Prince Italien 11 est évident

que les gouvernements seuls de la Péninsule peuvent intervenir

nilitairement en se. faveur sane que leure droite particuliere,

la nationalité et lindépendance e.ient & sen ressentir.
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Le soussigné ne doit pas dissiinuler á Mr, le Chevalier Eertran

de Lis lextrenie surprise quil a éprouvée en lisant dans sa

Note que le príncipe de la nationalité italienne zOexiste ni de

droit ni de fait st que l’ttat Rnnnin daprés l’organisation

politique actuelle de la Péninsule conmie État Souverain est A

l’égard du Piémont ausel indépendant quenvers tout autre pays

étranger.

Le soussigné tient & lhonneur de déclarer que la nationalité

et lindépendance italiennes existent non seulement de droit

mis quellee en constituant un imprescriptible et fondamental

qu’est la base de taus les autres droits natione.ux. 11 se croit

en devoir dajeuter que le Cabinet de 5. M. le Rol de Sardaigne

me perniettra quon révoque en deute un droit aussi

incontestable et quil ne pourre.it conserver des rélatiotis

amicales avec un Gouvernement étranger qui oserait le

meconnaXtre, car cette contestation seule est un injure pour

celui de 5. 14, et une calomnie nanifeste dirigée centre sa

conduite politique.

En effet la nationalité daprés les príncipes de droit moderne

est le droit le plus sacré des Gouvernements et des peuples.

Loiti de dépendre des institutions politiquee u en est luí xfléine

la base, un nation peut ¡nanquer dunité politique et poaseder

neanmoine se. nationalité et son indépendance; lAlleinagne offre

un exemple de cette venté; car si cette nationalité st cette

indépendance luí sant ravis par la force elle est en droit de

les réconquerir en tout tenps st A tout pnix puisquaucune

prescription nexiste contre un devoir ausel juste et aussi

légitime

La guerre que le Piémont soutient contre lAutriche set un

exeniple de ce qui vient diétre avancé Si lAutriclxe átait une

province st lEinpereur son Souverain un Prince d’ Italie, le

Royaunie Lombard—Venitien serait ausel légitiine que ceux de

Naples et ou de Sardaigne.
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Lillégitimité du Sceptre que lAutriche tient en Italie

consiste donc en se quil soppose & lindépendance et & la

nationalité italiennes car le Chef de lEmpire et sea peuples

naturels étants separés de noue par tous lee caractéres qui

distinguent les nationalités différentes, la domination

autrichienne ne peut subsister en Italie, satis que la

nationalité de ce pays atteinte au coeur. D~ lá la légitiitité

de la guerre que le Piéniont fait & lAutriche aux

applaudissements de toute lEurope civilissée st en particulier

de la nation espagnole qul la honorés plusiera fois de sea

voeux st sea sympaties.

La nationalité italienne existe donc de droit puisqu elle

autorise le Rol de Sardaigne & combattre les enneniis de cette

nationalité. Mais si elle soppose & ce que les étrangere

possedent notre territoire, pourra—t--elle leur permettre de

lenvahir et de loccuper m§ne inonientanément par le fa$t tune

intervention arrnée? Non sane doute, car le droit national est

également violé dans lune st dane lautre cas. La seule

hypothése dane laquelle une semblable intervention pourrait

étre admise serait celle tun consentement exprés de tous les

États Italiena,

Quant á ce que Mr, le Ministre Plénipotenti.aire d’Espe.gne

affirme, cest á dire que lindépendance du Pape est entiére

st complete le soussigné admet cette assertion dane ce sens

que lindépendance du Pontife n a aucun limite politiqtie. Mais

11 croit quelle dcit étre subordonés au príncipe et e.u droit

supérisur de la nationalité st de lindépendance italienne

droit qul comine il vient détre dit, domine tous les autres en

méme temps quil en est la base. Ainsi le Pape quoique Prince

indépende.nt na pas le droit dappeler les étrangers dane son

pays sans le consentement des autres Princes italiene. Ce

príncipe a pu étre ignoré ou violé dans le Moyen Age alorsque

lélément de nationalités europeéennes n’était pas developpé
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et reconnu míe, de nos jours, il forne la base de droit i

nternational qui líe entren lee membres dune seule nation

politiquement divisée en plusieurs *tats,

Le soussigné oroit devoir insister sur le point parceque 11 luí

seinble étre de la plus haute iniportance et aussi parceque qu il

espere avec une contiance égale á celle quil place dane la

sagesse ecle.irée du Cabinet de Madrid et dane ces

bienveillantes dispositions pour nous que le Ministre

Plémipotentíaire dEspagne voudra bien expliquer d>une maniére

conforme a ihonneur de notre pays quelques aseertione

blessantes quauront échapée á se. plume.

Monsieur le Chevalier Bertran de Lis a ajouté dans ea Note que

tant que lItalie ne tortmera une seule Nation Scflfltdse & un seul

gouverneznent, tant que les États di> Pape ne serorit pas une

Frovince italienne 1 intervention armée des Puiesances

étrangéres en faveur des droite teniporeis du Fontife ne peut

étre mise en question.

Le soussigné doit auesi protester contre ces étranges

expressions que tendent & bouleverser tous nos droits et ¿.

détruire notre nationalité, L>erreur de cette aseertion déccule

des observatiotis précédentes; elle est fondé sur une confusion

inadmisible de la nationalité dun Peuple ayee les institutione

politiques qui le régissent. La fausseté en est suffieemrnent

déinontrée.

Le soussigné croit encore devoir avant de termines rappeler á

Mr. le Ministre dEspagne que le but éminemnent relig$eux du

Cabinet de Madrid cest a aire> le rétablisseitent du Pape datis

son indépendance spirituelle ne peut étre atteint que par cette

intervention inorale et conciliatrice de la Diplonatie des

Puissances Catholiques dont 11 a dejá eC l9ionneur de

lentretenir dane se. premiére Note 11 prie en conséquetice Mr

le Chevalier Bertan de Lis de veuloir bien persuader le Cabinet
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de 5. 14. Catholique de la convenance dentrer dans cette vote

pour le succés de laquelle 1.1 trouvera la cooperation la plus

vive de la part du Gouvernement du Roi et abandonner 1 idés de

tout mesure coactive centre laquelle le soussigné se croira

toujours en devoir de protester énergiquement en tace de

1’ Europe.

Si dane tous les cas une intervention niaterielle était

néceesaire le. haut sagesse et l’esprit souverainexnent

religieuse du Cabinet espagnol devraient le porter & appuyer de

sea conseile la mesure d’une intervention purenient italienne

qui assurerait parfaitenent les droits sacrées du Pontife tout

en gare.ntisant notre nationalité. Le Cabinet du Roi éte.nt

disposé á adopter cette mesure si elle set néceesaire. que le

Gouvernement espagnol use de son influence afin de réunir e.u

Piémont pour lexécution de ce projet Naples et le. Toscane, et

il aura la gloire de concourir e.u but si désirable et si sa±tit

quil se propose sana blesEer les droite inviolables

imprescriptibles de le. nationalité italienne

Enfin, le soussigné exprime lespoir que les observatione

franches et justes quil vient dadresser a Mr. le Chevalier

Bertran de Líe porteront dans son esprit la conviction que les

príncipes et les droits quil a de défendre contre ses

assertions qui les znettaient en doute son parfaitement établis

11 se plait aussi & penser que le Gouverneiinent Espagnol

e.ccueillant avec un esprit de justice et de conciliation le

moyen qui est proposé donnere. ainsi un gage de son devouement &

la religion et au nantien de la tranquillité générale en mame

teinps quil rnontrera son désir de séconder le voeu du

Gouvernement du Roi dentretenir les rélatione les plus

amicales avec celui de 5. 14. Ce.tholique.

Le eoussigné saisit cette occasion peur offrir & Nonsieur le

Chevalier Bertran de Lis les nouvelles aseurances de ea

considération trés dintinguée.
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DOCIJMERTO N2. 55

EL PRESIDENTE DEL CONSEJO DE MINISTROS DE TOSCANA NONTANELLI AL

MINISTRO RESIDENTE DE SU MAJESTAD CATOLICA EN FLORENCIA TACON

Aneáo a despacho del ilínistro

Residente al Ministro de Esta-

do C21/J/I84% nQ, 26) en

AI~E: S,SEOE, Política 2669, Florencia 20 de enero de 1849

Rl gobierno toscano niinimiza la significación de su protesta,

reconociendo que lo hace en solidaridad italiana con el

gabinete de Turín tras el acto de éste último.

La dolorosa impreselone che Ella mi dinostra cli ayer ricevuto

dell’ atto di Protesta del Governo Toscano e che orede sarebbe

usualmente sentita dal Governo di 5. 14 la Regina di Spagna non

la che arrecarmí una nuova testimonianza della somulia

delicatezza con la quale Ella intraprende i negozí del Suo

Governo nelle diploinatiche relazioni con quello di 5. Altezza.

E il Granduca Per questo sentendo tutta la iniportanza delle

cominunicazioní che Ella mi ha favorito con suo dispaccio del 19

corrente ni affretto a particíparle tutte quelle notizie e

considerazioní che per mía parte reputo capad di persuaderla

che latto di protesta del Governo Toscano non puó ayer olfeso

nessuno dei quei riguardí che alía nedesinia sua delicatezza e

ad un Governo amico si debbono

É neceseario in primo luogo che Ella conosca come le notízie a

me giunte sulle qualí é fondata la protesta erano ben lungí

dalleesere tutte ipotetiche e vaghe come quelle che coinciciono

perfettamente con altre pervenute in Tormo a persone use ad a
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avere estese e certe corrispondenze. In Piamonte pol esistevano

glá le apprensioni suscitate in Toscana e certamente penso che

Ella non posea ignorare che 11 Governo di 5, 14 u Re di

Sardegne. prima del Governo Toscano aveva glá protestato eglí

pura con atto del di 13 Genajo 1849 contro la poseibilitá di un

intervento stre.nierq. Cosi la gravitá dalle notizie sebbene non

ufficiali e una protesta gi& emanata da un Governo italiano

erano fatti di tal natura che non permettevano al Governo

Toscano di seguire una vía diversa da quelle del Governo Sardo

sí per la conformitá dei principj nelle questioní diniportanza

nazionale sí perche non lavvrebbero neppur concesco le

esigenze dei tempí che corrono.

lo penso dunche che in questo proposito Ella si persuaderá

facilmente della neceseitá par la quale i Governí Italianí cono

costretti a stare unití pit, che é poesibile in ció che riguarda

le questioní italianí e quindí nella sua saviezza giudicherá

come glí eventí abbiano necescitata e giustificata le. protesta

coznunicataLe dal Governo di 5. Altezza Reale u Granduca

A raseicurarla pci Sig. Ministro, in ció che tiene alía

sostanza e alíe forme dellatto son listo di poterle

annunziare come lo ritenga che eglí non posea par nulla esser

fatale alíe amichevolí relazioní che congiungono 1 due Governí

di Spagna e di Toscana, il che sarebbe al Governo del Granduca

duriseimo.

Quanto alía forma infatti i terminí nei qualí quella protesta é

consorta non si allontanano mai della norme di quellaniichevole

e rispettoso linguaggio che si conviene fra Stati amicí e

nientre 11 Governo del Granduce. non esprixne che

inconipreneibilitá di un intervento dopo le diplomatiche

relazioní avvicendati Ira i due Governí nella proposta di un

Congreeso a Madrid si astiene acrupulosaTuente da ogní concetto

e parole. imprudente che potesee ofíendere i neceesarí riguardí.

E imprudente in vero sarebbe stata ogní espreasione che potease
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accusare sotto qualunche aspetto la condotta del Governo della

regina Isabella perché la protesta ateasa non appelllava a un

fatto compiuto ma sollamente a uS fatto suposto.

Cosi poi corPio non dubito che i terminí della protesta non

poesano ayer citase. nesauna convenienza, son persuaso del pan

che Ella possa rasaicurarsí quanto a la di luí soetanza. Non

appellando iníatti il Governo del Granduca a un tatto compiuto

la protesta stessa é un atto che cade di per sé e resta come

non avvenuta appena nanca la causa che lo determina. Quindí per

le cornaunicazioní che Ella mi ha fatte, ceseando affatto di

esistere la causa della protesta, son persuaso che di frente al

Governo della Regina Isabella> Ella vorrá ritenerla come non

avvenuta sebbene ancorché ni2T¶anendo in vigore non aveese

potuto coniio credo eseer principio de neesun mala; esaendo che

le proteste lungí dal recare nessun pregiudizio ai diritti dei

Governí che le ricevono, non fanno che proteggere quei diritti

nei qualí un altro Governo si da un avvenimanto compiuto come

da un avvenumento supposto puo credersí ofieso,

Lietí pertanto che le coannunicazioní de. luí recatení abbiano

dissipato nal Governo del Granduca ogní dubbio d> intervento per

parte del Governo della Ragina Sua Signora e piú listo anche

pal poter cosi estringere viepiCi i legamí amichevolí dei due

Governí, sparc che le míe considerazioní potranno rasicurarla

e profitto della circostanza par confermarle Sig. Ministro, i

sensí della mía piCi distinta considerazione,
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DOCUMENTO N~. 56

EL MINISTRO PLENIPOTENCIARIO DE SU MAJESTAD CATOLICA EN TURIN

BERTPAR DE LIS AL PRESIDENTE DEL CONSEJO DE MINISTROS DE

CERDE&AGIOSERTI

Anejo a despacho del iinistro

plenipotenciario al Ministro

de Estado( 23/1/1849, n2 17)

en ANAE: S SEDE, Política 2659, Turín 21 de enero de 1849

Rl representante espailol considera que sus expresiones sobre la

nacionalidad italiana han sido violentadas en su contexto,

aclarando que deben entenderse en el sentido de la nacionalidad

política y de la del derecho internacional positivo.

Le souesigné envoyé Extraordinaire st Ministre Plénipotentiaire

de 5. 14. Catholique a re~u la Note que I4onsieur Gioberti

Président du Conseil, Ministre Sécretaire d’État au Départe2nent

des Afíaires Atrangéres lui a addresée en date du 19 cte ce ¡nois

st,

Considérant que Monsieur Giobertí par de citatione de phrases

detachées a tout á fait dénaturisée la pensés du soussigné en

lui donnant une interprétation erronée et violente puisque les

mots d’aprés l’organisation actuelle st l’Xtalie ne formnant pas

une seule nation soumise á un seLa) gouvernenent ainsi que le

reste du paragraphe qui contient le développement de la

proposition quen est la base, auraient dO suffire pour mettre

en évidence que le soussigné ne pourrait parler dautre

nationalité que de le. nationalité politique, ni d’autre droit

que du droit international st ntne du droit international
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positif qul tant quil existe eet la lol du Gouvernenients dane

leure rapports niutuels.

Et considérant aussi que la Note de Monsieur Giobertí est

conque dans un langage dont quelques phrases pourraient étre

coniprises en un setis peu conforme aux convenances

diplomatiques le soussigné doit se borner & déclarer quil ne

peut pas entrer dans l’examen de la Note susmentionée et quil

cera forcé dane ses conununicationa avec Monsisur le Ministre

des Affaires Atrangéres á se tenir dane les limites de le. plus

atricte réserve, á noins qu’ u n en rE9OiVe pas des

explications franches et completes.

Le soussigné profite de cette occasion pour offrir á Monsisur

Giobertí, Président du Conseil et Ministre des Affaires

Atrangéres, les assurances de ea haute considération.
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DOCUMENTO NP, 57

EL PRESIDENTE DEL CONSEJO DR MIMISTROS DE CRRDE~-A GIOBERTI AL

MINISTRO PLEKIFOTENCIAIUO DE SU MAJESTAD CATOLICA BERTIRAH DE

LIS

Anejo a despacho del ~fnisiro

plenipotenciario al Ministro

de Estado C23/l/1849,n2,I7) en

AME: 3. SEDEJ Po) tUca 2659, rurín 22 de enero de 1849

Ciobertí se defiende de haber desnaturalizado las expresiones

del texto del embajador espatiol; considera por el contrario

razonable su enérgica y respetuosa reacción, apelando al

patríctísno del interlocutor espaflol y dándose por satisfecho

con la aclaración de “nacionalidad” dada por éste.

Le soussigné Frésiclent du Conseil et Ministre des AIfaires

Étrangéres de S. 14. le Eoi de Sardaigne a re~u la Note que

Monsteur le Chevalier Eertran de Lis> Envoyé Extraordinaire et

Ministre Plénipotenti.aire de 5, 14. Catholique luí a aciressée en

date du 21 de ce niele.

Le soussigné declare quen donnant & la 1~cte précéclente de

Monejeur le Chevalier Bertran de Lis la signification dont u

se plaint il n’a pas cru séloigner du sens des nots teis

quile sont re9us dans lusage ordinaire de la diploniatie. II

prend la liberté de mettre & cet eftet seus les yeux de

Monsieur le Chevalier Bertran de Lis ce passage suivant de

cette Note:

‘Tout en respetant ce sentiment gui porte Monsieur le
Ministre des Affaires ttrangéres á invoquer á cet sujet le
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príncipe de la nationalité italienfle, le soussigné doit luí
faire observer que cette nationalité nexiste ni de droit ni
de fait et que lÉtat Rornain daprés lactuelle comme État
Souverain est A l>égard du Fiénxont auesi indépendant
qu envers autre paye étranger. II peut exister des intéréte
spéoiaux qul rendent les rapports entre les diverses
OouvernenientE de litalie plus intintes; mais toujours est—il
que cette intimité de relatioflE ne detruissant pas le fait
de lindépendance, la question de droit reste la méine paur
taus les États Catholiques sans distinotion. Les motile de
localité, de politique, dintér&t iriatériel ne changent en
ríen la nature de ce ¿rail>

Le soussigné na pas cru donner & ces phrases en les prenant

camine une dénegation de la nationaJ.ité italienne datis le sens

naturel de ce mot d’autant plus que le contexte luí paraissait

favariser cette interpretation. Car Monsieur le Chevalier

Bertre.n de Lis en ajoutant que les Princee Italiens ont

entreux les ménies rapports de droit quaveo lee Princes

étrangers, il sen suit que la nationalité italietine nexiste

point; car datis le cas contraire cette nationalité en assurant

notre indépendance intérleure á. légard de létranger doit y

apporter des bornes en tant que dane leure rapports réciproques

des dilferente États Italiene doivent respecter la nationalité

et lindépendance conniune.

Le soussigné sest cru dautant plus autorisé & embraeser cette

interpretation quelle luí paraissait conforme aux notes

précédentes de Mr. le Ministre dEspagne. En ef±et, dans la

Note du 13 janvier 11 e exprime en ces termes:

“Le Pape, en sa qualité de Prince Spirituel eet saus la
protection naturelle de taus les Gouverne!nents et de taus
les peupleE catioliques. Ce príncipe est admie par taus les
gauvernenente et celul de S. 1<. Sarde ne le meconnait pas
plus. Cest dane l’intérét de ce príncipe quexiste la
puiesance temporelle du Pape; cest dane le but de procurer
le libre exercice de lautorité epirituelle que des États
propres ~ Luí assurer une existence politique indépendant
Luí ant été aesignée. Sous ce point de ‘me le Fape nest pas
un Prince Roinain; il nest pas un Prince Italien; 11
n appartier¿t A aucune paye en particulier’.
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Dane ce passage le EOuSSigTlé a cru voir exposés una doctrine

qui brise tous les liens nationauix de 1 Italie en excluant de

lunité italienne cette Reme qui en set la partís la plus

précieuse et dont le Pape a la posaesion temporelle et léginilte

par un droit tout & fait semblable & celui des autres Princes

Italiens, Le seusaigné fait ces remarques non pos pour insister

sur son interprétation précédente maje pour justifier le

language respectueux mais énergique dont il s’sst serví & cet

égard Moneleur le Chevalier Bertran de Lis a trop de sagesee

st de patriotisine pour ne pas apprecier la juste susceptibilité

du Cabinet du Rol de Sardaigne sur ce point quest la base de

taute la politique et le. seurce principale de ces droite

sacrés Le soussigné penas méne que si son gouverfleTflent se

tnontrait moine délicat & cet égard 11 sere.it moine digne de la

bienveillance et de lastime ¿u Cabinet Espagnol et de la

nation genereuse dont il régit les destinésa.

Lexplication que Monsieur le Chevalier Bertran de Lis a bien

vaulu donner a ses notes précédentes en disant que sous le ~not

de natianalité il entendait lunité de gouvernexnent et quen

canséquence il na voulu emettre aucune doute sur la

nationalité italienne satisfait pleinernent le soussigné; U

n hésite pos en conséquence & reti.rer la protestation dont iT

avait cru devoir faire usage et qui étant fondée sur une

interprétation difierente avait une valeur purement

conditionelle.

Le soussigné désire que cet incident rende toujours plus intime

la synpathie quunit les deux tZabinets et les deux nations st

11 saisit cette ocaesion pour reneuveler & 1tonsieur le

Chevalier Bertran de Lis laseurance des sentimente sincéres de

ea considération trés distinguée.
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DOCUMENTO N~. 58

EL PRESIDENTE DEL CONSEJO Y MINISTRO DE ASUNTOS EXTERIORES

PRINCIPE DE SCEWARTZENBERG Al CONSEJERO DE LA LEGACION

AUSTRIACA EN MADRID REYXUND

ELAAS, 96. Olmtitz 22 de enéro de 1849

Apreciando profundamente la iniciativa espaflola del Congreso

tan en consonancia con los sentimientos católicos de dicha

Corona, Austria, antes de sunnrse a la misma, debe esperar al

resultado de una i±iciativa suya similar ante ifápoles y

Francia

Jal re~u le rapport du LS décembre par laquel vous m’aVeZ

transmis una note de 14. le Ministre des affaires étrangéres de

Sa l4ajesté Catholique ayant peur but dengager le cabinet

Impérial á agir de concert avec celul de Madrid et les autres

Geuvernenlente catholiqi-IeS atin de rétablir l’autorité du Pape

st de luí assurer cette indépetidance politicjue que le chef de

lEglise ne saurait jainais trouver sur la terre étrangére.

Cette éclatant déinostration falte en faveur ¿u Se.int—Fére et

dans l’intérét de lEglise en général á la prexniére nouvelle

des actes de rébellion comnis dans la capítale niéne de la

chrétienté contre lautorité et la personne du Souverain

Pontile na pan pu nous surprendre Jamais les rois dEspagne

nont démenti cet esprit profondémetit religieux qul les a de

tout temps anumés. La ceur dEspagne vient d’en tournir au

monde catholique una nouvelle preuve par l>enpressemneflt

quelle met & redreeser les gneis de Se. Sainteté á soccuper

¿u choix des moyens. les plus propres pout atteindre ce but

a.
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enfin, & se.ssccier dane cette Oeuvre pieuse tous les

gouvernexnents catholiques de 1 Europe Le Cabinet Inpérial

sait e.pprécier & sa juste valeur le. sagesee et lélévation de

sentiments qui cnt présidé é. cette déternination et si nous ne

pouvons naus engager dés á present, & prendre part aux

canférences qui, daprés ce que nous propose le Gouvernement

de la Reine devront á cet effet, souvrir soit & Madrid

soit dans telle autre ville espagnole~ cest quaninés du néme

désir de vair Pie IX le plus promptement poasible réintegré

dans ces Etate et Sa Sainteté & peine arrivée & Gaéte ayant

réclamé la protection de lEmpereur nous avons invité les

Gauvernemente fran~ais et napalitain A joindre nos effcrts &

cet effet. Nous devrons donc~ avant de nous prononcer dune

maniére détinitive, attendre les réponses de Paris et de

Naples. Mais je nhesite pas Monsieur~ & vous prier dés

e.ujourd’hui de déclarer que le cabinet Impérial yerra aveo

plaisir l’Espagne prendre part aus délibérations qui doivení

préparer au Saint—Pére les voies de reesaisir le pouvoir

temporel dans ces Etats.

1)
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DOCUMENTO NQ, 59

EL BAROS VINSPEARE ENCARGA])O DE REGOCIOS DE 5. A. S1ClLIANA

ES PARIS AL XlNISTI?O DE NEGOCiOS EXTRANJEROS DE LA 1?RPUBLICA

FRANCESADPOOYN DE LHUYS

A-AAEE <PaÑs) Corresp, Fol,,

NAFLES ji?, fol, 79-86, París 24 de enero de 1849

Comunicación a Francia de la aceptación positiva del Congreso

español pero con dos modificaciones que ahora se requiere se

sume a ellas París: que sean invitadas además Inglaterra,

Prusia y Rusia y que la sede de la conferencia esté en

cualquier caso en una ciudad del Reino de Nápoles.

Le soussigné Char~é d’Aftaires de Sa J4ájesté le Rol du

Royauine des deux Siciles prés de la Républiqus Franqaise a

llionneur de porter á la connaiseance du Son Excellence

Nonsisur Drouyn de Lhuys, Ministre Sécrétaire d État des

Aítaires Etrangéres ¿u Gouvernement de la République que

Monsieur le Duc de Rivas Anibaesadeur Extraordinaire de Sa

Majesté Catholique prés de Sa Majesté Sicilienne vient

dappeler e.u nonx de son Gouvernenient l’attention de la Caur

de Naples sur la situation actuelle de Notre Saint Pére le

Pape, en invitant cette Cour á vouloir bien adhérer & lidée

dun Congrés entre les Puiasancee catholiques de lEurope

dont le Cabinet de Madrid a pris linitiative.

Le Oouvernement espagnol en proposent de réunir ce Congrés

dans une ville de son territoire, penes que ce serait le

ineilleur ~noyen pour arriver & rendre promptexnent e.u Pontife

cette autorité sauveraine et cette indépendance ¿‘action qui

2.
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sant si nécessaires á la hauteur de sss fonctions st qu’une

ininorité inappréciable ¿u monde oatholique ne peut pas

sarroger le droit de luí ravir

Les sentinente de piété religisuse qul ont toujours animé le

coeur de Sa Majesté Sicilienne et les devoire de

lhospitalité quElle pratiqus duns ntaniére aussi digne

dadiniration á légard de Sa Sainteté, étaient ÚéJ& des gages

avancés de laccuelí que cette proposition devrait trouver

prés ¿‘un Roi telleTnent fidéle aux généreuses traditions des

princes chrétiens.

La Caur de Madrid en avait noblement esprimé se. ferxne

canviction par lorgane de Son Répresentant et ces sages

prévisians Iondées sur des antécédents connus de tout le

monde ant été justifiées par ladJ=esion franche st sincére

¿u Roi ¿u Royaune des d.eux Siciles e.u projet que Von venait

de Luí présenter.

Cependant cet enpressement de la part de Sa Maj esté

Sicilienne étant entiéreinent désinteresse st tendant

uniqueinent ~ sautenir de toutss ces torces les droits sacres

¿u Pére Conunune des Ftcléles, il était naturel que la volonté

¿u Sauverain Pontijie íut dabord consultée st que lan

examinát d>accord avea Luí si la proposition espagnale serait

de nature dane tautes sss parties, á atteindrs le but auquel

les deux Gauvernenents se proposaieflt égale2flent d arriver,

c’est—á-dire le rétablissexnent ¿u Chef de ]iEglise sur le

tróne de Saint—Pierre.

Sa Sainteté ayant déclaré par lentrernise de Manseigneur

Brunelli. Ronce á Madrid, qu’une ville de la monarchie

espagnole Luí seTnblerait trop éloignée de la résidenos

actuelle de Sa Personne qu’une telle clistance rendrait

inpossible au de moma trés diflicile, st quil paraftraít

plus convenable á Sa dignité ainsi quá sea intéréta de fixer

2
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la réunian ¿u Congrés la oCi Elle se trauve avoir établi

provisoirement Son Siége le Gouvernement de Sa Majesté

Sicilienne> cédant aux sentiniente générsux> qui dirigent

exclueivement la conduite en pareille occasion a dO

necéssairement propaser A Monsisur lAnbassadeur d’Espagne

dengager la Caur de Madrid A accepter comne point de réunion

du Congrés sait la ville de Gaéte> oCi Sa Sainteté réside en

ce mornent, soit la capitale mérne du Royaunie des deux Siciles

si lan jugeait <ce qui set vraie en réalité> que la premiére

de ces deux villes eerait insuffisants aux besaine ¿‘une

telle réunion

Le sauseigné ne saurait indiquer A Son Excellence Monsisur

Drouyn de Lhuys cette nouvelle proposition de Sa Majest9e

Sicilienne sane Luí taire renarquer en méine temps, tous les

avantages

En cboisissant Maples coimne point de réunion des

Plénipotentíaires des difiérentes Puissances européennes qui

devraíent intervenir A ce Congrés ou ferait dabord acte de

déférence vers lautorité ¿u Saint Pére autorité qul sagit

avant tout de rétablir ¿ana la plénitude de Ses droite dont

il serait peut—étre util de nontrer taute linfluence sur les

avis des diíférents Gouvernejnents et que émane, d’ailleurs

de la partie principalernent intéressée.

11 faut observer en autre, que cest & Naples que se

trouvent rassemblés inaintenant presque tous les Cardinaux,

ainsi que la plupart des honines distingués para la position,

la capacité cii la fortune que Ilome renferme ordinaireinent st

qui seraient A méme déclairer les Plénipotentíaires réunis

sur les vrais besoins des sujete de Sa Sainteté et sur l’État

véritable des esprite dans les États Pontificaux.

Cette capitale présente encore le double avantage de se

trauver placée á une trés petite distance des États Roxtains

a



APENDICE DOCUXENTAL N2 001638

et d ofirir en mÉme teinps tautes les garanties de force et

de stabilité dane son Gouverneanent d’ordre et de

tranquillité dans sa population qul peuvent assurer la ial2lie

néceasaire aux délibérations dii Congrés.

Enfin les relatione internationales entre le Royaun¡e des deux

Siciles et les autres États de 1 Europe étant établies sur un

pied de parfaite harnonie il serait plus facile de convoquer

& Naples un plus grand nombre de Plénipotentiatres que 1 cii

ne paurrait le faire Ét Madrid á cause de l’état des rapports

de cette Caur avec quelques Fuiesances dii Nord,

11 ne faut pan Tnéconnaitre pourtant le vraie caractére de

cette contre—proposition de Sa Majesté Sici.lienne ¿cnt le

seul but, ainsi que le sauseigné a eu déjá lhonneur de le

démantrar á Son Excellence l4onsieur Drouyn de Lhuys a été de

céder entiérenent aux désire du Saint Pére et de ]nieux

remplir les conditions de la réunion proj etés.

Ces abservations tout en étant mnativées par la sollicitude

des vrais intéréte ¿u Pape tout en étant conformes á Sa

volonté et par conséquent dignes de teute la considération

des autres Gauvernements, ne dixninuent en ríen la valeur de

ladhésian ¿u Reí en príncipe posé par la Ceur de Madrid et

dans le cas qui des objections égalenent fondées seraient

mises en avant par les autres Puiseances peur repousser

l>idée de la réunion ¿u Congrés á Naples. Sa Majesté

Sicilienne se déclare préte a envoyer Ses Plénipotentíairas

partout oC~ les autres Cabinete Luí prouveraient quil serait

plus utile de les rassembler dans l>intérét de la cause a

laquelle an veut se dévouer.

11 est cependant un point de la question que le Gouvernement

de Sa Majesté Sicilienne tiendrait dune nnniére toute

spéciale á vol:- aplaní dans un sens canlorme á ses idées et

/1
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sur lequel le soussigné a re~u lordre dappeler

principalenxent lattention de Moneleur Drouyn de Lhuys.

Le Gouvernenient de sa Majesté Sicilienne penes avec raison

qu il serait de la plus haute convenance d inviter & se faire

représenter prés de ces conférences les Gouvernements de

Russie dAngleterre et de Prusse quoique les Faniilles

Régnantes dans ces Atate ne soient pas comptées au nombre des

Puiseances catholiques.

Ces trais Ceurannes exercent une trop Brande influence sur

les atfaires générales de lEurope et cnt pris une trop

grande part A la déllinitation de ces différents États paur

que lan puiese les tenir légérenent á l>écart ¿un Congrés

presque européen ¿cnt la rnission serait de réscudre une des

ciuestions qui intéreesent au plus haut degré la paix du

monde

Les délibérations de ce Congrés, quelque salt la torce des

signataires étant privées de lappui st ¿u concaure de ces

trole grandes Puiesances pourraient bien, ¿ un moment danné

étre cantestées dane un but purement politiqus amener par

conséquent des collisions facheuses st traubler cette paix

européenne au maintient de laquelle tendent constannnent les

efforts de tous lee C4ouvernements éclairés.

Chacun de ces trois États compte dailleure au nombre de ces

sujete un nombre de catholiques aseez cansidérable paur qu’ 11

leur eoit permis A taus daspirer A en défendre les intéréts

st paur qu’ ile se considérent camine lesés en quelqus corte,

dane leure droits elle se voyaient exclus ¿une réunion

aussi imposante.

Enfin le respect que oes trois Gouvernements ant touj cure

montré peur teus les droite e.cqui.s ¿une inaniére légitime:

leur fidélité aux traités garantís par le conceure solidaire

9



APENDICE DOCUXENTAL N2 00161.0

de tautes les Puiseances européennes; les príncipes dardre

et de conservation qul régissent leurs institutione

intérieures na sauraient inspirer aucun ¿cute sur la nature

des dispositiane qu lís apporteraient de.ns ce Cangrés et qui

seraient nécessairement conformes aux voeux unanimee des

Puissances catholiques

Ces différents consiéerations ¿ant en ne saurait méconnaitre

lmmportance et la gravité, donnent la ternie espoir au

Gouvernement de Sa Majesté Sicilienne que le Cabinet de

Madrid, si sage et si prévoyant dane ses démarches

habituelles ne vaudra pas se refuser á entaurer la grande

mesure du rétablissement du tróne pontifical de l’éclat> de

la torce et de la solennité que luí dannerait le canceure de

ces traje grandes Puiesances quele que soient, dailleure

leure rapports ordinaires avec le Saint—Siége

En attendant que le Gouvernement espagnol se prononce dune

maniére définitive sur cette secande partie de la proposition

¿u Cabinet de Naples, Sa Majesté Sicilienne a voulu que le

Gauvernement de la France fut complétement informé de Ses

intentiane étant appelé á jauer un des premiérs róles dane

cette question, conune puissance cathclique de premier ardre

come partie intéreesee au inaintien de la paix et de la

tranquillité ¿axis taut le nildí de 1 Europe et en fin coinme

ancien ami et allié dii Rayaune des deux Siciles.

En dannant exéxution aux ordres dii Roi Son Maitre le

sauseigné a la confiance que la conduite de Sa Majesté

Sicilienne si noble et si généreuse á légard ¿u Saint Pere,

si remplie de bone procédés et de témoignages de déférence

paur la France sera dignenent appreciée par le Gauvernexnent

de la République st quelle servira ó reeserrer les llene

naturele que la Providence a formé entre les deux États

O
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11 espére égalernent que Son Excellence Monsieur Drauyn de

Lhuys vaudra bien lui taire llionneur de luí accuser

réception de la présente note en luí faisant connaXtre en

m~me tempe lavis du Guvernemente de la République sur la

praposition de lEspagne sinsí que sur les atservations du

Gauvernemente de Sa l4ajesté Sicilienne st 11 saisit cette

accaslon paur Luí renouveler laseurance de se. haute

considération

‘7
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DOCUMENTO NQ, 60

EL MINISTRO DE ESTADO DE SU XAJESTAD CATOLICA XARQUXS IDE

PIDAL AL MINISTRO PLENIPOTENCIARIO DE ESPASA EN TUBIN BEETRAX

DE LIS

AKAE: 6, SEDE: PolítIca, 2569 y 2560

copia y minute re%pectiVhhSflt# Madrid 26 de enero de l84~

Respuesta oficial espaifola a la protesta de Cerdefia. Pidal,

mientras denuncia como imaginario el hecho que fundamenta la

protesta, considera ofensiva a la lealtad espaflola e

inmotivada la reacción sarda pues no ha habido lesión de

derecho internacional alguno. Además, reitera el objetivo de

mera protección al rapa de la flotilla y se reafirma en el

deseo de una política consensuada entre las Potencias

Católicas en el conflicto romano.

He recibido el despacho de y. E. n~. 13 de 13 del corriente

al que acompafia copia de las protestas de ese Gobierna con

motivo de la supuesta intervención espafola en negocios de

Roma y de la contestación que ha dao y. E. en nombre del

Gobierno de 8. Majestad

De este suceso inesperado ya tense. noticia el Gobierno de 8.

Majestad porque el Conde de Montalto me dió conocimiento de

él en el día de ayer, leyéndome dichos documentos.

El Gobierno de 5 Majestad no ha podido menos de ver con suma

extrafteza la proteste. de que se trata porque la considera en

cierto modo ofensiva a su. lealtad e inmotivada de todo punto.

1
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Es ofensiva a la lealtad del Gobierno espafiol porque envuelve

una acusación de inconsecuencia de conducta, suponiéndose que

mientras la Espaf~a entablaba negociaciones con el fin de

reunir las Potencias Católicas para de comCn acuerdo procurar

los medias de restablecer al Jefe de la Iglesia en el estada

de libertad e independencia que reclama el ejercicio de sus

sagradas funciones> estaba obrando por sí sola enviando

tuerzas navales a los Estados Pontificios y disponiendo ocho

mil hambres de desembarco para decidir aisladamente lo que

afectaba querer tratar en conn~n.

Esta acusación que tácitamente va envuelta en la protesta del

Sr, Giabertí es demasiado grave para haberse hecha sin otros

datos que los rumores vasos que hayan podido circular en esa

Capital. Si la lealtad nunca desmentida del pueblo espaflol no

hubiese sido suficiente para que se hubiese hecho justicia

par ese Sr, Ministro de Negocios Extranjeros> hubiérale

debida hacer más detenido la natural consideraación que

respectivamente se deben los Gobiernos para no dar acogida a

vulgaridades esparcidas por la mala fe, cuando tan fácil le

era cerciararse de la verdad de los hechos por medio de y. E

V. E. sabe que por el mismo correo y con la misma fecha que

se le dieron las instrucciones para invitar a ese Gobierno a

lae conferencias de las Naciones Católicas se le participó

el envío de las fuerzas navales espafialas y se le explicó que

esa medida no tenía otro objeto por ahora que el de

prateger la sagrada persona del Papa, a fin de que “1. E

pudiese dar explicaciones a ese Gobierno en el caso de que

se le pidiesen Pues bien, en estas comunicaciones

simultáneas que son la mayor pruebe. de la lealtad y franqueza

del Gobierno espaitol, está destruida la idea de que Espaifa

quisiese obrar aisladamente en la cuestión de Roma al mismo

tiempo que invitaba a las demás Potencias Católicas para

obrar de acuerdo y comprobada le. consecuencia de la conducta

2
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del Gobierno español como V, E ha observado oportunamente

en la respuesta a ese Sr, Ministro de Negocios Extranjeras,

Pero lo que hay de más notable en ese punto y lo que califica

la protesta del Sr, Giobertí de inexplicable es que estas

aclaraciones ya las había V. E, anticipado a ese Gobierno en

la mienta conferencia que le notificó la invitación del de 5.

Majestad para la reunión de las Potencias Católicas,

De suerte que ese Gobierno dirigió una protesta formal y

solemne a todas las Naciones representadas en Turín por un

hecho imaginario y contra cuya realidad tenía explicaciones

oficiales y positivas.

Creo que esto bastará pare. demostrar basta la evidencia que

la protesta del Gobierno de Cerdeña sobre el envío de fuerzas

navales españolas a Gaeta puede considerares ofensiva a la

lealtad y buena fe del Gobierno español, pero este acto

además es inmotivado de todo punto,

Para que una protesta esté en su lugar es preciso que exista

un hecha por el cual se haya lastimado algi~n derecho del que

protesta. De nodo que para ser atendible la protesta de).

Gobierna de Cerdeña debería éste tener la certeza del hecho

de la intervención española y probar que con él se habían

perjudicado los derechos positivas de la Nación Sarda.

La primera condición de validez falta a la protesta del Sr.

Gioberti porque ya queda demostrada la inexactitud del hecho

sobre que recae y ni aun hubiera sido necesaria esta

demostración toda vez que el mismo protestante no se refiere

a hechos averiguados sino a rumoree vagos y hasta faltos de

toda verosimilitud.

El segundo requisito de regularidad falta también a esta

protesta porque el Gobierno de Cerdeña no explica en qué

3
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tratado o regla de derecho de gentes se puede fundar un acto

que lleva ciertas apariencias de protectorado especial en

favor de los demás estados de Italia, El Gobierno de 5.

Majestad reconoce en la Península italiana varios estados

enteramente independientes entre sí como lo son la España y

Portugal y por la misma razón que nunca se ha arrogado

exclusivamente por su situación peninsular el derecho de

defender la independencia de Portugal tampoco puede reconocer

en ningún estado de Italia esta protección con respecto a

toda la Península y mucho menos cuando en ella existen tantos

gobiernos independientes unos de otros y aun con intereses

opuestos entre si. Es decir> que aunque la Italia no

estuviese> coma lo está compuesta de tantos pueblos

independientes sino reunida en una federación, todavíua la

Cerdeña no tendría derecho sin una delegaciqon especial para

tomar el nombre de Italia y pare. juzgarse atendida por las

ofensas que se pudiesen inferir a algunos de aquellos

estados,

Pera se podrá decir que la intervención extranjera en

cualquier Nación ofende a las demás y que Cerdeña ha podido

protestar contra la intervención en Roma como pudiera hacerlo

otra cualquier Gobierno, más aún, así diré a y. E. que la

protesta de Cerdeña más que de este principio general parte

del interés especial que afecta a las cuestiones de los

Gobiernos de Italia como si fuese garante de su

independencia, lo cual no lo puede reconocer la Espafla y que

la intervención española en los Estados de la Iglesia nunca

podría considerarse extranjera. Pare. reconocer esta verdad

basta reflexionar que el Jefe de la Iglesia y Príncipe de los

Estados puede no ser romano sino de cualquier Potencia

Católica como se ha verificado muchas veces y recordar la

gran parte que estas tomaron en la elección del Pontífice y

la gran influencia que en ella ejercen.

4
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De suerte que, en resumen, se puede concluir que la protesta

del Sr. Giabertí se funda en un hecho supuesto, que aunque

fuese exacto, no sería nunca motivo de protesta política

porque con este hecho no se habría lastimado el principio de

no intervención pues que la Espafia no se podría considerar

extranjera en los Estados de la Iglesia, y par último, que

aun siendo cierta la intervención y cierta también que con

ella se hubiese violado las reglas internacionales todavía

no se podría reconocer en la Cerdeña el derecho de

canstituirse en representante de los fueros e intereses de

las diferentes naciones de Italia para protestar en su nombre

cuando otras Estados de la Península no menas importantes

aplauden sinceramente la piadosa previsión del Gobierno

español y acosen can especial benevolencia en sus puertos a

los buques de 5, Majestad.

Can este motiva no puedo menos de llamar la atención de V. E.

sobre la inconsecuencia que en rigor de principios envuelve

el presentar can tanta solicitud porque la España mande

algunas buques a Gaeta para proteger la sagrada persona del

Papa después de no haberse dado por apercibida de las

numerosas escuadras extranj eras que ocupan muchas puertos de

la Península Italiana.

Estas consideraciones que justifican plenamente la conducta

del Gobierno español deberá V. E. ponerlas en conocimiento de

ese Gabinete en contestación a su pratesta~ repitiendo las

seguridades de que las tuerzas navales de S, Majestad no

tienen, por ahora otro objeto que el de proteger la persona

del Pantifice; que es completamente inexacto el envío de ocho

mil hambres y que la España no se separará de la línea de

conducta que se ha trazado en esta ocasión, reducida a hacer

cuanto esté de su parte en favor de la independencia del Jefe

de la Iglesia, procurando proceder en toda de acuerdo con los

demás Gobiernas Católicos.
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En este sentido he contestado al Cande de J’tontalto cuando me

leyó la protesta de su Gobierno y así deberá V, E. hacerlo a

ese Sr. Ministro de Negocios Extranjeros bajo el concepto de

que con esta misma fecha doy conocimiento a los Gobiernos

Católicas interesados en el éxito de la negociación a que se

refiere.

(U, 6>, Trasladado a Paris, Viena, Lisboa Nápoles Gaeta y Florencia con inclusión de las protestas a

que se contesta en el presente despacho a un de qu enterado V, E, de todos los pormenores de este

incidente pueda poner en conocihiento de ese Gobierno y hacerle sentir la lealtad y buena fe del de S,

tlajestad y la decisión de no alterar la linea de conducta que se ha trazado en la critica situación en

que se encuentra el Jefe de la Iglesia

rs
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DOCU?~NTON~, 61

EL NUNCIO APOSTOLICO DE SU SANTIDAD ES PARIS XONS. FORRARÍ AL

PROSECRETAEIODE ESTADO DE SU SANTIDAD CARflERAL ANTUYELLI

ASV, SdS R, GE (I64S—S0~, 1 asc, 2~

11,140-142 (FATICA, l,509-5Ii). Parf a 30 de enero de l84~

Francia ternina por aceptar la conferenCia catc5lica promovida

por Lapa fía conio la opción más decorosa, aunque haya siclo

determinante el que la hayan aceptado antes que ella otros

estados católicos.

Dopo la conversaziflfle avuta col aig I4tnistrO degil affari

esteri della quale ebbl l’onore di. render conto alíE. V

Ema ne’ miei precedentí dispacdl cereal di vederlo di nuovo

per conoscere da lul se era stato approvato nel consiguo del

ministri 11 progetto, al quale sembra inclinato di tenere

cioé una conferenza cattolica, conie egil chiamavala per

provvedere al ristabtiiIflEl=tO del. Santo Padre nc suol domiflhl

temporail ed impeclire che ne ventase in appressO turbato.

Non mi fu di troyano preaso di luí, rna ±1 giorno segueiite

egíl mi favori alla Nunziatura apostolica a mi ¿jase che

tutto esaminatO, si era convenuto che ±1 progetto preseritatO

dalia Spagna era 11 píO conveniente e decoroso per tutte le

potenze cattoliche e nel teinpo stesso 11 piú glorioso per la

Santa Sede, perché essa fará conoscere al mondo quanto 1

cattolicl. tengono alia sovranitá ed indipefidenza del capo

della Chiesa, e che aperava che tutti vi conaetitirebbero

tanto pi0 che ji glorno innanzí aveva ricevI~1tO una

comunicaziOfle di queato aig. incanicato di alían di. 5. 1<. ±1

2.
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re delle due Sicilie, nella quale glí notificava che la

lodata Maestá Sua aderiva al progetto della Spagna, solo

aggiungendo che avrebbe desiderato che fosaero annnessi a

quella conferenza i rappresentaflti- della Rusata e della

Fruasia le qualí sebbene non siano potenze cattoliche,

hanno peró sotto le loro dominazioni moltí nifílioní di

cattolici. e per conaeguenza debbono esaere intereasate anche

case alía dominazione ed indipendenza del Santo Padre, e che

proponeva per sede della conferenza o Napoli o Gaeta~

proposi~ioni che 1.1 Governo francese aveva trovato

convenientí ed alíe qualí andava a dar tutta la rano.

Volle farmi di nuovo osaervare che non sarebbe convenuto alía

Francia né di lasciare intervenire lAustria sola, né

cl’ intervenire ecl anche trattare solamente con essa, a motivo

delle auscettibilitá nazionali. della Francia ed anche

dell’Italia; ma che, trattandosl. della riunione di tutte le

potenze cattoliche o che hanno del sudditi cattollci, non

solo non vi era piQ~ alcuna dj.fíicc2ltá, che anzí non vi

sarebbe 11 decoro della Francia di non prendervi 1). niasaimo

interesse~ che essa sará ben gloriosa di prendervi. una parte

attiva.

Sebbene jo ni inostrasal contento di. queste sue disposizionl,

pune volli dinglí che lo terneva che la conferenza sará

obbligata, per ottenere 11 ristabilimcflto del Santo Padre, di

servirsí della torza e venire ad una intervenziofle arinata,

perché temeva che i rivoluzionaril italianí si riderebbero

forse dci protocolJA di una conferenza, ecl in tal caso gli

domandal se la Francia consentirebte ah’ lntervenzione~ ed

eglí mi rispose che aperava che 1 sudditl. pontificil, o per

sentimento del dovere o per la necesaita, verranno a

resipiscenza e clomanderanflO 11 ritorno del Santo Padre, ma

che se ció non accadesee e la conferenza decida di dover

intervenire, la Francia appoggiert senza alcun dubbio

lIntervenziofle, perché essa si glorierá sempre di

2
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contribuire in tutti 1 modí al ristabilimento della

dominazione pontificia, o ata col auo sigillo o ala colle

armí, e che non temerá opposizione alcuna, perché potrá

sempre dire che, trattandosi di una causa cattolica, casa

deve prenderví parte come tutte le altre potenze cattol iche,

e in que. caso non sarebbe né la Francia né lAustria, né la

Spagna, ma sarebbe 11 cattoliciamo intierto che agirebbe.

Conoscendo to per 1. giorrialí la rispoata ¿ata ¿al Ministro

piemontese alla coniunicaziofle ¿ella Spag2la credetti di

cloverlo interrogare su di quella per vedere se aveva íatto

una iinpresaione sul Governo francese ecl in qual modo era

atata presa, e fui ben contento di sentirní rispondere ¿al

aig. Ministro che riguardava quella riaposta come indegna di

un gabinetto cattolico e come acandalosa, cd osaerval. che

eglí riguardava con indignazione la conservazione del

rapporti del Governo sardo col sedicente Governo romano

Tutta la conversazione adunque si riduase a atabilire che la

Francia aderiva al progeito della Spagna di una conferenza da

tenersi ira le potenze cattoliche, che approvava anche la

domanda di 5. M. 11 re ¿elle due Sicilie di chiamare alía

conferenza la Ruasia e la Fruasia, che era ben contenta che

cjuella ayease luego a l{apoli o a Gaeta, che quaiunque si

foase la risoluzione della conferenza, la Francia é diaposta

a seguirla, anche prendenclo u mezzo di una intervenzione

anata, e che é diaposta a provvedere alía atabilitá ¿ella

doniinazione pontificia per l’avvenire, dichiarando gil Stati

pontificil Stati neutrí, affinché non possa mal eseguiral ¿al

Santo Padre che sia obbligato ad intraprendere una guerra

contro un altra potenza e cbe tutte alano obbligate di

nispettare la sua neutralitá.

141 avidi peró beniasimo che ji Governo francese era tanto pi~

volentierí entrato in queata vía, perché avea ricevuto

lettera del aig. conte La Tour d’Auvcrgnc, della quale

3
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contermand-ogli quanto glí era atato da me asaicurato,

dicevaglí cbe aveva ricevuto dal Santo Padre e dallE. V.

Rina le piú positive asaicurazioní che Sua Santitá non si era

diretta ½ modo pict particolare allAustria e che non aveva

fatto a queJ.la potenza una doinanda apeciale cl’ intervenzione

armata, e perché, oltre queste asaicurazioní aveva anche

avuto la co]nunicazione fattagli dal aig. incaricato di affarl.

di Sua Naestá Siciliana, la quale conjunicazione aumentando

il numero delle potenze cattoliche interesante ½ favore

della causa pontificia, rendeva pió facile, e dlrei anche

neceasaria, ladesione della Francia, netendola al coperto di

tutti i rimproverí poasibilí della opposizione, la quale,

cercando tutti 1 xnodi da rovesciare u Governo attuale, non

avrebbe mancato di attacare vigorosamente la deterninazione

del gabinetto

4
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DOCUMENTO NQ, 62

EL NUNCIO APOSTOLICO DE SU SANTIDAD EN NIADRID NONIS. BRUNELLI AL

PRO—SECRETAR10 DE ESTADO DE BU SANTIDAD CARDENAL AXTONELLI

46V, SdS 26<1848-50)11,28—37v,

48V, AN Madrid, 313 n2, 161 Cainutí),

De&pacho gran parte en cifra, Madrid 32. dc enero de 1849

Impresiones del Nuncio estampadas ti-as una entrevista con

ifarvaez en las que se recoge la negativa imrpresión que en

Espafla, tanto en los medios absolutistas como en los liberal—

w,dera das tal es como el Gobierno, causó Za experiencia

constitucional propiciada en sus estados por el Papa en 1848.

£1 gobierno espaflol experto en crisis liberales aconseja

firmeza en la reconducción de la situación romana.

Chiudendo ti rispettoso mio fog3.io del 21 di questo mese ini

reservai di sottoinettere ah’ E, Vi E. altrl. ragguagli sullo

ateeso graviesimo argoinento cuí si riferiva Erano essi il

seguito della lunga conferenza da me tenuta due giorní prima

col Presidente del Consiguo del Ninistrí. Perché Ella posea

nella sin saggezza nisurare la loro importanza e penetraral

dello epirito che ml. anima a farlene communicazicfle, mi. é

duopo richianiare la cosa da un punto pi’= remoto P±ú volte nel

inicí dispaccí a Vra. Binza. diretti e ad altrí Por-por-att cha la

precedettero e seguirono nel2.a Segreteria di Stato, io ni.

per-misí, se non di pr-oposito, almeno per inoldenza rilevare la

sinistra impreasione eccitatasi. nella inagior parte de). Clero e

del Fopolo civilizzatc per le nuove istituzioní accordate dal

5. Padre, al. sudditi del sutil temporail dominil. Le rile

querelle colpivano ahora principalmente la disgr-azi.ata

frazione di ecolesiastiol e laicí del par-tito aseolutista che
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nellerrore delle loro menti, per non dire nella provitá del

loro príncipE confondendo la religione colla política

censuravano acerbamente in voce e per iacritto le mire ed attl.

di Sua Santitá e giungevano pure a nostrarsene acandalizzati

quasí che tendesse ad indurre perniotose alterazioní nel regirne

ateaso della Chiesa. Non lasciava peró di alludere altreel a

quel numero asaai piú copioso di assolutisti saggi e discretí

che sebbene distinguendo, come devesih 1 ¿oven, i dnitti, le

cure del Sovrano da quelle del Capo della Chiesa, e facendoal

canco della imperiosa esigenza delle straordinanie

circoatanze, nispettassero ed anche encomiasaero le rettissiire

intenzioní del 8, Padre, nondimeno od erano dolentí nc. fondo

del cuore delle suc conceasioní, perché convintí dello studio e

per pratica dellunico acopo del liberalismo coniunche si

modifichi e si masoherí, ne prevedevano le fatail conseguenze

od alcerto avrebbero desiderato che Sua Santitá si bese

arrestato alíe prime condiacendenze, col. relativí inigliorainentí

amminiatrativi senza estendería giannai al cangianento della

forma di governo neglí Stati Pontificil. Era di questí ultirní

ji defunto gran pubbliciata D Giaconio Balines autor-e del noto

opuacolo intitulato Rio IX che usol qui alía luce nel deceinbre

1847. Non vha dubbio cheglí in genere professaase 1 pnincipil

della Monarchia assoluta Come poi riguardasee in soatanza le

conceasioní fatte tino ahora ¿al 8. Padre é chiaro

dailarticolo 72 di detto opuEcolo, dove al parlar-nc incomincia

cosi~ “Sin duda que lo más seguro para el momento era dejar las

cosas lxi statu quo’t Ma esaendo del pan devoto alía 5, Sede e

pieno di sacro entusiasmo per la persona di Sua Santitá che

profondo in ogní rano di acienza, di. fantasía, fellclssiinn

dingegno, vide alliatante col pi~ vivo colore u iniserabile

traviamento in cuí enano gil assolutisti esaltatí e glí imniensí

mali che potevano derivarne alía Religlone in Ispagna,

specialmente per la parte presavi ¿al Clero. Ii perché ad

impulso deglí amiol e di mía intelligenza pensó di sorivere e

pubblioare sulla atampa la precitata operetta. Ed ±3. preciso

suo acopo fu di giustificare le conceesioní e sopratutto le
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intenzioní di Sua Santitá, conreggene le idee etravolte,

tranquillizzare glí anliní agitatí ed allontanare

l’lrnegionevole timor-e, e diró meglio, 11 doloso pretesto che

per le rifonme e libertá politiche aveesero a soffrire

glintereesí della Religione e della Chiesa Peraitro, ½

quella occasione trattenendosi meco i.n confidenzialí discorsí

ecl avendolo lo francamente interpellato nel mio particolare, ud

diese senzombra di esitazione che eglí non credeva affatto

conoiliabilí la libertá costituzionalí e la forma

rappresentativa col Govenno dei dominjí temporali della Chiesa;

che confidava illimitatamente sulla fermezza del 8. Padre nel

nicusarsí in ciA a qualunohe insistenzal ma che sí per ipotesí

aveese ceduto, non potea non presagire 1 piú tnistí effetti

dalle stesse concessioni fatte fino a quel punto, pal solo

motivo, lasciandone da parte moltiasimí altní, che non sarebbe

pit in potene di Sua Santitá. u regolarne Vuso, indirizzarle

al fine proposto.

Oltre gil asatlutistí delluno e laltra suddesor-ita clasee,

che, come ho detto in altrj. riscontní, costituiscoiio insierne le

quattro quinte partí della Nazione Spagnuola, lo nel relativí

anzidetti dispaccj accennava ezi.andio ad una porzione non

piccola dei medeesimí liberalí. Gi& é ohiaro che intendo

parlare delle persone oneste, religiose, sensata che non

mancano Ira loro. Dove conviene pnemettere che moltí di tal

partito senza etudio, cognizione ed antecedente tendenza al

principii e fondamentí del sistema rappneseritativo vi si.

troyano i,npegnati a conseguenza di essersi decisí per la causa

d’ Isabella II, anziché par quella del Pretendente. In fondo

erano e sono stati sempre inonarohici non meno che 1 cosi

chiamatí realistí, Altrí certaniente si diohiararono da

principio pel Governo Costituzionale e l’hanno poscia segulto

con plena deliberazione danino e dinclinazione di cutre

sedotte delle astratte teorie dei recentí pubblioisti, e

persuasí speoulativamente del grandí vantaggi che dovea

risentire la Nazione, Ma questí, e molto piti quellí, quantunche



APENDICE DOCUMENTAL NS 001655

aliesterno appar-iscario costituzionalt e taluní sino atatí, o

continuano br-se ad eseere Senatorí o Deputatl. o Consiglierí o

Ministrí od altrí impiegatí del Governo, tuttavla nel loro

interno e nel tratto amichevoJ.e sono ben lontaní del pensare e

parlare ½ favore del sistema vigente In grazia della loro

buona bede e probitá e senzattezza sonosí plenamente

disingannatí Le avariate lezioní di una dura esperianza glí

hanno resí accortí. ti fatto palpabile de la miseria attuale di

Spagna sotto ogni. rapporto ½ confronto della prosperitá di

ventí anní addietro, per non riniontare ad epoche e circostatize

assai migliorí, ha finito per illuminare 1 ciechd. d’infermitá e

non di nalizia lo stesso ho audito da pió di loro come,

maigrado le beile teorie ¿elle scrittt’r-i, sianal. convintí alía

prova evidente dei fatti, che la libertá prescindendo pure

deglí ecceasí a che la por-tano e dellabuso che nc vogliono i

progreasistí, é piO o meno secondo ±1 carattere particolare

¿elle Nazioní, praticamente incompatibile collordine; che 11

Governo rappresentativo é u fomite ed 11 pascolo

dell’amblzione, dell’lntSrSESG ecl altre viAl passioni dei piCi

torbidí e perversí individul della societá; che u Parlamento é

una farsa, uno soandalo, una Ecuola pubblioa ecl autorizz&ta di

mensogna, di error-e, dimpudenza, di ingurie, di. od.j e di

rivalitá personalí; che 11 sistema delle elezioni. é un gioco,

un monopolio, un irercato; la responsabilitá del lvtinistr-i una

imposturá, un inganno la inviolabilitá del Sovr-aflo un

tradimento, un insulto; e tutto infine u conxplesso dei

requisití e diritti costituzioflalí é la por-ta aperta alía

corruzione, alía immoraj.itá, al delltto sotto ji manto di una

fitti.zia legalitá Ricredutí o persuasí in tal guisa erano

presoché comunemente nella grande lusinga che ad onta di

qualche ditficoltá, sopra cuí non si facevano ullusione,

estendendosí di. gior-no ½ giorno 11 disinganno, e facilitandosl.

con ció la unione deglí assolutisti sensatí coi liberalí

moderatí, non fosas improbabile nella Spagna un cambio

nellordine político che rlconduccsse la forma del Governo alía

Monarchia assoluta con un temperamento scnnigliai’te alíe antique
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Cortes, le qualí nel provvedere in quanto é ¿topo al bene

della cosa pubblioa, non annientavano lautor-itá Sovr-ana ed

escludevano affatto glinconvenienti ed abuasí enor-missini

della rappresentazione popolare Se non che nel piCi bello le

loro eperanze vennero neno e videsí al contrario che le

dottrine e pratiche del regime rappresentativo andavano ad

acquistare neila renisola e fuorí un nuovo incremento ed una

borza maggior-e per fatto si. autorevole del Somno Pontefíce che

le aveva estese ai doininj texnporali della Chiesa Puó dunche

imaginarsí se nc foesero dispiacentí e sor-pr-cal Ma quel che

afiliase e disanimó oltre ogní creciere, st gil aesolutisti

discretí cono 1. llberalí disingannatí e lí fece

disgraziatamente presaghi sul triste avvenire degíl Stati

Fontificj, fu la condiscendenza del 8 Padre ad alcune

istituzioní, le cuí fatal. conseguenze in danno deilor-dine,

sicurezza e mnoralitá pubblica erano del tutto naturalí ed

inevitabilí, e qul si. erano sperinientate in guisa che caduto

appena u potere delle maní ¿elle progressisti e paesato al

noder-atí, non sindugió a trattenerne lavanzamento,

modificando o togliendo affatto le istituzioní medesime, donde

non potevano non provenire.

Tiene fra esse ±1 primo luogo la liberté, della atampa,

tuttoché soggetta a legge represiva, le quale é ben chiaro con

qual dif?icoltá ed inefficacia sí applichi in pratica dal

Governí rappresentativi cd in qualunche modo non é che un

debole rimedio al male dopo essersi. giá conipiuto e dilatato

Viene appresso la permissione o tolleranza esplicita del Clubs

o Circolí popolarí, senipre riconosciutí come ±1 niezzo piú

opportuno e potente ad accender-e la giovenbú e pervertir-e la

classe ínfima, a fomentare e sostenere la rivoluzione, Negil

sconvolgimenti- politiol. al qualí fu sottoposta la Spagna ¿al

1820 al 1823 furono frecuentí speoialmneflte nella Capitale i

Clubs e Cir-colo di tal fatta, ove le persone pió iTifluentí e

non nen fi-anche di lingua che calde di testa apingevano 11

popolo ad ogní ecceseso sotto 11 pretesto di spiegargli la
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Costituzione, Ma neglí ultimí che incominciarono colla morte

del Re Ferdinando VII, neppur-e sotto 11 regime dei pUS ardentí

progressisti sonosí nial. o permesee legalmente o toller-ate

pubblicamente somigliantí pericolosisstiní riunioní, Si aggtunge

inline la Guardia Cívica o Nazionale la quale estesa a quasí

tutte le claesí ed etá del popolo ad onta delle píO ecrupulose

cautele nc. comnporla, delle prudentí garanzie che se ne

esigano, delle rígida leggi cuí venga assoggettat& racohiude

seinpre la etesea sua índole e forma un germe fecondiasirno de

corruziofle; e presEa 1 Governí parlanientarlí in cuí la

opposizione si reputa un requisito essenziale, non tarda mai a

divenire un arma di partito fornidabil nemica della legalitá e

dellordine pel cuí niantenimento si mostró di chiederla ed. al

certo sintese di stabilirla. E’ questa la triste memoria che

ha lasciato di se in Ispagna la Guardia Cívica o Nazionale. E

grazie al Duca di Valenza e suol conipagní di Ministero nc. 1844

che salití al potere dopo la caduta del General Espartero e

convintí al poco della imposaibilitá dogní regolato Gover-no

sotto l’imnjenso ostacolo di detta Guardia, ebbero lenergia cd

11 valore di abolir-la e distruggerla tutta intiera in un giortio

solo. Non vi é persona di mente che non rípeta da. quel gran

passo la pace che si gode e lordine che quindí in pol regna

nella Penisola e che in meno all’inoendlo generale di Europa

non ha potuto alterar-e elficacemente 1 continul. sforzl della

setta rivoluzionaria Non vi é uonio inaparziale JA quale non

riconosca che susaistendo la Guardia Nazionale o potendo

contrabilanciare la resistenza delleseroito, i tentativA fatti

pío volte nell’anno scorso ½ Madrid, Siviglia, Valenza ed

altrove avr-ebbero senza meno corrisposto ai votí di cuí u
diresse, e Dio sa qual sarebbe oggl. la situazione di Spagna.

Glindividul del Gabinetto nc. 1844 annnaestrati dalla

esperienza vedevano si vacillante la conservazione dellordine

a fronte deilelemento di rivoluzione inseparabile del Gover-ní

Costituzioflalí della Guardia Cívica che in un consiguo tenuto

all’oggetto dinanzí alía Sovrana, come mi disse poco fa uno di
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escí u Marque~e di Fidal, dichiararono unaniní di non poter

continuare nel posto senza un coipo decisivo per cuí si

atterrasse in un punto quel mnostruoso riparo allazione del

Governo. E alía Regina Madre ch’era pur presente, e che

teniendo gil effettl. della diviáata nilsura perentoria proponeva

<invece> <1) la riforma della Guardia Nazionale, risposero ad

una voce che se Sua Maestá voleese per avventura mettersene

alía testa e comporla deglí etesel Ministrí e di tutti uomini

della loro bede e dei loro sentimentí, eglino non ve

consentirebbero né si Xiderebbero di se nedeesimí e di Leí,

perché u vizio ed u fuoco é ingenito alíe maese, le qualí

riunite una volta e trovandosí colle ant alía mano agitane e

si muovono alíe ispirazioní di uno, due o tré che vi entrar-ono

e cié non pué aifatto evitar-si con occulta perversitá di

disegno

Doppo tutto cié non si. meraviglierá VE. y. R. se lo le

soggiunga che Ira quellí 1 qualí fin ¿al principio del

Pontificato accolsero con dolorosa dilfidenza ecl han sempre

riguardato con occhio a cosi dire di oompassione 11 corso e

sviluppo progresaivo della condotta política del 8. Padre

nell’amministrazione del suoi Stati, evvi pure e si. annovera

senza misterio 11 Duca di Valenza, Presidente di questo Reale

Gabinetto, ½ pUS tempí ed incontrí eglí me ne avea datí

qualche lieve indizio di cuí non xnostrai di lar caso,

sembrandomí prudenza 1 apprendere e diesiralilare Con maggior

franchezza e dilfusione mi diede a conoscere le sue idee ed

insieme le sue funeste previsioní sul. domninlí pontificlí in una

visita di che ini fa cor-tese tornato appena della Granja sul

pr-ini di settembre. Ma non potea pronunziarsi~ni pi0 aper-tamente

e direttamente nella conferenza, cuí he accennato al principio

del presente ossequioso rapporto. Per comprender-e con tutta

naturalezza aglí or-diní datemí cl insinuare al Gover-no Spagnuolo

< 2. ) El paréntesis <invece) suprimido a.l pasar de la minuta al

§texto oficial.
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la convenienza che al proposto Congreseo ¿elle Potenze

Catoliobe asisteese un rappresentante cii Sua Santité,, io

incomminciai dall’espmÉiTTIere la mía privata supposizione che tal

tosee appunto da luí manitestati nel pubblico Congresso della

Nazione, secondo i qualí non altri. che ±1 12 5. Padre

debb’essere u Giudice, ecl arbitro della libertá e indipendenza

di cuí abbisogna nell’esercizio dei suoi poterí temporalí come

Capo e Maestro universale della gran famiglia cattolica cd eglí

stesso deve etabilirla e guardarla A seconda della mía

spettazione u prelodato Signore fluca non esité punto a

riconoscere giustiesimo ed aseolutamerite indispensabile

lintervento di un Coninisionato Pontificio al suddetto

Congresso; ma al manifestar-su che ahora io fecí la uniformitá

cielle viste e dei desiderii del 5. Padre sulla stesso

particolare, ni interTuppe acoaloratissiflio con queste precise

parole: “¿Pero qué piensa .hacer el Padre Santo? (¿qué

instrucciones dará a su encargado?> <2>. Por Dios, que eolia al

aire las Cámaras, .Zos Clubs, la Milicia Nacional, la libertad

de imprenta y todo .Zo demás que han arrancado a su demasiada

bondad los ingratos que todo lo tenían dispuesto de antemano

para sacrificarla” ( 3 2.

E qui premise che nel suo modo di vedere da cuí non si

dipartivano s” al~r-j Ministrí, 11 Congreeso deile Potenze

Cattoliche dovea solo díscutere i nezzi pi0 prontí ed efficaci

a ricondurre il Somno Pontefice in Roma senza interessarsi

affatto di cuí che riguarda il futuro regime del. sutil dominii

né trattare in alcun canto dci condizioní da imporsí alía

libera di luí volontá, Ind.i spiegando la facondia propria

nell’espressiofli- della sua índole andalusa e del suo genio

militare, ma niente esagerata nei concetti e nelle Idee

C 2 ) El paréntesis ( ¿qué instrucciones clara a su encargado? )

suprimido al pasar de la ininuta al texto oficial

C 3 ) La transcripción de las expresiones castellanas de

Narvaez recogidas por el Nuncio tienen muchas incorreciofles
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s impegné in un discorso assai vivo che in fondo si riduese a

dimostrare che a EUO giudizio e di tutti gil apasnuolí ben

pensantí, le libere istituzioní o le libertá costituzit’nali non

si addicevanO per- nessun modo al Governo deglí Stati della

Chiesa. Fra le altre cose indicó di volo quel che prima e

poscia si é letto con maggior sviluppo in pi0 articolí di

periodicí esterí e nazionail, vale a dire il carattere tutto

proprio e speciale di tal Governo cd il cornplcssO di

considerazioní e circostanze che con tale indipendenza ed

astrazione daglí altrí etatí secolarí concorr-ono nc. mnedcsimo

e ne richiedono neceesartaniente una política distinta,

particolare, tradizionale come pure el pericolo evidente, che

riuniendosí nella stessa persona del Pontefice la supremazia

della Chiesa e la sovranitá temporale e l’esercizio del potere

relativo alluna e l’altra essendo regolato da principil del

tutto opposti, cioé dellautorité. aseoluta e della libera

discusajone, nascano e si reproducano ad ogní istante e per

isvarití inotiví, collisioní e conflitti fecondí di conseguenze

dannosiesime agí interesel della religione, alía direzione de’

fedelí, alía pace delle loro cosotenze, quale appunto é quella

che al presente deplora LI. Catolicesijflo intero per la

lontananza del suo Capo e Pastore della Cittá Santa, Sede

perpetua de’ suol Fredeceseorí

Toccando anche il Duca di Valenza con pochissiiue paroJ.e glí

argomentí estrinsécí, soggiunse che per quanto si voglia e si

debba distinguere la sovran±tá spirituale della temporale, se

il Pontefice per luso della seconda trovael circondato da un

ministro laico, responsabile de’suoi atti, soggetto ad una

Camara legislativa non eletta da luí ma del suo popolo>

obbligato ad un sistema dipendente delle convulsioní cd

oscillazioní politiche, non pué non perder-e presso le Nazioní

Catoliche quel prestigio e quella rappresentaziOfle autorevole

che é necessaria ed eseenziale all’eserc~iZiO della prima tanto

píO che nelle grandí diEtanze tutto si altera, si confonde, si

dipinge con mentití colon, e sia per- ignoranza sia per
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nalizia, cia per opera del nenxicl di Sonia e della Santa Sede

tutto assai epeeso a intende in senso alieno da] giusto e dal

vero In fine 11 Signore Duca non ].asció di palesar-iní ±1 ano

intimo convincimento che se ±1 Santo Padre restituito alía

Capitale dei suol dominii nantenease le conceesionl. iatte in

luogo di riportare u Gover-no alía sua pr-ladera forma e atato

castigando severamente 1 colpevolí di qualunche rango e classe,

ecl appoggiandosi peré ad una forza valente e fedele come

sarebbe la Svizzera, da dover assoldare al suo servizio, previo

lo eciogliniento dellantica che l’ha cosi iniquamente tradito,

non tardarebbe sei mecí a vedersí esposto alíe stesse violenze

che ha sofferto da quanto accordé lo Statuto e che si

consuannarono col memorando sacrilegio de]. 16 novembre acorso:

Ola, concohiucce eglí, Za revolución es menester conocerla y

vencerla. Palos y palos, no hay más. Nosotros hemos

experimentado largo tiempo lo que es y desde las primeras

concesiones de Su Santidad yo he previsto lo que iba a

suceder”

Sicconje tutte queste rifflesicni, che lo ho riferito

sustanzialmente ma torse con un giro alquanto pUS ragionato e

connesco, ±1 Signore Duca di Valenza me le fece con la massima

rapiditá e senza tregua, cosi potei io paesarní da ogní

risposta alía prima inter-rogaziofle con cuí eglí porté la

conferenza al proposito cd alía quale non ini era dato

rispondere per mancanza di eleinentí e di autorizzazione, e se

pur laveasí, me nc sai-el sempre astenuto per prudentí

riguardí Bensi subito obe ni fu luogo a parlare, io ini

crcdetti in dover-e ( non solo) < 4 >. cid. giustificare la

purezza delle intenzioní del 5. Padre fra molto ~íO di richiamnar

tutta l>attenzione del Signore Duca alíe inaspettate cd

imnperiose circostanze in cuí s’inoontré la Santitá Sua

all’incoimninciar del 1848 Lacendoglí rilevare non esaere

( 4 ) El paréntesis <non sola> suprimido en e). texto oficial al

trascribirlo dc la ininuta.
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altrimentí come si pencava da qualcuno e si era anche scritto

iii pi0 giornalí che i sucaessi di Francia nel Febraio di detto

anno ecl e contemporancí e conseguentí novimentí ci’ Italia si

dovessero almeno lvi parte o fossero etatí affrettati cd aninatí

dal nuovo ordine e sistema político introdotto neglí Stati

Fontificii Gravisainio fu il motivo che nindusee a ciffatta

indicazione lo sapeva con ogní certezza per segreta notizia

datamí da un Ministro estero e da altro del Governo, sebbene 11

Duca di Valenza per fmi e cause la cuí rettitudine e vera

nobiltá occorre qui esaniinare, bocee aHora pieno di entusiasmo

per la difesa del Pontefice e dci. suol diritti teniporalí, non

lo era stato sicuramente al principio. Quando al primo annunzio

deglí esecrabilí fatti dcl 1.6 novembre e della sucoesiva

partenza del 5. Padre si trattó nel Consiglio dei Ministrí

della línea di condotta che dovea seguire la Spagna ½ si

grave emergenza e si prevede pure la probabilitá d intervenir-e

cole arad neglí Stati Fontifici, 11 Duca di Valenza se

pronunzié francamente in senso contrario, adducendo innanzí

tutto le incuperabilí dutficoltá che ostavano ad una spedizione

spagnuola per la crítica attuale situazione del Regno, ma

insienie collegando le stesse cowniozionl. che vi si rinnovarono

nellanno paesato dopo gil sconvolgimenti di Francia e

cl’ Italia, col cangiamnento di política avvennuto nel regime

interno dei dominlí della Chiesa.

Ci- dunche lo etesco Signore Duca lasciando inoservato o

pi0ttosto fuggendo di coxnbattere la suddetta mía indicaziofle si

contenté per tutta replica di domandarmí: che di peggio potea

in ultima risultanza accadere al Pontefice pci- parte della

rivoluzione di quanto giá glí é accaduto e sará senza dubbio

per accadergli ira poco, se attivate le convenientí riforme

arutinistrative e fatte alcune concessioni non ripugnarití

all’indole speciale del Governo eccíesiastico, avesee

fermaniente resistito alíe altre esigenze di una porzione

perduta e mínima dei sutil. sucidití? La proesimitá di píO enornii

attentati é secondo luí inmancabile nelle deterininazioní
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della convocata Costituente Romana, con cuí andrá certarnente a

etabilirsí la Repubblica cd a proclamarsí la cescazione della

sovranitá temporale del Papa1 11 Signore Duca avea un bel

parlare ad eventí gié. avverati e trovandosí tuorí del caso e

dogní responsabilitá. Ecl in non potei a meno di far-gliene

intendere dolcemente

Reí sottoxnettere all’E. Vra Ema. il presente rispettoso

rapporto mi é forza dichiarare e protestare espreseamente che

non é mía intenzione affatto di penetrare nelle superiorí

viste di Sua Santitá, né dingerirmí in conto alcuno in cié che

nella sua alta sapienza e col consiguo del Sacro Collegio sia

pci- decidere alíe circostanze cuí arduo deliocato,

±niportantissimo oggetto. 11 solo sentimento del mio ¿oyere ha

eccitato u pensiero e diretto La penna. Da quanto ho riferito

e dal niolto di píO che per brevitá cd altre ragioní ho taciuto,

non posso a meno di prevedere con tutto fondamento, che ce ±1

5 Padre tornato alía Capitale dei suoi dominil cd

allesercizio del potere temporale c~OnEerva5Ee le istituzioní e

la libertá accordate a suod. sudáití, trisitiscinia sarebbe

lmmpressione che ne risultarebbc generalmente in Ispagna e

contribuirebbe oltre modo ad indebolire e raffredai-e

l’attaccamento, la devozione, la obbedienza dovuta alía cacra

persona cd alía suprema autoritá del Capo della Chiesa.

Questo riflesso mi é semnbr-ato tale che nella mía posizione ini

cori-cese l’obbligo di raesegnarlo al conosciniento di Sca

Santitá per mezzo dellE V. Ove non sai-A inoppc~rtuno

aggiungei-e, come qui, pr-ecco glí uonini. saggi, ascolutistí,

costituzionalí non solo é conaune lopinione che le sudette

istituzioní non convengano ah índole epeciale del governo

eccíesiastico, ma suhl’appoggío di lettcr-e e relazioní di Roma

e di altre cittá dello etato inserite nel periodicí, si cred.e

di buoniasima bede che lo eteeso sentimento prevalga nella gran

naggi.oritá del sudditi. pontificid. a riserva dei rivoluzionarii
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che le promoescro con sommna malizia per abusare al loro intento

di detronizzare 11 Sonmno Pontefice e di pochí ambiziosí

intereesatí intrigantí, che pure la desiderarono e chiessero

pel proprio vantaggio non giá psi- aniore e tendenza alía

felicitá e ben eseere del popolo. Quindí, si. dice, si ecrive, e

si stampa senza riserva, che se nel corso di oltre di dus mesí

della partenza del Santo Padre non si é manifestata, né pare

che sia per manifestar-si una reazione in Roma ecl in altre par-ti

dei suol dominui, é perche quei che potevano procurarla,

diriggerla, sostenerla non hanno creduto di esporre le loro

sostanze e lorse la loro vita per ricadere sotto le conseguenze

delle libere istituzioní dello Statuto LE y, R ned.

particolarí suoi lurní, e nella giusta ponderazione dei fatti e

di circostanze che io non conosco, cd almeno in distanza non

poeso né debbo calcolare, saprá attribuire anche a quest’ultinn

riflesso u valore che merita, inentre lo raccoitandando tutta la

presente mía connunicazione alía benevole di Leí discrezione e

somnia prudenza, passo allonore di confermarmí con sensí della

píO protonda venerazione ecl etimna
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LOCUMBNTO N~, 63

EL MINISTRO DE NEGOCIOS EXTRANJEROS DE FRANCIA DROUYX DE LHUYS

AL EMBAJADOR DE LA REPUBLICA FRANCESA EN MADRID LESSEPS

AMAE~ 6 SEDE, Polttlca 2659

Traducción oficial del original francés Par-ls 32. de enero de 1849

Francia tras aceptar la idea del Congreso Católico lanzada par

.Fspafla se suma a la observación de Nápoles de incluir asimismo

a Rusia, Inglaterra y Prusia atadiendo adea4s por su cuenta a

Bélgica.

V. E tiene noticia cte la proposición que el Gabinete de Madrid

ha hecho a los Gobiernos de Francia1 Austria, Portugal,

Baviera, Cerdefia, Toscana y Nápoles para que nombrasen

Plenipotenciarios que se reuniesen bien en Madrid o en

cualquier otro punto del litoral español del Mediterráneo con

el fin de investigar los medios de asegurar la libertad y la

independencia del Sober-ano Pontí fice sin mezclar-se en la

política interior de los Estados Romanos. Esta proposición tan
>1

conforme con el celo religioso, que ha sido en todos los

tiempos uno de los distintivos característicos dc la Nación

española como con loe sentimiemfltos que deben guiar a un

Gobierno formalmente constituido en la senda de la libertad

constitucional, ha llamado toda la atención de]. Gobierno de la

República. Nos ha parecido de una naturaleza propia para

conciliar los diversos intereseS que complican la grave

cuestión que preocupa en estos momentos de una manera tan

dolorosa al Mundo Católico y no consistirá en nosotros que las

demás potencias a quienes se ha dirigido igualmente el Gabinete

de Madrid no se adhieran todavía a la invitación. Sabernos ya
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que la Corte de Nápoles después de haberse convenido con el

Santo Padre, se ha apresurado a aceptarla presentando solamente

al proyecto del Gabinete español dos modificaciones que en nada

cambian su caracter La primera, que no cree de condición

absoluta, consiste en establecer el punto de las conferencias

en los estados napolitanos, en donde se encuentra en este

momento el Santo Padre con la mayor parte de los Cardenales y

que por su proximidad al territorio romano, parecen el sitio

más a propósito para una nueva negociación; la segunda, tiende

a llamar a estas conferencias, con los Enviados de los

Gobiernos indicados por España a los de Rusia, Inglaterra y

Prusia, las que cuentan entre sus habitantes muchos millones de

católicos romanos y que por razones del rango elevado que

ocupan entre las Potencias, están en estado de dar un peso

considerable a las deliberaciones en que tomasen parte y de

fortalecer singularmente la autoridad moral de las medidas que

fuesen su resultado, Pensamos también si no seria conveniente

admitir en esta especie de Congreso un Representante de la

Bélgica, y si, el día en que un número tan considerable de

Gobiernos europeos, de los muchos que están fuera de la

religión romana, reunan seis enviados para ocupar-se de

semejante cuestión, no se explicaría fácilmente la exclusión

dada a un pueblo de cuatro millones de almas, particularmente

célebre por el fervor de su catolicismo,

Sírvase y, E leer este despacho al Ministro de Negocios

Extranjeros de 5. 14. Católica y le encargo me haga saber lo más

pronto posible las observaciones a que haya podido dar lugar.
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DOCUXENTON~, 64

EL ENIBAJADOR DE LA CORONA NEERLANDESA EN llORA LIEDEKEEKE DE

BEAUFORT AL KINISTRO DE ASUNTOS EXTERIORES DE 1>05 PAISES BAJOS

LIGHTENVELT

Arch ~useoCentral del Ritorgimento

<LXV-CX), pubí en L[EDEKERKEJ 145—149,

Mola di Gaeta (~ápoles) 1 de febrero de 1848

El embajador holandés al analizar el activo papel espaflol en

Gaeta, ofrece una interpretación del mismo desde la óptica de

las urgencias e intereses de política interior espaifola en el

punto concreto de la consecución de un Concordato que

pacíticara a los católicos y lograra la sanación jurídica del

proceso desamortizador por parte de la Santa Sede.

Monsieur le Ministre,

pour que Votre Excellence pulsee nieux s’expliquer les

diflérenta pliases par lesquelles a paseé l’af±aire dont je vais

avoir llionneur de Jentretenir, ja ser-al obligé de reprendre

les choses dun peu haut, et d’entrer dane les détaile, qui

necéssaireitient ne me perxnettroiit pas de ranier-mex’ ce rapport

dans les limites dTune dépéche ordinaire

Xl &agit du rada singuliérement actif que le cabinet de Madrid

a est, depuis quelques inois, attribué auprés du Saint—Siége st

de la prépondérance que ce cabinet cherche & exercer, et qu’il

exerce ebfectivement, sur les déterminations déjá pr-lees tu á

prendre dms non voisinage
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Quoiquassurétflent jadniette bien volontiers quen se montrant

aussi zélé pour les intéréta de la Papauté Von ne soit A

Madrid guidé que par des vues st des sentiments religieux,

cependant je serais aseez disposé A croire qu’il s’y néle bien

un peu peut—étre niéme beaucoup de politique interieure, A

l’eifet de rallier davantage les populatiofls A l’ordre de

dioses actuel et en méme tempa d’afbaiblir linfluence du partí

carliste,

Voicí niaintenant sur quelles considératlons se fonde á cet

égard inon opinion

Quand poussé par les oours des événements sur une pente oO u
est bien difficile de & arreter, le Gouverneinent espagnol pr-it

un caractére revolutionnaire, il ne tarda pas á sentir, comine

condition indispensable de son existence, non seule2nent la

besoin de se créer des ressources extraord-inaires. xnais aussi

de se faire des partisans, qui vissent en luí la source, et en

méme teinps la garantie des intér&ts nouvSBuX.

Ainsi Von avait procédé en France aprés la grand révolution de

‘69; ainsi ion procéda á itadrid, en s’ emparant des biens du

clergé, et en les mnettant en yente.

Ce clergé, coinine on sait, était richement doté, et peut &tre

luí aurait—on par-doné des riohesses qul. dépassaient de beaucoup

ses véritables besoins, si au lieu den faire la plupart du

temps un instruinent de corruption, un enoourageninent A cette

fainéantise qui est nalheuresement un des traits distintife du

caractére espagnol, il sen fCtt au contraire serví pour tirer

le pays de son abaissement et luí rendre quelque chose de son

ancienne grandeur.

Ainsi dépouillé, ou tout au moins menacé de lttre

prochainement, ce clergé, dans sa généralite, se posa en

adversaire du Gouvernem,ent et les populatiofle surtout dans

2
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certaines provinces, obéissant & son influence, le suivirent

dana cette voie, et déslors considérérent conizne hostiles á la

religion les institutione nouvelles.

Le temps cependant marcha, et aprés des fortunes diverses, le

Gouvernement de la Péninsule est, dit—on, redevenu aujourdhui

á—peu—prés absolu sous des fornes constitutionelles,

Mais comme le peuple ne va guére au fond des choses, et ne juge

ordinairement que daprés - les apparences, il para~t qu’á

l’endi-oit de la religion ces formes Ru] sont toujours suspectes

et puisquil importe essentiellement au Gouvernexnent de ohanger

une semblable disposition, ne fút—ce que pour enlever au partí

carliste, ou plutót & sss dÉbris, un de sss plus puiesants

rnoyens daction, il a pensé, et, je crois, aveo raison, que

pour mener cette oeuvre á bonne fin, ±1 luí fallait surtout le

concours du Saint Siége

Sa Légation á Rome a donc re~u l’ordre dagir dana ce sene, st

xnéxne avant le rétablissexnent des relatione diploinatiques entre

les deux cours, c’était de la part de celle dBspagne un luxe

de prévenances st un redoublement de petits soma, qui, sous ce

rapport nous laissaient tous bm derriére elle.

Les choses en étaient la lorsque survint la journée du 15 Mai

dernier; la preiniére oi~ Von fit violence & une auguste volonté

pour luí imposer le Ministére du Corrte Maniiani st son faineus

prograinne Le cabinet de Madrid n’était á cette époche

représenté A Pone que par un simple secrétaire d’ambassade,

mis honune fin, adroit, actif, et qui dés-bors sut semparer de

cet événement pour le faire tourner au profit de sa cause.

Aussi, aprés un court ínter-valle, vit—on arriver un courrier

espagnol porteur duns lettre trés preasante de Sa Majesté

Catholique, dans laquelle non seulement elle offrait au Saint

Pére des secours inatérisís, mis ausal, et at besoin, un asile

dans sea États

3
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Et en et±et, de quelle influence n’eút pas été ce fait du Chet

cl láglise, venant s~assecir aux foyers espagnola, st sur

l’invitation de son Gouvernement, pour affaiblir cet

éloignement populaire dont jal parlé plus haut et cesser de

faire considérer les formes nouvelles corine étant contraires &

la religion catholique.

Mais entretemps les aboses se calmérent á Ronie, le Ministére

Mainianí, qui ne vivait que de subterfuges, dut finalement se

retirer, et Monsisur Roasí pi-it la haute dii-ection des

affaires, appuyé sur son incontestable talent, inais aussi aveo

cette nature dédaigneuse et ce inépris sur les lévres qul. luí

ont suscité tant d’ennemis et ¿‘implacables ennemnis.

Alors arrive en qualité ¿‘Axubaesadeur Xonsieur Martínez de la

Rosa, qui probablement renouvela, pour tous les cas éventuels,

les offres dejé, faites st assuréynent ne paría pas le langage de

la niodération

Les deux Chartres, qul avaient été prorrogées au 15 de

Noveinbre, s’ouvrirent; Monsl.eur Roesí tonaba victime ¿‘un láche

assaslnat et le poignard qui venait de le frapper £umait

encore, que dejá l’Aznbassadeur ¿‘Espagne se précipitsit au

Quirinal et que bm dy donner le seul conseil convenable dans

ce moinent suprérne, celui de composer & l’instant inérne une

nouvelle administration, en y appelant les homines les plus

avancés de lopinion libérale, 11 y rexnit sur le tapis la

question de départ st conseilla la résistance

Súi-—est—il le soir niéme de cette Latale Journée et lorsque le

Corps diplomatique était réuni auteur du Pape, Sa Sainteté,

sous le sceau du plus grand secret, manifesta dejá son

intention de gagner un port du mer pour &y embarquer; que

l4onsieur Martínez de la Rosa appuya fortement cette

déternaination st que Monsieur l’Ambassadeur de France, ainsi

que le Ministre de Baviére se prononcérent dans le méme sens
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Quant A niod. et quoique ne l’approuvant pas par-ce que

j’entrevoyais déjá, bien qualors confusénent, les tristes

conséquences qul allaient en résulter, moins peut—étre dans le

présent que dans lavenir, je crus toutefois, ne représentant

pas un cour catholique, devoir me rentermer dans un silence

respectueux, mais assez significatif cependant pour quiconque

savait un peu lire dane les regards

Au fond, étaient—oe bien les intéréts religieux que mes

honorables collégues oherchaient A servir dane cette grave

conjucture? Pour mon compte je ne saurais ti-op l’adxnettre, mis

en revanche le vois tite clairement le but politiqus que se

proposait lEspagne; celul. de la France au protit de l’election

¿u général Cavaignac st enfin celui de la Baviére au prof it d~

lAutriche, en ±rappant au cosur la cause de lindépendance

italienne.

Actuelleinent si nous envisageons les résultate pratiques de la

résolution du 24 Novenibre, résolution gui occupera dans

l’histoire de la Papauté une page bien sérieuse, nous

trouverons que lEspagne, sans avoir .jusquici obtenu un succés

complet, a cependant réussi en partie A reniplir son objet; que

la Baviére peut se féliciter ¿‘un tricrnphe que ríen n est

encore venu troubler; que la France a été bien dCnient niystifiée

et que le Eoi de Naples, qui se trouvait tout—á—fait en dehora

de la combinaistin, doit au simple retard ¿‘un bateau—á---vapeur,

den recueillir aujourd’bui le fr-uit le plus inmiédi&t, puisqus

naintenant son partí exalté ne peut plus faire croire aus

populatione qu il y a rupture cuverte entre luí st le Papé st

que celui—ci bláine lattitude que ce Souverain a prise vis—A—

vis du pays, depuis les événements qul ont ensanglalité les rues

de sa capitale au nois de Juin dernier.

Mal je reprend non récit Quarante-hUit beures aprés nos

tristes journées des 16 st 17 Novembre, un courrier

extraordinaire partait de 1’Anbassade dEspagne pour Madrid,
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mnuní aussi de dépéches paur le Capitaine général de la

Catalogne, afin que celui—ci envoyát de suite un bateau—á--

vapeur & Gaéte, aveo l’instruction au Capitaine de s’y mettre &

la disposition de Monsieur Martínez de la Rosa; bateau qui

devait transporter le Pape aux fles Baléares; car c’etait—l& le

lieu qui avait été choisí pour y faire un premier séjour, et,

ni a—t—on asauré, sans que Monsieur le Duc d’Harcourt eO été mis

dans le secret de ce choix,

Je crois mutile de reproduire icí les détails qui se

rattachent au départ du Pape et & son rapide voyage & travere

les Marais Fontins, puisqu’ils ont été longuement racontés par

les journaux; me bornant seulement á rectifier cette

circonstance sur laquelle javais été moi—méme mal informé, en

considérant le Chef de l’Église comnie prisonnier dans son

propre palais Car ayant eu, depuis, occasion de voir le

consigne donnés & la garde nationale qui veillait aux portes ¿u

Quirinal, j’ai pu me convaincre qu’il ny était nulJement

question du surveillance personnelle tant peur le dedans que

pour le dehors; ainsi Sa Sainteté aurait méme pu séloigner de

sa capitale sans prendre aucune précaution estraordinaire, et

conime u ne luí fallait que quelques heures pour gagner la

frontiére, traversant une contrée presque déserte st ci’ ailleurs

dévouée, les personnes qui l’accoapagnaient pas plus qu elle,

ne couraient aucun sérieux danger

Parvenu & Molo—De—Gaéte, vers les neuf beures ¿u niatin, en

compagnie du corte et cte la conateese de Spaur, ainsi que ¿u

sécretaire de lAnbassade espagnole, le premier soin de

lillustre fugitif, aprés avoir pris quelques instants de repos

dans la méme chambre oé jécris ce rapport fut d’envoyer

inbormations pour savoir si le bateau expédié de Barcelone et

qui devait déjá se trouver & lancre davis le port de Gaéte, y

était en effet arrivé,

1
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On ne tarda pas á apprendre que non, st conne cette situation

peu convenable pouvait se prolonger, puisque l’on ne saurait

répondre de l’exactitude des arrivages par iner, ce itt alors

que lon se décida á deniander tenporaineTnent ]ihospitalité au

Roi de Naples et que Nonsisur de Spaur itt á cet efbet envoyé

vers luí; coinnision que non collége mit autant plus

d’empresement á rexuplir, qu’il oraignait toujours que >tonsieur

d’Harcourt, qul, de son coté, sétait embarqué ~ Civitavetichia,

et devait venir á Gaéte pour s enquérir ¿u sort du Pape,

arrivant sur ces entretaites, ne Luí proposát á défaut du

bateau espagnol, de le prendre á son bord et de le conduire

ensuite en France,

Sa Majesté Sicilienne, qui assurénient était bm de se douter

que le Souverain Pontife venait darriver dans sea États, et

qui méme, dane un premier mouvement de surprise, hésitait á le

croire, appréciant oependant bientót tous les avantages dune

fortune ausal inattendue, mit tant ¿‘activité a ses

préparatits, au point daider elle—méme les eniballeure des

meubles destinés á. son auguste h8te, que, vingt—quatre heures

aprés lavis reyu, le Roi ainsi que toute sa famille

débarquaient á Gaéte et firent tant st si bien, qu’au noins

pour le moment, ±1 ne fut plus question ni de l’Espagne, ni de

la France; cette derniére puissance dut ménie se résigner á voir

sea deux Envoyés extraordinaires, Monsteur de Coroelles et un

aide-de—camp ¿u Général Cavaignac poliment éconduits

Cependant le Cabinet de Madrid poursuivant toujours son but,

celui de manifester avec le plus de bruit et d’éclat poesible

son dévoOment au Saint—Siége, afin quil en revienne ainsi

quelqus chose A sea populationa, bm de se laleser décourager

par ce premier contretexnps, a déjá mis en cours ¿‘exécution

deux nouveaux projets, le premier, celui d’un congrés, composé

uniquement des représentants des puissances catholiques et dans

lequel Von aviserait aux noyens de rétablir le Pape ¿ana le

plein exercice de son autorité teniporelle aveo des garanties

2
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pour l’avenir; le second, ¿‘une intervsntion directe de la part

de l’Espagne elle—niérne: et en effet, nous avons vu ces zJours

derniers, trois b&tinients de guerre de cette nation jeter

l’ancre dans le port de Gaéte; ¿‘autres sont encore annoncés,

ayant, dit—on, á bord, deuze cents homnes de débarquement, et

un corps expéditionnaire, fort de huit ou dix mille soldate,

réuni á Barcelone, n’attend, á ce que JUan prétend également,

qu’un signal du Pape, pour étre embarqué sure des bateaux—&--

vapeur et agur en sa faveur oú il jugera & propos de

1’ ordonner

Mais camine ¿‘un autre cóté le PIémont avait cru ¿evoir offrir

sa médiation; que celle—di, contracarrée par les influences

extérieures, notanment bavaroise et espagnole, a été méme asaez

brusquement, déclinés; et qu’au moment cú le cabinet de Madrid

proposait á celul de Turin un congrés pour régler les affaires

romaines, il travaillait á s’en méler directexnent sans le

concours de personne; ce mode de procéder ayant par-u, st aveo

raison, peu loyal au Ministére Fiémontais, il a protesté, et ea

protestation 211’ayant été transinise officiellement, je la place

& man tour sous les yeux de Votre Excellence < 1 )

L’on en a fait autant á Fbi-ence; ainsi voilá coxnplication sur

complication et les princes italiefis engagés dans la déplorable

voie dune division ooxnpléte entre eux; si bien qu’á J.’heure

qu il est les rappox-ts diplomatiques sant déjá suependus entre

les Gouvernements Napolitain st Tascan, et que probablement ils

le seront saus peu de la part du premier de ces mémes

Gouvernements avec le Piémont, puisque l’on n’a pas voulu á

Naples admettr-e le nouvel Envoyé Sai-de, bien que ce fút un

Sénateur du royaume et un ancien Ministre & portefeujíle.

En resumé, et malgré cette situation traversés par tant de

dift’icultés, Je ne daute pas que dune maniére ou de lautre un

1 ) Documento de este Apéndice Documental NQ 47.
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auguste personnage ne soit replacé sur son siége, inais, je le

craine bien, en enployant paur l<acoomplisseniente de cette

auguste personnage ne soit replacé sur son siége, mais, je le

crains bien, en enxployant pour l’acconxplissement de cette

oeuvre, des moyens qul prouveront une fois de plus; ce qui

n est déjá que ti-op attesté par l’histore ¿‘Italie c’est que

la souveraineté tenporelle ¿es Papes, dane ces conditions

actuelles, a toujours été un des principaus obstacles au

rétablissement de lindépendance de ce pays. Ox’ comne ce

sentiment de la nationalité italienne, et qucí quon en puisse

¿ii-e prend chaque jaur plus de consistance, iR est á croire

qu’& la longue cette souveraineté ne pourra pas resister & son

action, á molns de se modifier profondénient~ una sage

prévoyance doit m&me luí conseiller de prendre l’iniciative á

cet égard, car si elle attend que la violence mette seule la

main á l’oeuvre, Von salt connnent celle—cí procéde, c’est—á--

dure en faisant paur lordinaire taLle rase,

Postscriptumn.— Les Journaux rornains viennent de publier la Note

circulaire du Ministre des Aftaires Étrangéres ¿‘Espagne aux

cours catholiques, note conununiqué au cabinet de Turin par le

chargé datíaires espagnol aoci-edité prés de cette caur; ainsi

que la réponse qul y a été faite par le Président du Conseil,

Monsisur Giobertí, nais corune ±1 est probable que ces journaux

auront extrait les deus documents en question des feuilles

piémnontaises, les gazettes fran9aises, & lheure quil est,

doivent déjá sen étre emparés paur les reproduire ¿axis leurs

colannes; d’ailleurs le temps me manquerait paur les traduire

et les envoyer & Votre Exoellence avant le départ ¿u bateau

porteur de présent rapport < 2 ).

< 2 > Documentos de este Apéndice Documental N2s, 41 y 45.
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DOCUMENTO NQ, 65

EL PROSECRETARIO DE ESTADO DE St! SANTIDAD CARDENAL ANTONELLI

AL NUNCIO APOSTOLICC) DE SU SANTIDAD El K&DRID MONS. BRUNBLLI

ASV, AN madrid 313

Parte en cifra Gaeta 6 de febrero de 1849

Los acuerdos previos necesarios para celebrar el Congreso

ideado por .Bspafla generan retrasas y la situación es de tal

gravedad que seguramente se optará por linar a cuatro

Potencias entre ellas a Espata; trabaje ya en el logro de la

adhesión a tal plan.

Rendo a V. 5. Illina e Rina i debití enconad pel modo ver-amente

saggio ed avveduto col quale, quanto ni annunzia col suo

dispaccio NQ, 168, ha Ella contento col Sig. Ministro deglí

Af&ari Esterí intorno al duplice ossetto czioé sul verace zelo

di secondare le nobilí intenzioní della Regina in favor-e della

causa del 5. Padre, e sul luogo della riunione insieme ad un

Inviato della 5 Sede. ¡o la ringrazio ¿elle relative di Leí

coniunicazioní, e specialmente oirca la fernezza in cuí é

cotesta Governo di tenere la progettata riunione anche

indipendentemente ¿elle patenze inditiateflhi. 11 divisamento

concepito dalla Spagna, lo ripeto andar-a, é sopra ogní elogio,

tanto píO che col fatto comprova ±1 vero epirito ande fu

animnata Li concertí peró da prendersí con le altre Potenze

epecialmente sul luogo del Congreseo, protrarranflo senza

dubbio il fine che si é avuto in mira Prattanto lo stato

¿elle cose ne’ flominj Pontificj é tale che ne presagisos una

inminente e totale devastaziofle e quello pal che soprattuto

addolora lanino del Santo Padre si é di vedere la parte

1
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i-eligiosa della Capitale in ispecie minacciata da ogní lato.

Si abusa della Case religiose per collocarví la pi0 sfrenata e

indisciplinata nailizia; si sovverte la giavent’= ne’ callegí e

ne’ Seminarj apingendoglí alía rivolta; si é perfino

minacciata la vita dell’ Emo. Tostí nel eno ospizio in 5.

Michele; si vogliono ajalmenare i buoní eccíesiasticí, in una

parola si fá ogní eforzo perché trionfí linapietá, la licenza

e una repubblica la ptO abominevole, Tralascio del resto di

enumerarle glinunensí mali da cuí sono opresel i buoní cha

gemono sotto 1 impero del terror-e e della violenza

Vol endosí quindí arrayare un soccorsfl’ solido e reale al

Pontefice e d’uopc che lazione arriata preceda qualeivoglia

conterenza, altriimenti non sarA Eg.Ii rl pasto nella sus Seda,

ma in un cumulo di ruine. < Una vista cosi desolante ed 11

continuo geznito dei buoní, cha incesantemente imploraDo ajuto,

indurranno forse l’animo del Santo Padre md appigliarsi al

partito pronto cha riniane, quello cioé d’invitare la Spagna,

l’Aust ría, e la Francia e 5. N. Siciliana con appositi oficj

ad un sollecito intervento. Del qual paeso ne saranno ancora

avvertite le altra potenze e particolarizazite le Cattoliche, le

qualí hanno in tantí .uindi retrato intereese par la

tristiseima posizione del 5. Padre, e quella sopra tutto che

hanno aderito al Congresso proposto da ondesta reala Corte.

Con che non si esclude né 11 Congreseo niadesimo, nó 11 saneo

con cuí esea dichiaró lo acopo del con corso nr-nato. Non ancora

si é disceso a tale risoluziofle ed allorquando avverrá, Ella

ne sarA fatta coneapavole. .tntanto peró ho stinnto neceseario

darle tal cenno di prev’enzlone par sun norma e perché > <1) ne

<1) 31 párrafo entre corchetes (<. . >) es idéntica al enviado

al liuncio en París; interesante la matización verbal de que

mientras del gobierno espafiol se debe “lograr” la adhesión,

del francés se debe “explorar” la adhesión a este plan, ASV,

Al Paris, 74 <FATICA, 1, 516).
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consegua 1 ‘adesíano di cotesto Governo , 11 quale son si curo

dará suche .In questo caso novella prova di osseqvio e di

devozione al pontefice

Compiego pol un x-escritto di. lacoltá. che K. 5. Ls comparte ad

effetto di dispensare e riabilitare il Supplicante E’ mente

poi della stessa Santit& Sua che Ella nel rimanente si procurí

dall’Ordinario dell’Ore le neceesarie informazioní e ne ¿ja

conto per le provvidenze che restano a prender-si.
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DOCUMENTON2, 66

EL NUNCIO APOSTOLICO DE SU SANTIDAD BM MADRID MONS. BRUXELLI

AL PROSECRETARIODE ESTADODE SU SANTIDAD CARDENALANTONELLI

ASVJ AM Madrid 333 (nlnuta)

ASY, SdS, R 165 (1848—SO),

fasc,26, II, 40—45,

Despachon2, 162, Madrid 7 de febrero de 1849

Comentario a Za adhesión de Nápoles al proyectado Congreso

espaflol; dificultades que a Espafla crearía la invitación que

aquella querría se cursase también a Rusia e Inglaterra con el

consiguiente retraso y perjuicio en al auxilio al Papa.

Non prima ¿al 2 di questo mese rioevetti ±1 voluminoso pliego

contenente la circolare atanipa di Vi E E. iii data del 12

dell’antecedente gennaio con due esemplarí del contemporafleo

Atto Pontificio, di cuí feo. par-ola nellultizno riEpetttsO mio

foglio Quantunque i periodicí nazionalí ed esterí lavessero

giá inserito da píO settimane, luí sollecito in confornitá

aglí ordiní ingiuntimí di lar-lo pubblicare il giorno appresso

nella Gazzetta Ofliciale. Simil2liSTitS non indugiai a dar corso

all’altro piega aochiusomi per Mgr Internunzio di. Lisbona,

cuí stimai bene di rimettere tutti qued. diretti al Consolí

Pontificii di Portogallo, perché ne procur-aSee II sicuro invio

al loro rispettl.vo destino. Inline fu mía cura d’ innoltrare

inmediatamente 1 rimanentí ai Consolí, Vioeconsoj-i e gerentí

il consolato nei dom3nii spagnuclifl prof ittando di tale

incontro per lar loro intendere di non mantener-e alcuna

corrispondenza o relazione di ulficio col sedicente gover-no

provisorio deglí Stati Rornaní. Su questa pr-oposito dei Consolí

1
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e Viceconsolí Pontificlí nella Penisola mi sará d’uopo tornar

quanto prima per regalare la cosa di un modo utile

specialrnente nelle attuali critiche circostanze e le faró

subito che pasea esser asmicurato di alcune notizie ¿elle

qualí manco tuttor-a e per cuí lic tatto non ha guarí nuove

insistenze. Frattanto non poeso a meno di trattenere l’E. Vi

B sopra un aggetto di. maggiore interesee ed urgenza

Callo stesso Corriere arrivato qui ±1 giorno 2 giunse pure la

desiderata officiale risposta del Be di Napolí alía nota

proposizione della Spagna. In sca-tanza é la nedesiina

pienainente favorevole, applaudisce al pensamnento di 8

Cattolica, del suo Gabinetto e si manifesta tutta ladesione

per parte di que]. Sovrana e del suo Governo.

Si aggiungono peró due condizicnni o ineglio dirá insinuaziOnl2

e sono che al Congreseo da tenersí pel ristabiliiiiento del 8.

Padre nella Capitale dei sucí dominii temporal. colla dovuta

libertá ed indipendenza s’ invitino piar-e la Ruesia Prusia ed

Inghilterra e che la riunione dei rappresentaiiti dalle varíe

potenze interventricí abbia luego pr-seso Sua Santitá, al qual

e±tetto avute riguardo alía ristretezza e mancanza dei

necessarii coninodí in Gaeta u Re offre ai plenipotenziaril.

per soggiorno la citt& di liapolí.

A meneo delle relativa note e dispaoii cha u Príncipe di

Cariní, ministro di detta Corte pi-aseo queeta, ini ha usato la

gentillezza di leggermt senza riserva ed lxi tutta amicizia la

prima ¿elle suindicate insinuaziotí emprime esclusivaiiiante un

desiderio del Re e Governo di Napolí e nasce di un ínter-asee

suo particolare, sebósne le ragioní di convenietiza che

¿‘altronde si adducono non lasciano di ayer qualohe forza

anche in relaziorte alio acopo che u Gabinetto SpagnuoJc si é

prefisso con moita finezza e preneditaziofle limitante 11 suc

invito alíe Fotenze Cattoliche.
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Non occorre dubitarne: il Re e Gayar-no di Napolí debbono

supporsi ottimaniente animatí verso la Sacra Persona del 8.

Padre ed in sostegno della sua sovranit& temporale. Ma

confidando nella Ruesia e teniendo dell’Inghiltex’ra pez- la

questione di Sicilia vogliono prevaler-si della opportunitá. del

Congreeso da radunarsí ad altro oggetto per darle un ter-time

pacifico e stabile; ed é questo u motivo se non principal.

almeno strettaznente conneseo per tui. propongono cha la Ruesia

ed Inghilterra e per conconitanza la Prusia prendano parte

alíe riunione e coneeguerití trattatl.ve. Né dipende meno dello

eteseo motivo la seconda insinuazione del Governo napoletano

riguardante u luogo della Conferenza,

Su ció ni bastarebbe petar affidare alía soinma prudenza

¿ellE Vi il segreta di cuí sano debitore alía confidenziale

cornunicazione fattami ¿al Príncipe di Cariní ¿al dispaccio

scrittogli ¿al Ministro deglí Affari. Ester. Quiví al

comxnettergli di. adoperarsi con tutta la efficacia e destrezza,

perché questo Reale Governo convenga nella celebrazione del

Cangressa in Napolí, si accenna espresamente al vantaggi che

poseono tornarne al suo paese. Ma non debbo tacere quel che si

legge nella nata del sudetto Sig. Ministro al Duca di Rivas

Anibasciatore di Spagna preaso 8. 1’! Siciliana

Nell’intento che sia preferita <come) punto di riunione una

citt& d’ Itail.a ed l.n considerazione dello etato in cuí

travansí tutte le altrí partí di esea venga cadere la soelta

sopra Napalí, bisognava eludere la proposizione della Spagna,

la quale se ne]. prendare 1’ iniziativa si mostró - dispoeta ad

inviare il sun rappresentanta ovunque piacesse alíe potenze,

teca pura sentira quanto nel canapleaso dalle circostanze

sarebbe piti adattata questa capitale od altx’& citt& della

Penisola sul MediterraneO,

Or u Gayar-no di Napolí cha per le sue viste particolarí era

mmpegnato neil’ ínter-yanto della Ruseja ed Inghilterra al

3
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Congreseo, ha saputo giovarsí di questo ateseo par escluderne

la celebrazione in Ispagna¡ rilevando cha quelle grandí

Potenze par ayer sospeso e non ripristinato tuttora le

relazioní cal Govarne della regina Jisabella II, non voranno

inviare i loro rappresentanti. ad alcune parte del. dominil a

leí soggetti. Col qual rif leseo non ha preveduto £1 Governa di

Napoli cha andava ad urtar grandemente lanar propio della

Spagna ecl. a ritardare par lo meno la riunione del Congreasa

con gravisainio danno del vero ed unico ecopo, quello oteé del

pronto ritorno del 5 Padre nel suoi atatí e della integritá,

liberté ed indipendenza del suo petera texnporale. ?oiché 11

motivo appunto cha fa credere 11 diasenso della Ruesia ed

Inghilterra al]. invio dei rispettivl loro rappreaentanti in

Ispagna, lascl.a ad un tenpo vedare l’imnpossibilitá in che si

troya il Governo apagnuolo d’invitarle al Congreeso Se ciunque

volease unificar-si della línea de ccndotta cha si é trasciato

nel prender-e l’inlziatl.va e ribunziare alía gloria di

proseguirla fino al compimento. Da]. che si comprende assai

bene qual ritardo sofrirebbe l’apertura dalle negociazioní e

glí ostacolí che vi si frapporrebbero eolio stessc discorrere

del teinpo

E qui non posso a nene di. richianiare l’.attenzione di ‘1 E.

sopra un incl.dente cha poteva eseer ma par fortuna non é atata

di sinistra effetto Tanto ir una seconda nota diretta u iS

gennajo al Luca di Rivas quanto nel dispaccio ininisteriale

dello stasso gioz-no al Príncipe di. Cariní, ±1 Ministro deglí

Affari Esterí di 8 1’t. Siciliana asaicura francamente cha u

Re ed u Governo nel pr-aporre la riunione ¿eJ. Congreaso preaso

il 8 Padre e la oittá di Napolí pez- soggiorna dei

Plenipotenziari Throno tisasí principalmente da sentimentí

¿‘illimitata deferanza alía Santitá Sua cha ne avea tenuto

discorso col Sovrano, aggl.ungendagli de avermí gié ordinato

par mezzo del E Vi la relativa formnale comunicazione a questo

reala Governa.
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Evvi solo una differeneza fra iR dispaccio e la nota

quantunche siano ambedus di egual data; ed é che nel primo si

commette al mentavata Sig Príncipe d’ insistere col Marquese

di Pidal par la riunione in Gaeta o Napolí senza mostra alcuna

di cangianienta ¿‘idea; laddove nal’altra lasciasí itt ultiria

conclusione su oil tutta la liberté e si pr-omette diinviare il

rappresentante in qualunche parte saré. pez- destinarsí

¿‘accordo calle Potanze invitate. Quanda il Príncipe di Cariní

mi fece la lettura dei suindicatí docunaentí sr-así giá abbocato

col Sig Pidal ed avea saputo che né dalle communicaziotti del

Sig Martínez de la Rosa né dalla mía nota, come onor-evole

alía Spagna cosi ristretta alía franca e sezuplice accetazdone

del suo progetto, apariva nienoniamente il desiderio del 8.

Padre per la riunione del Congresea in Napolí o Gaeta

Non insierne conosciuto 3’arrivo callo eteseo corriere del

giorna 2 di un voluminoso pliego al mio indirizzo, suppose che

me avesse recato le istruzi-cni consentanee alíe sue e fu

questa la prima domanda che mi face can soimna premura Alía

mía rispasta negativa non paté occultare la sua sorpresa,

fataglí peró l’oseervazione che u piego giuntomí il giorno

innanzí era ¿eJ. 19 gennaio ed u dispaccio arrivatoini quasí da

due settimnane con cuí mi singiungeva di. manifestare la

pontificia pieniseima adesione al divisametito del Governo

apagnuolo era del 3, mentre quello ch’egli avea ricevtito

portava la data del 13, si persuase colla pió facile

epontaneitá che non tardarebbe a giungermí gil ulteriorí

ordiní par parte ¿ellE y e restó tranquillissiino.

3d ia, non senza ríchia2narlo legger-nente in prevenziotie alía

varietá di senso che si rinarcava fra 11 dispaccio scritto a

luí e la seconda nota del Príncipe di Cariatí al Duca di

Rivas, fui contento di lasciarlo nella tranquilla elia

espettativa potencio ben congetturare che, ninígrado ogní sua

insistenza. i]. Gayar-no spagnuolo preseo epecialmente le

precedentí míe cominunicazioní, si. aterrelibe sempre alía ena
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nota o±±iciale diretta al eno rappresentante it Napolí da quel

Ministro deglí Affari Ester, nel qual incontro fui pura ben

hato di non ayer fatto parola par i.soritto di quanto riferl.va

alíe precise intenzioní del 8. Padre sial luogo del Congreseo,

essendomi ristretto, come gi& diesi, ad eseguire verbalmente

l’incarica datomí in pr-oposito dall’E V di sua propria mano

in senso diverso dalle istruzioní contenute nello ateeso

venerato dispaccio del 3 gennaro. Perché l’esplicita antilogía

della mía nata e di quella del Príncipe di Caz-latí sulla

nianifastazioní di Boa Santité. intorno al medesimo soggetto

poteva indispon—a non meno questo Governo cha Jaltro di

Napolí.

Del resto essandomi procurato un abbocoamento col SiEnare

Marquese de Pidal il giorno apreseo alía conferenza tenuta col

Príncipe di Sai-ini trovai che fissa nella idea dellinteresse

particolare del Governo di 8. K. Siciliana per la riunione del

Cangreeso in Napolí non avea fatto gran caso del z-iferito

incidente a fu pago di esaere aseicurato che non avessi

ordine di Lar comunicazioní oltre o contro quelle fatte

antecedenternente, Banal ni. si mostró alquanto inquieto par la

proposizione di Napolí oir-ca l’intarvento al Congreseo della

Russia, Prusia ed Inghilterra, tanto pi’= che l’Incaricato di

Portogallo col quale finiva aliar-a di parlare, cadencia alíe

infommazioní fattagli dal Príncipe di Carini. per ordine del

suo Gayar-no anda-va ad. appoggiarla pr-aseo quello di 8. >1.

Fadeliesinia e ciba lo ateseo potea attendersi dail’a3tro di

Francia, cuí si arana paesate le identíche coznunicazioní dalia

parte del Napolitano. Xi si aggiunse da). Sig. Pidal che non

eseandasí peranche discusea nel Consiglio de’ Ninistrí la

proposta del Governo della Due Sicilia non patea dirmí quel

partita si prendarebbe qui a 600 rlguardo. 3d alíe nueve míe

premura par la sollioitudine sul rufleaso del disordina agnor

crescente in Roma degl’intaressi cha vi si creavano, dei.

Iatti che vi si conf irmavano, ad a cuí ±1 rinedio piCa fosee

tarde piú sarebibe difficile, ternó ad addurmi. la perseverante
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xnancanza di replica del canto dellAustria e sinilnxente alíe

ultime pratiohe tatte colla Francia.

Xl Cante Giorgio Esterhazy che da Lisbona ove trovavasí da dne

anní é paesato da pachí giarní a questa Capitale come Ministro

Flenipotanziario di. Sua Maesté. 1. II. A. in rimpiazzo del Cay.

Reymond, destinato glá a ristabilire le relazioní fra le dus

Cortí, é privo affatto di notizia ed istruzioni. alluopo

Spera pera di r-iceverla da un momento all’altr-o ecl attribuisce

a cause accidantalí 11 rilar-do.

Augurandomí di poter al pii= pr-esto sottomettare all’E. Vi

xnaggiori e migliorí ragguagli ed aseicurandola par 0±6 che mi

rigiuarda di un impegno senza limite, So l’onore di

rasaegnarmí con d. sentimentí della piú ossequiosa venerazione

E etiana
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DOCUMENTONQ. 67

EL PROSECRBTARIODE ESTADO DE SU SANTIDAD CARDENAL ANTONHLLI

AL NUNCIO DE SU SANTIDAD EN TURIN MONS. AXTOKUCCI

A$Y, 8dB, RIGE (?848—5O>

fam23 ff, 63-66, minuta Gaeta 7 de febrero de 1849

Rrtra fiera en Gaeta por la Nota oficial de terdefia contra

Espata y análisis del texto invalidando su argumentación; en

la conducta da Sapa Ha no hay contradicciones sino voluntad de

defender la soberanía temporal del Papa.

Col pregiato suo dispaccio del 15 oadente n2 278ho ricevuto

la copia di Rata da cotesto Signare Presidente del Consiglio,

Ministro par gli. Affari Baten, ¿ir-anata al Carpo Diplomatico

in Tonina a a Vi 5. Illina, e Rvma, , ¿al medeshno Signare

Presidente comunicata Basa continente una Protesta fatta ¿al

lodato Signare Presidente dietro la notizia ricevutasí ¿al

Governo di Sardegna benché in nodo non ulficiala, cha

attendavasi a Gaeta una flatiglia spagnuola composta di sette

bastmnaentí avante a bordo mille uomini cli truppa da abarco;

truppe che sarebbero etate seguite guanta prima di un carpo

di 8.000 uomini oSe for-marebbero una epedizione avante par

iscopo un intervento amato della Spagna in favor. di Pío IX

Non so disaimulare cha ha fatto a me non poca specie, come

so avería Iatto anche ad altrí, che u Gayar-no Sardo dietro

una notizia non ufficiale, abbia ufficialmente dato luogo ad

un atto si grave ed ufficialnente lo abbia camunicato a tutto

cotesto Corpo Diplomatico.

1.
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Ma lasciam da parte la ufficiaiit& o non ufficialitá della

notizia, tanto pió che ultiriamente sano infatti giuntl qui

tre bastimentí di guerra epagnuolí, una Cor-vetta cioé un

Brick ed una Fregata, pracedutí molto prima da due yapan

della stessa nazione cha or son qui ora a Napolí, oltre un

altra Fragata cha sempre é ninasta a Napolí.

Non yagua peró dispensarmí dal Lar parte a V. 5 Ilinia. di

alcuní rifleasí che mi sembra sornininistrare la Nota in

discorso,

In primo luogo si legge in tale Nota che il Governo

Piemontase non saprebbe conciliare la naentovata epedizione

spagnuola colla dimostrazione che 5. Naestá Sarda ha

costantemente date al 5. Padre del píO vivo figliale

interessamento alía dolorosa situazione in cuí si troya, e

dopo specialmente cha alíe prove di plena confidenza date da

S. Santitá in una sua lettera al Re, 5 ka está si face

premura di corrí aponderví offerendo la aun raediazione, ende

acce.Zerare la connciliazione ce’ suod sudditi

lo a ¿ir vera non so intendere quale opposiziane vi possa

eseere ti-a una epedizione apagnuola itt favor-e del 8 Padre e

la diniostraziane dhinteressamento ed anche l’offerta della

mediazione di 5 1’!, Sarda Vi É invar-o differenza tra le due

cose, ma non differenza di opposizione, cosioché non poesano

conciliarsí insieme, bensí differenza dal piCi a ¿al meno, in

quanta che la Epedizione spagnuola potrebbe racare un utile

reala aglí interessi pontificj nentre la mediazione sarda

sarebbe almeno mutile a siffatti intereesí In quanto pal

alíe pr-ove di prima canfidenza date da 5. Santitá in una sua

lettera al Re, 11 5. Padre con sianile lettera le ha date

anche alía Regina di Spagna e aglí altrí Savrani a Gayar-ni,

can cuí si troya in relazione,

2
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Si troya poi inesplicabule ¿al Signore Presidente del

Consiglio la apedizione spagnuola col progetto di un

Congreeso Latto ¿al Gabinetto di Madrid ai Governí Cattolici

all’oggatta di occuparsene dei znezzi proprii a Lar- ceceare al

pió presto poseibile lo etato deplorabule in cuí trovasí u

Pontefica a procurargíl lindipendenza neceesaria al Governo

della Chiesa A me senabra peró che tutto posea epiegarsí. 11

Gabinetto Spagnuolo avrá. senza meno pensata che

l’indipandenza da procurarsí al Saturno Pontefice difficilmente

pasea ottenersi senza lajuto di una lar-za ammata e quindí

avi-á tueesa in ordina la sua epedizione, salvo ad adapraria si

e come fosse par ¿acidez-si, Fu¿ anche aseere che la Spagna

abbia in ogní caso voluta tener- pronta una spediztona

nell’ipotesi che u BUo pr-ogetto non Loase adottato, come

infatti non la é atato ¿al Governo Sardo, qualinente risulta

della Nata eteesa di. cuí si tratta,

Da tal Nota ¿‘altronde si rileva che lOlficio paesato

alluapo dal Gabinetto Spagnuolo non é etato ben interpretaba

a Tormo, poiché leggesi nella Nota sudetta: dicevasi in

quest’Otficio che 11 Congreeso si sarebbe Zimitato a trattare

dei dritti spirituali del Papa, Lacando astraziene del

temporale e di ogní quistione políticaS Come mM. un

Congreseo di Rappresentanti di Governí tatiporalí si

metterebbe a trattare dei diritti spirituali del Papa? Se st

legge bene l’Officio Spagnuolo si vede cha la Spagna prende

il piCi vivo intereses allindlpendenza temporale del Sonmia

Pantefice, perché l’indipendenza tempomale aseicura

l’indipendenza apirituala, alía quale sono tanti. intereseatí

la nazioní cattoliche In conseguenza la Spagna considera la

quistiane satto il rapporto religioso e non político, vual

limitarsí ad aseicurare l’indipendenza temporale del 5. Padre

senza tuisohiar-sí attivamente nella forma política dei suoi

etatí temporalí.
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Nella suindicata Nota poi si oseerva cha se la epediziona

epagnuola ayease luogo, un Gayar-no atraniaro interverrebbe

armata mano nelle dufferenze mear-te fra iJ. Pantefice e i

suoi sudditi e si rixtarca che ci¿ avrebba deglí

inconveníentí par ~li Stati Fontificj e par lItalia tutta

Se cI¿ Loase, la colpa sareblie tutta di coloro che can tanta

ingratitudine ed iniquitá si Bono adoperatí e si adoperano

par togliere al 8. Padre la sua aovranitá ed indipendenza

temporale E d’altronde non é da or-edere ohe niun Governo

cattolico yagua riguardarsí come etraniero quando trattasi

di conservare o restituir-e al Sotunio Pontefice la sua

temparale indipendenza che a sanso perfino di scrittor-i

eteradossi, tanta interesEa l’Orbe Cattolioo.

Avrei afear-a un altra osearvazione da lar-e ad é la seguente

Nella capia di Nota da y. ~ mandataní, ché in italiano,

siccome piare in altra ugualmente italiana che ha veduto, si

paría in dus luoghi del Pontefice e de’suoi sudditi; nientre

in altra Nota consimule, ma scritta itt francese, al luaghi

corrispondentí ai cia. accenate si legge Sa Sainteté st le

Gouvernement de Rose e le Pape et le Gouvernement dv Rose,

Fi-a una versione e laltra yi é una gr-ande dilfer-enza, lo

voglio credere cha la seconda sia l’effetto di un errare e

sbaglio, poiché altrlnentj. questa diversata di linguaggio non

farebbe onare all’antica buona fede e lealtá ben nota del

Gabinetto Sarda.

Di tutte queste niel osaervazioní e riffíesí Ella potrá nal

modo phi ......~.... (1) conveniente, lame uso nelle

conferenze che potrá avere col pfl¡ volta lodato Signore

Presidente del Consiglio.

Intanta con sensí

(1) Ilegible en la mínuta
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DOCUMENTON2, 68

EL EMBAJADOR DE SM. CATOLIGA CERCA DE LA SANTA SUDE

MARTíNEZ DE LA ROSA AL MINISTRO DE ESTADODE 8. 5 MARQUESDE

PI XJAL

ANAEJ SSEOE: PolítIca 2699,

relervado e importante. Gaeta 8 de febrero de 184Q

La favorable disposición de Austria y las negras noticias da

Roma inclinan a la Curia a la solución .ráa pronta y expedita:

solicitar el concurso de cuatro países sin renunciar al plan

espa Bol del Congreso. Rl esbajador sapa fiel sondeado a titulo

personal por Antonallí de la opción pontificia definitiva, no

llega a convencer de las ventajas del .nttodo espafiol de dar

prioridad al Congreso.

En la tarde del df a 5 llegué a esta plaza en al vapor de

guerra Lepanto e inmediatamente me presenté a 8. Santidad en

cuya compaflía se hallaba el Cardenal Antonellí; les manifesté

que acababa de recibir despachos de mi Gobierno el cual

continuaba afanándose por llevar a cabo la obra que había

emprendido de procurar- al concierto entre las Potencias para

restaurar a S. Santidad en el ejercicio de su autoridad

soberana, afladiendo, que seg<an dichas comunicaciones~ si bien

podía contar-se con la franca cooperación de Portugal y

Nápoles, se habla hallado mala voluntad en los ministros del

Piamonte y de Toscana y alguna (1) indecisión en el

ministerio francés.

<1) borrado perjudicial

1
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5. Santidad expresó su agradecimiento por las loables

gestiones practicadas por el gobierno espaflol, recayendo

después la conversación sobre las disposiciones en que se

hallaban los gabinetes mencionados, Me pareciá advertir que

preocupado el ánimo de este gobierno con la relación de los

escándalos de Roma y la declaración de la ReptThlica que se

mira allí como inminente, habla cierta inclinación a acudir

al renadío más pronto, como suele acontecer en semejantes

casos y más cuando hay un partido impaciente que empuja en el

mismo i-umbo~ y habiendo llagada el día antes el Conde de

Esterhazy, Ministro Plenipotenciario de Austria sospeché que

esta circunstancia, juntamente con los ofrecimientos que

hubiese hecho, pudieran ser causa de la disposición que

advertía. Por cuya razón me limité a hablar en términos

generales acerca de la necesidad de no tomar ninguna

resolución precipitada por- laudables que fuesen los

sentimientos que la dictasen; expuse que cada día se

confirmaba más lo que desde un principio había creído

respecto de vanas esperanzas de reacción dentro de los

Estados Pontificios e insistí en que una vez que parecía

indispensable acudir- a la intervención extranjera, la de una

sola potencia podía ofrecer gravísimos inconvenientes, siendo

muy preferible y más aun por su influjo mor-al, la cooperación

de las Naciones Católicas, en virtud de comiin acuerdo que era

el pian iniciado y seguido por el gobierno espafal

Me pareció conveniente suspender esta conferencia hasta

adquirir más datos acerca de lo que hubiese traído el

representante de Austria y me despedí de 5. Santidad

ofreciéndole darle parte al otro día de los despachos de mi

Carta en que tan bien retratadas están sus deseos e

intenciones

A la maifana siguiente fué el Cardenal a la fragata de 5 2’t,

la Villa de Bilbao, cuyo excelente orden admiré, igualmente

que las Ministros de Portugal, Nápoles Prusia y otros que

2
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me acompafaron; y estando Su Eminencia al lado de los

primeros y de ml nos manifestó como pensamiento suyo y sin

más caracter que ese, la idea de que 5. Santidad reclamase la

intervención aranda de las cuatro Potencias que más

inmediatamente podían prestarla; tales son Espaifa Austria,

Francia y Nápoles; haciéndolo presente a los demás y

explicándoles el nativa esencial de este paso, Freguntómne el

Cardenal qué me parecía este pensamiento y le contesté que

por lo pronto no hallaba inconveniente en que atendida la

urgencia da los males, 8 Santidad reclamase el auxilio real

y efectivo de las Potencias Católicas que tan interesadas

estaban en restablacarle en el libre ejercicio de su

autoridad pero que hallaba algún reparo en que sólo se

pidiese auxilio a cuatro Potencias Católicas y no a las

demás; que en mi concepto esto pudiera lastimar a las que se

viesen excluidas, aunque se alegase el motiva de hallar-se más

distantes; que esto ofrecí a el inconveniente que parecea-l a

desviar-se algún tanto el plan propuesto por- EspafSa que ha

comprometido en su invitación a todas alias; que no

pudiéndose contar con las Cortes de Turín y Toscana que

habían respondido con una negativa se reducía la diferencia

entre el proyecto de España y el que ahora se indicaba, al

Portugal que tan favorablemente se mostraba y a Baviera que

era probable respondiese en los mismos términos que el

Austria,

Aplazada la conferencia para aquella tarde, hablé largamente

con el Cardenal acerca del mismo asunto y me manifestó en

sustancia: que el Austria se mostraba muy bien dispuesta a

favor- de 5. Santidad, según se dacia de la Corte de aquel

Soberano; que su Enviado no habla recibido noticias recientes

de Viena, no siendo cierto que hubiese ido a París, sino

Sabiéndose detenido algunos días en Marsella; que el Cardenal

no había tenida tiempo de hablar detenidamente con él, dando

la casualidad de que aquel día se hallaba indispuesto; que

deseaba conferenciar con dicho Enviado antes da practicar la
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gestión que por la mafíana me había indicado¡ que también

había estrechado al embajador de Francia para que su Gobierno

dé una respuesta definitiva y se salga de tan perjudicial

incertidumbre,

Con este motivo hablé al Cardenal de la conferencia que habla

tenido el Duque de Sotomayor con el Ministro de Estado de

aquella República y le enteré de la Orden que se habla

dirigido para que instase a fin de que la Francia accediese a

la propuesta del Gobierno español exigiéndole una respuesta

por escrito, El Cardenal me leyó las últimas comunicaciones

del Nuncio de 5. Santidad en París, en las cuales hace

mención de nuestro embajador en aquella Corte y por su parte

insta al Gobierno de la República a fin da que acepte el

misma pensamiento; siendo notable que dice1 refiriéndose a

una entrevista con dicho ministro, que éste creía que el

Austria no se mostraría distante de aceptar el pensamiento

del Gobierno de Espafla. Terminó el Ministro manifestando al

Nuncio que iba a celebrarse un Consejo de Gabinete con este

objeto y aun no se sabia el resultado,

El Cardenal leyó la contestación que va a enviar- al Nuncio en

la cual le insta con las más premiosas razones a fin de que a

su vez lo haga con aquel gobierno, inclinándole a que acepte

el proyecto de España y a que concurra por su parte, ya que

tantas demostraciones ha hecho a restablecer a 8 Santidad en

sus estados.

Su Eminencia me leyó una comunicación que habla enviado al

Nuncio de 8 Santidad en Turin para que dejase una copia de

ella a aquel ministro de Negocios Extranjeros, comunicación

que versaba acerca de la extrafla propuesta del Gabinete sardo

de ofrecer-se como mediador entre el Papa y sus súbditos

rebeldes; propuesta no menos indecorosa par-a aquel gobierno

que para el Sumo Pontí fice

4
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También me leyó el Cardenal la contestación que pensaba dar a

la protesta hecha por- el gabinete de Turín contra la

intervención de Espafla; expresándorne que no habla querido

enviarla hasta consultaría conmigo por referirme a un punto

que concernía a nuestra nación. Di gracias a Su Eminencia por

esta obsequiosa atención y le expresé cuán digno y sólido me

parecía dicho documento que mandó copiar en el acta para

remitirlo.

Al día siguiente (2) ofrecí tuis respetos a 8. Santidad y como

no hubiese en el despacho reservado a y. E ni en la

comunicación que se había dirigido al Embajador de 8.

Majestad en París que no fuese muy honroso para el gobierno

de 8. It a la par que grato al Sumo Pontífice, se lo ial a 5

Santidad en castellano, interrumpiéndose la lectura con

oportunas observaciones en que 5. Santidad manifestaba la

conformidad con las ideas del gobierno aspaflol y celebraba el

modo firme y decoroso con que dicho documento estaba

redactada; dándome las mas expresivas gracias por el vivo

interés que tomaban en favor de su causa la reina Ntra

Seflora y su Gobierno; diciéndome por último estas propias

palabras:”El Cardenal mi Secretario de Estado, no pudiera

escribirlo en mejores térninos’, a lo cual contesté a 5.

Santidad: “No es extraflo, pues el gobierno español, según sus

mismas expresiones, mira la causa de Vuestra Santidad como

suya propia’

8 Santidad me habló del pensamiento de dirigirse a las

Potencias Católicas pidiendo con urgencia eficaces socorros;

y me pareció indicar que se haría a todas ellas, excluyendo

al gobierno del Piamonte y al de Toscana por la conducta que

observaban y la protesta que hablan hecho, exclusiva que

(2) Al comienza de la frase le precede entra paréntesis Por

la noche.
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también habí a manifestado el Cardenal y en que procuré por mi

parte rabustecerle

En mi larga conferencia con 5 Santidad le expuse la

embarazosa situación en que se encontraba el gabinete francés

por más laudables que fuesen sus deseos y los obstáculos que

habría de hallar para intervenir con las arnas contra el

partido dominante en Roma, el cual llevaba estampado en sus

banderas el mismo principio de la soberanía popular y se

api-estaba a proclamar la República de un momento a otro;

razón por la cual me parecía difícil y tal vez no exenta de

peligros la intervención material de las armas francesas en

los Estados Romanos 5 Santidad me pareció que abundaba en

las mismas ideas; y ma dijo que aquella maflana había hablado

can el Embajador de Francia y habla notado el penosa

conflicto en que se hallaba, teniendo buenas deseos como leal

caballero y convencido de las obstáculos y embarazos que

rodean a su Gobierno,

8 Santidad se dignó, al hablar de las buenas disposiciones

del Austria, leerme una parte de la carta latina que había

enviado aquel Soberano, en que después da manifestarle las

disposiciones más benévolas y los deseos de favorecerle, se

encuentra un período notable en que aquel )fonarca expresa no

ser en manera alguna su ánimo entrometerse en el régimen

interno de los Estados Pontificios ni de los demás da Italia;

afladienda que consideraba la cuestión de Roma bajo el aspecto

católico, sirviéndose casi de las mismas palabras que ha

empleado desde el principia el gobierno espaf¶ol, al separar

atinadamente la cuestión religiosa de la cuestión política,

coincidencia que hice notar a 5 Santidad y en la que desde

luego convino

8, Santidad me habló de ofrecimientos de tropas que le habían

hecho recientemente el Enviado del Piamonte; rodando después

la conversación acerca de los inconvenientes de toda clase

6
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que esta intervención pudiera tener, aun suponiendo el

ofrecimiento sincero y no hijo del deseo da alejar la

intervención de otras Potencias, motivos poderosisimos que

disuaden al 8. Padre a la que me consta ha dado el Cardenal

Secretario de Estado la dura contestación que merecía,

Debo manifestar a V E. que en todo el curso de las

conversaciones con 5 Santidad así como en las varias

conferencias que desde mi última llegada a esta plaza he

tenida con el Cardenal Secretario de Estado igualmente que

con los r-epresentantds de otras Potencias mis conatos se

dirigen a probar que el plan más propio y efectivo, no solo

mirando al presente, sino atendiendo a lo venidero, es el

propuesto por la Corta de Espafla, pues que el. mero anuncio

del acuerdo de las Potencias Católicas para restablecer al

Papa en sus dominios por las medios de ejecución que entre

ellos se acordasen, produciría un efecto moral de inmensa

transcendencia y colocaría esta cuestión en la superior

esfera que por su índole le corresponde,

Ha sido tal hasta ahora la conducta del Gobierno de 5.

Majestad y sus hechos han correspondido tan fielmente a sus

palabras que inspira así a .9. Santidad como a los Cardenales

y demás personas interesadas en su justa causa, la más

cumplida confianza, siendo grato oir- repetidamente de boca de

las representantes de las demás Potencias que Espaifa es la

que está adquiriendo más gloria en ocasión tan señalada.

Después de escrita este despacho he tenido una larga

conferencia con el Cardenal de la cual he inferido en

rewsunien: que apurado este gobierno por la situación de Roma

y el temor de mayores males, se siente muy inclinado a pedir

la inmediata intervención armada de Austria, de Nápoles, de

Francia y de España, participándolo al mismo tiempo a las

demás Potencias Católicas, cuyo auxilio no se aguardará por

tardío y noticiando este paso a todos loe Gobiernos de

7
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Europa. El Cardenal acababa de tener una larga conferencia

con el Conde de Esterhazy y según lo que éste le había dado a

entender, el Austria está dispuesta y pronta a intervenir si

lo reclama el Papa.

Las mismas disposiciones me ha dicho Su Emcia, que la había

manifestado el Rey de Nápoles a quien había hablado sobre al

mismo asunto,

Respecto de la Francia, según lo que ayer había manifestado

el Duque fl’Harcourt, poco a nada había que contar con ella; y

si bien esta Gobierno va a hacerle la misma invitación que a

los otras tres Potencias, lo hace con escasa esperanza. Me

preguntó el Cardenal si creía que interviniendo el Austria y

Nápoles y no obteniéndoEe <el de) la Francia, concurriría la

Espafla con las otras dos Potencias al fin apetecido; a lo

cual contesté que no podía dar una respuesta definitiva a

semejante pregunta, por más que estuviese convencido de las

favorables disposiciones de mi Gobierno. Praguntón¡e también

el Cardenal si en caso de que fuera conveniente valerse de la

flotilla, estaría yo facultado para mandarlo, a lo cual

contesté que no; pues que los buques estaban a la disposición

de S, Santidad para protegerle y conducirle donde quisiese

pero aquel paso sería ya un acto de guarra abierta que

pudiera traer otras complicaciones y que para ello no tenía

las órdenes competentes.

8, Encía, ma leyó el despacho que con asta facha envía a ese

Nuncio aludiendo a la posibilidad de que se reclame la pronta

intervención de las cuatro mencionadas potencias y haciéndole

las oportunas prevenciones

Del contexto de esta comunicación al Nuncio y de toda la

conversaciómn habida con el primero, infiero que sin

renunciar a la idea de las conferencias propuestas par

Espafla, y que quisieran aplazar para después, cree este

8
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Gobierno más breve y expedito pedir la intervención de dichas

Potencias y que ésta se verifique desde luego, por más que

he procurado demostrar que en nil concepto era un medio más

breve el de celebrar-se la conferencia propuesta por el

Gobierna española tratando en ella primeramente de los medios

de cooperación efectiva para restablecer al Papa en la

posesión de sus estados y aplazando para después las demás

cuestiones.

El Cardenal ma ha parecido inclinado a que este acuerdo entre

las Potencias que hayan de intervenir <acuerdo en que he

insistido con sumo ahinco para evitar complicaciones y

conflictos) pudiera obtenerse por medio de sus respectivos

representantes reunidos aquí ; y aun me rogó expresamente que

pidiese instrucciones a mi Gobierno para el caso en que se

solicitase la intervención armada y el Gobierno de 5

Majestad accediese a ella,

Ruego por la tanto a V, E. que si el Gobierno de 5 Majestad

por las dificultades que ofrezca la reunión inmediata de la

conferencia que había iniciado o por otras causas, juzgase en

su sabiduría que era conveniente acceder a la propuesta que

es probable le dirija el Gobierno de 5 Santidad, tenga a

bien dictar-me a la brevedad posible las órdenes e

instrucciones que estime oportunas, para los varios casos que

puedan ocurrir; expresándome, si fuese dable, la clase de

auxilios ya de tropa ya de otra especie que pueda ofrecer

para la empresa; debiendo advertir a \T E que tanto este

Cardenal como los representantes da otras Naciones,

residentes en ésta y aun los habitantes pací ficas de Roma,

preferirían que fuesen españoles los que ocupasen aquella

capital por no excitar los recelos de espíritu revolucionario

las tropas de la República Francesa ni las prevenciones y

antipatías de las armas austríacas.

9
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17 E, no extrañará que en materia tan grave, como que tal vez

dependen de su éxito la pronta restauración en sus estados de

la Cabeza Visible de la Iglesia y en que media el decoro del

Gobierno español que tan justo renombre ha adquirido ya en

esta cuestión importantísima, busqua todos los medios que

puedan conducir al acierto para corresponder como debo a las

elevadas miras e intenciones de la Reina Ntra, Señora,

‘o
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DOCUMENTO fl2. 69

DECRETO DE LA ASAMBLEA CONSTITUYENTE ROMANA PROCLAMANDO LA

REPUBLICA Y DECLARANDO ABOLIUO EL PODER TEMPORAL DEL PAPADO

Texto ftaILano, VAUDI DI VESME 420,

texto casteIlano, Nuez, de la Rau a Pidil

I~/2/I849 ANAE,SSEOE: Pol(ttca 26S8, Rama 8—9 de febrero de 1849

Decreto considerado como fundacional, votado por unanimidad

de Za noche del fi a la nmdrugada del 9 por la Asamblea

Constituyente Ron~na.

TEXTO ITALIANO

DECRETOFONDAXENTALE

Art. 12. 11 Papato é decaduto di fatto e di diritto

dal Governo temporale della stato Romano,

Art, 22, 11 Pontefice Romano avrá tutte le

guarentigie neceasarie per 1’ indipendenza nell’esercizio

della sua potestá epirituale.

Art, 32. La forma del Governo dello Stato Romana sara

democrazia pura e prenderá il glorioso nona di Repubb2.ioa

Romana.

Art, 42. La Repubblica Romana avrá col resto d’ItaJ.ia

le relazianí ch’ esigge la nazionalitá conmune,
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TEXTO CASTELLANO

DECRETOFUYDAMENTAL

Art. 12, Queda abolido de hecho y de derecho el

Gobierno temporal de los Papas en el estado Ronano.

Art.22, El Pontífice Romano tendrá todas las

garantías necesarias para ejercer con independencia su poder

espiritual.

Art. 32, La forma del gobierno en los Estados Romanos

será la democracia pura y tomará el glorioso nombre de

República Romana.

Art.49, La República Romana tendrá con los demás

Estados Italianos relaciones que exige la nacionalidad

común,
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DOCUMENTO1(2, 70

EL NUNCIO APOSTOLICO DE SU SANTIDAD EX MADRID JONS. BRUNELLI

AL PROSBCRETARIO DE ESTADO DE SU SANTIDAD CARDENAL AXTOZIELLI

II

ASV, AN Nadrid 313 (minute),

ASY, SdS, R, 165 (1848-50)

fasE, 26, U, 48—SI, Oe.pacho

nÉ, 163 parte en cifre, Madrid 11 de febrero de 1849

También Francia acepta s.l Congreso pero suzándose a las

condiciones napolitanas; la presencia eventual de Inglaterra

en el Congreso preocupa a Sepafin; Pida 1 acepta nampí lar las

invitaciones por sí mil smc o por otras potencias. Austria sigue

sin dar seilales de vida.

Era preparato ma non ancora in corso ±1 riapettoso mio foglio

del giorno ‘7 quando giungeva qui senza che io lo potesee

sapere un dispaccio telegrafico che anunziava ladesione della

Francia allinvita della Spagna e el incarico dato a questo

Ministro del Governo della Repubblica di fare la relativa

precisa comunicazione cli otficia, Della lettura che u Sig.

Lesseps dopo averne paesato copia al marquese de Pidal fu

sallecito di Lar-mi isrí l1altr-o della istruzioní rimeseeglí

dal Ministro deglí ALfarí estarí Sig. Drouyn de Lhuys vennl. ad

conoecere che la Francia axnnette anohe con aspress±oni

lusinghiere la proposta della Epagna, ma unifornandosí ed

attenendosi da buon grado alíe modificazioní o dichiarazioní

fatta dal Governo di Napolí cuí si riferiva intieramente e

presso le qualí pei fmi e motiví che é ben facile l imaginare

si é Lar-se decisa a prender parte calle altre Potenze alíe

progettate negoziazioní pel ritorno del 8. Padre alía Capitale

1
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dei suoí dominj ed allesercízía del potere temporale colla

liberté. ed indipendenza che ne sana inseparabílí

Aggiunge anzí, e nieva con grande impegno la conveníenza

dinvitare oltre la Russia, Prusia ed Inghilter-ra eziandio il

Belgia cha prende giustamente il rango fra le potenze

cattolíche quantunche il Governo sia protestante, Nella

suindicata camunicazione fatta al Sig. Lesseps rendesí

notabile un tratto che va ad acer-editare la previsíane da me

espressa nel mio dispaccio del 28 gennaio pp2.; giacohé fr-a le

ragioní per cuí si enconia 11 progetto della Spagna e si

promette di concor-rere al suo compimento vé pur quella che

liniziatíva ó stata presa da due potenze eminentemente

cattoliche cd insí eme co.mpromesse nel principio di

conservazíane dalle .libertá coetituzionauí. lo per venté.

sebbane ne fossi stato prevenuta, non le appresl abbastanza

nella rapida lettura che il detto Sig, Ministro ml face del

citato documento, cd lncllnerei sosamente a dire che In

quello da leí letto .2’allusione non foese ailameno si chiara e

Inarcata com’é al certo nella copia lasciata in aní del Sig.

de Pida), L’E, V. E. potrA verificarlo dalia relazione che le

fará 11 Sig. Martínez de la Rosa e cosi pura avr& plena

notizia di tutto ii tenor-e della risposta del Governo Franoese

di cuí io non Le ha dichiarato che il fondo,

11 nentovato Sig. de Pidal col quale ebbi una nuova

conferenza, é grandemente Inquieto e non lo sono meno 1. sud

coleghi, per lintervento delllnghilterra alíe tratttive; ed

in mezzo di particolartí intereesí che hanno avuto 1 Governí

di Fapali e Francia a ohinarvela non .Zascia di vedar-vi gui

effetti dei diaboliol intrighl del Ab?>. Giobertí. In genere é

chiar-o che va a costituirsí nsJ Congreseo una prepanderanza del

Governí costituzlonall, la quale in ultlmn ana.Zisi non potrA

eseere vantagglosa alía .11bertA cd Indi.pendenza di cuí deve

gadere il Capo della Chiesa nel regime temporale deglí stati

che formano la sua dote ed il suc Patrimonio.

2
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Ed lo non vorrel che Ja Ruasia, Za quale pez’ la amssima di

assolutlsnv non ha voluto riconoscere la Regina Isabella IX ad

onta dalle reiterate domande e dalle rrediazio.ni ínter-poste e

non ha neppure un suc rappresentante in Par-Igl si ricusasge

pez- paritá di raglone dallUnviarlo a) Cangreno, ovunque si

tenga. Da ció risulterebbe senza meno una complicazione e se

altro non fosee un ritarda fatalissimo alíe cose di Poma e

dello Stato Pontificio, ove si marcía a passi giganteechí

verso guella rovina che se non fa disperare della

reedificazione, lascia par lunghissimo teznpo il paso

deglinmansi suoi danní.

fon ostante peró tal glueta inquietexta u Governo Spagnu alo,

avuta riguardo da una parte alía mía praseoché moleste

insistenze par la sollecitudine dei soccorsí da prestarsí al

8. Padre e dall’altra alía impossibilltá di eludere le

condizioní e modificazioní sotto le qualí Kapoli e Francia

hanno accettato la sua praposta, specialrnente dopo eseersí in

tanta effioacia impegnato per graviseimí motín ad ottenere il

canear-so della seconda, ha risoluto di non opporsi

allintervento nel Congreeso della Russia, Prusia, Belgio cd

tnghílterra. E per quel che riguarda alía Prusia ed al Belgio

é disposto a far loro a par dir meglio a gié. fatto il

conveniente invito col mezzo del. rispettivi rappresentanti

accreditati presea .3. ±4. Cattolica. In quanta alía Ruesia ed

Inghulterra non potendo eseguir-lo direttamente par la etato

dalle sue relazioní colluna e laltra Corte, consente cha si

faccia dai Ganar-ni di Francia e di Napolí congiuntamente o

separatamente, come meglio creder-anno, non senza dichiarare le

concordí intelligenze precedute alluopo colla Epagna.

E questo 11 saneo delle rispaste cha oggi eteeso sinviano ai

suddetti due Governl e di cuí si fa contemporaneamente

comunicazione a tutte le altre Potenze gié. invitate, NeMe

stesse risposte e rispetive comunicazioní si soggiunge non

essere esatto, come si suppone del Gabinetto di Napolí, e

3
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sulla sua asserzione della Francia che io abbia manifestata

seser desiderio del 8. Padre che ±1 Congreseo abbia luego in

Gaeta od in Napalí; esaendomí r±stretto nella relativa mía

nota ad esprimere la piena, semplice e grata adesione di Sua

Santitá al progetto della ,Spagna, Ma insiema si fa intandere

che se 8. 14. Cattalica nel prendare linlziativa si credette

in dover-e di mettere la sua casa a disposizione dei

Rappresentantí delle Potenze invitate, non si mostró men

pronta ad inviare 11 suo plenipotenziario ovunque pl0 piacesse

e che in conseguenza sará lietiseima dindirizzaría a Gaeta o

a Napolí, znassimamente se ció sia di gradiniento della Santitá

Sua od infine a qualunche altra notta cltt& dentro o fuorí di

quel regno.

E par rompere ogní ulteriorl indugio ed allontanare ogní altra

diffico:tá 11 Governo Spagnuolo si affretta ad inviare col

niedasimo corriere la neceesaría plenipotenza al Sig. Martínez

de la Bosa, dandone parte alíe potenze invitata ad eccitando

il Portogallo e la Francia a nominare sul momento i loro, ed

inviarlí a Gaeta ove sará deciso a quel parte dovranno

recarsí, £1 miglior sentimento e la estrema urgenza han

consigliata 11 Governo epagnuolo questo partito neMa

previsione che 11 Congreseo finirá par adunarsí tu ifapolí

quantunche íd Sig. Pida) mi abbia detto aonfidenzialzwnte cias

11 Juago gil sobra sotto ph> rapportl 12 .nwno indicato di

qua.Zunche altro potesse scegllersl.

Ii Conte Esterhazy mi asicuró len di ayer tutto u fondaniento

di credere cha ti. suo cugino Cante Maurizio u quale a

queatora deve essere senza dubbio costí, ala u

Plenipotenzíario dellAustria. Frattanto si continua ad

attendere la risposta ufficiale alía proposizione della

Spagna, Atteso peró le circostanze di eseera etato brucciata

da una banda di Montemolinistí tutta la corrispondenza

proveniente da Bajona cha dovea arrivare qul u gicirno 4, e

fatto il calcolo del giorní che poteva inipiegare nel camIno,

t
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argomnentó lo eteaso Signore Conte che la datta risposta si

trovasse appunto Ira i pieghi di. quel Corriera ed ha perció

scritto al Ministro di Austria in Parigí, par ¿onda ha dovuto

paesare, affine di verificare u soepettato incidente,

Con sentimentí intanto della pii~ profonda venerazione e stima

ha Vanare di raesegnarmí.

5
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DOCUMENTO12, ‘71

EL NUNCIO APOSTOLICO DB SU SANTIDAD EN MADRID MONS. BRUJIELLI

AL PROSECRETARIO DE ESTADO DE SU SANTIDAD CARDENAL ANTONELLI

ASY, AM Madrid 313,

despacho n2, ¡U Madrid 12. de febrero da 1849

Rl gobierno espaifol querría asumir ocian donación da la Reina

la iniciativa al parecer poco eficaz da algunos católicos

espaifo) es, al hilo de lo hecho en - Francia, de promover una

coleota nacional en favor del Papa.

Lettasi nei pubblici foglí la notizia cte u cosi detto

Circolo Cattolica di Parigí sotto la presidenza del &ig

Mantalember-t si occupava di una colletta con animo di umuliare

una assequiosa offerta al 8. Padre nelle attuali sue

cir-costanze accittasi anche qui in alcune pie persone il

desiderio dimitarne lesempio, Pensarono quindí di formare

all’oggetto una giunta di ecciesiasticí e nobilí escalan

alía cuí testa Io6se Mons. Arcivescovo di Toledo e convennero

pura che la colletta doveese regolarsi. nal modo eteseo

praticato in addietro par la opera pía della propagazione

della fede, prima che toesa questa proibita ¿al tristemente

celebre Alonso.

Tuttoció io conobbí dopo eseersí gié. concertato par meno del

sacerdote ID. Giuseppe Ramírez, Rattore della Chiesa degil

Italianí, designato a far parte della conimiscione medesima, ±1

quale nel darmene confidenzialmente Zannunzio mi face credere

preeso mía interpellaziona ed assai vagamente che 11 Governo

di 8. ±4, Cattolica aveva applaudito ji divisamanto.

1
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Becatosí peró Mons, Arcivescovo a Toledo sul principio dello

star-so mese par par-vi la entrata solenne differita lino ahora

a motivo della gravtssima infermité. cuí soggiacque nell’anno

passata e della susaeguente lunga sua chiar-a in Andaluesia

alfine di ristabilirsí, il mentovato progetto non ha

progredito al di. lé. cte buoní desiderj e tutto rimasto fino al

presente parahizzato,

Frattanto nellocaesione di abbocarmi par altrí oggetti col

Sig. Mon Ministro di Azienda, me nentró eglí etaeso in

discar-so, dicendamí francamente che quantuncha lodasse le

intenzioní di quei cha provovevano tale idea, tuttavia nel suo

particolare non lapprovava par l’unlco rillaseo di non

trovaría tanto nobile e pr-cipria, quanto si converrebbe

alleminente dignité. del 8. Padre, Ove mi aggiunge che se

1 invito da lar-si par concorrere in tenuissima quantitá ad

ogní ceta di persone sarabbe accolto nella vicina Francia con

entusiasmo pal genio particolare di quella nazione, non

potrebbe farsa prevedersí altrettanto deglí Spagnuoli, i quahí

nutrono un cancatto pió alto e si. vantano di sentinentí assai

pU¡ elevatí a ganerosí verso lAugusto Capo della Chiesa,

Conchiuse poi, che se la situazione di Sua Santitá lo

esigesee, sembrerebbe a luí pi= conveniente e dignitoso che la

stessa Regina di Spagna le lacease del suo proprio tesoro una

ragguardevole oferta, al qual fine prenderebbe eglí a suc

canco l’appcrtuna insinuazione, nella sicurezza, ehesaendo

8, Maestá creditrice dell’Erario Pubblico par lnmmense somie

arretrate, si affreterebbe con gioja a dispar-re di una

considerevole parte di esse lix ossequio di Sua Santitá,

Coltivanda io sempre hidea dindurre questo Governo a

nipnistinara la suimentovata pía opera della prapagaziona

della leda, ed avendo incontrato su ció tutto il favor-e nel

Sig. Ministro di Grazia a Giustizia, allorché da piCi nasí

ghana fecí parola, risposí alía prima parte del discar-so del

¡1

2
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Sig. Man che 11 ripetuto divisamento di lar-e nella Spagna una

collatta ad imitaziane di quella del Circolo Cattolioo di

Par-igí, ni costava solo per- i-elaziane confidenziale di un •~

sacerdote mio dipendente, cha io lavevo accolta con nostra di

soddisfaziona sia per la pietá del pensiero, si.a

principalmente nallintento di proflitare della propizia

circostanza pel ristabilirnento di detta opera pía in niuna 1$
parte del Mondo si indicata come nella Cattollca Spagna.

It quanta POi alía offerta della Regina, che 11 Sig. Man

praferiva al prima progatto, ignorando affatto le intenzioní

del 8. Padre, e temendo di lar- cosa che non fasse di suo

gradimento, ni astenní dallaccetaría espresamente, ma fu

insieme cauto di non rinunziarví del tutto, e perdió mi

lixnitaí a dire al Sig. Ministro che, sebbene avesí tutto il

motivo di. congetturare le r-lstr-ettezze in cuí dovesí trovare

Sua Santitá pure non potava graduaría ed assicurarle, e Eolo

sapeva per parte del Sig. Marquesa de Pidal cha sul punto di

par-tire da Roma, xnostrandosi sommamante grata alda cor-tesí

esibizioní del sig. Martínez de la Rosa glí face intendere che

di tulia par aliar-a abbisognava.

Mi permetto pertanto di pr-agar-e lE, V. E. a volermí

significare colla nxagglore poesibile sallecitudine, se Sua

Santitá non sin per- disgradire la olfarta della Sovrana,

perché it tal caso, migrado la cognizione che ha del

carattere del Big. fton quanto tacHe tel compromettersi a

parata, altrettanto poco puntuale tel corrispandere caí fatti,

procureró d’ intereesarlo al conpi,nento, cogiendo 11 destro

par faría con tutta nobiltá e senza dar-e indizio alcuno di

questa intarpellaziona, tanto piú cha si é gié. letta e poscia

sinentita tel pubblici foglí loflerta di vistosa somme fatta

a]. 8. Padre dalia Regina di Spagna e dal Re di Yapoll.

Intanto non lascará di secondare con prudente industria il

primo divisamento , rivolgendolo, come ha indicato, al

a
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ripristinamenta dell’opera della propagazione della fede, e y

lasciando aperta la vía a disporre in tutto cd it parte dei

tendí da raccagliersí par provvedere aglí ur-gentí bisogní del

Capa della Chiesa, Centro del’unit& cattouica, Maestro,

Depositaria e Gustada del.la fed.e, •

-J

Tn attenzlone di suo benigno riscontro ha lanar-a , Li

9
Li

13
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DOCUMEqTO 2W, 72

EL PRESIDENTE DEL CONSEJO DB XINXSTEOS DE CERDENA GIOBEPTI AL

MINISTRO PLEXIPOTBNCÍÁRIO DE SU X&JBST&D CATOLICA EN TUKTN

BERTRAN DE LIS

Anejo a despacho del iinistvo

p]en~potencia~fo al Ministro

de Estado CI4/2/Ié4S, n2,22) ir

ANAE: 5, SEDE, Poiftica 26S9, Turín 12 de febrero de 1849

Giobertí da por concluida Ja pal éni’,a con Repaifa no sin

desmentir el haber puesto en duda la sinceridad aspafiola y

por el contrario protestar por los términos ofensivos para la

dignidad italiana utilizados por Beltrán de Lis, ratificando

con fuerza el derecho preferente que les asiste a los astados

italianos en .los asuntos de Roma en razón de la común

nacionalidad italiana.

Le acuesigné Président du Conseil, Ministre Seorétaire d’État

pour les Affaires Étrangéres, a reyu la note que, daprés les

instruotione de son Gouvernement, Nonsteur le Chevalíer

Bertran de LíE, Envoyé Extraordinaiz-e et Ministre

Flénipotentiaire de S. M. Catholique, luí a fait 1’bonneur de

luí adreseer, en date du 10 de ce mois~ relativement & la

protestation du Gouvernenent de 5. X. le Rol de Sardaigne,

motivée par l’avle de l’arrivée d’une Flotilla Espagnole dana

le Port de Gaéte et par la supposition d’une intervention

armée de VEspagne en faveur de IX (1).

(1) Debe decir Pie IX
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Quelqus dieposé que soit le Soussigné & abandonnar la

discuselon, dejá ti-op prolongés, quil avait ve s’elever sur

une question que Monsteur le Chevalier Bertran de Lis trauve

luí méme suff±saimnent débattue, 11 ne saurait, sane Inanquer &

la dignité du Gouvernement du Pci, sane laiseer aLfaiblir la

foros des príncipes qu’il a sautenus aveo la conviotion la

plus Oflflscienoieusa, se dispensar dopposer & un langage qul

blesee catte dignité, & des allégatione qu’i1 ne peut

auounenient adnxettre, una réponse qu’il Inaintiendra dane la

limite des convenanoes, mate par laquelle ±1 tiant &

llionneur d’établir ancore une Lote des di-cite qui. eont

injustemant contestés ay Gouvernement du Rol,

Le Sauseigné se háte d’abord de repausaer énergiquement, et

aveo teute la confiance qul nérite una loyauté qu’il xis

reoonnait & personne le droit de suspecter, la suppositicn

qu’en protestant centre le pro,jet dintervent±on arméa de

l’Espagne dana les AfLaires de Pone, d’aprée la oommunicat±on

qu’il avait re~ue de la proposition adreasés par la Caur de

Madrid aus Puiesancee Catholiques, le Gouvernenent du ~oi eCt

nourrit un soupqo~ centre la sinoerité du peuple mi du

Gouverne,nent Espagnol. Ce deute set tout & fait gratuita, En

e±fet, en recevant dane les gravee circonstanoes aotuej.les de

l’Italie, l’avis qu’une Flotilla Espagnole ayant & abord

mille honanes de treupes de débarquement, allait arriver dane

le Port de Ga~te, le Gouvernement du Rol pouvalt 11 ne pas se

précocuper sérieuseznent des dangereusee complicationa, qu une

intervention arnés pouvait anhener? N’avait—il pas ratean de

pensar que ces forcas, arrivant d’abord dane le but de

veiller & la santé personelle du Sauverain Pontife,

pourraient dane un cas qu’il nétait pas déraisonnabla de

prévoir, reosvoir plus tard 1’ordre de débarquer et

d’intervenir? Et daxis oette prévision qui étatt teute de

prudance st qui n’était oertainement una offense peur

personna, n’avait—i1 pas le devoir de protester contre une

semblable intervention, si elle devait avoir lieW?

2
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Monejeur le Chevalj.er Bertran de Lis avance dane ea note

l’étrange aseertion que lors m&ne que ce Lait eut été récí,

Qn n’ auralt violé aucun di-oit reconnu, car, ajaute t—il,

d’aprés le di-oit international positif existant~ Qn fl6 voit

dans la Peninsule Italienne que des États Souverains

indépendante entr’eux st l’Espagne ne saurait reoonnattre

dane aucun d’eux le droit de défendre l’indépendance des

autres, Monsteur le Ministre d’Espagne prétena méme, camine ±1

resulte de l’ensemble de la note preoitée que tout autre État

étranger & l’Italie y a autant de di-oit qu’un État Italien.

La raisonnement de Morisleur le Chevalier Bertr-an de Lis

repose sur le principe du di-oit international positif, Mate

il ni.gnore pas qu’au deesus de ce di-oit, ±1 en existe un

autre plus sacré, le droit international natural, Tandis que

le pi-entere peut étre modifié par les traités, l’autra au

contraire est invariable, imprescriptible. Le Congrés de

Vienne a bien voulu changer cet ordre natural des ohoses, en

livrant aux maine de l’Autriche la Lombardj.e et la Venetie~

mate en violant le grand príncipe du droit international

naturel, oette Assemblée a accomplí un fait poli.tique & qul

±1 a manqué une base Indispensable.

La nationalité est un príncipe reconnu aujourdhui dana toute

lEurope. La Sauseigné Va dejá declaré a Monsteur le

Chevalier Bertran de Lis; cest son devoir, sDn honneur de

déclarer encare que la nationalité et l’indépendance

Italiennee oonstituent un droit imprescriptible qul est la

base de taus les autres droite nationauz de l’Italie,

La Soussigné convaincue quil n’en est pas de plus sacré paur

taut État ]talien, a entrepris pour le sautenir un lutte dane

laquelle Elle ne oomptera pas les sacrifices, Forte d’un

di-oit qul ne sauz-att étre nié, Elle tiendra paur une offense

toute contestation qu’on chercherait a luí en falte.

a
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Le Soussigné en le déolarant ioi, se plait d’ailleurs a y

a,jouter l’assurance que l’expression de ce sentiment ne

modifie auouneinent le désir di., Gouvernement du Rol

d’entretenir les rapports le plus bienveillante avea luí de

5. 1!, Gathollque. Tout en établtssant ce di-oit, le Sauseigné

proteste contre l’intentian que daprés la note de Monsieur

le Chevalier Bertran de Lis on paraitrait suppoeer dii

Gouvernement du Roi, de vauloir sériger en représentant des

États de l’Italie, dane la question dont ±1s’agit.

Le Gouvernement Sai-de ne représente pas 1’Italie entiére,

mais 11 en représente une partie. ti avait ainsi le droit et

le devoir de protester contre le pro.jet supposé d’une

intervention armée de la paz-t d une Puiasance étrangére &

l’Italie, dane lee Affaires d’un des États de la Féninsule,

Le Soussigné croit l’avair établi suffisaínnent dans sas notes

précédentes, sans qu’tI. soit néceesaire dentrer & cet égard

dane de plus amples développements.

11 ne doit cependant pas lalseer sane réponse le paesage de

la note de Monsteur le Chevalier Bertran de Lis, ott ±1 est

dit que quoique méine le fait d’une interventian de l’Espagne

eút été vrai, “il n’aurait pas d~ donner lieu A une

protestation puisque l’Espagne n’est pas un pays étranger

envers les États de 1’tglise.

11 existe deus pauvoire dana les États de l’Église. Si

l’Espagne est en droit de ne pas étre considerée conme

étrangére A l’égard dii pauvoir epirituel, di-alt qul xis luí

est aucunenent contesté, Elle est au contraire étrangére

relativement au temporel, et Elle n’est auounement fondée

dane la prateotian qu’Elle soutient de pauvoir intervenir

saxis qu’il dút y aval— lieu A protestation. Le droit de la

nationailté et de l’indépendance Italiennes domine tous lee

autree; u impose aux Itata Italiens le devoir de s’apposer &

ce qu’une Puiseance étrangére A 1’ Italie fasee occuper mérne
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momentaneinent une partie du pays, et c’est & eux, que,

d’aprés le di-oit, le acm doit &tre laiseé, en cas de

neceseité, d’aviser aux moyane convenables. 11 set dés lora

évideniment insoutenable de prétendre, qu~un État non Italien

a autant de droit qu’un État de la Péninsule & intervenir

dane les affaires temporelles de Rozne,

Le Sousslgné se b&te de dore une discuasion dans laquelle u

n est rentré qu’avec regret; il ne veut oependant pas

terminer oette réponse sane déclarer enooi-e que le

Gouvernynent du Rol, paur- sa part, désire bien vivement

qu elle ne puiase porter aucune atteinte au n¡aintlen des

relatioxis de bienveillante amitié qu’il mettra le plus graxid

prix & entretenir toujours aveo celui de 5. 1<. Catholique,

En exprimant oes sentimenta le Soussigné saieit bien

volontiera cette occasion pour offrtr & Nonsieur le Chevalier

Bertran de Lis, les assurences de ea conaidération trés

distinguée,

(E. copia cantonas>
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DOCUMENTO ‘76

EL PRESIDENTE DEL CONSEJO DE MINISTROS Y MINISTRO DE ASUNTOS

EXTERIORES DE SU MAJESTAD IMPERIAL DE AUSTRIA PRINCIPE DE

SCMVARTZENBERG AL MINISTRO PLENIPOTEMCIARIO AUSTRIACO EN

MADRID GEORGE SSTEREAZY

Anejo ¡ E¡tnhary a Mlniutro ¡

de Estado empaflol (26/2/1849)

AliÑE, S,SEOE: PoIítfca 2655,

OLAAS, 99-loo, OlmUtz 16 de febrero de 1849

Austria, sin acceder torzulaente a la pi-opuesta congresual

espaflola <1), tras gestiones de la Santa Sede, accede a que

las tropas de .Wápoles y de Nadrid reconduzcan al Papa a Roma.

Monejeur le Cointe: Mr. le Ronce Ápostolique á Vienne, dordre

de Sa Sainteté nous a adreseé la question si le Cabinet

Inpérial sroppoeerait & oe que la Cour dEspagne se charg~at

en partie et conjointement aveo celle de Naples, de

Jiexécution des mesures qul. dotvent assurer au Saint Pére lé

retaur dane ses États st la réintegration dans sss droite de

Souverain temporel. Mr, Viale Prelá ajouta que son

Gouvernement avait bien de penser que le Cabinet de Madrid

serait prét & mettre, á cet effet, & dieposition dii Pape un

nombre suffisant de trupes st bátiments,

<1) Es el representante austríaco en Madrid en las lineas de

presentación del despacho más que el texto mismo quien aclara

que la presente misiva es la respuesta de su gobierno a la

invitación congresual.

1
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DOCUMENTO73

EL PRESIDENTE DEL CONSEJO DE MINISTROS Y MINISTRO DE ASUNTOS

EXTERIORES DE SU MAJESTAD IMPERIAL DE AUSTRIA PRíNCIPE DE

SCBVARTZE%BERG AL MINISTRO PLENIPOrENCIA¿R~cj AUSTRIACO EN

MADRID GEORGE ESTHRHAZY

Ansio a Estarhazy a Ministro

de Estado npaflol (26/211$49>

AliÑE, S,SEOE: PoIfHca 2659,

BLAASJ 99—lOO, Olmtitz 16 de febrero de 1849

Austria, sin acceder fOrzal ante a la propuesta congresual

espaHola <ti), tras gestiones de la Santa Sede, accede a que

las tropas de Nápoles y de .Nádr-Id reconduzcan al Papa a Roma,

Moneleur le Corte: Nr. le Ronce Apostolique á Vienne, dordre

de Sa Sainteté nous a adreesé la question si le Cabinet

Inpérial eopposerait A ce que la Ceur dEspagne se ohargéat

en partie et oonjointement aveo celle de 1faples~ de

lexécution des mesures qui doivent assurer au Saint Pére le

retour dane ses Itate et la réintegration dane ses droits de

Souverain temporel, Nr. Viale Pi-alá ajouta que son

Gouvernement avait bien de penser que le Cabinet de Madrid

serait prét A mettre, & cet effet, & disposition du Pape un

nombre euffisant de ti-upes et b&timents.

(1) Es el representante austríaco en Madrid en las lineas de

presentación del despacho más que el texto mismo quien aclara

que la presente misiva es la respuesta de su gobierno a la

invitación congresual.

y
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Je me sus empressé de répondre & Mgr. le Nonce, que, bien
:4

bm de nous retuser & admettre la coopération de lEspagne,

naus en paurrione que nous féliciter de voir cette Puissance

éininement catholique s’aasocier dune maniére active &

loeuvre pleuse qui nous occupe et qul forme aujourd’hui

Vs1’objet des vosus et des priéres du monde olirétien,

La Cabinet de Madrid fidele & se~ traditions et & sea devoirs,

animé de plus, de cet eeprit religieux qui forme la base dii

caractére national espagnol, & la premiére nouvelle de la
U

fuite de Pie IX, s’est empressé dinviter les Putesancee k
Catholiques & joindre leura efforte dane le but oommun de

porter seccure au Chef de lÉglise, 11 n’est que Juste que

lEspagne, en se chargeant dii róle principal, ait sa part daxis

la gloire qui resaillira Sur oeux qul, mettant cte caté tauta

arriére—pensés politiqus et ne prenant conseil que de leur

conscienoe et de leurs dev’oirs, sont aconunus pour préter inain

forte au Pontife humilté, st pour mettre fin & un état de

dioses qul pourrait bien finir par troubler les coneciences

des fideles et ajouter un nauvel élément de désondre aux

fermente politiquee et eociaux qui menaient de désorganteer la

societé européenne.

La Cabinet Impérial na pas manqué de s’expnimer dane le sena

de cette dépéche & Ga~te conme & Paris, Ii espére que le

Gouvernement ±ran9ais envtsagera seus le nézne point de vus le

proget qua le Saint Pére daesigner aus forces armées

espagnoles et napolitaines dana les limites dagir et dana le

sena qui leur seront indiqués par les Plenipotentiaires des

Fuiseancee Catholiques réunis en conférence auprés de la

personne du Satnt Pére,

Veuillez porten, Monsisur le Comte, la presente dépeche & la

connaisance de Mr. le Marquis de Piclal st recevoir les

aseurances a-eiterées de ma considération la plus distinguée.

(E; copia conforme>,
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NS 001718

DOCUMENTO NQ, ‘74

NOTA MINISTERIAL DEL FROSECRETAiRIO DE ESTADO DE SU SANTIDAD

CARDENAL ANTONELLI Al, CUERPO DIPLOXÑTICO EN GAETA COMUNICAW)O

LA PETICION DE LA SANTA SEDE A AUSTRIA, PRANGIA, ESPAXA Y

NÁPOLES DE UNA INTERVENCION ARMADA EN FAVOR DE LA RESTAURACION

DEL PAPA EN ROMA

Adjunto a Antonelu a Erunelil

(18/2/1849> ASY, AH Madrid 313,

AME S,SEDE: Pofltica 2659

VAUD! DI VESME, ¡1, 428, BIÑAS, 85—89,

La misiva al Nuncio en Nadrid no afiade ulteriores

especifIcaciones que expliquen Za decisión por otra parte ya

anunciada, sin duda, por Ja confianza en la positiva acogida

de la petición por el gobierno espaflol.

Ridotte le cose dello Stato Pontificio e apecialmente di Roma,

aljiestremo della rovina e della desolazione, la Santit& di

Sostro Signare dopo ayer esaurito tutti quel rimedj che erano

in suo potare, udito 11 consigUo del Sagro Collegio si é

indctto ad appigliarsi al solo partito che glí rinane, quello

cioé di invitare 1 Austria, la Francia, la Spagna ed 11 Regno

di. Ifapoil ed un sollecito intervento amato par eseere

restituito nella sua piena libert& ed indipendenza. invitando

in pan tampa tutte le altre Potenze in relazione con la Santa

Sede ad asaistere moralmente 1’intervento amato dalle quattro

Potenze,

Mando perci¿ corso oggi eteseo una Nota ministeriale

tndirizzata al Carpo Diplomatico pi-aseo la Santa Sede, stimo

opportuno inviarne senza indugio xina copia a y. ~. i, e R.

1
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perché conoBciutosj. ±1 tenore Ella adoperí tutte quelle

pratiche che lo sperimentato di Leí zelo lxi ¿iLesa e tutela

de dir±tti della Santa Sede e della sovranit& del Somino

Fontefice saprá suggerirle pez- veder acoelerato

lindispansablle e desiderato paseo,

Nel farle tenere un’ istante rimeasale ¿al Santo Fadre per la

relativa inforniazione, con sensí della ptX distinta atirna mi r
confarmo

NOTA MINISTERIAL

La Santitá del Nostro Signore fino dai primordí del suc Pontiticato non

ebbe altro di mira che di prodigare benefioanze verso 1 aol sudáití &

seconda dei tempí provvedendo ad ogní loro niglior bene, Infatti dopo ayer

pronunziata la parola del perdono a coloro che per delitti politicí, o

erano eeuU, o giacevano nel carcere, dopo ayer eretta la Consulta di

Stato ed istituito 11 Consiglio de’ ministrl, accordata par la i~perioea

violenza dalle circostanze la istituzione della guardia cívica, la nuova

legge par una onasta libertá dalia steiiipa, ed inline uno Statuto

fondanentale par glí Stati di Santa Chiesa, aveva aglí ben diritta a

queJ.la riconoscenza, che 1 Éudditi devono ad un príncipe, il quale non II

riguardava che conn 3. suoi fíglí, e non prometteva loro se non un regno di

autora, Ma ben altro fu ±1 ricambio che ritraesa da tantí beneficí e

condiscandenzeloro prodigate, Dopo breví di~rstrazicni di plausa, guidate

peró da chi gl& aveva nel seno le pii~ Intenzioni CdimDstrazioni che fi

Santo Padre col mcdi tutti proprí del paterno suc cuore procuró di lar

ceseare>, ben tosto eperimentó l~amaro frutto della ingratitudine.

Violentato eglí dalia sfrenatezza di una fazione ad inpegnarsi iii una

guerra oontro l’Auetria si trovó costretto di pronunziare un’allocuzione

nel Consístoto del 29 aprile dello ecorso anno, con la quala dichiaró al

mondo cha il suo dovere a la sua coscienza nol consentivano,

2
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Tanto bastó perché prorompeseero le gl& predisposte macohinazioní in

aperte vicleuze all’esercizio del mio pieno a libero potere,

costringendolo alía divisione del zainistero di etato lo ecciesiastico e

civile, divisione che non mal riconcbbe,

Si confidava peró 11 Santo Padre, che ponendo al diversí ministerí persone

idonee ed autantí deliordine foseero le cose per prendere utiglior

andamento, e si arrestaseero lxi parte que mali cha glá minacciavano

sotagure. Me un ferro micidiale brandito da mano aseasaina troncó le

conoepite eperanze con la norte del ministro Roesí. Da questo delitto

inenato in trionfo sinauguró ixipudentemente 11 regno della violenza; si

circondó di armatí 11 Quirinale, lo si tantó dincendio, si esplosero

colpí contro gil appartament± ove ctimorava 11 Sommo Fontal ice, e si ebbe

il dolore di vedere, che uno de’ suol segretarí ne rimaese vlttima:

volevasí inLine col cannone aprire a viva forza II suo palazzo, laddove

non cedesee ad ammettere 11 ministero che gíl veniva imposto.

Con una serie dei fatti si atrocí ooute a tutti é ben noto, avendo dovuto

soccombere ah’ impero della forza si vide Kl Pontefice nalla dura

neceesitá di allontanarsí da Roma e da tutto lo Stato pontificio afflna di.

ri.cuperare quella libertá, che gil era stata tolta, e di cuí deva godere

nel pleno uso della suprema sua potestá,

Per disposizione della Divina Providenza riparatosl lxi Gaeta, ed ospitato

da un príncipe eminentemente cattolioo, circundato da una gran parte del

Sacro Collegio e dat rappresentanti di tutte le potenze con le quahí 4 in

amichevolí rapporti, non tardó un momento a Lar sentí—e la sua vote ad

annunziare con Jiattc pontificio del 2’7 novembre proesino pasato 1 motiví

della teaporanea separazione dat sud sudditi, la nulhitá e la ilegalitá.

di tutti gil attl emanatí del ministero estorto della violenza, cd a

nominare una commissione governativa perché nasumeese la direzione de’

pubólicí affarí durante l’assenza da euoi Stati,

Pel nulla apprezzandosi la emanazione de’ suol voThri, e procurandosí con

mendicare pretesí di eluderne la loro forza praeso la clasee inesperta, si

paesó daglí autorí dalle eacrllegbe violenze ad attentati xnaggiori,

a
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arrogandosí que4 diritti che al Sovrano solo si appartengono con la

istituzione di una lllegittima rappresentanzagovernativa col titolo di

provvisoria e suprema Giunta di Stato, Contra ti quale graviseino e

sacrílego xnisfatto 11 Santo Padre solemnementeprotestó con l’altro no

atto dal 17 dicernbre proesimo pasato, annunziando, non eseere quella

Giunta di Stato se non una usurpazione de’ sovrani poterí. né avere parció

alcuna autoritá,

Si aspettavaeglí, che taU proteste richiamaeseroal dover. di fedeltá e

di suddltanza i traviatí, ma invece un nuovo e pii~ moatnuoso atto di

palese fellonia, di vera ribellione colmó la sua anarezza. tale fu la

convocaziona di. un assemblea generale nazionale dello Stato Romano per

atabilire nuove forme politiche da ¿arel agíl etatí della Santa Sede.

Laonde con altro moto—proprio del l~ del cortante anno protestó contro

quell’atto, a lo condannó qual enorme e sacrílego attentato cammesso iii

pregiudizio della sua indipendenza e sovranitá, neritevole de’ gastighi

comuinatí dalle leggi si divine come uznane; e vietó a ognuno de’ sucí

eudditi il prenderví par-te, avvertendoli che chiunqus oea attentare contra

lo temporale sovranitá. de’ Sonmil Pontefial incorre neile censure, e

epecialmente nella ecoziunica maggiora, pena nella quale dichiaró eseer

insorsí coloro eziandio, che iii qualunche modo e sotto mentito pretesto

hanno violata ed usurpata la sua autoritá,

Come si accogliesee dal partito anarchico sirille protesta, e si autorevole

condanna bastará lacoennare che si tentó ogní eforzo per ispedirne la

divulgazione; si sottopose a gastighi ahí oseases inetnuirne 11 popolo,

clii non secondasse le loro mire; tuttavla ad anta di si inaudita violenza

la maggioritá dei sudditi rimase fedele al proprio Sovrano, e si espose ai

sacrifizj ed a pericoil ancor della vita, piuttostoché mancare al dovere

di suddito e di cattolico. Inasprlto naggiormente u partito medesino nel

veder contrariatí 1. suol. disegní raddopió in mille modí la violenza ed 11

terrore senza niguardo acuno a condizione a grado, ma volexidosí consumare

ad ogní costo queeto ecceseo di fellonia si neones pure alíe artí le piú

vilí e inercenarie, Cosi paseando di ecceseo lxi ecceeso con abusare delle

etesee beneficenze conceese dal Pontef loe, e apecialmente convertendo

nella piú ributtante licenza la libertá della etapa; dopo le pi0 iniqus
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nalversazioni per premiare 1 loro cozaplicí e non piú tollerare la

presenza deglí onestí e timorati¡ dopo tantí aseaseiní conneesí sotto la

loro egida; dopo avare dieseminato ovunque la ribellione, il malcostume,

la irreligione; dopo ayer sedotto tanta gievantó incauta, non piú

rispettando i luoght sagrí, e gil asilí di pace di solitudine, né 1 luoghl

atasel di pubblico insegnamento per convertirlí iii covilí della pió

indisciplinata mllizia raccolta da profughi e acalleratí di estere

contrade si vuol ridure la capitale del mondo cattolico, la sade del

Fontefice in una sede de Empiatá, atterrando se Loase possibile, ogní

idea de sovranitá in chi ¿alía Providenza é destinato a reggere la Chiesa

universale, e che appunto per esercitare ilberaniente questa sun autoritá

BU tutto l’orbe cattolico gode di un Stato come patrimonio della Chisea,

Alía quale vista di desolazione e di strage non pu¿ ±1Santo Padre non

rinanere profondamente addolora-to, comiesen altreei ¿al grido de’ suol

buoní sudditi che reclaxano 11 suc ajuto 11 suo socoarso par eseer

liberatí daRla piú atroce tirannia.

La Santitá Sua, ccné palese, poco dopo giunta lxi Gaeta scttc 11 giorno 4

dicembre proesimo paseatodiresee la sua voce a tutti 1 Sovrani col qualí

& in relazione, e dando br parte del suo allontanautentodalia capitale e

dailo Stato Pontificio, e delle cause che lo provocarono Invocava 11 loro

patrocinio par la ¿ilesa de’ dominil della Santa Sede, Ed é pura di dolce

soddisfazione u manífeetarsí di avere pressocb& tutti amoravol,mnte

corrisposto prendando la piú viva parte alíe sue amarezze, alía penosa sua

situazione, offrendosi prontí un suo favore, cd esternandoal tempo eteeco

sensí ossequiosissimi di devozione e di attacoamento.

Lila aspattativa di si Lelicí e generose disposizioní é pur duopo con

dolore 11 riferire, cha le cose dello Stato Pontificio sono un prada di un

incendio davastatore per opera del partito sovvertitore di ogní sociale

istituzione, che sotto speciosl pretesti di nazlona.ZIt& ed indipendenza

(1> nulla ha trascurato di. porre lii opera par giungere al colmo della loro

1 ) Esta frase subrayadapor el cardenal Antonelhí fué introducida en el

texto a petición del embajador austríaco Esterházy <BLAAS, 86, nota)

5



APENDICE DOCUMENTAL NS 001723

>4nequizie. 11 decreto detto fondamentale emanato nel di O corrente mese

dall’assemblea della Costituente Romana ofita un atto, che da ogni dova

ribosea della pii~ nera fellonia a della ph abonlnevole eupietá¡ con neo
,44

dichiarael principalmente decaduto 11 Papato di fatto e diritto dal

governo temporale dello Stato Romano, si proclama una repubblica¡ e con

altro atto si decreta l’abbasaamento deglí stemmi del Santo Padre, Sua ¡

Sartitá nal vedere cosi vilipesa la suprema sua dignitá di Pontefice e

Sovrano protesta ir taccia al potantatí tutti, a tutte le nazioní, ed a

tutti 1 singolí cattolici del mondo universo contra quest’eccesso di

irreligione, contro si violento attentato di apoglio degl’impresorittíbííí ¡

e sagrosantí suol diritti. Quindí laddove non si accorreasecon un pronto

riparo, guungerebbe u soccorso, allorquando glí etatí della Chiesa, orn

interamente in preda de’ sud acerriznj nemicí, Loaserorldotti lxi cenere.

Pertanto avando II Santo Padre esaurití tutti i mezzi che ex-ano iii BUo

potere, spinto dal dovere che ha al cospettc di tutto u rondo cattolico

di conservare integro u patrimonio della Chiasa, e la sovranitá che vi 4

anneasa, cosi indispensabule a utantenere la aun plena libertá cd ¡

indipendenza come capo supremo della Chiesa atesea, e moeso altresi dcl

gamito de’ buoní, che reclamano altamente un ajuto non potendo piú cAtre

sapportare un giogo di ferro cd una mano tiranica, si. rivolge di nuovo a

qualle atease potenze che con tanta generositá d’animo soro disposte a

difendere la sua causa, nella certezza che vox-mano con ogní sollacitudine

concorrere con loro norala intervento affinohé venga egil restituito alía

sua sede, alía capitale di que’ dominlí che Lux-ono appunto costituití a

niantenere la sua piena lihertá cd indipendenza, e garamtiti sziandio del

trattatl che fox-mano la base del diritto europeo <2),

E poiché lAustria, la Francia, la Spagnacd ±1regno delle Due Sicilie si

troyano par la loro posizione geografica un situazione di poter

sollacitamente accorrere con le loro ami a ristabilire ne doniní della ¡

Santa Sede l ordine manomeasoda un’ orda di settarj, cosi 11 Santo Padre

fidando nel religioso intercese di queste potenze, Ligue della Chiesa,

doranda con plena fiducia il loro intervanto armato par liberare

<2) Igual explicación que en la nota 1.
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principalmente lo Stato della Santa Sede da quella fazione di tristí, che

con agní sorta di scelleraggine vi esercita 11 piú atroce dispotismo.

¡‘ev tal nodo Eolo potrá essere ripristinato lordine neglí Stati. della

Chiesa, e restituito el Soxmno Potenfíce al libero esercizio della suprema

sua autoritá, siccozne lo esigono imperiosamente ií sagro ed augusto alio

carattere, gil interesel della Chiesa universale e la pace dei popalí: e

cosi potrA eglí conservare que]. patrimonio che ha ricevuto nellaesunzione

del pontificato par trasutetterlo Integro a’ miel succesoz-j., La cauea é

dell’ordine e del cattolicesimo, Fer la qual cosa il Santo Padre si

conf ida che mentre tutte le potenze con cuí si troya in amiobevolí

relazioní e cha lxi tantí utodí nella situaziorie in oLe & etate gettato

da un partito di faziosí gil hanno manifestato il loro píO vivo intereses,

daranno un asalstenza morale all’intervento arrnato che par la gravité.

dalle circostanze ha dovuto invocare~ le quattro potenze di sopra

accennate non indugieranno un momento di pestare 1’ opera loro riahiesta

rendandosí cosi benenerití del)) ox-dina pubblioo e della religione.

11 sottoscritto Cardinale Fra—Secretario di Sua Santitá intereesa pertanto

V. E, affinché si compaccia portare tale nota a cognizione del suo Governo

iR piú sollecitamente poselbile, e nella fiducia di banevala accoglienza

ha l’onore di confernmarle 1 sensí della sua pi0 distinta consideraziona,
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4DOCUMENTO NQ, 75

1

EL EHT3AJADOR DE SU MAJESTAD EM PARIS DUQUE DE SOTOMAYOR AL

MINISTRO DE ESTADO DE SU MAJESTAD MARQUES DE PIDAL

‘1

AliÑE, S,SEOE~ PoIftica 2659

AHN, Estado 7108 (rifruta>,

N~, 84, ParIs 20 de febrero de 1849

A pesar de los graves acontecImientos de la Italia central, Y
Francia sigue instalada en la Inacción y fox-nula sus

soluciones graduales de intervención en los listados

FOntIJLICIOS donde no falta la intervención de Espafla.

En el día de ayer tuve una larga conferencia con este Sr,

Ministro de Negocios Extranjeros acerca de los asuntos del

Roma, -‘

Loe últimos acontecimientos de Roma y de Toscana no han dejado

de producir en su ánimo una profunda impresión, pero aunque se

lamentaba de loe excesos cometidos por aquellos demagogos

continuaba al parecer en el mismo estado de incertidumbre y

vacilación acerca de los medios que convendría emplear para

poner término a aquella situación deplorable,

Ya he comunicado a y. ~, en mis anteriores despachos las

graves dificultades en que se encuentra este Gobierno para

obrar con libertad en esta cuestión y por tanto hoy me

limitaré a comunicar a V. E. los incidentes ocurridos desde Ji
entonces acá en este gravísimo negocio.

1
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El Austria había manifestado Sii conformidad y aun su deseo de

que las tropas del rey de ~ápoles entrasen en los Estados

Pontificios para restablecer al Papa en los dominios

temporales de la Iglesia, La Francia no hizo objeción a esto

pero exigió que la CerdeHa tomase también parte en la

intervención con el fin de neutralizar en sentido liberal la

influencia de las Dos Sicilias, Como esta operación habría de

verifícarse bajo los auspicios de la Francia y del Austtia,

esta última potencia se ha negado a tomar parte en asunto

alguno con la Cerdefla por estar en abierta hostilidad con este

estado en los negocios de Loznbardfa, Mr, Drouyn de Lhuys

confía aun en que se podrá establecer este avenimiento para

este objeto especial pero según me manifestó ayer e]. Encargado

de Negocios de Austria en esta Corte es de todo punto

imposible.

Mientras tanto el tiempo pasa y los sucesos se sucedoen con

una rapidez que aumenta cada día su gravedad y trascendencia.

Mr, Drouyn de Lhuys me manifestó que los deseos del Gobierno

francés se podrían formular y clasificar en la forma

siguiente:

12/ Que el Papa fuese restablecido en sus

estados por medio de sus propios súbditos,

22/ Que a no ser posible lo primero y en

el caso de ser indispensable una intervención arriada, que ésta

se efectuase por los estados de Italia, esto es, Nápoles y

Cerdeifa. según habí a indicado y propuesto <con poco éxito

hasta ahora) al Austria,

32/ Por la Espafla y Nápoles en la forma

que se conviniese,

42/ Por la EspaHa sola con fuerzas

marítimas y terrestres apoyadas por la Francia,

2
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Para todos estos casos me preguntó hasta qué punto estai-la

dispuesta la España a concurrir para la realización de

cualquiera de estos proyectos y cuál era la opinión del

Gobierno de 5. Majestad acerca de sus diferentes extremos.

Siendo cuestiones de mucha gravedad y no estando preparado

para dar sobre ninguno de estos medios prácticos una respuesta

bastante autorizada le expuse que pediría inmediatamente

instrucciones a V. E. como lo hago al efecto por medio de este

despacho.

Concluiré este oficio dando a V. E. algunas noticias acerca de

las conferencias de Bruselas que confirman las indicaciones

que tuve la honra de hacer a \T, E. acerca del término probable

de estas negociaciones,

Después de largas dilaciones salieron de aquí para aqulla

corta el plenipotenciario francés y los de Inglaterra y

Cerdeña que se hallaban en Paris de algun tiempo a esta parte

en la confianza de que hallarían allí al Ministro Austríaco

Conde cte Colloredo que suponían revestido de plenos poderes.

Parece que en esto se ha padecido una equivocación según se

infiere de los resultados,

El Conde Colloredo que se hallaba en Londres se trasladó a

Bruselas donde sólo permaneció dos días para entregar al Rey

de los Belgas la Gran Cruz de San Esteban con que le había

agraciado el Emperador de Austria regresando enseguida a

aquella capital.

Según las explicaciones que se han dado por el Encargado de

Negocios de Austria acerca de un suceso tan inesperado,

aparecería que su Gobierno no había nombrado ningún

plenipotenciario para Bruselas como equivocadamente se había

entendido y que si bien el Austria había admitido la mediación ¡

inglesa y francesa en la cuestión de la Lombardia con la

3
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Cerdeña fué bajo la condición a que esta última Potencia

cumpliría las condiciones estipuladas en el armisticio, pero

que habiendo faltado a ellas, seria libre de todo empeño o

compromiso en la materia.

4
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DOCUMENTO N~, 76

EL ?ROSECRETARÍO DE ESTADO DE Su SANTIDAD CARDENAL ANTONELLI

AL NUNCIO APOSTOLIcO DE SU SANTIDAD EN MADRID MONS. BRUYELLI

ASV, ÑU Madrid 313 Gaeta 22 de febrero de 1849

La llamada pontificia a las cuatro potencias del día 18 cambia

Zas condiciones de las anteriores negocIaciones. Gestione el

envío rápido de tropas. El Nuncio en París tratará de lograr

la aquiescencia o por lo ~nos la indiferenoin de Londres ante

la IntervencIón,.» militar espaflala.

Ponendo attenzione al dispaccio di V. 5. ¡ilma e Rina del 28

del proseimo passato mese NQ, 159 trovo giustissimo le

riflessioni da Leí esposte sulla cause che non potrebbero

affr-etare cotesto Governo alía proposta riunione, Ora peró

tale cause Bono tolte, mentre son fatto sicuro che tutte le

Potenze invitate della Spagna alía nota riunione vi hanno

formalmente prestato la loro adesione. Oggi peró le cose Fi
cambiano assai d4aspetto siccome Ella avr& rilevato dalla

copia della Ncta cha le indirizzai nel 18 coz-rente 11 calice

di Babilonia, colmo non solo di aboninazione ma ríversando

dogní parte con la dichiarata decadenza del Santo Padre dal

dominio temporale de’ suoi Stati con lesterminio cha oggi

vorrebbe faz-si de’ beni ecclesiastici, crescuuta a disnisura

l’oppressíone de buoní, si é veduto indispensabile l’appello
alíe quattro potenze designate nella Nota inedesima, aflinché

accorrino con u loro amato intervento in soccorso e difesa

del capo della Cattolicitá. L’energico di leí zelo par la

Santa Sede, la particolare devozione ond’Ella é compresa pez-

Sua Santit& non lasceranno certariente dal canto suo a

1
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desiderarsí pratiche e cure per veder sollacitato u piú

poasibilmente linvio ¿elle truppe spagnuole alio Stato

pontificio.,

Dalla semplice indicazione delle Fotenze chianiate ad

intervenire Ella ravviser& che non si accolse affatto

lofferta del Governo di Piamonte, Le ragioní che si addussero

a quel Ministero psi- esinersí dai.l’offerta medesima non

potevano essere piú convenientí, dappoiché si desunserc, della

condotta ambigua che da eseo tenevasí conservando rapporti

col Governo sacrílego di Roma. Curca glí officii da promoversi

par avere se non favorevole almeno indifferante 11 Gabinetto

Brittanico rispetto allintervento suenunniato, ne divido con

Leí tutta loportunítá e convenevolenza; ed a tal effetto

interessai Monsignor Fornan a rendersi benevole il

rappresentante inglesa accreditato preaso la Repubblica, non

avendo noi. relazioní dipiomatiche col Governo di 5.

Brittanica,

Spero che Le sarA ox-a pervenuto Patto pontificio del 1~

gennaio p.p, e varia altre interesnantí comunicazioní che in

seguito le ho inviate. Fra la altre angustie cha si provano in

questí momentí avvia ancona la diffictilté. dalle corrispondenze

postalí e quasí la totale interruzione di quelle deglí Stati

FontifIcíí, Simule atato di cose, comElla puó ben giudicare

si renderebbe perniciossissimo aglintereesí della Chiesa. Si

potente ragioní deve muovere vteppiC4 le potenze Cattoliche a

restituí—e senza indugio ji Santo Padre alía sua piena

liberté.,

Con sensí della piCi distinta stima passo a conferinarmi.
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DOCUME»TO 412. ‘77

IXSTRTJCCIONES DEL GOBIERNO ESPAlDE. A SU REPRESENTANTE

PLENIPOTEycí~ío EN LAS CONPBREXCIAS DE GAETA NARTINXZ DE LA

ROSA

Despacho del Ministro de

Estado al Embajador en Rosa

en AliÑE: 6, SEDE, Política 2669. Madrid 23 de febrero de 1848

La conducta del gobierno espa Ho.! en las Conferencias se ceflirá ¡

a los siguientes dictados: objetivo únicamente religioso de

las negociaciones; no ingerencia en las cuestiones del régimen

interno del estado pontificio; disponibilidad a intervenir

militarmente con 8. 000 soldados pero a nombre y por encargo de

las Naciones Católicas; en fin, formulación pactada de una

declaración internacional que col oque a la Santa Sede al
margen y en posición neutral en los conflictos políticos de

Europa.

II

Habiendo tenido a bien la Reina N. Sra. designar a V. E. para

que represente al gobierno español en las conferencias que

deben celebrarse entre las Potencias Cat6licas para

restablecer al Jefe de la Iglesia en el libre ejercicio de su

potestad temporal, juzgo conveniente instruir a V. E, de las

miras e intenciones que han impulsado al Gobierno de 8,

Majestad al provocar esta reunión diplomática a fin de que Xl.

E, pueda desempeñar tan delicado encargo de una manera
fisatisfactoria.

¡ fIl
1
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No rna propongo dar a Xl. E. instrucciones terminantes porque

siendo tan diversas las cuestiones que puedan suscitarse en el

Congreso, sería muy probable que aquellas no fuesen

suficientes para todos los casos, por más que se esforzase en

preveerlos la más exquisita solicitud; por tanto, me limitaré ti’

a exponer a Xl. 2. las intenciones del Gobierno de 5. Majestad

sobre esta cuestión para que, partiendo de ellas pueda, según

las circunstancias, adoptar aquel temperamento que le dicte su

ilustrado celo y su acreditada prudencia.

Por mis anteriores comunicaciones está informado Xl. E. de que

a la excitación dirigida por el Gobierno Español a las
¡ ¡Potencias Católicas invitándolas a ponerse de acuerdo sobre

los medios de restablecer al Sumo Pontlfice en su dominio

temporal, se han adherido ya la mayor parte de sus estados y

que por esta consideración es llegado el caso de reunir el

Congreso, Partiendo de este punto y, ~, no debe nunca perder

da vista que el objeto de las conferencias no es deliberar

sobre las varias cuestiones a que puede dar lugar la situación

de Roma, sino pura y simplemente examinar y convenir en los

medios que se juzguen más adecuados para llevar a cabo el

pensamiento religioso que ocasiona las conferencias.

El restablecer la autoridad del Papa gn los Estados de la

Iglesia ha sido a la vez la causa de la Invitación de la

España y de la adhesión de las demás Potencias, por

consiguiente, de este punto, decidido y convenido, por e).

hecho de asistir los Plenipotenciarios al Congreso, deben

partir las Conferencias, resistiéndose el que se adopte otra

base o se entable otra discusión que no tenga por objeto

exclusivamente el concertar loe medios de restablecer al Papa

en sus Estados. L

Por esta razón juzga el Gobierno Espaflol que en las

deliberaciones del Congreso no deben influir las

consideraciones locales de otros Estados de Italia, porque . y

2
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siendo el objeto de esta reunión, como se ha dicho, establecer

al Pontífice en el libre ejercicio de su potestad temporal, en

interés puramente católico, no deben nezciarse en esta

cuestión otras miras políticas, en las cuales podría aparecer

tanta divergencia de intenciones y tanta diversidad de

pareceres, Y por lo mismo, opina también el Gobierno Español

que los representantes de las Naciones Católicas no deben

mazclarse en determinar el régimen interior que se haya de

establecer en los Estados de la Iglesia. La cuestión política

interior de Roma, la resolverá el Padre Santo, que es el que

puede conciliar las necesidades de sus pueblos como Príncipe 44

taniporal, con la independencia necesaria para el ejercicio de ¡

su potestad espiritual como Pontífice,

Una vez convenido en que el punto de partida de las

conferencias diplomáticas a que debe asistir V1 E, , es el 4
deliberar desde luego sobre los medios de restituir a]. Papa a

sus Estados de una manera estable y permanente, las

discusiones deberán principiar por el examen de los que puedan

adoptarse para este fin, Estos medios podrán ser morales si se

creyesen suficientes, pero no se deben excluir los materiales

en caso de necesidad. La importancia de este negocio exige que ¡¡

las Naciones Católicas que intervengan se presenten dispuestas

a contrarrestar cualquier resistencia que se les oponga y para

esto es indispensable la preparación de la tuerza que, aun en ¡

el caso de adoptarse los medios morales, los haría más

eficaces y de mayores resultados, ji

Con respecto a la intervención armada en los Estados da la

Iglesia debo manifestar a y. E, que cualquiera que sea la

opinión del Gobierno español relativa a la necesidad de esta

medida, nunca la adoptará por su parte sino reclamada por el

Padre Santo, Los Gobiernos Católicos como Interesados en la

situación del Pontí fice tienen el deber de ofrecerle toda

clase de auxilios en caso de necesidad pero no el de

1
4’
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intervenir sin la previa demanda del Papa porque así lo exige

la independencia misma de su sagrada autoridad,

También debe esta intervención verificarse en nombre de las

Naciones Católicas porque llevada a efecto por el celo

religioso de una o más Potencias, sin el auxilio de las

mismas, este acto, aunque en sus resultados pudiese ser

provechoso, no dejaría de desvirtuarse por las apariencias de

que hubiese sido realizado por otras miras de distinto orden y

de diversa naturaleza.

No pretende por esto el Gobierno español que todas las

Potencias Católicas hayan da contribuir necesariamente con

igualdad de medios a la restauración del Papa, pues no se le ¡

puede ocultar que la intervención armada de algunas pudiera

tal vez ofrecer las dificultades y complicaciones que estaría

exenta la de otras, El Congreso debe tomar en consideración

para resolver este negocio, cuáles sean las naciones que ¡

puedan verificar la intervención armada con menos •<

inconvenientes, y más en el sentido religioso que se proponen;

pero bajo el concepto de que las potencias designadas deberán

constituirse en ejecutoras de las resolucionea adoptadas por

el Congreso y ratificadas por los Gobiernos Católicos y obrar

en nombre y por encargo de éstos.

Con este motivo no puedo menos de llamar la atención de y. E.

sobre la situación particular en que se han colocado los

estados de Cerdeña y de Toscana pretendiendo que sólo a los de

Italia es licito nezcíarse en la cuestión de los Estados de la 4!.
Iglesia y negándose a asistir a las conferencias de las

Naciones Católicas. Sobre este punto Y. E. está informado ya

de las opiniones del Gobierno de 5, 1’!. por mis anteriores

comunicaciones y estará dispuesto a sostener en el Congreso

que las Potencias Católicas no pueden reconocer en los

diversos Estados de Italia el derecho a oponerse a esta

intervención católica, ni el de intervenir por si solos en la

4
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ouesti6n de los Estados de la Iglesia. Que se podría admitir

La cooperación de estos Gobiernos si a ella se prestasen a

pesar de la resistencia que hasta ahora han opuesto con tanto

empello pero en el concepto general de Gobiernos católicos y no

en el especial de Potencias italianas,

Por si a la España tocase figurar activamente en la

intervención, advierto a Xl. E. que el gobierno de 5. >1, está

dispuesto a cooperar con fuerzas de mar y tierra enviando a

donde se convenga una división de hasta ocho ini]. hombres,

Sobre este punto no estaría de más que se concertase alguna

indemnización en favor de las Potencias ejecutoras por los

gastos que debe ocasionarles los armamentos y aprestos

militares y por los costos de la campaña.

Para que la intervención de las Potencias Católicas produzca

todos los resultados que deben proponerse los Gobiernos

interventores, seria de desear que el Congreso adoptase

algunas resoluciones que pudiesen contribuir en lo sucesivo a

la estabilidad de las cosas en los Estados de la Iglesia y

servir de seguridad para el porvenir,

Entre otros puntos podría pensarse en hacer algunas

declaraciones que colocando a los Estados Pontificios fuera

del movimiento de la política europea, los pusiesen a cubierto

de las alteraciones y conflictos en que pueden verse envueltas

las demás Raciones de Europa en el transcurso del tiempo,

Podría declararse por un acto público y solemne que los

Estados de la Iglesia constituyen la garantía permanente de la

independencia del Sumo Pontífice y que como tales no son

susceptibles de aumento ni de disminución sino que

inalterablemnente se deben conservar como la dote del Jete de

la Iglesia y afectos para siempre a su autoridad suprema bajo

la garantía de las Potencias Católicas,
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Igualmente podría declararse como un punto del derecho público

el que en las desaveníencías y guerras que puedan ocurrir en

Europa 106 Estados de la Iglesia se considerar;an

perpetuamente neutrales, sin que se les pueda obligar a tonar

parte en ningún género de guerras o discusiones políticas, ni

bostilizaríes por ninguna causa que no sea puramente religiosa

y con la adhesión del Sumo Pontífice,

No considero fuera de propósito manifestar a Xl. E. que el

Gobierno de 5. 1’!. no solo no encuentra reparo alguno en que el

Papa esté representado en estas conferencias sino que juzga de

suma importancia que el Padre Santo nombre su Plenipotenciario

para el Congreso, Una reunión que tiene por objeto restablecer

al Jefe de la Iglesia en sus estados no seria completa si a

ella no concurriese la parte más directamente interesada y de

la que pueden depender importantísimas resoluciones, 9

No concluiré sin dar a y, E, una idea de la opinión del

Gobierno de 5. M. con respecto a la participación que en este

negocio deben tener las Potencias no católicas de Europa,
reclamado en cierto modo por Nápoles y Francia.

La Espafla nunca ha desconocido que las cuestiones que deben ~¡¡¡

tratares en este Congreso son de tal importancia y de tanta

trascendencia para llevar a cabo las resoluciones que sobre

ellas se tomen, que no se podría prescindir de dar una cierta ¡

participación a las Naciones no católicas de Europa que por su

posición influyen más o menos en todas las transacciones

europeas, Pero el Gobierno de 5. 2ff. comprende que esta
participación debería darse por el Congreso, después de

reunido, invitando a dichos gobiernos a asistir a las

conferencias y notificándoles que el objeto de la reunión era

unicamente el buscar los medios y concertarse para restablecer

al Papa en sus estados de una manera estable y pernianente,

Pero no por eso se opondrá la Espalta a que todas las potencias

importantes de Europa concurran a estas conferencias, si así
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se juzgase conveniente; solo se exigirá que todas las que se

reunan principien por reconocer y aceptar el objeto de la

reunión, Esta previa adhesión al principio de la restauración

del Papa es una condición aún más indeclinable en las 4

potencias no católicas para ser admitidas a las conferencias

pues de otro modo podría suceder que en vez de darse a estos

gobiernos la participación que aconseja la conveniencia, se

pusiese en sus manos la resolución esencial del negocio,

convirtiendo en política la cuestión religiosa porque la

restauración del Papa que es una necesidad puramente religiosa ¡ ¡

para las Naciones Católicas, no puede considerarse sino corno
un objeto político para aquellas Potencias que en al Pontí fice ¡

no reconocen al Jefe y Cabeza de su Iglesia.

El Gobierno de 5, M. se lisongea de que V. E como

representante de la nación católica que ha llevado la

iniciativa en este asunto, sabrá aprovechar esta circunstancia

para conservar en el Congreso aquellía posición elevada e

influyente; lo es tanto más de esperar por el caracter de que ¡

se encuentra revestido Xl, E, por haber sido testigo de todas 4

las escenas que han ocurrido en Roma y por las distinguidas

circunstancias personales de VI E.
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DOCUMENTO N2. ‘76

PROTESTA DEL GOBIERNO DE CERDEtA EMITIDA POR EL GENERAL CHIODO

PRESIDEXTE DEL CONSEJO, RIIISTRO DE LA GUERRA Y DE ASUNTOS

EXTERIORES Al) INT.ERIN AL CUERPO DIPLONATICO ACREDITAN) El

TUBIE,

Adjunto a Antonucci a Antonelli

(19/2/1849) A$Y, $dS, R, 165 (3849—50)

Inc. 23, fI, 155—159,

OLAAS, ¡5—li?, Tur~n 23 de febrero de 1849

Rl Piamonte tras recordar su oferta de nediació entre el Papa

y los romanos y su protesta por la intervención espaflola,

vuelve a protestar por Za presencia de tropas extranjeras

sobre el soberano suelo italiano por las graves consecuencias

que de ello pudieran seguirse

Le Cardinal Pro—Sécretaira dttat de Sa Sainteté le Pape a

adressé sous la date du 18 de ce rnois au >tinistre de Sa

Majesté le Roi d Sardaigne accredité prés le St. Siége, avec

priére de la porter A la connaissance de son Gouvernernent, une

note dans laquelle, aprés avoir retracé 1’historique des

événements dont Reme a été récernment le théátre, il annonce

que lintervention arnée de lAutriche. de la France, de

lEspagne et de tiaples, vient détre réclamés dans le but de

rétablir l’ordre dans les États Rornains et de replacer le

Souverain Pontife dans le libre exercise de sa supréme

autorité.

Dés le noinent oi~ éclatétent les déplorables diseentmmente, &

la suite desquele le Pape sest déterminé A s’éloi.gner de

0
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Roine, le Roi, mú par le sentiment de sa profonde vénération

pour le ChaL de lÉglise, et fidéle au devoir que luí inposent

sa position en Italia, con9ut le désir et l’espérance de

retablir, par des voies concilíantes et pacifiques entre Sa

Sainteté et le peuple de l’État Romain l’harrnonie & laquelle

se rattache le double intérét de la religion et de la

tranquillíté dItalie, Cet espoir se fortifia encore lorsque

Pie IX, se confiant aveo raison au dévouernent et á laffection

du Eoi, luí adreesa, dans ces conjuntures une lettre &

laquelle Sa Najesté répondit avec einpressementpar loftre des

bons offices de son Gouvernement,

La Cabinet de Sa Majesté avait taute raison despérer qu’on

obtiendrait ainsi un résultat si désirable, sans apporter dans

la question Italienne une camplication que lintérét des États

Pontifícaux et de l~Ita1ie entiére devaient faire éloigner.

Aussi lorsque le Oouvernernent du Roi fut prévenu qu’il était

question dun projet dintervention arnée da l’Espagne en

faveura de Pie IX, se crut—il en devoir dappeler lattention

des puiseances étrangéres sur la fácheuses conséquenoes dont

elle serait la cause inévitable, et de protester forxnellernent

contra l’accoznplissement dun pareil projet. Informé

maintenant dune nianiére positive que le Soverain Pontife,

écartant tout moyen paci±’iique, vient de réclainer

lintervention arnée de plus$eurs États étrangers afin

dobtenir, par l’emploi de la Lorca, un résultat que la

prudence devait conseilíer datteindre par les yoles de la

modération at de la inédiation, le Gouvernement de Rol, en

confirmant le contenu de la déclaration quil a adressée aur

Puissances désw le 12 janvier dernier, se fait un devoir de

protestar de la maniére la plus formnelle contre la déinarche

actuelle du St, Siége, st contra l’adhésion qui serait

accordés & des instances dont le but est d’appeler une

intervention étrangére en Italia, tandis qu’on en exclut le

Roi de Sardaigne, Prince Italien dont on refuse la médiation

pacifique.

2
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Le Cabinet du Roi, en Laissant protestation, peut en établír

le droit incontestable en invoquant celul de la nationalíté et

de lindépendance Italienne forntant la base du droit

international qul líe entreux les États de lItalie, et qul

leur impose le devoir de e’opposer & ce qu’une Puiasanca

étrangére & la Péninsule occupe, méine mornentanérnent, une

partie de ce pays. 11 pourrait aussi &attacher & s’opposer

des raisona bien justes et bien convai9antes & justifier cat

appel é. la Lorca, Mais convaincu quelles nécbapperont pas &

la pénetration des Cabinets étrangérs, le Gouvernament du Roi

dabstient de les développer,

Xl ne saurait cepandant, sane inanquer & un devoir qui est

juste retour de l’affectíon et de la sympathia, que les divers

paye de lEurope ont térnoignées & 1 Italia, se dispenser

dappeler encore lattent±on de leurs Gouvernenents sure les

déplorabíes conséquences que doit avoir una intervention

étrangére dans un des États de l’Italie,

En effet íes populatione de la Péninsule gui ont obtenu ces

instítutione quelles ont si longternps appelées da leura

voeux, sont hereuses de la pensée quelles en auront la longue

et paisible jouissance, Cest & cette condition que se cainiera

lagitation qui s’est manifestée paniní elles dans les preniiers

fomente de cette liberté, et quelle lera place au désir de

lordre et de la tranquillité la plus parfaite. amis si une

intervention étrangére apportait au milieu dalles la crainte

de voir lexistence de ces libertés et de ces institutione

politiquee menacée, elle aurait pour effet inévitabla de

produire une excitation gui, soutenua par lirritation de

l’arnour propre national, deviendrait la cause des plus f&oheux

désordres, peut étre celle des plus graves calainités, can elle

pourraít aznener la guerra civila en Italie, et en Europe una

guerra générale.

a
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Cette intervention armée serait dailleura tout á fait

incohérante avec la but des conférences qui dolvent avoir lieu

dans ce monxent & Bruxelles,

Le Soussigné, ministre Sécrétaira d’État pour les affaires

étrangéres, en adressant la présence coinniunication & Monsieur

• , , le prie de vouloir bien la portar á la connaissance de

son Oouvernenent qui dans ea justice et sa sagesee appreciéra

le mérite des raisons qui ont imposé á celui de Sa Jifajesté le

devoir de protester.

11 saisit en méine teinps avec plaisir cette occasion petar luí

offrir les asaurances de sa considération distinguée.

4
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DOCUMENTON2. ‘79

EL MINISTRO DE ESTADO DE SU MAJESTAD CATOLICA MARQUES DE PIDAL

AL EMBAJADORDE SU MAJESTADEN PARIS DUQUEDE SOTOMAYOR

AHAE S,SEOE: Política 2659 Cainuta>

MIN, Estado 7108. Madrid 25 de febrero de 1849

En inminente espera de la ouatripartita formal petición del

Papa, Pida) se preocupa de gestionar en París a favor de la

participación aranda de Espaifa: el apoyo nora) de Francia y la

neutralidad de Inglaterra.

Al Gobierno de 5. 1ff. se le ha indicado que el Santo Padre

apremiado por las circunstancias desearla que la España, la

Francia, el Austria y Hápoles se apresurasen a intervenir

activamente en Roma para cortar los desmanes a que pudiera

enitregarse una revolución desenfrenada y aun tenso motivo para

creer que tras esta indicación seguirá una demanda formal del

Papa en este sentido,

El Gobierno de 5. 1’!. no desconoce la urgencia de las

circunstancias y conviene en que sería más expedito que la

intervención material en los Estados de la Iglesia se

verificase desde luego; pero aun así, insiste en su primera

idea de que se reunan los plenipotenciarios da las Naciones

Católicas si no ya para acordar los medios de restablecer al

Sumo Fontí tice en sus estados, para convenir en los medios de

hacer perpetua e inalterable la restauración.

Persuadido el Gobierno da 8. >1. de la perentoriedad del caso y

deseosos de contribuir por su parte a que se realicen los
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deseos de 5. Santidad estaría dispuesto a cooperar a la

intervención siempre que el Papa la reclame formalmente de las

cuatro potencias mencionadas y en unión con ellas y muy

especialmente con la Francia.

Como el Gobierno francés se haya mostrado hasta ahora poco

dispuesto a tornar parte activa en este negocio, juzgo

conveniente instruir a V, E, de las ideas de Su Majestad con

respecto a él.

Por vivos que sean los deseos que animan al Gobierno espaflol

de poner término a los desacatos que se están cometiendo en

Eoma contra la sagrada autoridad del Papa, sin embargo la

España no intervendrá con sus ejércitos en la cuestión de Roma

sin contar con el apoyo material o al menos moral de la

Francia

Entiendo por apoyo moral el que la Francia se avenga a que la

intervención se haga en su nombre igualmente que en el de las

demás Potencias Católicas porque la España no se considera ¡

sino como la ejecutora de lo que ~stas resuelvan, dando algún ¡

signo o manifestación exterior de este concurso, como por

ejemplo, que prestase algunos buques de su Marina para que

aumentasen los transportes españoles y que concurriesen a las ¡

operaciones con estos buques más o menos directamente,

Este apoyo moral de la Francia debería extenderse también a

gestionar lo conveniente por su parte a fin de que la

Inglaterra no ofreciese dificultades por la suya a la

realización da este pensamiento pues V, E. conocerá que sin
ésta previa garantía da la neutralidad o no oposición de la

Gran Bretaña la España no obraría con prudencia en acometer

una empresa que sobre los azares naturales que siempre ofrecen

las hostilidades, la envolviese en complicaciones de otra

naturaleza,
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Bajo esta concepto el Gobierno de 8, 1’!. desea que V, E.

practique todas aquellas gestiones que estime oportunas a fin

de que ese Gobierno, que es de suponer habré, recibido

excitaciones de 8, Santidad que las que se han dirigido a esta

Corte, se preste a concurrir a una medida tan reclamada por

las Naciones Católicas y que por lo menos si no juzgase

conveniente concurrir con sus ejércitos a la restauración del

Papa que no niegue su apoyo moral en los términos que dejo

indicados, ni se oponga a que el Austria contribuya con los

suyos a tan importante objeto.

Para poder decidir a ese Gabinete convendría que V, E, vea al

Nuncio de 8, Santidad en esa capital y le inste para que

también gestione en ej. mismo sentido y corno un medio eficaz de

interesar al Nuncio le dejará Vi E. comprender que la España

probablemente no se podrá prestar a intervenir activamente sin

que se obtenga el concurso de la Francia.

Igual2nente encargo a V. E. que acercándose a Lord Norntanby

procure investigar las ideas del Gobierno inglés sobre esta

intervención y asegurarse su neutralidad o nc oposición.

En resumen, el Gobierno de 8, M. deEea que y. E. decida al

Gobierno francés a cooperar activamente en este negocio, a que

no se oponga a la cooperación de Austria y a que influya en el

de Inglaterra para que se muestre neutral en la cuestión y en

caso da que no fuese posible, que Vi E. informe con

puntualidad al Gobierno da las dificultades que por uno u otro

lado se ofrezcan, valiéndose para obtener estas noticias de

todos los medios que le dicte su prudencia y su celo por el

mejor servicio del Estado. ¡
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